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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

CHAPITRE 714 : COMMUTATION ET SIGNALISATION
EN TELECOMMUNICATION

1) Les
d’E|
mes

2) Ces

3) Da

PREAMBULE

décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, prépares par des

ure possible un accord international sur les sujets examinés.
décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme t€lles par les Comités n

s le but d’encourager unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous tes Comités nationaux

dans leurs regles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ou les conditions nati

per|
mes

Le
série
Téléco
Intern:
coordd

w

Le
comm

12

1Is n|
les défj
nicatig
interng

La g
d’Etud

Le t

ure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

PREFACE

ptional Télégraphique et Téléphonique (C.C.I.T.T.Y\>~ et de la Commission Electrotechnique Internation
nnés par le Groupe mixte coordinateur C.C.I.R=C.C.I.T.T.-CEI pour le vocabulaire (GMC).

termes et définitions de ces chapitres sont 'destinés a faciliter la compréhension des textes concernant
inications. Ils ont été approuvés pour publication par les Comités nationaux de la CEIL

ont pas re¢u d’approbation formelle parles Assemblées pléniéres du C.C.I.R. ou du C.C.I.T.T., et ne rempl
nitions contenues dans les Recommandations du C.C.LL.R. ou du C.C.I.T.T. (ou dans le Reéglement des radi

tionale des télécommunications) qui sont a utiliser dans leurs domaines respectifs d’application.

exte de cette norme ‘est issu des documents suivants :

Régle des Six Mois Rapport de vote

WVELZ14(BC)1233 LNVEILZ1BCY1252

Comités

udes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ces questions, expriment dans la plys grande

htionaux.

pdoptent
bnales le

mettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la régl€ nationale correspondante doit] dans la

Chapitres du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) concernant les télécommunications (chapifres de la
700) ont été préparés par des groupes mixtes d’experts.des Comités techniques de I'Union internati
mmunications (UIT) — Comité Consultatif International des Radiocommunications (C.C.I.R.), Comité Cgnsultatif

ale des

e (CEI),

les télé-

hcent pas
commu-

ns, ou dans le Réglement des télécommunications internationales, ou dans la Constitution ou la Copnvention

résente Norme internationale a été établie par un groupe d’experts du GMC, sous la responsabilit¢é dy Comité
es no 1 de la CEI : Terminologie. Elle constitue le chapitre 714 du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI).

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant abouti & I’approbation de

cette n

orme.

Comme dans tous les chapitres du VEI concernant les télécommunications, les termes et définitions sont donnés en
frangais, anglais, russe, espagnol et les termes sont, de plus, indiqués en allemand, italien, néerlandais, polonais et suédois.
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1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Gommittees of
tHe National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as\possible, an in

C

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Commit|
sqnse.

3) I order to promote international unification, the IEC expresses the wish that a]l' National Committees should
text of the IEC recommendation for their national rules in so far as natiodal conditions will permit. Any

b

ir] the latter.

CI

700
com
Con

(IEQ), co-ordinated by the C.C.L.LR.-C.C.1.T.T.-IECJoint Co-ordinating Group for vocabulary (JCG).

THe terms and definitions in these chapters-are intended to promote a good understanding of telecommunicaj
They have been approved for publication by the IEC National Committees.

THey have not received formal approval by the C.C.L.R. or C.C.L.T.T. Plenary Assemblies and do not replace

cont

Regilations, or the International Telécommunication Constitution or Convention) which are to be used in their
fields of application.

THis International Standard has been prepared by a group of experts of the JCG under the responsibility of IEC
Committee No. 1 : Terminblogy. It forms chapter 714 of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV).

THe text of this.standard is based on the following documents :

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

CHAPTER 714 : SWITCHING AND SIGNALLING
IN TELECOMMUNICATIONS

FOREWORD

nsensus of opinion on the subjects dealt with.

etween the IEC recommendation and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearly

PREFACE

series) have been prepared by Joint Groups of experts from the Technical Committees of the Internat
munication Union (ITU) — International Consultative Radiocommunication Committee (C.C.L.R.), In
ultative Telegraph and Telephone Committee (G:€.1.T.T.) — and from the International Electrotechnical C

hined in C.C.I.R. or C.C.L.T.T( recommendations (or in the Radio Regulations, the International Telecomf

Six Months’ Rule Report on Voting

which all
ernational

ees in that

adopt the
Hivergence
indicated

apters of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV) relating to telecommunications (chapters of the

onal Tele-
ernational
bmmission

ions texts.

definitions
hunication
respective

Technical

1(IEV 714)(C0O)1233 1(IEV 714)(C0O)1252

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the Voting Report indicated in the above
table.

As in all IEV chapters, the terms and definitions have been written in four languages : French, English, Russian, Spanish

and

the terms in German, Italian, Dutch, Polish and Swedish are indicated.
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MEXAYHAPOOHAS SJIEKTPOTEXHHUYECKASA KOMUCCHU A

MEXOYHAPOJHBIN 2JIEKTPOTEXHUYECKHWI CJIOBAPH

I'JTABA 714 : KOMMYTAIIUA 1 CUT'HAJIU3ALIUA
B DJIEKTPOCBSA3HU

M
2) A
K

3) B

el MexayHapoaHOTO 3JIEKTPOTEXHUYECKOTO CIOBAPS,/OTHOCSLLUECS K eKTPOCBsi3u (700-e riassl), MOAT|

00be,
MC

xomyTteTa no Tenerpaduu u teneponun (MKKTIT)Yn MexnyHapooHoOR 3JeKTpOTeXHUYECKOH koMuccHu (MOK

HOCT
TOBK

Te
N X

OH
HUS,
peri
€ooT

H
3Ty

OH
Te

MNPEAWUCJIOBHUE

buLranbHbIe pelueHust v cornaineHnst MOK mo TeXHHYECKUM BONPOCaM, NOAIOTOBJIEHHBIE)TEXHHYECKHUM
MH, B KOTOPBIX NPEICTABJICHbl BCE 3aMHTEPECOBAHHBIE HALMOHAIbHBIE KOMUTETbI, JOCTATOYHO MOJIHO §
EXKYHAPOIHBIA KOHCEHCYC 10 pacCMaTPHUBAEMbIM MTPobIeMan.

WHHBIE PELLIEHHS [TPEACTABIISIIOT COO0N MeEXAYHAPOAHbIE PEKOMEHAALMH U KaK TaKOBEI®, 0100pSIIOTCSt HALMO
MUTETAMMU.

LeISX COOEHCTBHS MEXAyHApoaHO! yHupukanun MIK BripaxaeT noxenasye, ,yToObl BCe HALIMOHAbHbIE
s pekoMeHnauMu MOK B kauecTBe OCHOBBI CBOMX HALMOHANbHBIX #AODMATUBHBIX JOKYMEHTOB B T
KOH 3TO [OIMYCKAKT YC/I0BUsl NaHHOH cTpaHbl. JIio6ble pacxoxaeHus mMexiy pexomenaauusaMu MIOK u g
FOLIMMY HALMOHATIBHBIMI HOPMATHBHBIMU JOKYMEHTAMU JOJIKHBI OBITH; HACKOJILKO 3TO BO3MOXHO, SICHO
ClEeIHHUX.

BBEJAEHHWE

(MHEHHBIMU TPYMIAaMH JKCIIEPTOB K3 COCTAaBa TEXHUYECKUX KOMHUTETOB MeXIyHapOOHOro COKo3a 3Ji€
D), MexIyHapoaHOro KOHCYJILTaTUBHOrO KoMuTera no paauocesasu (MKKP), MexnyHaponHoro KOHCyJIb

b KOTOPBIX KOOPAMHMpYeTCsi oObenuHeHHon koopaunauuonnon rpynnos (OKI') MKKP-MKKTT-M3K
b croBaps.

DMUHBI W ONPEJENeHUs] JaHHBIX [TIAB-APEJIHa3HA4YeHbI Uit 06EeCNeYeH s NPABHILHOIO MOHMMAaHUs TEKCTO
s1 K 0671acTu 3nekTpocssazu. HanpoHaneubie komuteTsl MOK BbiCKa3anuch 3a UX M3aHHE.

W He NOJIy4MJIM OPUIMAIbHOrO 0a00peHus Ha mieHapHbix accambuiessx MKKP u MKKTT u He 3ameHsioT
conepxamuecs B pexkomemariusx MKKP unn MKKT (unu B Pernamente mo pagyocssizu, uinu B Mexmay
AMEHTE 3JIEKTPOCBSI3U ANNI'B MexXIyHapOaHO! KOHBEHILIMHU 3JIEKTPOCBSI3U), KOTOPhI€ HOJIKHBI OBITH HCIOJ
€TCTBYIOIINX 00/1aCTSXA

CTOSIILMI MEXAYHapOIHbIA CTAHAAPT HOArOTORJEH rpynnoi sxcnepToB OKI™ mox pykoBoacTBOM OTBETCTH
ab6oTy Texuudeckoro komurera | : Tepmunosnorus.

asiusercs\714-oi1 riaaBoil MexayHapoIHOro 3JeKTpoTexHuueckoro ciosapsi (M3C).

U KOMUTE-
BIPAXKAOT

HAJIbHBIMU

[KOMUTETHI
i Mepe, B
OOTBETCT-
[yka3aHbl B

JOTOBJIEHBI
KTPOCBSI3H
FaTUBHOTO
, AeATENb-
o moaro-

B, OTHOCS -

bripeznese-
HAPOSTHOM
h30BaHbI B

CHHOrO 32

KCT HACTOSILLETO CTaHJApPTa OCHOBAH HA ClIeAYIOLUMX JOKYMEHTaX :
Ipapuio mecrn mecanes OTYeT 0 roJI0COBaHHH
1(M3C 714)(L1B)1233 I(MDC 714)(L1B)1252

MonHyto nHGOPMALHKIO O rOJOCOBAHHUU 10 JAHHOMY CTAHAAPTY MOXHO HaiTH B OT4ETE O I'OJIOCOBAHHM, YKa3aHHOM B
NPUBEJEHHON Bbile TabauLE.

Kaxk u Bo Bcex apyrux riaBax MOC, TepMHHBI M OnpeaesieHHs] JaHbl HA YeTBIPEX si3bIKax : (pppaHIy3CKOM, aHIJIUIICKOM,
PYCCKOM M MCIAHCKOM, TAKXXe IPUBEICHBI TECPMUHbI HA HEMELIKOM, UTAJIbTHCKOM, HUIEPIaHACKOM U HIBEACKOM S3bIKaX.
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COMISION ELECTROTECNICA INTERNACIONAL

VOCABULARIO ELECTROTECNICO INTERNACIONAL

CAPITULO 714 : CONMUTACION Y SENALIZACION
EN TELECOMUNICACIONES

PREAMBULO

1) Lhs decisiones o acuerdos oficiales de la CEI relativos a materias técnicas, preparados por los\Comités de

S

bre los temas examinados.

Estudio en

1ds que estan representados todos los Comités Nacionales interesados, expresan en lo posible'un acuerdo internacional

2) Ektas decisiones constituyen recomendaciones internacionales y son aceptadas comg tales por los Comités Nacionales.

3) don objeto de promover la unificacién internacional, la CEI expresa el deseo dé que todos los Comités

a
d
u

L4

Inte
por

Hopten el texto de la recomendacién CEI para sus normas nacionales en la medida que sea posible.

tima, siempre que sea posible.

PREFACIO

nacional de Telegrafia y Telefonia (C.C.I.T.T.) —yode la Comision Electrotécnica Internacional (CEI), ¢
k] Grupo Mixto Coordinador C.C.I.R.-C.C.L.T.T.-CEI para el Vocabulario (GMC).

Lgs términos y definiciones de estos capitulos.intentan facilitar la comprension de los textos sobre las telecomu

Han

N
defir
caci
nal

sido aprobados para su publicacion parlos Comités Nacionales de la CEI.

nes, o en el Reglamento de lag Telecomunicaciones Internacionales, o en la Constituciéon o la Convencién
e las Telecomunicaciones) que se utilizaran en sus campos respectivos de aplicacion.

Nacionales
Cualquier

vergencia entre la recomendacion CEI y la norma nacional correspondienté debe venir indicada de forma clara en esta

s Capitulos del Vocabulario Electrotécnico Internacional (VEI) sobre telecomunicaciones (capitulos de 14 serie 700)
se hhn preparado por Grupos Mixtos de expertos de los Comités Técnicos de la Unién Internacional d¢ las Tele-
coanicaciones (UIT) — Comité Consultivo Internaciondl de las Radiocomunicaciones (C.C.I.R.); Comité

Consultivo
ordinados

hicaciones.

b han recibido la aprobacion formallde las Asambleas Plenarias del C.C.I.R. o del C.C.I.T.T., y no reenjplazan las
iciones contenidas en las Recomendaciones del C.C.I.R. o del C.C.L.T.T. (o en los Reglamentos de las Radiocomuni-

nternacio-

Esta norma ha sido elaborada por un Grupo de Trabajo del GMC, bajo la responsabilidad del Comité de Esfudios 1 de

laC
EJ

E] : Terminologia. Esta norma constituye el capitulo 714 del Vocabulario Electrotécnico Internacional (VEI).

texto de esta notma resulta de los siguientes documentos :
Regla de los Seis Meses Reporte de voto
iWAT: vk B AW AVA»Yalt . LL] kAT vk ek WAVA TS Ko Ta]
I\VLA Il"}k])\/}lb.).) .l\v,l.ul ll‘r}\l}\.//ll- £

Los informes de voto mencionados en la tabla superior contienen toda la informacién sobre el voto que ha conducido

ala

adopcion de esta norma.

Como en todos los capitulos del VEI relativos a las telecomunicaciones, los términos y definiciones figuran en francés,
inglés, ruso, espaifiol y los términos son, ademas, indicados en aleman, italiano, holandés, polaco y sueco.
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Remarques et commentaires concernant le chapitre 714 (Commutation et signalisation) et

I’esprit dans lequel il a été élaboré.

L.

Aprés avoir pris connaissance de la terminologie existante (C.C.I.T.T., VEI, ISO, L.LE.E.E.),
il a été jugé préférable de remodeler fondamentalement la structure du chapitre du VEI
consacré 4 la commutation et d’en revoir la formulation des définitions. Au début des travaux
du groupe de travail H, dans le cadre de la coopération entre les C.C.I. et la CEI mise en
ceuvre par le GMC, il s’avéra que de nombreux termes étaient désuets ou en voie de le
devenir, tandis que certaines définitions ne répondaient pas aux exigences de diversification
imposées par les vastes possibilités pratiques des nouvelles technologies. Des termes
nouveaux devaient étre définis, d’autres, empruntés 3 des domaines voisins, devaient étre
ftroduits.

ey

Des principes abstraits ont pris le pas sur le pragmatisme et les aspects, matérjels qui
caractérisaient la commutation traditionnelle. On s’est donc efforcé de définir des fgnctions
plutdét que des organes, de fagon a rendre ces définitions indépendantes.de la réalisation
njatérielle, au moins dans tous les cas ou I’équipement lui-méme n’est pas le premigr objet
dg la définition.

Un facteur nouveau et important devait étre considéré : celui dune coordination inferdisci-
plinaire. L’introduction de commandes a programme enregistré et ’intégration de la gommu-
tgtion et de la transmission sous forme numérique ont ufy impact sur la terminojogie et
I’approche conceptuelle.

Lles termes et définitions de ce chapitre sont compatibles avec ceux des autres chapijtres de
t¢lécommunication du VEI et plus particuliérement avec les projets les plus avancgs :
— chapitre 701 : Télécommunications, voies et.réseaux;

-t chapitre 702 : Oscillations, signaux et dispositifs associés;

— chapitre 704 : Transmission;

-t chapitre 721 : Télégraphie et communication de données;

—+ chapitre 722 : Téléphonie.

w

Lles systémes de commutation medernes et futurs concerneront trés probablement plusieurs
types de services combinés tels que la téléphonie, les données, la télécopie. On en a tenu
bmpte en donnant a la définition de termes bien établis dans le contexte d’un servicejun sens
ffisamment large pour en permettre ['usage dans le cas d’autres services. C’est aifisi que,
dans de nombreuses.définitions, le terme « téléphonie » a été remplacé par « télécommuni-
cation ». Il en résulte’ que, pour certains termes, des définitions plus précises ou différentes
figurent dans les.chapitres 721 et 722. Toutefois on a pris soin d’assurer la compatibjlité des
nptions ellessmémes.

O

w

es définitions de certains termes ont été rédigées sous une forme plus logique et cohérente,
éme-si-une définition douteuse avait été consacrée par un long usage. Sans voulpir tout
r¢mettré en question, il est apparu utile de tenter de mettre fin a la confusion qui epitourait
s\«couples de termes comme « unilatéral » et « & sens unique », « &tiquette » et « adresse »,

« liaison » et « chaine de connexion », etc.
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Remarks and comments concerning Chapter 714 (Switching and signalling) and the way in
which it has been prepared.

1. After reviewing existing terminology (C.C.L.T.T., IEV, ISO and L.E.E.E.), it was considered
preferable to revise the basic structure of the IEV chapter on switching and critically examine
each of its definitions. At the beginning of the activity of Working Group H, within the
framework of C.C.1./IEC co-operation as ensured by the JCG, it became apparent that many
terms were either obsolete or obsolescent, while some definitions no longer fulfilled the
diverse requirements set by the vast practical possibilities of new technological develop-
ments. A number of new terms required definition, while others borrowed from neighbouring
fields needed to be included.

2. Abstract principles have predominated over pragmatism and the material aspects| which
traditionally characterized the field of switching. Thus, the accent has beef\plaged on
dgfining functions rather than devices, so as to make the definitions independent| of the
material means used to carry out the functions, at least in those cases where the equipment
itgelf is not the main subject of the definition.

3. A|new and important factor had to be taken into consideration; namely that of inter-
disciplinary co-ordination. The introduction of stored programme control techniques and the
infegration of switching and transmission in digital form have had a great impact on
terminology and its underlying concepts.

4. The terms and definitions of this chapter are compatible with those of the oth¢r tele-
cdmmunications chapters of the IEV, and particularly with the drafts in the most adyanced
ges of preparation, namely :

— Chapter 701 : Telecommunications channels.and networks;
—{ Chapter 702 : Oscillations, signals and related devices;

— Chapter 704 : Transmission;

— Chapter 721 : Telegraphy and data.communication;

— Chapter 722 : Telephony.

5. Modern and future switching systems will most probably have to cater for several different
kipds of services such as telephony, data transmission, facsimile, etc. This has been takien into
adcount by giving definitions-of many terms well-established in any particular servicg which
arg sufficiently flexible to-be applicable to use in other services. Thus, in many definitions
the word “telephony” has been replaced by “telecommunication”. As a result, for somg terms
mpre detailed or even different definitions are given in Chapters 721 and 722. Howevgr, care
hds been taken to_ensure the compatibility of relevant concept.

6. The definitions.of some terms have been worded in a more logical and coherent fashion, even
in|cases where a doubtful definition had been sanctioned by long usage. Nevertheless, while
avoiding-too many changes, it seemed worthwhile to attempt to end the confusion| which
surrounded certain pairs of terms such as “unidirectional” and “one-way”, “labdl” and
“dddréss”, “link” and “connection”, etc.
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IMOSICHEHU A

Huxe nmpuBeneHbl 3aMevanus, kacarommuecs riassl 714 « KomMyTanus v CHrHajau3amnvsi », a

TaKXE KOMMCHTApHUHu IO IOBOOY TOI'0, KaKk OHa pa3pa6aTI>IBaJ1ac1>.

1.

B pesysprate 0630pa cywecrsyromen tepmutonorun (MKKTT, MOC, MCO u UO2OU
[I.E.E.E.]), 66110 perieHo, 4To CleAyeT nepepaboTaTh OCHOBHYIO CTPYKTYpy riaBel MOC no
KOMMYTALUd ¥ KPUTHYECKH PACCMOTPETH KaXa0e U3 IPHBENCHHBIX B HEW onpenenenmii. C
caMoro Hauana aeaTeiasHocTH PabGodeit rpynmel H, ocymecTBisseMOr B paMKax COTpYIHH-
yectBa Mexay MKK u MOK npu nognepxke OKT, BEISICHUIIOCH, YTO MHOTHE TEPMHUHEI THOO
BBIIILIM HN00 BBIXOIAT U3 YINOTPeOJIEHWs, B TO BPEMsI KaK HEKOTOPBIC ONPEACNCHUS] HE
COOTBCTCTBYIOT 6onee HOBBIM Tpe60BaHI/IHM KOTOpre BBLIJIBUTAIOTCSI B CBSI3U € IIMPOKUMH

T ) / ] y : I[_H;I ne-
JIOTO psiia HOBBIX TEPMUHOB HCO6XOI[I/IMO 6]>IJ'IO IaThb OMpEleNeHus], a IpYTU€) T€PMHUHEL,
3aMMCTBOBAHHBIE U3 CMEXKHBIX 00JIacTeN, CIENOBAJIO BKJIIOYHUTH B IJIaBy.

. |AGcTpakTHBIE TPUHUMIEI BO3061aanyu Hajl [IparMaTU3MOM M MaTepUajbHOM CfOPOHOW,

KOTOpbIe TPAIUIIMOHHO XapaKTepU30BaIM 00JIacTh KOMMYyTanuu. TakuM 06pa3oN, aKIEHT
6BIT CHENaH CKOpee Ha omnpeneseHuu (GyHKLUIl, a HE YCTPOHCTB, ¥POOBEI TakuM |0Opasom
CHEATh OIpPEHENICHHs] HE3aBUCUMBIMU OT (U3MYECKUX CPENACTB, HMCIOJIb3YEMBIX (IS OCY-
IIECTBJICHUS STHX (QyHKIMIl, IO KpaiHel Mepe B TeX Cllydasx,(jic obopynoBaHug camo He
SIBJISIETCSI TJIaBHBIM OOBEKTOM OIPENEJICHHUS.

Heo6x001Mo OBLIO YYECTh HOBBIA BaXXHBIM MOMEHT, 2 UMEHHO (HaKTOp MEKIUCUNILIMHAD-
HOTO COTJacoBaHHus. BHeApeHHE METOMOB yIpasiieHHs ¢ momollbio OBM ¢ xpanumon
IPOrpaMMOil ¥ HHTETpaIilksi KOMMYTAIMH M TIePeIady AaHHbIX 110 IMHUH CBSI3H B IM(PPOBOH
¢dopmMe okazasu OONBLIOE BIUSHAE HA TEPMHHOMOTHIO U JIEXKAILIUE B €€ OCHOBE MOHSATHS.

TepMUHBI ¥ OTIPEeSIEH s TON IJIaBhI SIBJISIFOTCS COBMECTUMBIMH C TEPMHUHOJIOTHEH APYTHUX
rnap MDC mo 3/eKTPOCBS3M H, B OCOGEHHOCTH, C TEPMHHOJIOTHEH rInaB, pagpaboTka
KOTOpBIX HanboJjee NPOABUHYJIACh, 4 HMEHHO CIIEAYIOIHUX :

— rnaBa 701 : « DnekTpoCBsI3b, KAHAJIBI U CETH »;

— riaBa 702 : « Konebanusi, CHFHAIIBI U CBSI3aHHBIE C HUMH YCTPONCTBA »;
— ruaBa 704 : « Texauka nepenavu »;

— rnaBa 721 : « Tenerpadus 1 nepenava JaHHEBIX »;

— rnaBa 722 : « Teneponms ».

.|BecbMa BepOSTHO, YTO COBPEMEHHBIE M Oyayliue CHCTEMbl KOMMYTAlMH HOJDKHBI OynyT

HOJIXOOUTh Il _HECKOJIBbKHX DPa3/UYHbIX BHIOOB OOCTYXXHMBaHHS, TaKHX Kak TefiehoHus,
nepenava gaHubiX, GakCUMUIbHAS CBSI3b U T. 4. DTO OBLIO YYTEHO IMyTEM IIOCTPOCHUSI TAKUX
onpenesieHUi sl MHOTHX YK€ YCTOSIBIIMXCS B ONpPEINENIeHHON 067acTé 06CIyKUBaHUS
TEPMHUHOB; KOTOPBIE SIBISIOTCS AOCTATOYHO I'MOKHMH, YTOOBI MPUMEHSTHCS U B OPYTHX
BHIaX OOCTyxuBaHMsi. Tak HampuMep, BO MHOTHX ONpEIENICHHSX CIO0BO « TEJEhOHHS »
OBLII0:3aMEHEHO Ha « 3IIEKTPOCBA3b ». B pesynbraTe B riaBax 721 u 722 ans psiaa TEpPMHHOB
npuBoasTCS GoNee neTanbHBIE WM Oaxe apyrue omnpeneneHus. Onnako cobironanack

olpenejacHHass OCTOPOXHOCTE C TEM, 4TOOBI 00€eCeYUTh COBMECTUMOCTEL COOTBETCIBYIOIIIHX

ITOHATHH.

OnpeneneHusi HEKOTOPLIX TEPMHHOB CHOPMYIHUPOBAHBI 0OJIEE€ CBA3HLIM U IOCIEN0OBATE-
JIbHBIM 00pa3oM J1axe B ClIy4asiX, KOI1a BeI3bIBAIOILEE COMHEHMSI OTIPEIeNICHNE YTBEPAHIIOCh
BCJIENCTBYE NIUTENLHOrO IpUMeHeHus. TeM He MeHee, n30erasi CJIMIIKOM OOJIBILKMX H3MEHe-
HUH, Ka3aJ10Ch ONPABIAHHBIM MMOMBITATHCS ITOJIOKUThH KOHEIl TOH Iy TAHUIIE, KOTOPAasi BO3HU-
Kalla M3-3a TaKUX [1ap TEPMHHOB KaK « OJHOCTOPOHHHUH » U « OHOCTOPOHHUH (II0 yCTAHO-
BIICHHIO COEIUHEHHs]) », « aJ[pECHAsi 4aCTh » U « aJPEC », « 3BEHO » U « COCIMHEHHE » H. T. JI.
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Observaciones y comentarios en relacion con el Capitulo 714 (Conmutacion y sefializacion)
y con la manera con la cual ha sido elaborado.

1. Después de haber examinado la terminologia existente (C.C.I.T.T., VEI, ISO, LE.E.E.), se ha
considerado preferible remodelar fundamentalmente la estructura del capitulo del VEI sobre
la conmutacion y revisar cada una de sus definiciones. Al principio de la actividad del grupo
de trabajo H, dentro del marco de la cooperacion entre los C.C.I. y la CEI puesta en marcha
por el GMC, se hizo evidente que muchos términos eran obsoletos o en vias de serlo, mientras
que algunas definiciones no respondian a las exigencias de diversificacion impuestas por las
vastas p051b111dades pract1cas de las nuevas tecnologlas Clerto numero de términos necesi-

e er_incluidos.

iales que
dracterizaban la conmutacion tradicional. Por lo que se ha esforzado en definir lasTunciones
vez de los 6rganos aislando las definiciones de los medios materiales utilizados parp llevar
abo dichas funciones, al menos en aquellos casos en los que el equipamiento en $i no es
objeto principal de la definicion.

factor nuevo e importante tenia que tomarse en consideracion;-¢l de la coordjnacion
1 terdisciplinaria. La introduccion de las técnicas de mandos con'programa pregrabgdo y la
tegracion de la conmutacion y de la transmision bajo forma digital tienen un impacto sobre
lal terminologia y sus conceptos subyacentes.

4. Lps términos y definiciones de este capitulo son compatibles con los de los otros cgpitulos
d¢ telecomunicacion del VEI y particularmente condes proyectos mas avanzados :

— capitulo 701 : Telecomunicaciones, canales yctedes;

— capitulo 702 : Oscilaciones, sefiales y dispositivos asociados;
—1 capitulo 704 : Transmision;

— capitulo 721 : Telegrafia y comunicacion de datos;

—1 capitulo 722 : Telefonia.

5. Lps modernos y futuros sistemas-de conmutacion seguramente interesardn numerosos
diferentes tipos de servicios talés>¢omo la telefonia, los datos, la telecopia, etc. Esto ha sido
tdmado en cuenta al definirmuchos términos bien establecidos en cualquier servicio en
particular, con un sentide-suficientemente amplio para su aplicacion en otros servi¢ios. Es
agi como, en muchas -definiciones, el término « telefonia » ha sido reemplazado por
«|telecomunicacion ».\De ello resulta que, para ciertos términos, definiciones mas grecisas
o|diferentes figurén)en los capitulos 721 y 722. Sin embargo, se ha tenido cuidado de
mlantener la compatibilidad del concepto correspondiente.

6. Lps definiciones de algunos términos han sido presentados bajo una forma mas lpgica y
coherente] incluso en casos en lo que una definicion dudosa habia sido mantenida por una
nfusion
sentido
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CHAPITRE 714 : COMMUTATION ET SIGNALISATION EN TELECOMMUNICATION
CHAPTER 714 : SWITCHING AND SIGNALLING IN TELECOMMUNICATION
TJTABA 714 : KOMMYTALIMS 1 CUTHAJIN3AIIUA B DJIEKTPOCBA3AU
CAPITULO 714 : CONMUTACION Y SENALIZACION EN TELECOMUNICACIONES

714-01-01
(701-01-04)

714-01-02
(701-01-05)

SECTION 714-01 - TERMES GENERAUX

SECTION 714-01 - GENERAL TERMS
PA3/IEJI 714-01 - OBINME TEPMMHBI

SECCION 714-01 - TERMINOS GENERALES

communication (sens 1)

Transfert d’informations effectué conformément a des conventions prééta-
blies.

Note. — En frangais et en espagnol les termes ”communication” et ”comuni-
cacién” prennent d’autres sens plus particuliers en télécommunication.

communication
Information transfer according to agreed conventions.

Note. — In French and Spanish the corresponding tefmscommunication”
and “comunicacién” have additional specific meanings in telecommunica-
tions.

CBA3b

Ilepenaya  mHpOpMAMH B  COOTBETCTBMM C  YyCTAHOBJIEHHBIMH
COTJIAIIEHUIMU.

Ilpumevanne. — Bo (paHHy3ckOM M HCHAHUKOM $13bIKaX TEPMHUHEI
“communication” u  “comunicaciéon”  UMEWOT B  EIEKTPOCBSI3H

JAOMNOJIHUATCIIBHBIC ONCHHUAJIBHBIC 3HAYCHUS.

comunicacion (sentido 1)
Transferencia de informacién conforme a convenios preestablecidos.

Nota. — En francés y en espafiol este término tiene significados especificos
adicionales en telecomunicaciones.

télécommunication

1) Communication par fil, radioélectricité, optique ou autre moyens électro-
magnétiques.

" de an d’é
, par fil, radioélectri-

waean~ aRsh ”;""”;';-" s 3
d’images, de sons ou de renseignements de toute nature
cité, optique ou autres systémes électromagnétiques.
telecommunication
1) Communication by wire, radio, optical or other electromagnetic systems.
2) Any transmission, emission or reception of signs, signals, writing images

and sounds or intelligence of any nature by wire, radio, optical or other
electromagnetic systems.

JJIEKTPOCBA3L

1) Caa3p mocpencTBOM MPOBOJHOM, Ppagwo, ONTHUYECKOM WK APYTHX
3JIeKTPOMArHUTHBIX CHCTEM.

2) Besikas nepesava, HilyueHHe WK IPUEM 3HAKOB, CUTHAJIOB, (IMCBMEHHOT0)
TeKcTa, M300paxeHui ¥ 3BYKOB WM UHGOpMAIMU JIOOOT0 poxa mno
NPOBOJHOM, pAaauo, ONTHYECKONM WU JIPYTMM 3JEKTPOMAarHHUTHBIM
cucTeMaM.

Kommunikation
comunicazione (1° sig
communicatie
komunikacja
kommunikation

Telekommunikation
telecomunicazione
telecommunicatie

telekomunikacja

nificato)
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714-01-02
(701-01-05)

714-01-03
(701-03-06)

714-01-04

714-01-05
(701-02-01)

2

telecomunicacion
1) Comunicacion por hilo, radio, 6ptica u otros sistemas electromagnéticos.
2) Toda transmision, emision o recepcion de signos, seiiales, escritos,

imagenes, sonidos o informaciones de cualquier naturaleza por hilo, radio,
optica u otros sistemas electromagnéticos.

conversation (en télécommunication)
Echange d’informations entre terminaux
Note. — Ce terme est réservé spécifiquement & une communication de bout

en bout, qu'elle soit le résultat d’une chaine de connexion continue ou
virtuelle.

50(714) © CEI

Gesprich ; Nachrichteniibertragung
conversazion
informatie-uitwisseling

wymiana (telekomunikacyjna)
samtal

conversation (in telecommunication)
An exchange of information between terminals.
Note. — This term is specifically reserved for an end-to-end communication

whether provided by means of a continuous connection or a virtual connec-
tion.

Pa3roBop (B 3JEKTPOCBSA3H)
O6men nHpopMaLdel MeXIy OKOHEYHBIMU IIYHKTaMH.
Hpryevanue. — TepMuH npennasHayeH CHENUasbHO IS CBSI3H U3 KOHIA B

KOHEU, KOTOopas obecrieuniBaeTcst IIOCPEACTBOM HENPEPLIBHOI'O COCAHHCHHSA
WM BHPTYAJIbHOI'O COCAMHCHUS.

conversacion (en telecomunicacion)
Intercambio de informacioén entre terminales.

Nota. — Este término se reserva especificamente para una comunicacion
punto a punto proporcionada por una cadena de conexién continua o virtual.

occupation

Etat d’un organe de trafic qui est en cours d’utilisation ou a été réservé pour
utilisation ultérieure a la suite d’une’demande de service relative a cet organe.

busy condition
occupation

The state of a traffie-carrying device that is being used or has been reserved
for use following @ request for its service.

COCTOAHNE 3AHATOCTH

Cocrogune® ycrpodcrea moponadd OOMEHa, HONOJb3YEMOIrO MU
3ape3epPBUPOBAHHOIO ISl HONOJB30BAHUS, IIOCJE TOro, Kak Ha Hero
MOCTYAMI 3aIpOC.

oCupacion

3 A ilizado-—o ha sido

besetzt ; Besetztzustand
condizione di occupato
bezette toestand
zajetosSC ; stan zajetosSs
upptaget(tillstand)

reservado para utilizacion posterior a demanda del servicio relativo de ese
dispositivo.

voie (de transmission)

Ensemble des moyens nécessaires pour assurer la transmission de signaux
dans un seul sens entre deux points.

Note. — Plusieurs voies de transmission peuvent partager un support com-
mun ; par exemple, une bande de fréquences particuliére ou bien un intervalle
de temps particulier répété périodiquement est réservé a chaque voie.

(transmission) channel

A means of transmission of signals in one direction between two points.

Note. — Several channels may share a common path ; for example, each
channel is allocated a particular frequency band or a particular time slot.

Kanal (Ubertragungs-)

canale (di trasmissione)
(transmissie)kanaal

droga przesylowa (sygnalow elektrycznych)
kanal
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714-01-05 OHOCTOPOHHMI1 KaHaJ

(701-02-01) KaHaJ
CpencrTea mnepenays CHCHAJIOB B OJHOM HANPABIEHHH MEXIY IOBYMs
IIyHKTAMH.
Ilpumevanne. — Heckonbko ONHOCTOPOHHHMX KaHAJIOB KOTYT COBMECTHO

HCIOIb30BaTh OOUMM TPAaKT Nepeadvd ; HanpuMep, KaxaAoMy KaHaly
BBIJEJISIETCA OTJeNbHasi MOJIOCA 4YacTOT WUIH OTHENBbHBI BPEMEHHOM
HHTepBaJ.

canal (de transmision)
Conjunto de los medios necesarios para asegurar la transmision de sefiales de
un solo sentido entre dos puntos.

Nota — Varios canales pueden compartir un saparte comin - par eijemplo
T + T FoLly

asignando a cada canal una banda de frecuencias particular o una ranura de
tiempo particular.

714-01-06 circuit (de télécommunication) Stromkreis ; Durchschaltung
(701-02-03) cireuito (di comunicazjone)
(telecommunicatie)cir)jiuit

Iacze (telekomunikacyjne)
Note. — En commutation les voies d’aller et de retour peuvent étre : krets ; teleforbindelse

Ensemble de deux voies de transmission associées pour assurer, entre deux
points, une transmission dans les deux sens.

a) associées en permanence ;

b) choisies dans des ensembles séparés pour étre associées pendant une
communication ;

¢) choisies de temps en temps pendant une communiCation et libérées, la
sélection et 1a libération étant déterminées séparément.dans les deux sens, par
les caractéristiques variables de I'information transmise sur le circuit.

(telecommunication) circuit

A combination of two transmission channels permitting transmission in both
directions between two points.

Note. — In switching, the “go” and “return” channels may be :
a) permanently associated together ;
b) selected from separate-sets’for association together throughout a call ;

c) selected from time to time during a call and then released, the selecting and
release processes being' determined, separately in the two directions, by the
varying charactgristics of the information being transmitted over the circuit.

JBYCTOPOHHMH KaHaJ
KaHaj

COBORYNHOCTS [BYX OAHOCTOPOHHHX KaHAJI0B, 0GeCre nBaolas nepenayy B
00OUX HAIPaBJIEHHUSX MEXIY ABYMsI IYHKTaMH.

Iprmevanne. — B xommyTtamuu “npsiMoit” u ”oOpaTHBIN"” KaHAH ;

a) MOTYT ObITh CBSI3aHBI APYL C JIPYFOM HANOCTOSHHO ;

6) MOryr BbIOHpAaTbhCsl M3 PpAa3JIMYHBIX TIPYION ISl COBMECTHOTO
HCTIOJIb30BaH¥s Ha BpeMs BbI30BA

B) MOTYT BHIOMPAaTBOSI BPEMsl OT BPEMEHHU B pPeveHMEe BbI3aBa U 3aTEM.

circuito (de telecomunicacion)

Conjunto de dos canales de transmision asociados para asegurar, entre dos
puntos, una transmision en los dos sentidos.

Nota. — En conmuntacion, los canales de emisién y recepcion pueden :

a) estar asociados en permanencia ;

b) ser seleccionados de conjuntos separados para asociarlos durante una
comunicacion ;

c) ser seleccionados de tiempo en tiempo durante una conmutacion,
determinandose la selecciény liberacién, separadamente en los dos sentidos,
por las caracteristicas variables de la informacién transmitida sobre el
circuito.
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714-01-07
(701-02-11)

714-01-08
(701-02-06)

714-01-09
(701-03-01)

trajet (de transmission)
Parcours suivi par un signal lors de sa transmission entre deux points.

Note. — Le trajet comprend les supports de transmission ainsi que les moyens
pour les connecter bout a bout.

(transmission) path
The course taken by a signal during its transmission between two points.

Note. — The path includes the transmission media and the means used for
connecting them together.

Tpacca, nyTh epenavun

HyTb, M0 KOTOPOMY NPOXOOHMT CHTHANl NMPU €ro nepeaade MeExXNy NBYyMs
IIYHKTaMHu.
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Uebertragungspfad (-Weg)
percorso (di trasmissione)

(transmissie)weg

droga przesylowa (sygnalu)

overforingsvig ; via

Ipumevanne. — TIyThb uepenadm BKJIOYAET B ceOs Cpedsl Iepenayd u
CpencTBa MX APYT C OPYTOM.

trayecto (de transmision)
Recorrido seguido por una sefial durante su transmision entre dos puntos.

Nota. — El trayecto comprende el soporte de transmision y los medios para
conectarlos punto a punto.

liaison
Moyen de télécommunication de caractéristiques spécifiées entre deux points.

link
A means of telecommunication with specified characteristics between two
points.

TPaKT
3BEHO

CpencTBoO 3JIEKTPOCBSI3U MEXY ABYMs ITyHKFAMH, HUMEIOLLEE ONPENEICHHbIE
XapaKTePUCTUKH.

enlace

Medio de telecomunicacion de caracteristicas especificadas entre dos puntos.

chaine de connexion

Association temporaire.de voies de transmission ou de circuits de télécommu-
nication, d’organes_de commutation et d’autres appareils, établie en vue de
permettre un transfert d’informations entre deux points ou plus dans un
réseau de télécommunication.

Note. —Une“chaine de connexion est le résultat d’une opération de commu-
tation.

connection

A temporary association of transmission channels or telecommunication
circuits, switching and other functional units set up to provide for the transfer
of information between two or more points in a telecommunication network.

(Uebertragungsabschpitt-)Abschnitt

connessione
verbinding

linia (telekomunikacyjna)

link

Verbindung
catena delle connessi

bni di un collegamento

(geschakelde) verbinding

zestaw faczy
forbindelse

Note. — A connection is the result of a switching operation.

CoeAMHEHUE

BpemenHoe OObenuHEHUE OFHOCTOPOHHHX HJIH ABYCTOPOHHHX KAaHAJIOB,
KOMMYTHHOHHBIX M APYTHX GYHKIHOHAJBHBIX OJIOKOB, ONIPAaHU30BAHHOE TSI
obecnieyenus mnepenaud MHGOpMALMM MEXAY ABYMsl WM HECKOJIBKHMH
MYHKTAMHU Ha CETH JICKTPOCBSI3H.

HpHMeanHe. — CO&I[PIHeHPIe SIBJISICTCSL PECyJIbTaTOM KOMMYTIHOHOHHBIX
omnepanui.

cadena de conexion

Asociacion temporal de canales de transmisién y de circuitos de
telecomunicacion, elementos de conmutacion y otras unidades funcionales,
establecida para permitir una transferencia de informacion entre dos o mas
puntos en una red de telecomunicacion.

Nota. — Una cadena de conexion es el resultado de una operacion de
conmutacion.
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714-01-10
(701-03-02)

chaine de connexion compléte
(chemin de) communication

Chaine de connexion qui relie des terminaux d’usagers.

(complete) connection
A connection between users’ terminals.

(moJIHOE) coeguHEHHe

Coenubernue MEXKOY OKOHCYHBIM oGopynosaI-meM MOJIb30BaTEJIEH.

cadena de conexion completa
Cadena de conexién que enlaza dos terminales de usuario.

Ende-zu Ende-Verbindung ; vollstaendige
Verbindung

collegamento

verbindingsweg (tussen eindtoestellen)

zestaw laczy kompletny

uppriittad forbindelse

714-01-11
(701-03-05)

714-01-12
(701-03-04)

communication (sens 2)

Aboutissement d’une tentative d’appel et utilisation de la chaine de connexion
compléte établie.

call
The establishment and use of a complete connection, following a call attempt,

BbI3OB

YcraHoOBJIeHHE W HCHOJL30OBaHHME IOJIHOIO COENHHEHHS, CIEOyIOLUero 3a
IOJIBITKOH BBI30BA.

comunicacion (sentido 2)

Establecimiento y utilizacion de una cadena de conexiémcompleta tras una
tentativa de llamada.

(tentative d’)appel (par un usager)

Chagque suite d’opérations effectuée par un usager d’un réseau de télécommu-
nication pour essayer d’obtenir 'usagefy/le terminal ou le service voulu.

call attempt (by a user)

A single sequence of operations made by a user of a telecommunication
network trying to obtain-the desired other user, terminal or service.

nonbiTKa BbI30BA (TIpeiIpPUHAMAaeMasi I10JIb30BaTEIIEM)

OnuHoYHas MoCiieOBATENLHOCTh OlEPALIUi, BHITIOJIHIEMBIX I10Ib30BATEEM
CeTH JJEKTPOCBA3HM JUIA JOCTHXKEHHUS! COEIMHEHUS C HYXHBIM €MY
MOJIb30BATEEM, OKOHEYHBIM YCTPONCTBOM MJIU CIIYXKOOMH.

(tentativa de) llamada (por un usuario)

Secuencia de operaciones efectuada por un usuario de una red de
telecomunicacion para intentar obtener el usuario, terminal o servicio
deseado.

Anruf ; Belegung
chiamata ; comunicazjone (2° significato)
communicatie ; gesprjk
polaczenie (telekomunikacyjne)
samtalsforbindelse

Belegungsversuch
tentativo di chiamata
oproep (door een gebfuiker)
nawigzywanie polaczeilia (przez
uzytkownika)
anropsforsok

714-01-13

organe de trafic

Unité fonctionnelle utilisée directement ou indirectement pour I’établisse-
ment, le maintien ou la libération d’une chaine de connexion.

traffic-carrying device

A functional unit used directly or indirectly to establish, maintain or clear a
connection.

yCTpPOliCTBO mepexauu o6mena

DYHKIHOHAIBHBIH  6JIOK, WCHOJIL3YyeMblif MPSMO HIM KOCBEHHO s
YCTaHOBJIEHMS, IOINECPKAHUS UK OCBOOOXKICHUSI COENHHEHHS.

dispositivo de trafico

Unidad funcional utilizada directa o indirectamente para el establecimiento,
mantenimiento o liberacién de una cadena de conexion.

vermittlungstechnische Einrichtung ;
Einrichtung fuer Verkehrsabwicklung

organo di traffico

verbindingsorgaan

zespo! Iaczeniowy

trafikbirande organ
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714-01-14

714-01-15
(MOD 701-03-1

714-01-16
(701-03-13)

714-01-17
(701-03-14)
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circuit de trafic

Circuit de télécommunication utilisé dans une chaine de connexion ou qui
pourrait ’étre.

traffic circuit

A telecommunication circuit that is being used in a connection or that could
be used for such a purpose.

KaHaJ o0MeHa

JIByCTOpOHHHH KaHaJI, KOTOPBIA UCIONB3YETCSI B COCAHHEHHH UIIH KOTOPbIH
MOT Obl OBITH MCIIOJBL30BaH [AJisl 3TOH IEJTH.

circuito de trafico

puede ser utilizado para ese fin.

répartition spatiale

Procédé selon lequel on emploie des trajets de transmission matériellement
distincts pour constituer des voies de transmission séparées, par exemple pour
le multiplexage, la commutation ou I’acceés multiple.

space division

A technique whereby a separate individual transmission path is used for edch
transmission channel for example in multiplexing, switching or multiple
access operations.

NPOCTPAHCTBEHHOE pa3/iesieHne

MeTox, up# KOTOPOM IJIst K&XKIOTO OZHOCTOPOHHErO KaHaaa UCIoJIb3yeTcs
OTHENbHbIA TPakT Hepenaid, HanpuMmep, IpHU FPYAIO06pa30BaHNH,
KOMMYTal#y WA MHOTOKDATHOM IOCTYHE.

reparto espacial

division en espacio

Técnica en la que se utilizan dos trayectos dé'transmision fisicamente distintos
para constituir canales de transmisién\separados, por ejemplo, para el
multiplexado, conmutacion o el accese_multiple.

répartition temporelle

Procédé selon lequel on €mploie des suites distinctes d’intervalles de temps
récursifs pour constituer des voies de transmission séparées, par exemple pour
le multiplexage, la_commutation ou I’acceés multiple.

time division
A techniqué _whereby a separate distinct recurrent time interval is used for

each transmission channel, for example in multiplexing, switching or multiple
access pperations.

BPeMEHHOe pa3fesienne

MeTon, Ipy KOTOPOM IUIsl KaXAOT0 OZHOCTOPOHHErO KaHaJ1a NCIONb3YeTCs
OTOEJIbHBIA IIOBTOPSIIOLIMIACS BPEMECHHOW WHTEpBal, HAaNpuMep, IpH

| rpynmnoo6pazopanyy, KOMMYTAIME WA MHOTOKPATHOM JOCTYIIE
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Verkehrsverbindung (-durchschaltung)
circunito

verbindingscircuit

Iacze telekomunikacyjne (do zestawu laczy)
trafikkrets

ircnito de tel cacién utilizad lena d .

Raumvielfach
divisiong di‘spazio
ruimteyerdeling
podzial przestrzenny
tfumsdelning

Zeitvielfach
divisione di tempo
tijdverdeling
podzial czasowy
tidsdelning

reparto temporal

division en tiempo

Técnica en la que se utilizan distintos intervalos de tiempo recurrentes para
constituir canales de transmision separados, por ejemplo, para el
multiplexado, conmutacion o el acceso multiple.

répartition en fréquence
répartition fréquentielle

Procédé selon lequel on emploie des bandes de fréquences distinctes pour
constituer des voies de transmission séparées, par exemple pour le multi-
plexage, la commutation ou I'accés multiple.

frequency division
A technique whereby a separate distinct frequency band is used for each
transmission channel, for example in multiplexing, switching or multiple
access operations.

Frequenzvergleich
divisione di frequenza
frequentieverdeling
podzial czestotliwosciowy
frekvensdelning
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714-01-17
(701-03-14)

714-01-18
(701-03-15)

714-01-19
(701-03-18)

"HaCTOTHOE pa3eeHue

MeTox, npy KOTOPOM ISl KaXI0Tr0 OJHOCTOPOHHErO KaHAa/1a VCTIOJIb3yeTCst
OTAelbHAs MHOJIOCA HacTOT, HAmpWMep, IIpH IPyHI0o0Opa30BaHUH,
KOMMYyTalHH WA MHOTOKPATHOM IOCTYIIE.

reparto de frecuencias
division en frecuencias

Técnica en la que se utilizan bandas de frecuencias distintas para constituir
canales de transmisién separados, por ejemplo para el multiplexado,
conmutaciéon o el acceso multiple.

répartition en code

Procédé selon lequel on emploie des signaux orthogonaux pour constituer des
voies de transmission séparées, par exemple pour le multiplexage, la commu-
tation ou I'accés multiple ; ces signaux peuvent étre distingués les uns des
autres méme s’ils occupent la méme bande de fréquences et les mémes
intervalles de temps.

code division

A technique whereby orthogonal signals are used to provide distinct fransmis-
sion channels, for example in multiplexing, switching or multiplé access
operations ; such signals being distinguishable even when they share the same
frequency bands and the same time intervals.

KOAOBOE¢ pa3jie/ieHue

MCTOII, I/ICHOJ'ILI}yIO[HPIﬂ OPTOrOHAJIBHBIE CUTHAYIBI O [OJIyY€HUs
OTACJIbHBIX OAHOCTOPOHHHX KaHAJI0B, HAIpPUMED, TIPDU prﬂﬂ006p33033({1{ﬂ,
KOMMYTaHH WJIA MHOTOKpATHOM JOCTYNe, <y IIpUYEM TaKue CHIHaJIbI
Pa3JINIKMBI 1aX€ B TOM CJIy4ae, KOraa OHU HCIOJIL3YIOT OAHY B TY XK€ IIOJIOCY
JaCTOT U OAUH U TOT XK€ BpeMeHHOﬂ HWHTEpBaJl.

reparto de codigo
division en codigo
Técnica en la que se utilizan seiiales ortogonales para constituir canales de
transmision separados,(por-ejemplo para el multiplexado, conmutacién o el
acceso multiple ; estas seéhales pueden distinguirse unas de otras incluso si
comparten la mismabanda de frecuencias y los mismos intervalos de tiempo.

unilatéral
unidirectionnel

simplex (terme déconseillé dans ce sens)

peut se faire que dans un seul sens fixé a ’avance.

unidirectional

Pertaining to a /ink where the transfer of users’ information is possible in one
preassigned direction only.

OIHOCTOPOHHUH

TepMUH OTHOCHTCS K TIpakTy, B KOTOpOM Iepenada HHGOpMANUH
MOJIb3aBaTeNss BO3MOXKHA TOJIbKO B 33/JaHHOM HAIIPABIICHUH.

unilateral
unidireccional

Califica un enlace en el que la transferencia de informacion de los usuarios
s6lo puede realizarse en un Gnico sentido fijado de antemano.

Kodevielfach
divisione di codice
code-verdeling
podzial kodowy
koddelning

gerichtet ; simplex ; wnidirektional

ad una via ; monodire
significato)

ionale (1°

(droga przesylowa) jednokierunkowa

enkelriktad


https://iecnorm.com/api/?name=5629b92cd3f851aa321cc94e030c2536

714-01-20
(701-03-19)

714-01-21
(701-03-20)

714-01-22
(701-03-21)

bilatéral

bidirectionnel

duplex (terme déconseillé dans ce sens)

Qualifie une /iaison par laquelle le transfert des informations des usagers peut
se faire dans les deux sens a la fois entre deux points.

Note. — La capacité ou le débit des voies de transmission associées entre les
deux points ne sont pas nécessairement les mémes dans les deux sens.

bidirectional

Pertaining to a link where the transfer of users’ information is possible
simultaneously in both directions between two points.

Note. — The channel capacity and the signalling rate of the transmission
channels associated between the two points are not necessarily the same in
both directions.

50(714) © CEI

doppelgerichtet ; duplex ; bidirektional ;
wechselseitig

a due vie ; bidirezionale

duplex ; tweerichtings-

(droga przesylowa) obukierunkowa

dubbelriktad

JXBYCTOPOHHMM
TepMuH OTHOCHTCS K TPaKTy, B KOTOPOM Nepenaya uudopmannu aboneHTa
MEXy NBYMs MyHKTaM# BO3MOXHa OJHOBPEMEHHO B 0OOUX HaNpaBIICHUSIX.

Ipumevanue. — Ilponycknas CrnoCOGHOCTE OAHOCTOPOHHErO KaHAA2 W
CKOPOCTH Iiepenavu He 003aTeIbHO JOJDKHBI ObITh OMHMHAKOBLIME B 000HX
HaIlpaBJEHMsX.

bilateral

bidireccional

Califica un enlace en el que la transferencia de informacion de los usuarios
puede realizarse a la vez en los dos sentidos entre dos puntos.

Nota. — La capacidad o la velocidad de los canales de transmisidg'asociados
entre los dos puntos no son necesariamente iguales en los dos sentidos.

a sens unique
spécialisé (terme déconseillé dans ce sens)

Qualifie un mode d’exploitation selon lequel.l’établissement des communica-
tions se fait toujours dans le méme sens.

one-way
Pertaining to an operational mode.in which the call set-ups always occur in
one direction.

OIHOCTOPOHHHA (IO YCTRHOBJEHUIO COEIUHEHMST)

OTHOCHTCS K PEXHUMY PaboThl, IPU KOTOPOM COEMHEHHUS yCTAHABIMBAIOTCS
BCErJa B OTHOM HampaBJICHUU.

en sentido anico

Califica un‘-modo de operacion en el que el establecimiento de
comunicaciones se realiza siempre en el mismo sentido.

a double sens
mixte

Qualifie un mode d’exploitation selon lequel I’établissement des communica-

tions se fait dans les deux sens.

Note. — Les quantités de trafic écoulé peuvent étre différentes dans les deux
sens.

both-way

two-way

Pertaining to an operational mode in which the call set-ups occur in both
directions.

Note. — The amount of traffic flowing is not necessarily the same in both
directions.

JABYCTOPOHRHUIA (110 YCTAHOBJIEHHIO COEIMHEHMS)
TepMun oOTHOCHTCS X pexuMy paboThl, NPH KOTOPOM COEAMHEHHS
YCTaHABIIUBAIOTCS B OOOMX HanpaBJICHUAX.

HpHMC'IaHHC. — Benuunna NIPOU3BOAUMOIO obMeHa He 00s3aTeIbHO
OIMHAKOBA B 000HX HanpaBJICHUSIX.

gerichtet
monidirezionale
enkelgericht ; eenrichtngs-

(sposob dzialania) jedgokierunkowy
envigs-

Zwei-Weg-
bidirezionale

dubbelgericht ; tweerichtings-
(sposob dzialania) oﬁu[:ierunkowy

tvavigs-
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714-01-22
(701-03-21)

714-01-23

en doble sentido
mixto

Califica un modo de operacibn en el que el establecimiento de
comunicaciones se realiza en los dos sentidos.

Nota. — El volumen de trafico puede ser diferente en los dos sentidos.

sortant

Qualifie un trafic 4 un accés d’un organe ou d’un réseau pour indiquer que
les communications sont établies a partir de cet accés vers un autre point.

outgoing
Pertaining to traffic at a port of a device or network to indicate that the
direction of the call set-up is from that port to another point.

gehend ; abgehend
uscente

uitgaand
wychodzacy
utgiende

714-01-24

714-01-25

HCXO AN

OTHOCHTCS K OOMEHy B JAHHOM MYyHKTE M O3HA4aeT, YTO COENMHEHHE
YCTAaHABNMBAETCS B HANPABJICHUH W3 JAHHOTO IIHKTA B APYroH MyHKT.

saliente

Califica un trafico en un proceso de un dispositivo o red para indicar que las
comunicaciones se establecen a partir de este acceso hacia otro punto.

entrant

Qualifie un trafic 4 un accés d’un organe ou d’un réseau pour indiquer'que
les communications sont établies vers cet accés & partir d’un autre\point.

incoming
Pertaining to traffic at a port of a device or network o indicate that the
direction of the call set-up is to that port from anothér/paint.

BXOAIINA

OTHOCHUTCST K OGMCHy B JAaHHOM NYHKTE H(/03HA4YaeT, 4YTO COCAUHCHHC
YCTAHaBJIMBACTCA B HANPABJICHUU K JAHHOMY, [TyHKTY U3 APYroro nmyHKTa.

entrante

Califica un trafico en un acceso de-un'dispositivo o red para indicar que las
comunicaciones se establecen haCia este acceso a partir de otro punto.

de départ

Qualifie, dans un réseau, un trafic dont les sources sont situées a I'intérieur
du réseau.

originating
Pertaining\to traffic in a network, to indicate that the sources generating the
traffic-arelocated within this network.

OKOHEYHBIN HCXONAMA

OTHOCUTCS K o6meHy Ha HEeTU ¥ O3HA4YaeT, YTO UCTOYHHUKH I€HCPUPOBAHUA
o0MeHa HaxOIATOs Ha NaHHOW CEeTH.

kommend ; ankommepd
entrante
inkomend
przychodzacy
inkommande

Ursprungs-
di partenza
ontspringend
poczatkowy ; inicjujacy
avgaende

714-01-26

de partida
de origen

Califica, en una red, un trafico cuyas fuentes estan situadas en el interior de
la red.

d’arrivée
Qualifie, dans un réseau, un trafic dont les destinataires sont situés a I'inté-
rieur du réseau.

terminating

Pertaining to traffic in a network, to indicate that the destinations of the traffic
are located within this network.

OKOHEYHbLIH BXOIAMMI

OTHOCHUTCS K O6MeHy Ha CeTH M O3Ha4vaeT, YTO MECTa Ha3Ha4YCHUA obmena
HaXOOATCst Ha TAHHOU CETH.

End-

di arrivo
eindigend
koncowy
avslutande
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de llegada
de terminacion

Califica, en una red, un trafico cuyos destinatarios estan situados en el interior

50(714) © CE1

de la red.
de transit Transit- ; Durchgangs-
s
1) Qualifie, dans un réseau, un trafic dont les sources et les destinataires sont i transito
situés 4 I’extérieur du réseau. transiet-
. . . o tranzytowy
2) Qualifie un commutateur ou un centre de commutation qui sert principale- ¢ransiterande
ment a la commutation du trafic entre d’autres commutateurs.
transit
—HPertaimingtotraffrcraretwork; todicate that thre soarces gemeratimg thre
traffic and the destinations of the traffic are located outside this network.
2) Pertaining to an exchange or a switching centre used primarily as a
switching point for traffic between other exchanges.
TPaH3HTHLIA
1) OTHOLUTCH K OOMEHY Ha CETH M O3HAYAET, YTO UCTOYHHKH FEHEPOBAHUS
oOMeHa 1 MecTa Ha3HadeHHs OOMeHa PaClOJIOKEHbl BHE JAHHOW CETH.
2) OTHOCUTCS K CTaHUWH HIH LEHTPY KOMMYTAIHH, KOTOPBIE UCIOJB3YIQTOS
NpPEXe BCEro Kak IYHKTH KOMMYTAUUH OOMEHA MEXIy ABYMsl CTAHUMSIMH.
de transito
1) Califica, en una red, un trafico cuyas fuentes y destinatarios €stén situados
en el exterior de la red.
2) Califica un conmutador o un centro de conmutacién utilizado
principalmente como punto de conmutaciéon del “trafico entre otros
conmutadores.
en avant Vorwaerts-
Qualifie des signaux ou des actions gii/progressent dans le méme sens que 1B avanti
I’établissement de la communication: gelijkgericht ; voorwaprts
w przod
framatgaende
forward B
Pertaining to signals or.operations propagating in the same direction as the
call set-up.
npsaMon
OTHOCHUTCS KCHPHATIAM WM ONEpalUsIM, HANIPAaBJIEeHUe KOTOPHIX COBIANaeT
C HalpaBiECHWEM YCTAHOBIIEHUS COCTUHECHMSI.
hacja. adelante
Califica sefiales o acciones que se propagan en el mismo sentido que el del
establecimiento de la comunicacién.
en arriére Rueckwaerts-
Qualifie des signaux ou des actions qui progressent dans le sens opposé a celui 2 Titroso
de I’établissement de la communication. tegengericht ; terugwaarts
wstecz
bakatgiaende

backward

Pertaining to signals or operations propagating in the opposite direction
relative to the call set-up.

obpaTHbI

OTHOCUTCL K CWUTHajzaM HWJIH omepanusM, HaIIpaBJICHUC KOTOPBIX
IIPOTHUBOTIOJIOXXHO HAIIPABJICHUIO YCTAHOBJICHHSA COCAUHEHUSI.

hacia atras

Califica seflales o acciones que se propagan en sentido opuesto al del
establecimiento de la comunicacion.
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SECTIONS 714-02 A 714-05 - FONCTIONS ET TECHNIQUES DE €COMMU
SECTIONS 714-02 TO 714-05 - SWITCHING FUNCTIONS AND TECHNI
PA3JIEJIBI C 714-02 T10 714-05 -CPEJICTBA KOMMYTALIIM 1 UX ®VYE
SECCIONES 714-02 A 714-05 - FUNCIONES Y TECNICAS'DE CONMUT

714-02-01
(701-03-03)
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unité fonctionnelle

Entité matérielle ou logicielle, ou les deux a la fois, capable d’assurer une
fonction déterminée.

functional unit

An entity of hardware or software, or both, capable of accomplishing a
specified purpose.

ynknmonanbebIE 60K

VeTpoicTBO, MpOrpaMMa MM UX COBOKYIHOCTb, CHOCOOHBIE BBINOJIHSTH
OIpeneNeHHY 0 (YHKIHIO.

unidad funcional
Entidad fisica o 16gica, o ambas, capaz de ase a a funcion determinada

funktionale Einheit
unita funzionale
functionele eenheid
zespol funkcjonalny
funktionsenhet

SECTION 714-02 - TERMES DE BASE DE COMMUTATION
SECTION 714-02 - BASIC TERMS' IN SWITCHING
PA3JEJI 714-02 - OCHOBHBIE TEPMIWHBI ITO KOMMYTALIUA
SECCION 714-02 - TERMINOS FUNDAMENTALES EN CONMUTACION

commutation (en télécommunication)

Action d’associer temporairement dés'ofganes, des voies de transmission ou
des circuits de télécommunication en vue d’assurer une télécommunication
voulue.

switching (in telecommunication)

The process of temporarily associating functional units, transmission chan-
nels or telecommunication circuits for the purpose of providing a desired
telecommunication\facility.

KOMMYTauuf.(B 5JI€KTPOCBS3M)

IMpongce~\" BpeMeHHOro  obbeauHEHHss  (GYHKUHOHANBHBIX  GJIOKOB,
ONHOETOPOHHHX WA JBYCTOPOHHHX KAHAJIOB ISl TIOJIy4eHHUs] HEOOXOMMMBIX
CPEACTB JIEKTPOCBSI3H.

conmutacion (en telecomunicacion)
Accién _de asociar _temporalmente unidades funcionales, canales de

vermitteln
commutazione
schakelen
komutacja
koppling

TATION
QUES
KLU
\CION

714-02-02
(701-03-09)

transmision o circuitos de telecomunicacion a fin de asegurar una
telecomunicacion deseada.

multiplexage

Opération réversible consistant a assembler des signaux issus de plusieurs
sources distinctes en un seul signal composite destiné a étre transmis sur une
voie de transmission commune ; cette opération équivaut a subdiviser la voie
commune en plusieurs voies séparées pouvant transmettre des signaux indé-
pendants dans le méme sens.

multiplexing

A reversible process for assembling signals from several separate sources into
a single composite signal for transmission over a common transmission
channel ; this process is equivalent to dividing the common channel into
distinct channels for transmitting independent signals in the same direction.

Multiplexen
multiplazione
stapelen
krotnienie
multiplexering
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rpynnooGpa3zoBanue

O6paTPIMLII71 npounecc 00beNMHEHUsI CHTHAJIOB OT HECKOJBbKUX OTHENBHBIX
OJHOCTOPOHHHX K4aHAaJI0OB B €IUHBIM COCTABHOM CHUTHAJ IJIs nepenaqyy Iio
06LLICMy KaHally ; 9TOT NpOoLECC PAaBHOCHIIEH Pa3aCJICHUIO o0111ero xkanana Ha
OTACJIBHBIC XaHaJbl s Hepenadd HE3aBUHCHMBIX CUIHAJIOB B OAHOM
HanpaBJICHUH.

multiplexado

Proceso reversible que consiste en reunir sefiales de varias fuentes distintas en
una nica sefial compuesta para su transmision sobre un canal de transmision
comin ; este proceso equivale a subdividir el canal comun en varios canales
separados para transmitir sefiales independientes en el mismo sentido.

commutateur (de télécommunication)

50(714) © CEI

central

Ensemble d’organes de commutation et d’organes auxiliaires situés en un
noeud d’un réseau de télécommunication, grice auquel des chaines de
connexion peuvent étre établies selon les besoins des usagers.

Notes.
I — En anglais le terme “switching entity” est utilisé en téléphonie.

2 — En frangais et en espagnol, les termes ”commutateur” et ”“conmutador”
ont un autre sens dans un réseau de connexion.

exchange (in telecommunication)
switching entity
switching office (USA)

An aggregate of switching equipment and auxiliary equipment ata node in a
telecommunication network enabling connections, as required by individual
users, to be established.

Notes.
I — The term “switching entity” is used in telephony.

2 — In French and Spanish the corresponding terms “commutateur” and
“conmutador” are also used with the meaning of “switch”.

(KOMMYTalMOHHAS) CTAHUMUS (B 3JIEKTPOCBSI3H)

COBOKyHHOCTb KOMMYTALHOHHQI'O U BCIIOMOTI'aTEIbHOIO 060pynosamm Ha
y3ne CETH SJIEKTPOCBA3H, MMO3BOJIArOILIAA yCcTaHaBJIUBAThH HYXHO€
I10J1b30BATECIIIO COCIMHCHHUE.

Ipnmeyvanne.
1 — Tepmun switching' entity ucronb3yercst B TejieoHUU.

2 — Bo ¢panliyikoM M HCHAHCKOM sI3bIKaX TEPMUHBI commutateur u
conmutador( WMCHONB3yTCS  Takxke B  3HAa4YeIOHMH 'KoMmyTtartop”
onpenessiéMbiM B 714-17-05.

conmutador (de telecomunicacion)

Gonjunto de equipos de conmutacién y elementos auxiliares situados en un
nudo de una red de telecomunicacién que permite establecer cadenas de
conexion segun las necesidades de los usuarios.

Vermi - s
autocommutatore ce:Itrale telefonica

centrale
centrala (telekomunikpcyjna)
vixel

Noras.
I — El término inglés "switching entity” se utiliza en telefonia.

2 — El término francés “commutateur” y espafiol “conmutador” tiene en una
red de conexion otro sentido.

centre de commutation

Noeud d’un réseau de télécommunication comportant un ou plusieurs com-
mutateurs.

switching centre
In a telecommunication network, a node containing one or more exchanges.

KOMMYTAIMOHHBIN NEHTP

V3en Ha cetH SJIEKTPOCBA3H, COCTOSIIIME M3 OXOHOM WMJIM HECKOJBKUX
KOMMYTaLHOHHBIX CTaHIUH.

Vermittlungsstelle

centro di commutazione
schakelcentrum ; centrale
wezel komutacyjny
vixelstation ; telestation
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714-02-04

714-02-05

714-02-06

714-02-07

714-02-08

centro de conmutacion

Nudo de una red de telecomunicacién que contiene uno o varios
conmutadores.

itinéraire (d’acheminement)

L’un des trajets possibles pour ’acheminement du trafic entre deux points
terminaux déterminés.

route (in switching)
A potential path for traffic between two designated terminal points.

MapipyT (B KOMMYTAIUH)
ToTeHuuanbHbll HyTh Hepegayd OOMEHa MEXIY IByMsl ONPENC/IEHHBIMU

OKQUEUHLIMUI OVIKTAMIU.

Weg ; Route ; Pfad
instradamento

route

trasa (pofaczeniowa)
via ; vig

ruta (en conmutacion)

Uno de los posibles trayectos por los que se puede dirigir el trafico entre dos
puntos terminales determinados.

transit

Mode d’exploitation consistant & commuter le trafic provenant de commuta-
teurs vers d’autres commutateurs, dans un réseau de télécommunication.

tandem

Mode of operation in which the traffic coming from exchanges is switched to
other exchanges, in a telecommunications network.

TPaH3UT

PexuM OKCIUIyaTallM¥ Ha CeTH 9J1€KTPOCBI3H, TPH VKOTOpOM 0b6MeH
HNOCTYNAUINA C ONHHX KOMMYTAHHOHHBIX CTAHLMHU,>KOMMYTUPYETCS Ha
Jpyrue KOMMYTAIMOHHbIE CTAHLUH.

transito

Modo de operacién que consiste en conmutar el trafico que proviene de unos
conmutadores hacia otros conmutadores'en una red de telecomunicacion.

itinéraire (dans un réseau de connexion)

Suite de mailles consécutives-utilisées pour une chaine de connexion dans un
réseau de connexion.

Note. — Deux itinéraires’ différant par au moins une maille sont distincts.

(switching) path
A set of switching links joined in series to form a connection.

Note. — Switching paths differ if one or more switching links differ.

KOMMYTHPYeMbIil TPaKT

€0BOKYNHOCT KOMMYTHPYEMBIX 3BEHHEB, COCIMHEHHBIX MOCJIET0BATENLHO
Uit 0Opa3oBaHUsl COCTHHEHHS.

HpHMB‘{aHHe. — Kommympyemme TPaKThI Pa3JIU4HbBI, €CJIM OHH BKIIIOYAKOT

Tandém ; Vermittlungsstelle
transito
transiet
tranzyt
tandem

Koppelweg
percorso della connespione
(schakel)weg
droga (polaczeniowa
kopplingsvig

OJHO HUJIM HECKOJIbKO pPa3JIMYHBIX KOMMYTHPYCMEIX 3BCHECB.

itinerario (en una red de conmutacion)
Serie de mallas consecutivas utilizadas en una cadena de conexién, en una red
de conmutacion.

Nota. — Dos itinerarios que difieren en al menos una malla son distintos.

demandeur (en télécommunication)

Usager d’un réseau de télécommunication qui est & I'origine d’une tentative
d’appel.

calling party (in telecommunication)
A telecommunication network user initiating a call attempt.

BBI3bIBAIOIUIA AG0HEHT (B 3JICKTPOCBSI3U)

[Tonb3oBaTe b ceTH SJICKTPOCBSA3H, npeanHHnMa}omuﬁ HIONBITKY BbI30BA.

rufender Teilnehmer

(utente) chiamante

oproeper

uzytkownik wywolujacy ; abonent
wywolujacy

anropande part ; A-abonnent
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714-02-08 demandador que llama (en telecomunicacién)
usuario (en telecomunicacion)
peticionario

Usuario de una red de telecomunicacién que inicia una tentativa de llamada.

714-02-09 demandé (en télécommunication) gefufener Teilnehmer
Usager d’un réseau de télécommunication qui est le destinataire d’une tenta- (utente) chiamato
tive d’appel. opgeroepene
uzytkownik wywolywany ; abonent
called party (in telecommunication) wywolywany

. . .. anropad part ; B-abonnent
A telecommunication network user that is the destination of a call attempt.
BbI3bIBaeMblil 200HEHT (B 3JIEKTPOCBSI3H)

BbI30Ba.

destinatario (en telecomunicacion)
usuario llamado

Usuario de una red de telecomunicacion al que va dirigida la tentativa de
Ilamada.

714-02-10 libre frei

disponibile ; libero
vrij

wolny

free ledig

Pertaining to a traffic-carrying device that is not being used but’is available
for use.

Qualifie un organe de trafic qui n’est pas en cours d’utilisation et qui‘est
disponible pour traiter une demande de service.

CBOOOaHbIN

OTHOCMTCSL K YCTPOHACTBY Nepenadd 0OMeHa, KOTOPOE B HACTOSLIIUA MOMEHT
HE UCTOJIb3yeTCsl, HO TOTOBO K HMCIOJIb30BAHUIQ,

libre

Califica un dispositivo de trifico que no-esté siendo utilizado pero que esta
disponible para utilizacion.

714-02-11 au repos nichtbelegt ; in Ruhe
de repos a riposo e non disponjbile
beschikbaar
swobodny ; osiagalny
outnyttjad

Qualifie un organe de trafic qui n’est pas en cours d’utilisation et qui n’est pas
en panne.

Note. — Un organg au repos peut étre /ibre ou bloqué.
idle
Pertaining-to a traffic-carrying device that is not being used, but is not faulty.

Note\~ An idle device may be either free or busied out.

HE3aHATBIN (HAXOMSIIUIACI B HCXOQHOM COCTOSIHHH)
OTHOCHTCS K YCTPOHCTBY nepenays 06MeHa, KOTOPOe B HACTOSILIIUA MOMEHT
L He-HOHOAbIYeTOs-HO—He- AR TOS—HOHOHPaBHbHvE-

Hpumeyanne. — Hezansatoe yCTPORCTBO MOXET GbITh G0 cBOOAHBIM NGO
3a0JIOKHPOBAHHBIM.

en reposo

Califica un dispositivo de trafico que no esta siendo utilizado y que no esta
averiado.

Nota. — Un dispositivo en reposo puede estar libre o bloqueado.

714-02-12 occupé besetzt ; belegt
occupato

bezet

zajety

busy upptagen

Pertaining to a traffic-carrying device that is being used or has been reserved
for use.

Qualifie un organe de trafic qui est en cours d’utilisation ou a été réservé pour
utilisation ultérieure.
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3aHATBIA

OTHOCHTCS K YCTPOHCTBY nepeaain 00MeHa, KOTOpPOe B HaCTOAIIUA MOMEHT
KCIIOTIB3YETCs UITH 3ape3epBHPOBAHO [JIS1 HCIOIb30BaHHUS.

ocupado

Califica un dispositivo de trafico que esta siendo utilizado o esta reservado
para posterior utilizacién.

bloqué

Qualifie un organe de trafic qui a été rendu délibérément indisponible pour
le traitement d’une demande de service.

blockiert ; gesperrt

bloccato ; escluso dal servizio
geblokkeerd

zablokowany

blockerad

blocked

Pertaining to a traffic-carrying device that has been deliberately made
unavailable for use.

0JIOKMPOBaHHBIN

OTHOCHTCSL K YCTPOHCTBY Iepenadd 0OMeHa, KOTOpPO€ IpEIHAME DEHHO
C/leJIaHO HeJOCTYIHBIM ISl HCIIOJIb30BaHUSI.

bloqueado

Califica un dispositivo de trafico que ha sido deliberadamente puesto en
estado de indisponible para su utilizacion.

passif

Qualifie un poste terminal qui n’est pas en cours d’utilisation et qui est
disponible pour une communication.

quiescent

Pertaining to a network terminal that is not beifig used but which is available
for use on a call.

HaCCUBHbBIN

OTHOCHTCS K OKOHEYHOMY OGOpYJOBaHHIO CETH, KOTOpPOE B HACTOSILUH
MOMEHT HE MCIIOJIL3YETCsI, HO I'QTOBO K UCIOJIb30BAHUIO JUIS BEI30BA.

pasivo

Califica un terminal de red que no esté siendo utilizado pero que esta
disponible para una comunicacion.

actif

Qualifiesun poste terminal qui est en cours d’utilisation pour une communica-
tion ow/'qui recoit un signal de sonnerie.

active

Pertaining to a network terminal that is being used for a call or to which a call
arrival signal is being applied.

nichtbelegt ; verfuegbar ; bereit
a ripeso
in rust ; in de wachtstand
bierny
passiv

aktiv

attivo

in de werkstand
aktywny

aktiv

714-02-16

AKTHBHbIN

OTHOCHTCS K OKOHEYHOMY OGOpPYIOBaHMIO CETH, KOTOpOE B HACTOSILUUA
MOMEHT HCIOJIb3YeTCst AJIsl BbI30BA UM Ha KOTOPOE MOCTYMAET BBI3bIBHOM
CHTHAJI

activo

Califica un terminal de red que esta siendo utilizado para una comunicacion
o que recibe una seiial de llegada de comunicacion.

actif localement

Qualifie un poste terminal qui est en cours d’utilisation pour une fonction
purement locale mais qui peut recevoir un signal de sonnerie.

locally active

Pertaining to a network terminal that is being used to perform a purely local
function, and to which a call arrival signal may be applied.

oertlich aktiv ; oertlich eingeschaltet
attivo localmente

aktywny lokalnie

lokalt aktiv
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aKTHBHbBIN B MecTHOW (pyHKuHR

OTHOCUTCS K OKOHEYHOMY OGOpYHOBaHUIO CETH, KOTOPOE B HACTOAILHH
MOMEHT UCIIOJIb3YETCsl AJIS BBIIOJHEHHST HCKIIOYHTEIBHO MECTHON QyHKIUM
M Ha KOTOPOE MOXET [OCTYNaTh BBI3LIBHON CHTHAI.

activo localmente

Califica un terminal de red que estd siendo utilizado por una funcién
puramente local, pero que puede recibir una sefial de llegada de
comunicacion.

en faux-appel

Qualifie un poste terminal non actif qui ne peut étre utilisé pour une commu-
PP Vs s ot ARG, e - une

50(714) © CEI

nichtverfueghbar
in condizione di incapsulamento ; in
condizione di permanente

opération de retour & 1’état normal de la part de ’usager.

parked
unavailable (USA)

Pertaining to a non-active network terminal when it cannot be used for a call
until it has been restored to the quiescent state, usually by a return-to-normal
action by the user.

HeJOCTYNMbIN

OrHocurcs K HEaKTUBHOMY OKOHCYHMY o6opynonaHm0 CETH, KOT1a OHO“HE
MOXET HCHNONb30BaTbLCA OJIsI BbI30BA OO0 TEX TMNOpP, IIOKAaHE 6y)1eT
BOCCTaHOBJICHO acCHBHOE COCTOSIHHE, 4To AeIacTcsa 0OBIYHO
II0JIB30BATECIIEM.

estacionado
en falsa llamada

Califica un terminal de red no activo que no puede ser utilizado para una
comunicacion hasta que sea llevado al estado quieto; generalmente por una
accion de retorno al estado normal por parte del‘usuario.

niet beschikbaar ; in llEle afwerpstand
zaparkowany ; w-stanfe szczegolnym
parkerad

prise belegen ; Belegung

Action qui consiste a changer de libre'a“occupé’état d’un organe de trafic ou !mbpe%no . belekei

celui d’un itinéraire dans un réseau de connexion. Inbeslagneming ; belegging
zajmowanie

seizure anropa

The act of changing the-state of a traffic-carrying device or switching path

from free to busy.

3aHATHE

®akT U3MEHOHHST COCTOSIHUSL YCTPOMCTBa nepenayH obMeHa WIH

KOMMYTHPYEMOIO TPakTa co cBOGOAHOrO Ha 3aHATOE.

retencion

Accion que consiste en cambiar de librea ocupado el estado de un dispositivo

detrifico o el de un itinerario en una red de conmutacion.

maintien halfen

Action de maintenir dans ’état occupé un ensemble d’organes de traficou un tenuta

itinéraire dans un réseau de connexion et de I'y laisser aussi longtemps que handhaven ; houden

nécessaire. trzymanie
beléigga

hold

The act of maintaining the state of a set of traffic-carrying devices or a
switching path in the busy condition for as long as is required.

yAepiKanue

dakT NoAaCpXaHusi COCTOSHHSI 3aHSITOCTH COBOKYINHOCTH ycrpo;?ch
nepenayu ob6MeHa WIn KOMMYTHPYEMOIo TpakTa B TE€YECHA Heo0X0IMMOro
nepuona BpeMEHH.

mantenido

Accion de mantener en el estado ocupado un conjunto de dispositivos de
trafico o un itinerario en una red de conmutacién y de dejarlo asi el tiempo
necesario.
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libération
Action qui consiste & changer d’occupé i libre I’état d’un organe de trafic ou
celui d’un itinéraire dans un réseau de connexion.

release

The act of changing the state of a traffic-carrying device or a switching path
from busy to free.

0cBOOOMKIEHHE

Ilponecc u3MEHEHUsS] COCTOSIHUS YCTPOHCTBA IHepenaiH OOMeHa WIu
KOMMYTHPYEMOIO TPakTa ¢ 3aHITOro Ha CBOGOIHOE.

liberacion

ausloesen ; freigeben ; Freigabe

rilascio

vrijgeven ; vrijmaken
zwalnianie

frigora

['ll.VU
de trafico o el de un itinerario en una red de conmutacion.

relichement

Processus de libération d’une chaine de connexion par lequel les différents
éléments de la chaine reviennent correctement a ’état libre.

clearing

The process of releasing a telecommunication connection so that its varidus
constituent links and functional units are correctly returned to their )free
condition.

pa3beauHeHHe

Hpouecc 0CBOBOXKIEHUS COENHHCHHA 3JIEKTPOCBA3H, B PE3YyIIbTATC KOTOPOTO
Pa3yinvHbIe COCTaBJISIIOIIME €ro TpakThl | ¢yHA‘HHOHaﬂbeI€ 610KH
BO3BpALLIAKOTCI B CBOC CcBOOOHOE COCTOSTHHE.

despeje
Proceso de liberacién de una cadena de cornexién por el que los diferentes
elementos de la cadena vuelven correctamente a su estado Iibre.

appel acheminé

tentative d’appel acheminée

Tentative d’appel d’un usdger/qui a conduit 4 ’établissement d’une chaine de
connexion a la ligne d’abonné du demandé ou la réception d’une tonalité
d’occupation ou d’un-autre signal d’abonné occupé si cette ligne est occupée.

successful call attempt

A call attempt by a user resulting in a connection to the called subscriber’s line
or in the receipt of a busy tone or other subscriber-busy signal if the line is
busy.

YCNEWHbIA BbI30B

IlombiTka BBI30Ba TOJIL30BATENEM, 3aKAHYMBAIOIIASCS COENHMHEHHEM C
BbI3bIBA€MO¥ aAOOHEHTCKON JMHHEH WM INPUEMOM TOHAJBHOIO CHIHAJIA

ausloesen ;"Ausloesung
liberazione ; svincolo
vrijgeven
oczyszczanie
nedkoppling

erfolgreicher Belegungsversuch
h buon fine

tentativo di chiamata
geslaagde oproep

polaczenie prawidiowe
fullféljt anrop

2B NS,
Y £

Korna JUHUs 3aHSTa.

tentativa de llamada encaminada

Tentativa de llamada de un usuario que ha conducido al establecimiento de
una cadena de conexién con la linea de abonado del destinatario, o a la
recepcion de un tono de ocupado u otra sefal de abonado ocupado si esta
linea esta ocupada.

sonnerie
appel (terme déconseillé dans ce sens)

Action par laquelle un poste terminal demandé est informé qu’une tentative
d’appel lui est destinée.

ringing
An action whereby a called terminal equipment is advised that another
terminal wishes to establish a connection with it.

rufen
chiamata
wekken
dzwonienie
péringning
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NOChLIKA BbI3OBA

JleficTBue, IOCPEICTBOM KOTOPOTO BBI3BIBAEMOE OKOHEUHOE 00OpyIOBaHHE
UHGOPMHpPYETCS, YTO APYroe OKOHEYHOe 060py10BaHNEe X04eT YCTAHOBUTE C
HUM COEAHHEHHE.

timbrazo
aviso acustico

Acciodn por la que el equipo terminal llamado es avisado de que otro terminal
desea establecer conexion con él.

double prise

Situation indésirable se présentant si un dispositif est pris par suite de ’arrivée
d’une seconde tentative d’appel pendant un intervalle non gardé.

50(714) © CEI

Doppelbelegung
doppio blocco
dubbelbelegging

double seizure

An unwanted condition arising if a device is seized as a result of a second call
attempt arriving during an unguarded interval.

JABOHHOE 3aHATHE

HexenaTenbHast cuTyauusi, BO3HHKAIOLIasi, KOrja YCTPOWCTBO 3aHSITO B
pe3ysbTaTe BTOPOW HOMBITKH BBI30BA, MOCTYIAIOIIEH BO BpeMsi CBOOOHOTO
WCKAHUS.

doble retencion

Situacion no deseada que se presenta si un dispositivo es retenido/como
consecuencia de la llegada de una segunda tentativa de llamada’durante un
intervalo no guardado.

étage de commutation

Sous-ensemble d’un commutateur de télécommunication, constitué d’organes
de commutation et congu-pour fonctionner comme une seule unité du point
de vue de I’écoulement-du trafic.

switching stage

An aggregate‘of switches constituting a subset of an exchange and designed
to operate.as a single unit from a traffic handling point of view.

cTyHeHb KOMMYTaHUH

CoBOKYIHOCTh  IIepekjovyaresiell,  obpasyromias  IOIMHOXHTECTBO
KOMMYTALHOHHOH CTaHOMW VM TIpeAHA3HAa4YeHHasl ANt paboThl B KayecTBe
onHOro OJI0Ka € TOYKH 3pEHHs Nepenavu obMeHa.

SECTION 714-03 - RESEAUX DE CONNEXION
SECTION 714-03 - SWITCHING NETWORKS
PA3JIEJI 714-03 - KOMMYTAIIMOHHOE ITOJIE
SECCION 714-03'= REDES DE CONMUTACION

Zajecie podwojne ; wejpcie na trzeciego
dubbelanrop

Keoppelstufe

stadio di selezione
schakeltrap

stopien komutacyjny
viljarsteg ; kopplingssteg

etapa de conmutacion

Subconjunto constituido por dispositivos de conmutacion de un conmutador,
disefiado para funcionar como una sola unidad desde el punto de vista de
manejo del trafico.

matrice de commutation

Sous-ensemble d’un étage de commutation composé de points de connexion
disposés en matrice.

switching matrix

A subset of a switching stage consisting of an array of crosspoints arranged
in the form of a matrix.

KOMMYTAIlMOHHAaA MaTpuna

[TonMHOXeCTBO CTYHEeHH KOMMYTAIIHH, COCTOSAIECEe U3 TOYEK COCOUCHCUS,
PAacCiIOJIOKCHHBIX B BUAC MATPUUBI.

Koppelvielfach ; Koppelmatrix
matrice di commutazione
schakelmatrix

matryca komutacyjna
viljarmatris
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matriz de conmutacion

Subconjunto de una etapa de conmutacién compuesto por puntos de
conexion dispuestos en forma de matriz.

réseau de connexion

Ensemble des étages de commutation d’'un commutateur de télécommunica-
tion.

switching network
The switching stages of a telecommunication exchange taken collectively.

KOMMYTALNOHHOE MOJIe
COBOKYNHOCTL  CTyHeHeH KOMMYTAUHH  KOMMYTALUHOHHOH  CTAHIHH

Koppelnetz

rete di commutazione
schakelnetwerk

sie¢ komutacyjna
viljarnit

714-03-04

714-03-05

714-03-06

JJICKTPOCBsI3HU.

red de conmutacién

Conjunto de las etapas de conmutacion de un conmutador de
telecomunicacion.

entrée

Accés par lequel le trafic entrant pénétre dans un étage de commutation ou
une matrice de commutation.

inlet

Port through which the incoming traffic enters a switching stage orta switching
matrix.

BXOoJ

Touxa, 4Yepes KOTOpYyIo BXOAZmHA OOMEH HOCTYHlaeT Ha CTyHeHb
KOMMYTaLHH UIU KOMMYTALHOHHYIO MATPHLY.

entrada

Puerta por la que el trafico entrante penetra’en una etapa de conmutacién o
matriz de conmutacion.

sortie

Accés par lequel le trafic sorfant quitte un étage de commutation ou une
matrice de commutation.

outlet

Port through which.the outgoingtraffic leaves a switching stage or a switching
matrix.

BbIXO

Touka, Jepe3 KOTOPYK HCX0AALHI OOMEH TOKMIAET CTYICHD KOMMYTALHH
UIH (KOMMYTALHOHHYIO MATPHIOY.

salida
Puerta por la que el trafico saliente abandona una etapa de conmutacién o

Eingang ; Zubringer
ingresse

ingang

przyjscie

ingang

Ausgang ; Abnehmer
uscita

uitgang

wyjScie

utging

multiplage

Interconnexion de plusieurs entrées ou sorties d'un étage de commutation au
méme circuit de trafic ou organe de trafic.

multiple

Interconnection of several inlets or outlets in a switching stage to the same
traffic carrying device or traffic circuit.

MHOr'OKpaTHOE HOAK/JII0OYEeHHEe

INoaxnroyeHne HECKOIBKUX BX0OZ0OB WINA BBIXOLOB B CTYIICHH KOMMYTALHH K
OOHOMY U TOMY Xe ycrpoﬁcrsy mepenaiu obMeHa unu KaHamy.

maltiple
Interconexion de varias entradas y salidas de una etapa de conmutacién al
mismo dispositivo de trifico o circuito de tréafico.

Vielfach
ripartizione
multipel(en)
wielokrocie
véiljarmultipel
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retard de commutation numérique
Temps écoulé entre I'arrivée d’un élément binaire a I’entrée d’un noeud de
commutation numérique et son départ ultérieur a la sortie de ce noeud.

Note. — Le retard de commutation numérique peut &tre di a la mise en
mémoire, 4 la synchronisation ou aux échanges de créneaux temporels.

digital switching delay

The difference in time between the arrival of a bit at a digital switching node
and its subsequent departure.

Note. — Digital switching delay may be caused by buffering, synchronizing
or time slot interchange.

3ajep:xKKa nuppoBoli KOMMYTEIMHU

50(714) © CEI

digitale Durchschaltungsverzoegerung

ritardo di trasmissione attraverso la
centrale

vertraging ten gevolge van digitaal
schakelen

opoznienie komutacji cyfrowej

digitalkopplingsfordrojning

Ha I_Il/l(t)pOBOI;I y3€J1 KOMMYTAllM U ero NOCIeAYOLIUM BBIXOAOM € y3Ja.

Ipumeyanve. — 3agepxka MOPOBOH KOMMYTALHM MOXET OBITh
o0yclioB/leHA 3amUCBI0O B NAMsITh, CHHXPOHH3AlLMER MIM Iepefayer
uHpOPMANUN MEXAY BPEMEHHBIMHM HHTEPBAIAMHU.

retardo de conmutacion digital
Diferencia de tiempo entre la llegada de un bit a un nudo de conmutacién
digital y su subsiguiente salida.

Nota. — El retardo de conmutacion digital puede ser debidd~al
almacenamiento en memoria, sincronizacién o cambio de ranura de (tiempo.

maille

Liaison entre une sortie d’une matrice de commutation et Une entrée dans la
suivante.

link (in switching)
A connection between an outlet in one switching matrix and an inlet in the
next.

3B€HO (B KOMMYTAIMH)
CoenuHeHne MEXIy BEIX0J0M ONHOM KOMMYTALHOHHOH MaTPHLBI U BXOAOM
IpYyTOM.

malla (en conmutacion)

Conexidn entre una salida'de una matriz de conmutacién y una entrada en la
siguiente.

étage de commutation a mailles

Etage de compritation constitué de plusieurs sous-groupes de commutateurs
travaillant ensemble et interconnectés par un ensemble de mailles internes a
I’étage ‘de'commutation.

link connected switching stage

A switching stage having more than one sub-group of switches which operate
jointly and are interconnected by a set of /inks, internal to the switching stage.

Link ; Zwischenleitung
collegamento interstddio
schalm
Yacze migdzymatrycope
kopplingslink

Koppelstufen mit Lifkverbinder
rete di commutaziong multistadio
verschalmde schakel]ap

stopien komutacyjny [wielodrozny
Linkkopplat viiljarstdg

—___ CTylcHb KOMMYTallA CO 3BEHEEBBIM BRJIFOUYCHAEM

CTynmeHs  KOMMyTaguy,  uWMelolias  0olee  OJHOH  TOATPYIIIBI
IepeKITIouaTeIe, paGoTalomuX COBMECTHO ¥ COEIMHEHHBIX MEXKIY COOOM Ha
CTYIIEHM KOMMYTALUH IPYNIION BHYTPEHHHMX 3BEHBEB.

etapa de conmutacion de mallas

Etapa de conmutacién que tiene varios subgrupos de conmutacién trabajando
juntos e interconectados por un conjunto de mallas internas a la etapa de
conmutacion.

systéme a mailles

Systéme de commutation en télécommunication ayant des étages de commu-
tation & mailles.

link system

A telecommunication switching system having switching stages of the link
connected type.

Link-System

sistema di commutazione a rete multistadio
verschalmmd systeem ; schalmsysteem
system wielodrozny

léinksystem


https://iecnorm.com/api/?name=5629b92cd3f851aa321cc94e030c2536

50(714) © IEC — 21 —

714-03-10 3BE€HbEBAsl CHCTEMA

CucremMa KOMMYTAIHY 3IEKTPOCBS3W, CTYICHH KOMMYTALHH KOTOPOH
COEIMHSIOTCS TIO 3BEHHEBOMY MPHHIAIMY.

sistema de mallas

Sistema de conmutacion en telecomunicacion que tiene etfapas de
conmutacion de mallas.

714-03-11 maille inter-étage Zwischenleitung
Maille entre deux étages de commutation dans le méme commutateur de Siunzione interstadio
télécommunication. schalm . .

facze migdzystopniowe

inter-switch link mellanlink
A link between two swifching stages 1n the same exchange.
MEKCTYIICHHOE 3BeHO
3BeHO MEXIY CTYIeHIMH KOMMYTALHH OTHOTO LIEHTPAa KOMMYTaLUH.
mallas interetapas
Mallas entre dos etapas de conmutacién en el mismo conmutador.

714-03-12 réseau en boucle Ring-System ; Ringnetz
réseau en anneau collegamento ad anello

lussysteem ; ringsysteem
system petlowy
slingsystem

Réseau dans lequel les postes terminaux ou autres unités fonctionnéiles sont
connectés sur un circuit commun en boucle.

loop system

ring system

A system wherein the terminal devices or other functional‘units, are connected
in a common loop circuit.

mierigoBas cucrema
KoOJIbLeBasi CHCTeMa

Cucrema, B KOTOPO!l OKOHEYHbIE YCTPOHETBA UM IPYTUe QyHKIHOHAIBHbIE
6JT0KH BKIIFOUAKOTCS B OOLLUI 1Lieid),

red en bucle
red en anillo

Red en la que los dispositives-terminales u otras unidades funcionales estan
conectadas sobre un cir¢uito comin en bucle.

SECTION 714-04 - FONCTIONS DE COMMUTATION
SECTION 714-04 - SWITCHING FUNCTIONS
PA3EJ 714-04 - QYHﬁHHH KOMMYTALIUN
SECCION 714-04 - FUNCIONES DE CONMUTACION

714-04-01 positionner (en commutation) setzen

Changer I’état d’un organe de trafic ou d’une unité logique de P'état de repos Posizionare (un organo di commutazione)
a I'état actif ou bloqué ou affecter une valeur déterminée a une variable, ~ (Im)stellen ; opzetten
zajecie

to set (in switching) koppla

To change the state of a traffic carrying device or logic unit from idle to active
or busied out or to allocate a specific value to a variable.

yCTaHOBHUTDb (B KOMMYTAINK)

W3MeHUTh COCTOSIHHE YCTPOHCTBAa Hepefayd OOMEHAa WM JIOHYECKOTO
YCTPOMCTBA C HE33HATOIO Ha aKTHBHOE WU OJTOKHPOBAHOE WY XCHA3HAUUTh
NEPEMEHHON BEJIHYUHE ONPENEIICHHOE 3HAUCHHUE.

posicionar (en conmutacion)
Cambiar el estado de un dispositivo de trifico o unidad logica del estado de

reposo al estado activo o bloqueado, o asignar un valor especifico a una
variable.
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714-04-02 remettre a zéro zuruecksetzen
rilasciare ; mandare a riposo

Changer I’état d’un organe de trafic ou d’une unité logique de I'état actif a
terugstellen ; terugzetten

celui de repos ou donner la valeur zéro & une variable.

zwolnienie
aterstilla
to reset
To change the state of a traffic carrying device or logic unit from activeto idle
or to erase a variable value.
BEPHYTh B HCXOJHOE NOJIOMKEHHE
W3MeHUTh COCTOUSIHUE YCTPOHCTBA HEpeqay# OOMEHa WIH JIOTUYECKOro
YCTPOWMCTBA C AaKTHBHOIO HA HE3aHITOe WIH XK€ CTepeTb 3HayeHue
IIEPEMEHHO! BEJIMYHHBL.
___ poner a cero
Cambiar el estado de un dispositivo de trdfico o unidad légica del estado
activo al de reposo, o asignar el valor cero a una variable.
714-04-03 taxation Gebuehrenerfassung
Action de déterminer et d’enregistrer une taxe correspondant a I'utilisation tas?zwne
d’un circuit ou d’un service. N oren
taryfikacja
. debiterin:
charging g
The action of determining and recording a fee for the use of accirenit or
facility.
HAYHCJIEeHHe MIATBI
JleficTBHE IO OIIPE/IENEHKIO ¥ PETUCTPALHH [IJAThI 32 HONB30BAHNE KAHAIOM
UJIN YCIyTOH.
tasacion
Accion de determinar o registrar una tasa correspondiente a la utilizacion de
un circuito o servicio.
714-04-04 garde sperren ; schuetzen
Dispositif qui permet de s'assurer contre le fonctionnement erroné d’un guardia
dispositif. beveiliging ) .
ochrona prawidlowosi dzialania
. skyddande
guarding
The function of\taking special measures against false operation of a device.
3aiuTa
@yHKIIMS obecnieveHus CreyalbHbBIX Mep HPOTUB JIOKHBIX CpabaThIBAHUI
yGTPOMCTBA.
guarda
Funcién de tomar medidas especiales contra la operacion falsa de un
di)pUbiLiVU.
714-04-05 supervision ueberwachen ; verwalten
Fonction qui consiste 4 indiquer et 4 commander I’état d’une communication, SUPeTVisione
d’un systéme ou d’un réseau. bewaking .
nadzorowanie polaczenia
.. overvakning
supervision
The function of indicating the status of and of controlling a call, a system or
a network.
KOHTPO.Ib

(DyHKHHSI WHIUKAIMY U YIIPaBJiIeHHs COCTOSTHUEM BbI30B4d, CACTEMbI UJTH CETH.

supervision
Funcidn de indicar y controlar el estado de una comunicacion, sistema o red.
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traduction (en commutation)

Conversion d’une information d’adresse en une représentation appropriée a
I'acheminement et 4 la taxation.

translation (in switching)

The conversion of address information into an alternative form necessary for
routing and charging.

npeoGpa3zoBanne (B KOMMYTALUH)

Ipunanue azpecHod HHGOpMAanuyu Opyron ¢Gopmbi, HEOOXOIUMOH ISl
BEIOOpA HAIIpaBJ/ICHHS HATPY3KU U HAYHCICHHS OIJIATHI

traduccion (en conmutacion)

: .y ! . ] ., ! ! .. cién

714-04-07

714-04-08

Umwandlung

traduzione

conversie ; vertaling
przeliczanie (w komutacji)
Oversiittning

apropiada para su enrutamiento y tasacion.

identification

Action de localiser et définir de facon unique une unité particuliére dans un
ensemble d’unités fonctionnelles semblables.

identification

The act of segregating and uniquely defining a specific unit within a set of
similar functional units.

ONo3HaABaHUE

JeficTBHE MO BBIOEJICHHIO M OJHO3HAYHOMY OIIPEIESIEHUIO KOHKPETHOITO
6110Ka B TPYIIE aHAJIOTHYHBIX ()YHKIIHOHAIBHEIX OJIOKOB.

identificacion
Accion de localizar y definir de forma Gnica una uhidad especifica en un
conjunto de unidades funcionales similares.

fonction d’enregistreur

En commutation, fonction de réception; de mise en mémoire, d’analyse et
parfois de traduction et de transmission"d’ adresse et d’autres informations,
dans le but d’établir une chaine de.connexion.

register function

In switching, the functiop-ofireceiving, storing, analysing and possibly transla-
ting and transmitting address and other information for the purpose of setting
up a connection.

¢yuxnusa perucrpa

B kxommyranwd oyHxUMs OpueMa, XpaHeHMsl, aHanmu3a ¥, BO3MOXHO,
nIpeobpa3eBAHHT W LEpeNayu aJPEeCHOH W APYrod MHpOpMauUU B LEISX
YCTaHOBJASHUS! COCTHHEHHS.

funcion de registrar

En conmutacién, funcion de recibir, almacenar en memoria, analizar y a veces
de traducir y transmitir la direcciény otra informacion con el fin de establecer

Identifizierung
identificazione
identificatie
identyfikacja
identifiering

Registerfunktion
funzione di registro
registerfunctie
funkcja rejestru
registerfunktion

714-04-09

UM cadend de CONeX101I.

concentration (en commutation)

Opération réalisée par un étage ou un ensemble d’étages de commutation dans
lequel le nombre d’entrées est supérieur au nombre de sorties.

concentration (in switching)

A process performed by a switching stage, or stages, in which the number of
inlets exceeds the number of outlets.

KOHIEHTpanus (B KOMMYTaIIVH)

Hpouecc, BLIIOJIHSIEMBIT CTYOEHbIO WA CTYHCHAMH KOMMYTALHH, IIPUA
KOTOPOM YMCIIO BXOZOB NPEBBIILIAET YHUCIIO BAIXOLO0B.

concentracién (en conmutacién)

Proceso realizado por una etapa o un conjunto de etapas de conmutacién en
el que el nimero de entradas es superior al nimero de salidas.

Konzentration
concentrazione

concentratie

koncentracja (w komutacji)
koncentrering
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expansion (en commutation)

Opération réalisée par un étage ou un ensemble d’étages de commutation dans
lequel le nombre d’entrées est inférieur au nombre de sorties.

expansion (in switching)

A process performed by a switching stage, or stages, in which the number of
inlets is smaller than the number of outlets.

pacmupenue (B KOMMYTal[1K)

Hpouecc, BBIIIOJIHSIEMBIT CTYNICHBKO HWJIA CTYHOCHAMH KOMMYTAlHH, MPHU
KOTOPOM YHUCJIO BXOZOB MEHBIIC YUCJIA BHIXOLOB.

expansion (en conmutacion)

ion en

50(714) © CEI

Expansion

espansione

expansie

ekspansja (w komutacji)
expandering

el que le numero de entradas es inferior al nimero de salidas.

brassage (en commutation)

Entremélement du trafic écoulé entre les étages de concentration et d’expan-
sion, ordinairement a travers un sélecteur de groupe.

mixing (in switching)
The intermingling of traffic flowing between concentration and expansion
stages, usually through a group selector.

cMemMBanHne (B KOMMYTAaLUH)

CMmeuvBaHie oOMeHa MEXYy CTYNCHAMHU KOMUECHTpAalHH W PECLIHPEHHA,
OPOUCXOIOAIEE, KaK NIPAaBUIIO, B IPDYIIIIOBOM HCKATEJIC.

mezclado (en conmutacion)

Entremezclado del trafico que circula entre las etapas\de concentraciony de
expansion, generalmente a través de un selector'de-grupo.

recherche d’itinéraire

allocation d’itinéraire

Opération consistant a réserver un trajet de transmission pour une chaine de
connexion spécifique selon une.série de régles.

mischen
mischiamento
mengen
mieszanie (w komutagii)
blandning

Wegzuteilung
prenotazione di una via disponibile
pad toewijzen ; weg tdewijzen
przydzial drogi polacZeniowej

vigval
path allocation
The process of reserving a)switching path for a specific connection according
to a set of rules.
BBHIOOP TpaKTa
IMpouecc pe3epBUPOBAHUS KOMMYTALHOHHOIO TPAKTA Ui KOHKPETHOTO
COCOHHEHHA, B COOTBETCTBUY C IPaBHJIAMH.
asignacion de itinerario
Proceso que consiste en reservar un trayecto de transmision para una cadena
de conexion segin una serie de reglas.
établissement d’itinéraire Wegbelegen

Mise en action de points de connexion, de dispositifs et de circuits de
télécommunication choisis pour une chaine de connexion spécifique pendant
la recherche d’itinéraire.

path setting

The activation of crosspoints, devices and transmission /inks chosen for a
specific connection during path allocation.

NPOKJtOYEeHUEe TPaAKTa

HpI/IBCHCHI/IC B JICICTBHE TOYEK COCTHHCHHSA, yCTpOﬁCTB ¥ 3B€HBEB nepeaavuy,
BLIﬁpaHHLIX IJ1s1 KOHKPETHOI0 COCAUHEHHA TIPpU BI>I60p€ Tpakra.

establecimiento de itinerario

Activacion de puntos de conexién, dispositivos y circuitos de
telecomunicacién elegidos para una cadena de conexién especifica durante la
asignacion de itinerario.

attivazione della via prescelta
pad opzetten ; weg opzetten
zestawianie drogi polgczeniowej
viguppkoppling
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test d’occupation
Procédure pour s’assurer si un circuit de trafic ou un organe de traficest libre.

busy test

A procedure for determining whether a traffic carrying device or a traffic
circuit is free.

NpOBEpPKAa HA 3AHATOCTh

IMpouenypa, onpenenstomas, cBo60JHO A YCTPOHCTBO repenayn oOMeHa
WK KaHAJd oOMeHa.

ensayo de ocupacion

Procedimiento para determinar si un dispositivo o circuito de trafico esta
Libza

Besetztpriifung
prova di occupato
bezet testen
proba zajetosci
upptagetproy

714-04-15

714-04-16

établissement en avant

Etablissement d’itinéraire dans lequel les prises successives de circuils,
mailles et dispositifs nécessaires a la progression d une chaine de connexion
vers le demandé se font dans le sens allant du demandeur vers le demandé.

forward set-up

Path setting in which the successive seizures of circuits, links and devices
required to extend a connection to the called party occur in the same ditecfion
as that from calling to called party.

NpAMoOe NPOKJIHYCHHUE

HpOKJHO‘IBHHB TpaKTa, Ipd KOTOPOM MOCJIENOBATEILHOE 3dHATHE KaHA/I0B,
3BEHHEB U yCTpOI;ICTB, HCOGXOHI/IMLIX A1 yCTAHOBJICHMWS COEOHHEHHS C
BBI3bIBACMbBIM 360H6HTOM, OCYIIECTBJISICTCA B Ha HPABIICHUHA BBI3OBA - OT
BBI3BIBAIOIIEr0 A00HEHTA X BbI3BIBACEMOMY a6OHCHTy.

establecimiento hacia adelante

Establecimiento de itinerario en el que las\refenciones sucesivas de circuitos,
mallasy dispositivos necesarios para la progresion de una cadena de conexién
hacia el destinatario se llevan a cabo\énel sentido que va del peticionario al
destinatario.

prise en avant

Changement d’état.des.dispositifs et mailles de 1’état de repos a Iétat occupé
au fur et & mesure-de leur prise au cours d’un établissement en avant.

forward busying
forward seizure

Changing the states of devices and links from idle to busy as they are
successively seized in a forward set-up.

npaMoe 3aHATHE
HM3meHeHne COCTOSHUSA ychOI;ICTB W 3BEHBKEB C HE3aHSTOIo Ha 3aHATOC IO

Vorwaerts-Verbindungsaufbau
attivazione, in avanti
opbouw in‘voorwaarts¢ richting
zestawianie w przod
uppkoppling i framriktning

Vorwaertsbelegung
impegno in avanti

in beslag nemen in vogrwaartse richting
zajmowanie w przod
beldggning i framrikting

714-04-17

Mepe UX NOCIICA0BATEIBHOTO 3aHATHUS B NIPOUECCE NIPAMOIoO IIPOKIFOYCHHA.

ocupacion hacia adelante

Cambio de estado de los dispositivos y mallas del estado de reposo al de
ocupado a medida que son retenidos en el curso de un establecimiento hacia
adelante.

coupure de disponibilité par I’extrémité entrante

Mode d’exploitation dans lequel la mise en occupation de I’extrémité entrante
d’un circuit de trafic ou I’apparition d’une panne sur un circuit met auto-
matiquement en occupation I’extrémité sortante du circuit.

backward busying

A facility whereby the application of a busy condition at the incoming end of
a traffic circuit, or a fault condition on the circuit, automatically busies the
outgoing end of the circuit.

Rueckwaertsbelegung

blocco a ritroso

in beslag nemen in terugwaartse richting
zajmowanie wstecz

beldggning i backriktning
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714-04-17 oOpaTHoe 3aHsATHE

Pexum JKCIJlyaTauu, IpH KOTOPOM IIpU HOECPeXONe KaHaia obMeHa Ha
BXOsIEM KOHIE B COCTOSAHHEC 33HATOCTH MJIHA  BO3HHUKHOBCHHUU
HCHCHpaBHOCTCI;I B KaHaje aBTOMATHYECKU 3aHUMAETCSl MCXOJSLIHH KOHEIl
KaHaja.

ocupacion hacia atras

Modo de operacion en el que la aplicacion de una condicion de ocupado en
el extremo de entradadel circuito de trédfico, o de una condicion de falta sobre
el circuito, pone automaticamente en ocupacion el extremo de salida del

circuito.
714-04-18 [ liberation en avant Vorwaertsausloesen

liberazione in avanti
voorwaarts verbreken
zwalnianie w/przod

nedkoppling, i framrikining

Libération progressive d’un circuit, en commengant par ’extrémité proche,
relativement au sens d’établissement des communications.

forward clearing

Clearing of a circuit, starting at the near end relative to the direction of call
set-up.

pa3beauHeHue B NPAMOM HanNpaBJIeHUH

Paszpenunenne KaHaJs1a, HauuHarolIeecs ¢ OIMKHOTO KOHIIA IO OTHOLLEHHIO K
HAIPpaBJICHUK YCTAHOBJICHUSI COCIMHCHUS.

liberacion hacia adelante

Liberacion progresiva de un circuito comenzado por el &xtremo proximo
respecto al sentido de establecimiento de una comunicaeion.

714-04-19 libération en arriére Rueckwaertsausloesen
liberazione a ritroso
terugwaarts verbreken
zwalnianie wstecz
nedkoppling i backrik{ning

Libération progressive d’un circuit, en commencant par extrémité distante,
relativement au sens d’établissement des-communications.

backward clearing

Clearing of a circuit, starting at the far end relative to the direction of call
set-up.

padbeaIuHEeHNE B OﬁpaTHOM HalpaBJ/J€eHUHN

Paszvennnenne KaHaJia, HQUYMHAKILIEECH ¢ JaJIbHEIO KOHIA MO OTHOUICHHUIO K
HaIllpaBJICHUIO YCTAHOBJICHUSI COCTUHCHMUS.

liberacion hacia atras

Liberdcién progresiva de un circuito comenzado por el extremo distante
respecto al sentido de establecimiento de una comunicacién.

714-04-20 ———maintienrnranuet manuelesHaltemr——
En commutation semi-automatique, maintien de la chaine de connexion, tenuta manuale

jusqu’a sa libération par lopérateur lorsque le demandeur raccroche le .
premier. trzymanie reczne

manuell fasthallning
manual hold

In semi-automatic switching, the holding of the connection, until the operator
releases it if the caller has cleared first.

py4HoOe yJepiKaHue COeNMHeHUs

B mostyaBTOMAaTHYECKON CBSI3U yJAEpKaHHE COCQHHEHHS IO TeX NOp NOoKa
TesiehOHUCTKAa He OCBOOOIUT COEIMHEHHE, B Cliyyae, €ClId MEepPBbIM OacT
OTOON BbI3BIBAFOIIHH AOOHEHT.

retencion manual

En conmutacion semiautomatica, se dice cuando la cadena de conexion es
retenida por el operador hasta su /iberacion a instancias del peticionario.
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%

maintien par PPamont

Maintien d’un organe de commutation ou de circuits résultant d’une action
de maintien dans un étage de commutation précédent.

Note. — Cette fonction n’implique pas nécessairement l’utilisation d’un
circuit physique de maintien.

forward hold
The holding of switching equipment or circuits as a result of a hold act in a
previous switching stage.

Note. — This function does not necessarily imply the use of a physical
holding circuit.

npsiMoe yaepKaHue

Vorwaertshalten

tenuta in avanti
voorwaarts (vast)houden
trzymanie w przod
fasthallning i framriktning

[ VJCPXRAHNC ROMMYTAOHOHAOTO OOOPYROBAHIT W KaHAI08 B PE3ylIETATe

YOEPXKaHUS Ha npe;u)myu_[eﬁ CTYINCHH KOMMYTaLHH.

Ilpumevanne. — JTOH GyHKIMEN HE HOIPAa3yMEBAETCsl, YTO HENpe MEHHO
UCTIOJNB3yeTCsT (PU3NUESCKUI KaHal yaepiKaHUsl.

retencion hacia adelante
Retencion de un dispositivo de conmutacién o circuito por haberse producido
una accion de refencién en una etapa de conmutacion precedente.

Nota. — Esta funcién no implica necesariamente la utilizacion de un circuite
fisico de retencion.

maintien par 1’aval
Maintien d’un organe de commutation ou de circuits résultant d’une action
de maintien dans un étage de commutation suivant.

Note. — Cette fonction n’implique pas nécessairement l'utilisation d’un
circuit physique de maintien.

backward hold
The holding of switching equipment or circuits as a result of a hold act at a
subsequent switching stage.

Note. — This function does not necessarily imply the use of a physical
holding circuit.

oOpaTHoe yaepiKanue
Yaepxanune xoMMyTauHogHOoro oGOpy10BaHUsI UM KaHA4JIOB B PE3yJIbTaTe
YAEpKaHusl N0 CIEAYIOUIEH CTYIeHH KOMMYTAILHH.

Ipumeyanne. — DT0# (yHKupedr He MOAPA3yMEBAETCS, YTO HENPEMEHHO
HCTIOIb3yeTCs] QU3NYECKH KaHall yaepKaHusl.

retencion hacia atras
Retencién de un dispositivo de conmutacién o circuito por haberse producido
und adcion de retencion en una etapa de conmutacion siguiente.

‘Nota. — Esta accién no implica necesariamente la utilizacién de un circuito
fisico de retencion.

Rueckwaertshalten
tenuta a ritroso
terugwaarts (vast)hou«]en

trzymanie wstecz

fasthallning i backrik{ning

714-04-23

intervalle non gardé

Période de transition entre 1’état occupé et I’état libre d’un circuit ou d’une
unité fonctionnelle durant laquelle une prise indésirable est possible.

unguarded interval

The period of transition between the busy and the free states of a circuit or
a functional unit, during which they may be erroneously seized.

He3aIHIeHHbIA nHTEepBAI

Iepuon nepexona Mexay COCTOSIHUEM 3aHITOCTH U CBOGOIHBIM COC TOSHHEM
KaHaJ1a Ui QYHKIHOHAIbHOIO 6JI0Ka, B TeUeHre KOTOPOro OHU MOTYT ObITh
OLIMOOYHO 3aHSTHI.

intervalo sin guarda

Periodo de transmision entre el estado ocupadoy el estado librede un circuito
o unidad funcional durante el que es posible una retencién no deseada.

nichtgesperrte Zeit

intervallo con guardia non protetta
onbeveiligd interval

okres beznadzorowy

oskyddat intervall
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libération forcée

Libération déclenchée 4 partir de sources autres que les terminaux du deman-
deur ou du demandé.

50(714) © CEI

Zwangsausloesen
rilascio forzato
geforceerd vrijgeven
rozlaczenie przymusowe

forced release tvangsnedkoppling

Release initiated from other than the calling or called network terminals.

NPUHYAUTEIbHOE 0CBOGOKIeH e

OcBobosxaenne, UOylge OT WCTOYHHKA, WHOTO Y€M BbI3bIBAIOILUEE WIIH

BBI3BLIBAEMOE OKOHEYHOE 0GOPYXOBAHNE CETH.

liberacion forzada

Liberacion iniciada de fuentes distintas de los terminales del peticionario o

destinatario.

garde a la libération Ausléseiiberwachung
i . - ') oiie

Technique de maintien d’un état occupé pendant la période de retour d’un rll:_scno c'(;)l!ll::l‘mstmo(ontrollato della

isponibilita

circuit de ’état occupé a P’état Iibre en vue de se garantir contre une prise
prématurée pendant I’échange des signaux de libération et les changements
d’état en cours. '

release guard

guarded release

A technique for retaining a busy condition during the period of restoration of
a circuit from its busy to its free state in order to ensure against pfemature
re-seizure while exchange of release signals and the subsequent changes of
state are in progress.

3amuuieHHOe O0CBOGOXKAenne

Crocob YACPXKAHHUA  COCTOSAHUSASA  3aHATOCTH B\ T€YE€HUE II€pHOAa
BOCCTAHOBJICHUSI KAHA/I2 U3 COCTOSIHUSI 3aHATOCTH B, EBOOOIHOE COCTOSIHUA,
HCI’IOHB(&yCMLII’I O NPEROTBPALICHUSI MNPEXIEBPEMEHHOIO NOBTOPHOIO
3aHATHS B NIEPUOA oOMeHa curHajgaMu OCBOGOKICHHS U TMOCHCAYOHIUMHA
HU3MCHCHUSIMH COCTOSIHHS.

guarda de liberacion

Técnica para mantener un estado™ ocupado durante el periodo de
restablecimiento de un circuito, del estado ocupado al estado libre a fin de
prevenir una retencion prematura durante el cambio de las sedales de
Iiberacion y los cambios decestado en curso.

analyse de catégorie.

Traitement de Pinformation définissant le type de terminal d’abonné et les
contraintes possibles d’utilisation et d’écoulement de trafic.

category:analysis

The-processing of information defining the type of subscriber terminal
equipment and possible constraints in its use and traffic possibilities.

aHaM3 KaTeropmm
O6paboTka HHGHOPMALMH, ONPENENSIOMEN TUI aGOHEHTCKOTO OKOHEYHOIo

beveiligd ‘vrijgeven
rozlaczenie nadzorowgne
nedkopplingsskydd

Kategorie-Analyse
analisi della classe di servizio
analyse voor abonnee-gegevens
analiza kategorii
kategorianalys

0DOpYnOBaHMST K BO3MOXHBIE OIPDAHMYEHHS B €r0 HCIOJb30BAHUM H
MPOXOXAECHUN OOMeHa.

analisis de categoria

Tratamiento de la informacion que define el tipo de terminal de abonado y
las solicitaciones posibles en su utilizacion y posibilidades de trafico.

intrusion

entrée en ligne

Intervention d’un tiers au cours d’une communication en vue de faire une
annonce aux correspondants, par exemple pour indiquer I’existence d’une
tentative d’appel interurbain a destination de I'un d’eux.

intrusion
override (USA)

Intervention by a third party, whilst a call is in progress for the purpose of
making an announcement to the parties, e.g. offering a trunk call.

aufschalten

inclusione

opschakelen

wejScie na trzeciego (anonsujace)
inbrytning
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BMELIATE/ILCTBO

BmemmaTtenscTBO TPEThErO YYaCTHHKA B YX€ YCTAHOBJIEHHOE€ COCOMHCHUE C
LEIBIO ONOBCILLICHUA aﬁOHCHTOB, HanpuMep, o IIOCTYIUIEHUN
MEXOAYTOPOAHETO BBI3OBA.

intrusion

entrada en linea

Intervencién de un tercero en el curso de una comunicacion a fin de dar un
anuncio a los corresponsales, por ejemplo, indicar la existencia de una
tentativa de llamada interurbana para uno de ellos.

rupture (apreés intrusion)

Abbruch (Zwangsabbruch) ;
Zwangsausteesung-(nach Aufschalten)

ya 3 " 3
coupurc(apresmMtruston)

Déconnexion par libération forcée aprés qu’un appel interurbain a été offert
4 un des correspondants par intrusion et accepté par lui.

breakdown (after intrusion)

Disconnection of an existing call by forced release after a trunk call has been
offered and accepted.

pazbeanHeHue (ITOCIE BMEIIATEILCTBA)

Pasvenunenue CYHIECTBYIOIEr0 COCOUHEHUA IIYTEM I[IPDHHYAHTEIbHQIO
OCBOOOXKIECHHSA T10CIIE NOCTYILIICHUS ¥ IMPHHSATHS MEXIYTOPOIHETrO BhI3OBA.

ruptura (tras intrusién)
corte (tras de intrusion)

Desconexion, por liberacién forzada, después de ofrecer/por intrusion a uno
de los corresponsales una llamada interurbana, que 12 acepta.

acheminement

Désignation suivant certaines régles du faiseeau de circuits a emprunter au
départ dun commutateur donné, pour.une fentative d’appel donnée.

routing

traffic routing

Designating, in accordancewith given rules, the circuit group to be used for
setting up a connectiop{rom a given exchange for a given call attempt.

BLIOOp Hanpas.eHiis

BLIGOp B COOTBE€TCTBUHM C 3aJJaHHBIMH IIpAaBUJIAMU IIyYKa KaHaJI0B IJIs1
HUCIOJIB30BaAHUS pu YCTaHOBJICHUH COCQUHCHHA C 3a{aHHOM
KOMM_YT&L{HOHHOI? CTaHIHH NSl 3aJaHHON IOIBITKH BbI30BA.

encaminamiento
recorrido

Designacion, segln ciertas reglas, del grupo de circuitos a utilizar desde un
conmutador dado, para una tentativa de llamada dada.

disconnessione ; rilas¢io forzato
uit verbinding schakelen

przerwanie polgczeni
nedkoppling efter inbrytning

Verkehrslenkung
instradamento
routeren
kierowanie ruchem (W komutacji)
(trafik)dirigering

714-04-30

sélection de faisceau

Processus de choix de 'un des faisceaux de circuits possibles adaptés a
I’établissement de la chaine de connexion voulue.

route selection

The process of choosing one of the possible circuit groups suitable for the
establishment of a desired connection.

BLIGOpP MapuupyTa

Iponecc BrIOOpa OAHOTO U3 BO3MOXHBIX IIY4KOB KaHAJIOB, IPUTOAHBIX JJISL
YCTAHOBJIEHUS! TPEOYEMOI0 COeNHHEHHS.

seleccion de grupo

Proceso de elegir uno de los posibles grupos de circuitos adecuados para el
establecimiento de la cadena de conexion deseada.

Wegauswahl
selezione del fascio
bundelkeuze
wybieranie kierunku
vigval
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faisceau de premier choix

Faisceau de circuits a utiliser en priorité §’il existe un circuit libre dans ce
faisceau.

first choice circuit group

A trunk group to be used on a first priority basis if a free circuit from this
group is available.

HYy4OK KaHAJIOB NepBOro BriGopa

Hy'IOK KaHa1oB, KOTOpLIﬁ JIOJIKCH HCIIOJIB30BAThIsA NEPBBIM, €CIIA B HEM
HMeEETCs CBOOOJHBIH KaHAJL

grupo de circuitos preferente

50(714) © CEI

Erstweg

fascio di prima scelta
eerste-keuze-bundel
wigzka pierwszego wyboru
forstahandsval

Grupo de circuitos a utilizar en prioridad si existe un circuito libre en ese

grupo.

faisceau de débordement

Faisceau de circuits qui écoule la partie du trafic qui ne peut pas étre écoulée
sans attente par le faisceau de premier choix par suite d’encombrement de
celui-ci.

overflow route
spill-over route (USA)

A circuit group carrying that portion of the traffic which cannot, due to traffic
load, be carried on the first choice circuit group without delay.

MapmipyT H30LITOYHOM HAarpy3Ku

Ily9okx KkaHa710B, MO KOTOPOMY IN€peNaeTcsi 4acTb HATPY3KH, KOTOpas
BCJIENCTBUE €€ MHTEHCHBHOCTH HE MOXET OBITh Mepenand o IyiKy KaHAI0B
nepporo BeIbopa 6e3 3aIepKKu.

grupo de desbordamiento

Grupo de circuitos que transporta la parte(de trafico que no puede ser
transportada sin demora por el grupo de “circuitos preferente debido a
sobrecarga de trafico.

acheminement détourné
détournement

Choix successif des faisceaux de circuits moins directs ou moins souhaitables
au départ d’'un commutateur, a la suite de I’encombrement rencontré sur le
faisceau de premier.choix.

alternative routing

The successive/choice of less direct or desirable circuit groups from an
exchangewwhere congestion has been encountered on the first choice circuit

group:

BEIGOp 00X0AHOrO myTH
[locnenoBaTenbHbIA BHIGOP MeHee HPSIMBIX HIM JKENATENbHbIX ITyIKOB

KaHajaoB Ha kommy'raunox-moﬂ CTAHIUU, TAC UMEETCS INIEPErpy3Kka Ha Iy4Ke

Ueberlaufweg ; 'Direktweg
fascio diptrabocco
overloopbundel
droga przelewowa
andrahandsval

alternative Verkehrslenkung ;
Leitweglenkung
instradamento su vie alternative
alternatief routeren
kierowanie alternatyw
alternativt vigval

———XAHATOB TIEPBOTO BEIOODE.

encaminamiento alternativo

Eleccion sucesiva de grupos de circuitos menos directos o deseables desde un
conmutador, debido a la congestiéon producida en el grupo de circuitos
preferente.

réacheminement

Recommencement de la sélection de faisceau depuis le premier point com-
mandant I’acheminement, a la suite d’encombrement dans un commutateur
ou dans un faisceau intermédiaire de la chaine de connexion en cours
d’établissement.

re-routing

The recommencement of route selection from the first point of routing control
upon encountering congestion at some exchange or on some route at an
intermediate point in the connection being established.

Verkehrsumlenkung (erneute Wegsuche)
reinstradamento

herrouteren

przekierowanie

omdirigering
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nepeHanpas.ieHne
IToBTOpHOE Ha4Yano BHIOOpA HANpPaBJECHUS] HA IIEPBOM TPaKTe yNPABIICHUS
HallpaBICHUSIMM B CJyYae BO3HUKHOBEHMsS INEPErpy3KM Ha Kakou-THu6o
KOMMYTAaUMOHHOM  CTAaHIME HJIM -Ha KAakOM-Tubo  MapupyTe B
MPOMEXYTOYHOM ITYHKTE IS YCTaHABIIUBAEMOIO COCIUHEHHUS.

Ilpumevanne. — [Ipyroe onpenenenne npuBoautcsa B 721-17-41.

reencaminamiento

Reinicio de la seleccién de grupo desde el primer punto de control
encaminamiento tras saturacién en un conmutador o en alguna ruta en un
punto intermedio de la cadena de conexién en curso de establecimiento.

714-04-35

(technique du) double passage (dans le commutateur)

Utilisation d’un itinéraire allant d’une sortie & une entrée d’un méme ‘éfage de
commutation, en vue d’accéder a I’équipement associé & des serviCes spéciaux
tels que ceux assurés par des opérateurs.

Note. — Cette technique ne doit pas étre confondue avec une entraide dans
laquelle le double passage a pour but de tenter de Téduire la probabilité
d’encombrement pour une fentative d’appel donnée, en admettant une
nouvelle possibilité de choisir un itinéraire reliddt.la nouvelle entrée a un
circuit du faisceau voulu.

re-entrant trunking

The provision of a switching path-from outlet to inlet in the same switching
stage, in order to access equipment associated with special services such as
those provided by operatoss.

Note. — Not to be confused with an entraide where the purpose of re-entering
the call is to attempt to reduce the probability of switching congestion on a
given call by allowing a new possibility of choice of path from the new inlet
to a trunk in the desired route.

JBOHHOE HpPOXOKACHUEe

OGecneuenre KOMMYTaLHOHHOTO TPAakTa OT BBIXOAA IO BXOJAA HA Ha OIHOM
W TOW XK€ CTYINEHH KOMMYTaUHH Ul NONKJIIOYEHHs K OOOpYdOBAHHUIO,
CBSI3aHHOMY CO CHENHaJbHBIMK Cily3nbamul HampuMmep, TEMH, YTO

Koppelanordnung mit
instradamento con doj
podwojne przejscie
omtrunkering

Rueck-(ueber-)Lauf
bpio passaggio

ODCCIICINBArOTCs TEICQOHNCTKAMM.

Hpnvmevanne. — He cnegyer nyTate €O B3aMMOINOMOILUbIO, IIPH
KOTOPOHMLENBIO OBOMHOIO MNPOXOXACHUSI BbI30BA SIBIETCS TOMBITKA
YMEHBUICHUs] BEPOSITHOCTH IIEPErPY3KH KOMMYTALMH Ul JAHHOTO BBI30Ba
nyTem obecriedeHusI HOBOH BO3MOXHOCTH BbIOOpA TPaKTa OT HOBOTO BXOA K
JIMHUH B TpeOyeMOM MapIupyTe.

(técnica del) doble paso (en un conmutador)

Utilizacion de un itinerario que va de una salida a una entrada de una misma
etapa de conmutacion, a fin de acceder al equipo asociado a servicios
especiales tales como los proporcionados por operadores.

Nota. — No debe confundirse esta técnica con una ayuda mutua en la que el
doble paso tiene por fin intentar reducir la probabilidad de congestion para
una tentativa de llamada dada admitiendo una nueva probabilidad de elegir
un itinerario que enlace la nueva entrada a un circuito del grupo deseado.
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SECTION 714-05 - TECHNIQUES DE COMMUTATION
SECTION 714-05 - SWITCHING TECHNIQUES
PA3JIEJI 714-05 - CPEACTBA KOMMYTAHOHN

SECCION 714-05 - TECNICAS DE CONMUTACION

714-05-01 commutation automatique waehlvermitteln (-Vermittlung) ;
automatische Vermittlung

commutazione automatica

automatisch schakelen

Note. — En commutation automatique, la détection des tentatives d’appel,la komutacja automatyczna

réception d’adresse, I'acheminement et les opérations de commutation néces- automatisk koppling

saires pour établir, superviser et libérer les chaines de connexion sont réalisés

automatiquement.

Mode opératoire dans lequel I’établissement d’une chaine de connexion ne
fait intervenir aucun opérateur.

automatic switching

An operating method in which a connection can be established without
operators.

Note. — In automatic switching, the detection of call attempts, address
reception, routing and the necessary switching operations required to es-
tablish, supervise and release connections are performed automatically.

aBpTOMaTHeCKasi KOMMYTanus

Criocob skcutyaTaliuy, IPH KOTOPOM COEAHHEHHE MOXET yCTAHABIHBATLCS
6e3 noMouu TeneGOHUCTOK.

Hpumeganne. — Ipu aBTOMaTHYECKOM KOMMYTallu¥ OOHaPYKEHUE ITOIBITOK
BBI30Ba, TPUEM aAPECHOH HHMOpMAINH, BbIOOD, HAINPABJICHHI U BCE
KOMMYTaLUOHHbIE ONlepaluy, TpeOyrouecs Aisi yCIdHOBJIEHHsS KOHTPONIS 1
OCBOOOXKIEHUSI COEIUHEHNH BBIIOJIHAIOTCS aBTOMATIHYECKU.

conmutacion automatica

Modo de operacion en el que se puede €stablecer una cadena de conexion sin
la intervencion de un operador.

Nota. — En conmutacién automidtica, la deteccion de tentativas de llamada,
la recepcion de direccionés)~el encaminamiento y las operaciones de
conmutacion necesaria para-éstablecer, supervisar y liberar las cadenas de
conexion se realizan automaticamente.

714-05-02 commutation semi-automatique halbautomatisch vermitteln

Mode opératoire dans lequel I'établissement d’une chaine de connexion COMmutazione semi-automatica
compléte nécessite I'intervention d’au moins un opérateur, mais oil une partie Dalfautomatisch schakglen
de la chaine est établie par commutation automatique. komutacja polautomatyczna

voens

semi-automatic switching

An operating method in which the establishment of a complete connection
requires at least one operator, but where part of the connection is set up by
automatic switching.

noJIyasToMaTHeCKas KOMMYTauMsi

Cnoco6 oskcmiayaTaumu, OPH KOTOPOM JUISl YCTAHOBIEHHS IIOJIHOIO
coenHHEeHHs TpebyeTcst yyacTHe IO KpaiHeil Mepe ONHOM TelehOHHCTKH,
OJJHAKO 4acTh COSAMHEHUS YCTaHABIIHBACTCS aBTOMATHUYECKH.

conmutacion semiautomatica

Modo de operacidn en el que el establecimiento de una cadena de conexion
necesita la intervencion de al menos un operador, pero en el que una parte de
la cadena se establece por conmutacién automaética.
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commutation manuelle
Mode opératoire dans lequel 1’établissement d’une chaine de connexion fait
intervenir un ou plusieurs opérateurs.

Note. — Les opérateurs détectent et recoivent les tentatives d’appel et effec-
tuent les opérations de commutation nécessaires pour établir, superviser et
libérer les chaines de connexion.

manual switching

An operating method in which a connection is established with the aid of one
Or more operators.

Note. — The operators detect and receive call attempts and perform necessary
switching operations to complete, supervise and release connections.

py4Has KOMMYTAUHUSA

Handvermittlung ; handvermitteln
commutazione manuale
handverkeer ; handbediening

komutacja reczna
manuell koppling

714-05-04

714-05-05

Crioco6 9KCIUTyaTamuy, NpH KOTOPOM COGQHHEHHE YCTAHABIMBACTCA C
MOMOILbIO OJHOM HJIM HECKOJIbKHX TeleOHHUCTOK.

Ilpumevanne. — TenedoHUCTkM OOHAPYXUBAIOT U TPUHUMAIOT IHONBITKH
BBI30BA W OCYIECTBISIFOT KOMMYTAlMOHHBbIE OINEpanuy, TpebyeMmbie I
OCYIIECTBJIEHUSI, KOHTPOJISI U OCBOOOXKIEHHUS] COEIMHEHHH.

conmutacion manual
Modo de operacion en el que el establecimiento de una cadena de conexién
necesita la intervencion de uno o varios operadores.

Nota. — Los operadores detectan y reciben las tentativas de llamadas-y
efectian las operaciones de conmutacidon necesarias para establecer,
supervisar y liberar las cadenas de conexion.

commutation a deux fils

Commutation utilisant le méme trajet de transmission;la/méme bande de
fréquences et le méme intervalle de temps pour les deux'§ens de transmission.

two-wire switching

Switching using the same transmission path, frequency band and time interval
for both directions of transmissions.

ABYXIIPOBOAHAA KOMMYTaLUsA

KOMMyTalIH}I, npu KOTOpOﬁ HUCIIOJIE3YETCSl OOUH U TOT XK€ TPAKT N€penatiu,
noJioca 9acToT U BpCMBHHOﬂ HUHTCPpBAIl NI obenx Hal'lpaBJ'ICHHfl nepenayu.

conmutacion a dos hilos

Conmutacién que utiliZa ¢l mismo trayecto de transmision, la misma banda
de frecuencias y el mismo intervalo de tiempo para los dos sentidos de
transmision.

commutation.a quatre fils

Commutation utilisant des trajets de transmission, des bandes de fréquences
ou des/intervalles de temps distincts pour chaque sens de transmission.

four-wire switching

Switching using a separate transmission path, frequency band or time interval
for each direction of transmission.

Zweidrahtvermittlung
commutazione a due f]
tweedraads schakelen
komutacja jednotorow
tvatradskoppling

Vierdrahtvermittlung
Vierdrahtdurchscha
commutazione a quatt
vierdraads schakelen
komutacja dwutorowa
fyrtradskoppling

s ~durchschalten
li

tung
o fili

714-05-06

YeThIpeXNnpoBOIHAA KOMMYTaUUA

Kommyranns, pu KOTOPOW HCIONB3YIOTCS OT/ENbHbIE TPAKTa Tepenadu,
[OJIOCHl 4aCTOT WJIM BPEMEHHBIE MHTEPBAJbl AJsi KaXAOrO HanpaBlIeHUs
nepenav.

conmutacion a cuatro hilos

Conmutacién que utiliza distintos trayectos de transmision, bandas de
frecuencia o intervalos de tiempo para los dos sentidos de transmision.

commutation analogique
Commutation appliquée & des signaux analogiques.

analogue switching
Switching applied to analogue signals.

aHaJIoropasi KOMMyTanus

KOMMyTalII/IH, OpUMEHsIEMas K aHaJIOTOBBIM CUIHAJIaM.

analoge Vermittlung (-Durchschaltung)
commutazione analogica

analoog schakelen
komutacja analogowa
analog koppling
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conmutacion analégica
Conmutacion aplicada a sefiales analdgicas.

commutation numérique

Commutation de signaux numériques dans laquelle les chaines de connexion
sont établies au moyen d’opérations sur ces signaux, sans les convertir en
signaux analogiques.

digital switching
A switching process applied to digital signals in which connections are

established by operations on the digital signals, without converting them to
analogue signals.

50(714) © CEI

digitale Vermittlung (-durchschaltung)
commutazione numerica

digitaal schakelen

komutacja cyfrowa

digital koppling

mdpoBas KoMMmyTanus

KomMmyTannoHHBIH TPOLECC, NPUMEHUMBIN K LU(POBHIM CHTHANaM, NpH
KOTOPOM COEZHHEHHs7 YCTAaHABIHMBAIOTCS C NCIONB30BAaHHEM LUPPOBBIX
curHanos 6e3 npeoSpa3oBaHyst MX B aHAJOrOBHIEC CHTHAIBL.

conmutacion digital

Conmutacion aplicada a sefiales digitales, en la que las cadenas de conexion
se establecen por operaciones sobre las sefiales digitales, sin convertirlas en
seflales analogicas.

commutation de circuits

Commutation consistant 4 mettre en relation a la demande des terminaux, des
voies de transmission ou des circuits de télécommunjcation de facon a
constituer une chaine de connexion a usage exclusif pegdant la durée d’'une
communication ou d’un service.

circuit switching

Switching, consisting of the interconnection.of terminals, transmission chan-
nels or telecommunication circuits to provide'a connection for exclusive use
of the users for the duration of a call or'service.

KOMMYTalusl KaHaJloB

KommyTtanns, 3akimodaromasishg COeIMHEHNH OKOHEYHOTo 000pynOBaHus,
ONHOCTOPOHHHX WA JABYXCTOPOHHHX KaHAJOB C LEeJNblo OOeCIeveHus
COCNHHEHHUSA, WCIOIb3YEMOr0 MCKIIOYMTENIbBHO Ha BpEMsl BAI30Ba WU
CIIYXKOBI.

conmutacion de_circuitos

Conmutacion ‘que consiste en la interconexion de terminales, canales de
transmision e.circuitos de telecomunicacion a fin de proporcionar una cadena
de conexidn'de uso exclusivo durante la duracion de una comunicacién o de
un sefyicio.

commutation de paquets

’ . 7 1714

unica-

Durchschaltevermittlyng ;
Leitungsvermittlung ; Leitungsvermitteln

commutazione di circpito

circuitschakelen

komutacja Iaczy

kretskoppling

panetvermitteln ; Pakietvermittlung
commutazione di pacghetto

tion, o les messages sont préalablement découpés en paquets munis d’une
adresse ; dans les noeuds du réseau, ces paquets sont regus, mis en mémoire
et retransmis sur la ou les voies de transmission appropriées ; a 'arrivée, le
message est reconstitué a partir des paquets regus.

Note. — Un paquet n’occupe une voie que pendant sa durée de transmission,
la voie étant ensuite disponible pour la transmission d’autres paquets appar-
tenant soit au méme message, soit 4 d’autres messages.

packet switching

The process of routing messages in a telecommunication network, where the
messages are first cut into addressed packets ; in certain nodes of the network,
these packets are received, stored and forwarded onto the appropriate trans-
mission channels ; at the receiving end, the message is reconstituted from the
received packets.

Note. — A packet occupies a channel only for its duration of transmission ;
at other times the channel is available for the transmission of other packets
belonging to the same message or to other messages.

pakketschakelen
komutacja pakietow
paketformedling
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KOMMYTauus nakeTos

l'Ipouecc HanpaBJICHUSA COODIIEHN B ceTH SJICKTPOCBS3H, IPU KOTOPOM
coobuIeHust pa36HBaIOTC$I CII€pBA HA aAPECOBAHHBIC ITAKETHI ; HA KOHKPECTHBIX
y3jax CeTH J3TH MNAaKEThl INPUHHUMAXOTCA, 3alIUCBIBAOTCA B MNaMATh H
nepenaroTcd Ha HAAJICXKAINUEe OJHOCTOPOHHHE KaHAJIbI ; HA IPUEMHOM KOHIIE
COOOIIIEHNSI BOCCTAHABIMBAKOTC U3 HNPUHATHIX ITaKETOB.

IHpumevanne. — TlakeT 3aHMMaeT KaHall TOJIBKO Ha BpeMsl Ilepenadd, B
OCTalbHOE BpeMsl II0 KaHally MOTIYT IIepeAaBaTbCsl OpPYIME IIAKETHI,
TMPHHAMJIEKAIINE K TOMY Xe WIH JIPYyroMy COOOIIEHHIO.

conmutacion de paquetes
Técnica de encaminamiento de mensajes en una red de telecomunicacién en

la que los mensajes son previamente cortados en paquetes con direccion ; en
los nudos de red estos paquetes son recibidos, almacenados en memoria y

[ TCITAISId0S SObIC 105 canales de [Tansmision apropiados ; e ¢l eXIeio

receptor se reconstruyen los mensajes a partir de los paquetes recibidos.

Nota. — Un paquete ocupa un canal s6lo durante la duracién de su
transmision ; durante el resto del tiempo el canal estd disponible para la
transmisién de otros paquetes pertenecientes al mismo mensaje o a otros
mensajes.

commutation de messages

Technique d’acheminement de messages dans un réseau de télécommunica-
tion, comprenant dans certains noeuds du réseau leur réception, leur,mise en
mémoire si nécessaire et leur retransmission.

message switching

The process of routing complete messages within a {elecommunication
network by receiving, storing if necessary and forwarding the messages.

KOMMYTanusl COOGIeHMI

Tpouecc Bri6Opa HampapieHHs 11 TOJHBIX COOOUIEHMH HA CETH
BJIEKTPOCBSI3H TIOCPEICTBOM IpUeMa, 3aNMUCH PU HEOOXOIUMOCTH B IaMSTh
U Tepenayy COOOIeHMIT.

conmutacion de mensajes

Técnicas de encaminamiento de.fénsajes en una red de telecomunicacion
mediante su recepcion, almacgnamiento si es necesario y su retransmision.

commutation spatiale
Commutation effectuée a I'aide de supports matériels distincts.

space division ‘switching
Switching-performed using separate physical paths.

NpOCTPAaHCTBEHHAA KOMMYyTanus

KommyTanus, ocylecTBisieMasi C HCIOJIb30BAHNEM OTAEIbHBIX (GU3UUECKAX
TPAKTOB.

Nachrichtenvermittlung
commutazione di messaggio
berichtschakelen

komutacja wiadomosci
meddelandeférmedling

Raumvielfachvermittlupg
commutazione a divisigne di spazio
ruimteverdeeld schakelgn
komutacja przestrzenng
rumsdelningskoppling

714-05-12

conmutacion espacial
Conmutacion efectuada mediante soportes fisicos distintos.

commutation temporelle

Commutation qui opére sur des signaux multiplexés dans le temps et qui
comporte au moins un échange de créneaux temporels.

time division switching

Switching acting on time division multiplexed signals and including at least
one time-slot interchange.

BpeMeHHasi KoMmyTanua

Kommyranns ¢ WCDOJb30BaHUEM TIPYIIOBLIX CHUTHAJIOB C BPEMEHHBIM
paspfenenueM, BKJIloYarolliasl [0 KpalHel Mepe ofuH OOMEH MHpOopMaluen
MEXIYy BPEMEHHBIMU HHTEPBAJIaMM.

Zeitvielfachvermittlung
commutazione a divisione di tempo
tijdverdeeld schakelen

komutacja czasowa
tidsdelningskoppling
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conmutacion temporal

Conmutacién que actia sobre sefiales multiplexadas en el tiempo y que
incluye al menos un cambio de ranuras de tiempo.

commutation en fréquence

Commutation qui opére sur des signaux multiplexés en fréquence par trans-
fert d’informations d’une bande de fréquences a une autre.

frequency division switching

Switching, acting on frequency division multiplexed signals by transferring
information from one frequency band to another.

— ICTOTHAA KOMMYTANUA

50(714) © CEI

Frequenzvielfachvermittlung
commutazione a divisione di frequenza
frequentieverdeeld schakelen
komutacja czestotliwosciowa
frekvensdelningskoppling

Kommyranus ¢ HUCIOJNB30BAHUEM TPYNIOBBIX CHTHAJIIOB C YaCTOTHBIM
pasfesieHneM, IpH KOTOPOM MPOUCXONUT liepenaya HHGOpManuu OT OIHON
IIOJIOCBI 4aCTOT APYroOH.

conmutacion en frecuencia

Conmutacién que actia sobre sefiales multiplexadas en frecuencia por
transferencia de informacion de una banda de frecuencias a otra.

commutation mixte

Commutation qui combine plusieurs techniques de commutation spatiale,
temporelle ou en fréquence.

compound switching

Switching, using a combination of two or more of thetechniques of space,
time or frequency division switching.

CMEIIaHHAasi KoMMyTanus

KomMyTanus ¢ ucross308anueM KOMOMHAIMI M3 ABYX i 6oiee cmoco6os
KOMMYTAI[MH : IPOCTPAHCTBEHHOM, BpeMEHHON! MM YaCTOTHOM.

conmutacion mixta

Conmutacién que combina varias técnicas de conmutacién temporal o en
frecuencia.

échange de créneaux temporels

Transfert d’informations d’un créneau temporel 4 un autre, entre jonctions
entrantes et sortantes a multiplexage temporel.

time-slot, interchange

The transfer of information from one time slot to another between incoming
and.eutgoing time division highways.

o0MeH BpeMeHHbIMH MHTepPBaJAMHU
Hepenaua uHGOpPMANHY OT OAHOTO BPEMEHHOTO HHTEPBAJa APYTOMY MeEXIy

BXOJSIMH ¥ HCXOAIHM IPYIINIOBLIMY TpaKTaM# ¢ BDEMEHHBIM Pa3gCJICHUEM.

Hybridvermittlung ; yermitteln mit
verschiedenen Verfphren
commutazione con tepnica mista
hybridisch schakelen
komutacja mieszana
sammansatt koppling

Zeitlagenwechsel
interscambio di interyallo di tempo
tijdsleufwisseling
komutacja ze zmiang szczeliny czasowej
tidlackebyte

cambio de ranuras de tiempo

Transferencia de informacion de una ranura de tiempo a otra entre uniones
entrantes y salientes de multiplexado temporal.

assignation a la demande

Assignation de moyens d’écoulement de trafic selon les besoins soit a la suite
d’une demande de trafic, soit a la suite d’une tentative d’appel individuelle.

demand assignment

The assignment of traffic-carrying capacity as and when required either on
traffic demand or on individual call attempt.

npejxocradiieHne no TpeGoBaHNIO

Pacnpenenenue NPOIMYCKHON CIOCOGHOCTH Kak M KOrga 3TOoro TpebyroT
HArpy3Ka Wik [P UHAUBUAYANbLHON ITOIBITKE BbI30BA.

Zuordnung auf Anforderung
assegnazione sn domanda
toewijzing naar behoefte
potwierdzenie wzigcia do pracy
efterfragestyrning
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asignacion a demanda

Asignacion de capacidad de trafico segin las necesidades, bien tras una
demanda de trafico o bien tras una tentativa de llamada individual.

préassignation

Assignation fixe de moyens d’écoulement de trafic basée sur des prévisions de
trafic.

pre-assignment

The assignment of traffic-carrying capacity in a manner determined by traffic
forecasts.

npeaABapuTe/ibHOE pacnpeaeieHne

Vorauszuteilung
pre-assegnazione
capaciteitsreservering
potwierdzenie wstepne
planerad styrning

Pacnpenesenne  DpOOyCKHOM  CHOCOOHOCTM B 3aBHCHMOCTH  OT

[IPOrHO3UPYEMON HArpy3Ku.

preasignacion
Asignacion fija de la capacidad de trafico basada en una previsién de trafico.

sélection étage par étage

Sélection des itinéraires a travers une suite d’étages de commutation, sans
tenir compte de I’état des étages suivants.

stage-by-stage selecting

Selecting of paths through a sequence of switching stages withoutwregard to
the states of subsequent switching stages.

HCKAHUE MO CTYNEHAM

BBI60p TPpaKTOB TIOOYECPEOHBIM IIPOXOXIACHUECM cryneyeﬁ KOMMYyTaluH
HE3aBHCUMO OT COCTOSIHUSE NOCHIECOYIOIIUX CTyHeHefI KOMMYTAalUHU.

seleccion etapa a etapa

Seleccion de itinerarios a través de una setie de etapas de conmutacion sin
tener en cuenta el estado de las etapas giguientes.

sélection noeud par noeud

Sélection des itinéraires & trdvers une suite de noeuds de commutation dans
un réseau de connexion(sans tenir compte de I’état des noeuds suivants.

node-by-node selecting

Selection of paths)through a sequence of switching nodes, one at a time,
without regard to the states of subsequent nodes.

Noy3j10B0e MCKaHue

B1>160p TPaKTOB MyTEM MOOYEPEIHOIO INMPOXOUIACHUS Y3JI0B KOMMYTALHH
HE33ABHCUMO OT COCTOSIHHSI MOCJICAYOIIMX Y3JI0B.

seleccion nudo a nudo

Iy

stiifenweise Auswahl
selezione stadio per stafio
trap-voor-trap-selectie
wybieranie stopniowe ; Wwybieranie stopien
po stopniu
steg-for-stegval

knotenweise Auswahl
selezione nodo per nodq
knoopunt-voor-knooppunt selectie
wybieranie wezlowe ; ieranie wezel po
wezle
nod-for-nodval

a uno, sin tener en cuenta el estado de los nudos siguientes.

réseau-image

Réplique en logique cablée des itinéraires de test d’un étage de commutation
4 mailles, constituant une partie d’'un marqueur et utilisée pour la sélection de
Iitinéraire le plus approprié a travers cet étage de commutation.

by-path
A wired representation of the test paths of a link connected switching stage

constituting a part of a marker and used for selecting the most appropriate
path through this switching stage.

o0xoaHoi nyTh

TIpoBonxoe npencTrapieHne UCIBITATEIBHBIX TPAKTOB CTYICHH KOMMYTAUNH
€O 3BEHBLEBHIM BKJIIOYECHHEM, OOpa3yroLIel YaCTh Mapkepa U UCIOJIb3yeMOM
st BRIOOpa HauboJsiee MOAXOMSLIEro MyTH Yepe3 CTYIEeHs KOMMYTALMH.

Querweg

rete immagine

odwzorowanie (sieci komutacyjnej)
forbikoppling
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red imagen

Réplica en logica cableada de los itinerarios de ensayo de una efapa de
conmutacién de mallas que constituye una parte de un marcadory utilizada
para la seleccion del itinerario més apropiado a través de esa etapa de
conmutacion.

image du réseau (en mémoire)

Représentation symbolique logique des états des itinéraires et des points de
connexion d’un réseau de connexion mise en mémoire sous forme de données
dans un systéeme a commande commune.

(stored) network map
map-in-memory

50(714) © CEI

Netzabbildung (gespeicherte) ;
Belegungsabbildung

mappa della rete (in memoria)

padboekhouding ; padregistratie

odwzorowanie sieci komutacyjnej (w
pamigci)

lagrad nitkarta

A symbolic logic representation of the states of paths and crosspoints in a
switching network stored as data in a common control system.

KapTa noJs (3anucaHHas)

CHMBOJIYECKOE JIOTHIECKOE MPENCTABICHHE COCTOSHHUN TPAKTOB W TOYEK
NEPECEYCHUS] B KOMMBITALHOHHOM II0JI€, 3alIUCAHHBIX B BHIE IAHHBIX B
obuien cucremMe ynpapieHuUs.

mapa de red (en memoria)

Representacion simbdlica 16gica de los estados de los itinerarios y puntos de
conexién de una red de conexion almacenada en forma de datos endn sistema
de control comin.

gradation

Permutation ordonnée de la configuration du multip/age dans un étage de
commutation en vue d’améliorer les caractéristiques d’écoulement du trafic
dans un groupe a accessibilité limitée.

grading

The ordered permutation of the pattefn of the multiple of a switching stage
in order to improve the traffic carrying characteristics in a limited availability
group.

CTyne4yaH4aToe BKJIIOYIeHUE

YnopsimoueHHasT HEPECTaHOBKA CXEMbl MHOIOKpATHOIO IHOAKIFOYEHHA
CTYMEHH KOMMYTamdy C UENbI0 YIIYyYIIEHWs XapaKTePHCTHK Mepenavu
obMeHa B My4ke.C\erpaHHYEHHOH AOCTYNHOCTBIO.

gradacion

Permutacion ordenada de la configuracion del miltiple en una etapa de
conmiutaciéon para mejorar las caracteristicas del trafico en un grupo de
disponibilidad limitada.

transposition

Mischung
ripartizione
gradering
stopniowanie
gradering

Transposition

Permutation ordonnée de la configuration du multiplage dans un étage de
commutation pour améliorer les caractéristiques de I’écoulement du trafic et
réduire les possibilités de diaphonie.

transposition (in switching)

The ordered permutation of the pattern of the multiple of a switching stage
to improve traffic carrying characteristics and reduce crosstalk.

nepeMenieHue

YIIOPSIHO‘ICHHBH NEepeCTAHOBKA CXEMbl MHOTIOKPATHOIO IHOAKTFOYCHHSA
CTYINeHH KOMMYTAaudy C NCJbH YIYYIICHUS XapakTepUCTHK IMEpeaavu
obmeHa u YMEHBUICHUSI IEPEXOOHBIX TOMEX.

transposicion
Permutacién ordenada de la configuracion del miltiple en una etapa de

conmutacién para mejorar las caracteristicas del trafico y reducir las
posibilidades de diafonia.

trasposizione

transpositie

transpozycja (w komutacji)
omflyttning ; skruvning
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rappel d’enregistreur

Demande d’une fonction d’enregistreur aprés I’établissement d’une chaine de
connexion.

register recall
A request for a register function during an already established connection.

HOBTOPHLIil BHI30B perucrpa
3asiBKa Ha QYHKLHIO PETHCTPA BO BPEMsl YK€ YCTAHOBIEHHOIO COEAHHEHHS.

- rellamada de registro

Demanda de una funcién de registrar tras el establecimiento de una cadena
de conexion.

Registerherbeiruf
richiesta di registro
przywolanie rejestru
registeranrop

714-05-25

714-05-26

714-05-27

test de batterie

Processus dans lequel on identifie I’état d’un circuit en vérifiant si un fil de
test est 4 un potentiel différent de celui de la terre, généralement le potentiel
de la batterie du commutateur.

battery testing

The process of identifying the state of a circuit by checking whether a test wite
has a potential different from earth, usunally the potential of the exchange
battery.

Darapeiinasi npo6a cBoOOAHON JTMHUHU

HpOI_lCCC OIIpeNCICHHs COCTOSHUSL KaHaja TNyTeM I[IPOBEPKH OTIHMIHA
noTeHIUaila HUCHBITATCIIBHOIO nposona oT noTeHuuamna 3€MJIH,
SABJISIIOLIETOCH, KaK NpaBUlio, NOTEHHHAIOM 6aTapeﬁ KOMMyTalIHOHHOﬁ
CTaHLMH.

ensayo de bateria

Proceso en el que se identifica el estado de un circuito verificando si un hilo
de ensayo esta a un potencial distinto del.detierra, normalmente el potencial
de la bateria del conmutador.

test de terre

Processus dans lequel on identifie I’état d’un circuit ou d’un dispositif en
vérifiant si un fil de test €st au potentiel de la terre.

earth testing

The process of identifying the state of a circuit or device by checking whether
a test wire s _at earth potential.

npoGa semJeit

[Mpouecc onpeneneHus COCTOSAHUS KaHa1a WIH yCTPOUCTBA HyTeM MPOBEPKU
HAJIMY{S Y UCIBITATEILHOTO NPOBOAA [OTEHIIMATIA 3EMIIH.

Batteriespannungspriifyng
prova di battéria
proba na baterig
lystting mot minus

Erdpotentialpruefung
prova su terra
aardtest

proba na ziemie
lystring mot jord

———ensayv detierra

Proceso en el que se identifica el estado de un circuito o de un dispositivo
verificindose si un hilo de ensayo esta al potencial de tierra.

pistage d’appel
Identification des terminaux interconnectés par détermination de I'itinéraire
suivi par la chaine de connexion a travers les étages de commutation.

call tracing

A means of identifying the terminal equipments associated with a call to
ascertain the path of the connection through the various switching stages.

TPACCHPOBKA BHI30Ba

Cnoco6 pacno3HaBaHus OKOHEYHOro OOOpYNOBaHUS, Y4aCTBYIOLIETO B
BBI30BE I1sl ONIPENIEIEHUs Iy TH YCTRHOBJICHUS] COCHHEHHS Yepe3 Pa3IniHbIe
CTYIIEHH KOMMYTALHH.

fangen ; Verbindungsverfolgen

individuazione dei percorsi di un
collegamento

trasowanie polaczenia

samtalssparning
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pista de llamada

Identificacion de los terminales interconectados por determinaciéon del
itinerario seguido por la cadena de conexién a través de las efapas de
conmutacion.

pistage de circuit

Identification de tous les circuits et organes de trafic formant une chaine de
connexion.

circuit tracing

A means of identifying all the traffic-carrying devices and circuits forming a
particular connection.

50(714) © CEI

Durchschaltung verfolgen
individuazione dei circuiti di un

collegamento

trasowanie drogi polaczeniowej

kretssparning

[ TPACCHPOBRA KAHATA
Crnoco6 pacnosHaBaHusi BCEX YCTPOMCTB IIEpeNayH OOMEHa U KaHAJIOB,
YYaCTBYIOIIUX B JaHHOM COEQHHEHHH.

pista de circunite
Identificacién de todos los circuitos y dispositivos de trifico que forman una
cadena de conexion.

sélection conjuguée

Sélection d’un itinéraire A travers ’'ensemble ou une partie d’un réseau-de
connexion i mailles basée sur la vue d’ensemble des états de tous des points
de connexion et mailles intervenant dans la mise en relation d’ung& ehirée et
d’une sortie.

conjugate selecting
end-to-end selection (USA)

The selecting of a paththrough the whole or part of a\Jirtk connected switching
network having due regard to the state of all.the crosspoints and links
involved in the connection of an inlet to an outlet.

oﬁycnosﬂennoe HCKaHue

Hckanue TPAaKTa 10 BCEMY WUJIN YACTU KOMMYTALHOHHOIO I10JI5 CO 3BCHbCBBIM
BKJIOYECHHEM, NOPH KOTOPOM pacOMaTpHUBACTCs COCTOSIHHE BCEX TOHYCK
NEPECECUCHNA U HHHHﬂ, Y4aCTBYKOIINUX B COCNTUHECHUU BXOJa I\ BBEIXOLOM.

seleccion conjugada

Seleccion de un itinerario-a-través del conjunto o de una parte de una red de
conexién de mallas basada sobre la vista de conjunto de los estados de todos
los puntos de conéexjon y mallas que intervienen en la conexién de una
entrada y una salida.

libération par le coté demandeur

Méthode d’exploitation dans laquelle la libération d’une chaine de connexion
commence quand le demandeur remet au repos son poste terminal.

calling party release
A method of operation in which the release of a connection commences when

the calling party restores his network terminal to its guiescent condition.

konjugierte Wahl ; I
selezione coniugata
wybieranie od konca
samordnat val

Ausloesung durch Ry
rilascio al riaggancic
voorwaarts vrijgeven

nde-zu-Ende Wahl

do konca

ifenden
del chiamante

rozlaczenie od abondnta wywolujacego

A-styrd nedkoppling

na3peMHeHue N0 CTOPOHB! BhI3bIBAIOLIEIO aGoHeHnTa

Merton JKCIUIyaranuu, IOpu KOTOpOM pa3beauHECHNE COCNHHCHUSA
HaYHUHAETCs, KOTA BbI3BIBAFOILIHH a00HEHT BO3BpAIaeT CBOIO OKOHEYHYIO
YCTAHOBKY B COCTOSIHUEC MOKOA.

liberacion lado peticionario

Método de operacion en el que la liberacién de una cadena de conexion
comienza cuando el peticionario pone en reposo su terminal.

libération par le c6té demandé

Méthode d’exploitation dans laquelle la /ibération d’une chaine de connexion
commence quand le demandé remet au repos son poste terminal.

called party release

A method of operation in which the release of a connection commences when
the called party restores his network terminal to its quiescent condition.

Ausloesung durch Gerufenen

rilascio al riaggancio del chiamato
terugwaarts vrijgeven

rozlaczenie od abonenta wywolywanego

B-styrd nedkoppling
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padbeIMHEHHE CO CTOPOHLI BLIZLIBAEMOI0 aboneHTa

MeTton JKCIIyaTaluu, IIpu KOTOPOM pa3beIUHCHUE COCTHEHHI HAUUHACTCA,
KOTa BBI3BIBAEMBIH 200HEHT BO3BPAINACT CBOK OKOHEYHYIO YCTAHOBKY CETH
B COCTOSIHHAEC IIOKOs.

liberacion lado destinatario

Método de operacion en el que la liberacion de una cadena de conexién
comienza cuando el destinatario pone en reposo su terminal.

714-05-32

714-05-33

libération par la premiére des extrémités

Méthode d’exploitation dans laquelle la /ibération d’une chaine de connexion
commence quand soit le demandeur soit le demandé remet le premier au
repos son poste terminal.

first-party release

A method of operation in which the release of a connection commences-when
either the calling party or the called party, whoever is first, restores’ his
network terminal to its quiescent condition.

OHOCTOPOHHMIi OTOOI

MeTon 3kniiyaTanuy, Ipu KOTOPOM pasbeAUHEHNE COEAHHEHHSI HAYNHAETCs,
Korna Jinbo BBI3BIBAIOILUMN, JINOO BBI3BIBAEMbIH a0OHEHT (BCe PaBHO, KTO
[IEPBLIN) BO3BPAIIAET CBOK) OKOHEYHYIO YCTAHOBKY €€TH B COCTOSIHHE ITOKOSI.

liberacion por el primero de los terminales

Método de operacion en el que la {iberacion de una cadena de conexién
comienza cuando el peticionario o_el"destinatario, el primero de ellos, pone
en reposo el terminal.

libération-par la derniére des extrémités

Méthode d’exploitation dans laquelle la /ibération d’une chaine de connexion
ne.commence que lorsque le demandeur et le demandé ont tous deux remis
au repos leurs postes terminaux.

Ausloesung durchden

l'eilnehmer, der

zuerst das Gespraech beendet

rilascio al \primo riagg

fancio

roziqczenie od abonenfa pierwszego

nedkoppling vid enkel

slutsignal

Ausloesung durch den Teilnehmer, der das

Gespraech zuletzt b
rilascio al riaggancio

acene

bendet
i entrambi

nedkoppling vid dubbdl slutsignal

rozlaczenie od abonel:[a ostatniego

last-party release

A method of operation in which the release of a connection commences when,
but not until, both the calling and the called parties have restored their
network terminals to their quiescent conditions.

JABYCTOpOHHMIT 0TOOI

Meton 9KCmIyaTanuu, @pPU KOTOPOM  Ppa3belUHEHUE COCAHHEHHS
HAYMHACTCS, KOoraa (M He paHee 4eM) 00a ab6OHEHTa-BLI3bIBAFOLUHH H
BBI3BIBAEMBIH - BEPHYJI CBOIO OKOHEYHBIC YCTAHOBKH CETU B COCTOSIHME
MIOKOSL.

liberacion por el altimo de los terminales

Método de operacion en el que la liberacion de una cadena de conexién no
comienza hasta que el peticionario y el destinatario, han puesto los dos en
reposo sus terminales.
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SECTIONS 714-06 A 714-14 - FONCTIONS ET TECHNIQUES DE SIGNALISATION
SECTIONS 714-06 TO 714-14 - SIGNALLING FUNCTIONS AND TECHNIQUES
PA3JEJIbI C 714-06 ITO 714-14 - ®YHKIIUN U CPEACTBA CUTHAJIM3AIIMU
SECCIONES 714-06 A 714-14 - FUNCIONES Y TECNICAS DE SENALIZACION

SECTION 714-06 - TERMES DE BASE EN SIGNALISATION
SECTION 714-06 - BASIC SIGNALLING TERMS
PA3JIEJI 714-06 - OCHOBHBIE TEPMUWHBI ITO CUTHAJIN3AIINU

714-06-01 signal (de signalisation) (en télécommunication) Zeichen ; Zeichengabg ; Signal ;
Kennzeichen

segnale

signaal\; signaleringsbericht

Notes. sygnal (w sygnalizacj telekomunikacyjnej)

sighal

Signal utilisé pour transmettre des informations relatives & une communica-
tion particuliére, a un circuit de trafic particulier ou a la gestion du trafic.

I — Un signal de signalisation peut résulter de I’état ou du changement d’état
du systéme qui I’émet.

2 — Un signal de signalisation peut changer intentionnellement I'état du
systéme qui le recoit : 1’état du systéme récepteur peut étre indéterminé
pendant que le signal lui est appliqué.

(signalling) signal (in telecommunication)

A signal used to convey information relating to a.particular circuit, a
particular call, or to the management of traffic.

Notes.

I — A signal may stem from the state or changg of state of the system which
sends it.

2 — A signal may intentionally change thie'state of the system which receives
it : the state of the receiving system may/be indeterminate whilst the signal is
being applied to it.

carvan (curnanm3anuu) (B 35EKTPOCBS3H)

Curhsan, HCIONB3YeMbIA NIl Mepenadd HHGOPMALWH, OTHOCSIIEHCS K
KOHKPETHOMY KaHaj1y, KOHKpETHOMY BAI30BY, WJIM YIIPAaBJCHUIO OOMEHOM.
Ilpumeyanns.

1 — Curnan MoxeT SABIIATBUSA PE3YJIbTAaTOM COCTOAHMA MM H3MCHCHUS
COCTOSIHUST CUCTCMBI, nepeua}omeﬁ 3TOT CHUIHAJIL.

2 — CUEHEN MOXET [IpelHaMEPEHHO U3MEHSITh COCTOSIHHE CHCTEMBL, KOTOpast
€ro NPUHHUMAET : COCTOSHUE MPUHUMAIOIIEH CHCTEMbI BO BpEeMs NTOAAYM Ha
He€ CHIPHAaa MOXET ObITH HeolpeneIeHHbIM.

sefial (de sefializacion) (en telecomunicacion)
Sefial utilizada para transmitir informaciéon relativa a una comunicacién

Q a DA dal teifs
a8 & HH6-4 2. 6Pt Hrar-o—-a-1a O aor=rarcor-

Notas.

I — Una seiial de sefializacién puede resultar del estado o del cambio de
estado del sistema que la emite.

2 — Una sefial de senalizaciéon puede cambiar intencionadamente el estado
del sistema que la recibe ; el estado del sistema receptor puede estar
indeterminado mientras que le es aplicada la sefal.

714-06-02 signalisation (en télécommunication) Zeichengabeverfahren
segnalazione

signalering

sygnalizacja (w telekomunikacji)
signalering

Transmission d’informations concernant I’établissement et la gestion de chai-
nes de connexion entre les entités d’un réseau de télécommunication.

signalling (in telecommunication)

The transmission of information specifically concerned with the establish-
ment and control of connections, between entities of a telecommunication
network.
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curHaan3anug (B 3JEKTPOCBA3H)

Ilepenaya Mexmy OieMeHTaMH CETH JJEKTPOCBI3H UHGOpManum,
OTHOCHIIfEHCS. K YCTAHOBIEHHUIO U YIPABICHHIO COCAHHCHHUIMH.

sefializacion (en telecomunicacion)

Transmision de informacidon relativa al establecimiento y la gestion de
cadenas de conexién entre las entidades de una red de telecomunicacion.

répertoire des signaux (de signalisation)
Liste compléte de signaux de signalisation désignés chacun par un nom.

Zeichenvorrat
elenco dei segnali
signaalalfabet ; signaalrepertoire

Z

714-06-04

714-06-05 ——signal-en-avant

repertoire of signals

A complete set of signals used for telecommunication signalling, each having
a name.

COCTaB CUIrHaJIOB

Ilonueit HAOOp CHIHAJIOB, WCHONB3YeMbIX MJsl CHIHaJIH3a0HH B
3JIEKTPOCBA3H, KaXIbIH U3 KOTOPBIX HMEET CBOE Ha3BaHHUE.

repertorio de sefales (en sefializacion)
Lista completa de sefiales de sefializacion, designada cada una por su nombre.

systéme de signalisation

Ensemble comprenant un répertoire des signaux de signalisation avec leurs
procédures d’interprétation et d’utilisation, ainsi qué\le matériel et le logiciel
nécessaires pour la formation, la transmission et‘la.réception des signaux.

signalling system

The repertoire of signals and the procedures for their interpretation and use,
together with the hardware and softwaréneeded for the generation, transmis-
sion and reception of the signals.

CHCTEeMA CUIHaaM3anuu

CocraB CHIHAJIOB U NPOLEAYp AJA UX MHTepOpeTauuyd U HUCIIOJIb30BaHHUS
COBMECTHO C annapaTypHbIM u nporpamMmHabIM 06€CHC'I€HHCJVI,
HEOOXOIUMBIM ISt Bblpa60TKH, nepenavu 4 npuemMa CUrHajioB.

sistema de sefializacion

Conjunto del. repertorio de sefiales con sus procedimientos de interpretacion
y de utilizacion, asi como el equipamiento y programacion necesarios para la
formacion, transmision y recepcién de las sefiales.

signaluppsittning

Zeichengabesystem
sistema di segnalaziong
signaleringssysteem
system sygnalizacji
signalsystem

Signal de signalisation transmis dans le méme sens que ’établissement de la
communication et qui sert A 1’établissement ou a la gestion d’une chaine de
connexion.

forward signal

A signal used for the establishment of control of a connection, sent in the same
direction as call set-up.

npsiMOM CHIHAJ

CHI'HHJT, HCHOHBBYCMLI!:[ AJIsl YCTAHOBJICHUS UJIM YIIPABJICHUSI COCAHHEHHEM 11
nepenanaemuﬁ B HanpaBJCHUU YCTAHOBJICHHA COCAUHEHUS.

seial hacia adelante

Sefial de sefializacién, transmitida en el mismo sentido que el establecimiento
de la comunicacion y que sirve para el establecimiento o la gestion de una
cadena de conexion.

Veorwaertszeichen——!
segnale in avanti
voorwaarts signaal
sygnal w przod
framatgiende signal
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714-06-06 signal en arriére Rueckwaertszeichen
segnale a ritroso
terugwaarts signaal
sygnal wstecz
bakatgaende signal

Signal de signalisation transmis dans le sens opposé a I’établissement de la
communication et qui sert & I'établissement ou a la gestion d’une chaine de
connexion.

backward signal

A signal, used for the establishment or control of a connection, sent in the
direction opposite to that of call set-up.

OOpaTHBIN CUrHAJ

CHIHaJI, UCTIONb3yEMBbIH JUIS1 YCTAHOBJICHUSI UIIH YIIPaBIICHUS] COEAHHEHHEM U
IepenaBaeMblii B HANpPABIIEHHH, IPOTUBOIIOJIOXHOM  HAIPAaBJIEHHIO
YCT@HOBJICHUST COCAMHEHUS.

[ sefial hacia atras

Seiial de sefializacién, transmitida en sentido opuesto al establecimiento de la
comunicacién y que sirve para el establecimiento o la gestion de una cadena
de conexion.

714-06-07 numérotation (en commutation) waehlen ; anrufen
selezione

kiezen
wytwarzanie sygnalow wybierczych
nummertagning

Formation, par un poste terminal, des signaux de signalisation nécessaires a
I’établissement automatique de chaines de connexion.

dialling (in switching)
The generation, in a network terminal, of signals required for establishing
connections automatically.

HaGop HoMepa (B KOMMYTAIIMHU)

I'enepupoBaHue OKOHEYHBIM 000PYIOBAHIEM CETU CHPHAIOB, HEOOXOIUMBIX
JUIsI aBTOMaTHYeCKOTO YCTAHOBJICHHSI COGTHHEHHA.

numeracion (en conmutacion)

Formacion, en un terminal de red, de las sefiales de sefializacién necesarias
al establecimiento automético de cadenas de'conexion.

SECTION 714-07 - PRINCIPAUX SIGNAUX DES RESEAUX COMMUTES

SECTION 714-07.¥ MAIN SIGNALS FOR SWITCHED SERVICES
PA3JIEJI 714-07 - OCHOBHBIE CUTHAJIBI JJI1 KOMMYTUPYEMbBIX CETEN
SECCION 714-07---PRINCIPALES SENALES PARA SERVICIOS CONMUTADOS

714-07-01 signal de. térininal raccroché Signal beim Einhiingdn (Gabelumschalter
Signal/de signalisation indiquant 1’état d’un terminal lorsqu’il est fibre. offen) . . 1
segnale di terminale libero
on~hook signal vrijsignaal
. 4. .. . e sygnal polozenia mikfotelefonu
A signal indicating the condition of a terminal when it is free. palagd-lursignal
curaan “csodoaHo” OKOHEYHOro yCTpoicTBa
CHrHaJ1, yKa3blBaIOIIMI Ha COCTOSIHUE OKOHEYHOIrO YCTPOMCTBA, KOra OHO
cBO6OHO.
seiial de terminal libre
Seflal de sefializacién que indica el estado /ibre de un terminal.
714-07-02 signal de terminal décroché Signal beim Aushingen (Gabelumschalter
Signal de signalisation indiquant I’état d’un terminal lorsqu’il est occupé. geschlossen)
segnale di terminale occupato
off-hook signal bezetsignaal
, P . . L. sygnal podniesienia mikrotelefonu
A signal indicating the condition of a terminal when it is busy. avlyft-lursignal

CHrHaJ "3aHATO” 32HATOCTH OKOHEYHOI'0 YCTPONCTBa

CHI'HZJI, yKaBLIBaIOIJ.IPII:I Ha COCTOSIHHMEC OKOHCYHOTI'O yCTpoﬁcrsa, KOoraa OHo
3aHATO.
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714-07-02 seital de terminal ocupado
Sefial de sefializacién que indica el estado ocupado de un terminal.
714-07-03 signal de prise Belegungszeichen
Signal en avant émis au début de I’occupation d’un organe de trafic. segnale di impegno
beleggingssignaal
. . sygnal wziecia do pracy
seizing signal anropssignal
A forward signal sent at the start of the busy condition of a traffic-carrying
device.
CHrHAJE 3aHATUS
Ipsamod curaa, nepenapaeMbiil B HaUajle COCTOSHHS 3aHATOCTH YCTPOHCTBA
nepenayn oOMeHa.
sefial de retencion
Seiial hacia adelante emitida al comienzo de la ocupacién de un dispositivo
de tréafico.
714-07-04 signal d’adresse Waehlzeichen
Signal en avant contenant tout ou partie de ’adresse. segnale di indirizzo
adressignaal
. sygnal adresu
address signal adressignal
A forward signal containing some or all of the address jnformation.
anpecHbIil CHIHAJ
Tlpamon curHas, conepKaliuil BCIO UM YacTh AAPECHOH HHPOPMALHH.
seiial de direccion
Sefial hacia adelante que contiene toda-g parte de la direccion.
714-07-05 adresse (en télécommunicatiotn) Waehlinformation ; Adresse
information d’adresse indirizzo ; informaziomne di indirizzo
Ensemble des chiffres étéventuellement d’autres caractéres qui, en un point adres Ao
du réseau de télécommunication, déterminent 'extrémité demandée ou sont 3dres (w telekomunilacii)
nécessaires pour.I'acheminement. adress
Note. — Le§ chiffres constituant I’adresse émise par le demandeur peuvent
étre modifiés par la traduction ou par I'absorption de chiffres & mesure que
la chaine-de connexion est établie progressivement a travers le réseau, mais
les chiffres nouveaux ou restants en chaque point constituent ’adresse en ce
point:
address (information)
address (in telecommunication)

The totality of digits and possibly others characters at a point in the network
which locate the called party, or those digits which are necessary for forward
routing.

Note. — The digits comprising the address information sent by the calling
party may be changed by translation and/or digit absorption as a connection
is progressively set up through the network, but the new and/or remaining
digits at each point constitute the address information.

aapecHas undopmanus

aapec (B 3JIEKTPOCBSI3H)

OGiuee 4uCIO HH@GP B TOYKE CETH, KOTOPHIE ONPENENSIIOT BbI3BIBAEMOIO
a00HEHTa WK Xe Te, YTO HEOOXOAUMBI JUIsl IPSMOIrO HANpPaBICHHS.

Hpumevanne. —  Uudpel, comepxamue  anpecHylo  HHOOPMALUIO,
MepeaaBaeMyrO0 BBI3BIBAEMBIH a60HEHTOM, MOTYT ObITh M3MEHEHBI IIyTeM
Ipeobpa3oBaHHsg W/WNW [OrJIOLIEHHS LHGP NO Mepe HNOCTENEHHOro
YCTaHOBJICHUS] COEJHHEHHS HA CeTH, ONHAKO HOBBIE H/HIIM OCTAIOIUUECS
APl B KAXI0M TOUKE CETH 0OPa3yroT IOJIHYIO aJpecHylo HHPOPMALHIO.
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direccion (en telecomunicacion)

informacion de direccién

Conjunto de cifras que en un punto de la red de telecomunicacién determinan
el extremo destinatario, o que es necesario para el encaminamiento.

Nota. — Las cifras que constituyen la direccién emitida por el peticionario
pueden ser modificadas por la traduccion y/o absorcion de cifras a medida
que la cadena de conexion se establece progresivamente a través de la red,
pero las cifras nuevas o restantes en cada punto constituyen la direccion en
ese punto.

chiffre (en signalisation de télécommunication)
Elément d’une adresse ou autre élément d’information, qu’on peut représenter

50(714) © CEI

Waehlziffer
cifra
cijfer

Note. — Dans certains systémes de signalisation, des éléments de I’ensemble
des chiffres peuvent étre représentés par des symboles normalement associés
a des caracteres alphabétiques.

digit (in telecommunication signalling)
An element of address or other information that can be represented by a
number less than the radix.

Note. — In some signalling systems, members of the set of digits may be
represented by symbols normally associated with alphabetic characters.

mpa (B CUTHATTU3ALKMHE SIEKTPOCBS3H)
OneMeHT agpeca wunu WHOW UHOOPMALHMM, KOTOpHE MOCYT ObITh
NPEACTABIEHBl YUCIIOM, MEHBIINM, Y4eM OCHOBAHHUE CHCTEMbI CHHCICHHSA.

Ilpumeyanre. — B HEKOTOPBIX CHCTEMax CHTHAIH3AHMH(IIEMEHTE Habopa
nupp MOryT OBITh NPEACTABJIEHB CHMBOJAMHM, OOBIYHO OTHOCAIIUMUCH K
3HakaM andaBuTa.

cifra (en sefalizacion de telecomunicacion)
digito (en senalizacion de telecomunicacion)

Elemento de una direcciéon u otro elemernto de informacién, que se puede
representar por un nimero inferior a-Ja‘base del sistema de numeracion
empleado.

Nota. — En ciertos sistemas de sefidlizacion, elementos del conjunto de cifras
pueden representarse por simbolos normalmente asociados a caracteres
alfanuméricos.

signal de réponse

Signal en arriére)correspondant A une tentative d’appel qui a regu une
réponse.

answer/Signal
A backward signal sent when the call has been answered.

CHIHAJI OTBETA
O6paTHbIH CHIHAJI, IepeaBaeMblil, KOTIa HA BhI30B OTBETUIIH.

cyfra (w sygnalizacji {elekomunikacyjnej)
siffra

Beginnzeichen ; Antwoftzeichen
segnale di risposta
beantwoordingssignaal
sygnal odzewu
svarssignal

seiial de respuesta

Serial hacia atris correspondiente a una tentativa de llamada que ha recibido
una respuesta.

signal de réponse (avec taxation)
Signal de réponse qui provoque le début de la taxation.

answer signal (with charge)
An answer signal which initiates charging.

CHrHaJI OTBeTa (C HAYHCIIEHHEM OILJIAThI)
CHrHaI 0TBETA, BLI3BIBAIOMINN HAYHCICHHE OILIATHL

seiial de respuesta (con tasacion)
Sefial de respuesta que provoca el inicio de la tasacion.

Beginnzeichen (mit Gebuehr)

segnale di risposta tassata
beantwoordingssignaal (met tarifering)
sygnal odzewu (z zaliczaniem)
svarssignal med debitering
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signal de réponse (sans taxation)
Signal de réponse qui empéche la taxation.

answer signal (with no charge)
An answer signal which inhibits charging.

CUrHaJ OTBeTa (6e3 HAYMCIIeHUs OILIATHI)
CHIHa/l OTBeTa, 3aUpellatoluil HaYHCICHHE OILIATHL

seiial de respuesta (sin tasacion)
Serial de respuesta que impide la tasacion.

Beginnzeichen (ohne Gebuehr)

segnale di risposta non tassata
beantwoordingssignaal (zonder tarifering)
sygnal odzewu (bez zaliczania)
svarssignal utan debitering

714-07-10

714-07-11

714-07-12

signal de libération

Signal en avant émis pour terminer une communication ou une ftentative
d’appel et pour libérer les organes de trafic concernés.

clear-forward signal

A forward signal sent to terminate a call or call attempt and to release the
traffic-carrying devices.

CHIrHaJl pa3be¢AUHCHUSA

Ipamoyr curhai, nepenasaeMblil OJISl 3aBEPILCHMsI BbI30B2 UM JIONBITKH
BBI30Ba W OCBOBOXKIEHUS YCTPOHCTB NEPENaYH OOMEHA.

senal de liberacion

Sefial hacia adelante emitida para terminar una comunicacion o una tentativa
de llamada, y para liberar los dispositivos de tréfico€orréspondientes.

signal de raccrochage du demandé
Signal en arriére émis pour indiquer que\le demandé a raccroché.

clear-back signal
A backward signal sent when the)called party has cleared.

curLan orboos

O6paTHbIH CHIHAJ, TIEPENaBaeMblil OCIE TOTO, KaK BhI3BIBAEMBbIN abOHEHT
MOJOXMI TPYDOKY.

seiial de fin de.comunicacion
Sefial hacia“atras emitida para indicar que el destinatario ha colgado.

signal de garde a la libération

Signal en arriére émis en réponse au signal de libération pour maintenir le
terminal du demandeur dans P'état occupé jusqu’a la libération de celui du

Vorwaertsausloesézeichen
segnale di svincolo (ip avanti)
voorwaarts vrijgeefsignaal
sygnal zwalniania w przod
A-slutsignal

Rueckwaertsausloesezeichen ;
Schlusszeichen
segnale di riaggancio del chiamato
achterwaarts vrijgeei"}ignaal
sygnal zwalniania wsfecz
B-slutsignal

Ausloesequittungszeichen ;

demande.

release guard signal

A backward signal sent in response to a clear-forward signal, to maintain the
calling equipment in the busy condition until such time as the called equip-
ment has released.

CHrHAJ OCBOGOMKACHNA

Ob6paTHbrd cHrHas, TiepelaBaeMblil B OTBET HAa CHIHAJI Pa3beAHHEHHS U
OpeqHa3Ha4YeHHbI MUl HOAJEepKaHWsS BBI3BIBAIOLLETO OOOpYIOBaHMS B
COCTOSIHUSI 3aHSTOCTH [0 TeX IOp, [I0OKa He OCBOOOMUTCS BBI3LIBAEMOE
obopynoBanue.

sefial de guarda a la liberacion

Sefial hacia atrds emitida en respuesta a la sefial de liberacién para mantener
el terminal del peticionario en estado ocupado hasta la liberacion del terminal
del destinatario.

Rueckwaertsausloebequittung
segnale di controllo ivincolo (a ritroso)
beveili i i al

sygnal zwalniania nadzorczy
nedkopplingskvittens
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signal d’abonné occupé

Signal en arriére émis pour indiquer que la ou les lignes reliant le demandé
a son commutateur local sont occupées.

subscriber-busy signal

A backward signal sent to indicate that the line or lines connecting the called
party to the exchange is or are busy.

CUTHAJ 3aHATOCTH a0oHeHTa

Obpartnbii curyaj, nepenabaeMblit U yka3aHusi Ha TO, YTO JIMHHUS MJIM
JIVHUH, TOAKJItoYalonias (Ke) BhI3BIBAEMOro abOHEHTA K KOMMYTALHOHHOH
CTaHLHH 3aHATA (3aHATHI).

seflal de abonado ocupado
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Teilnehmerbesetzt-Zeichen
segnale di chiamato occupato
bezetsignaal

sygnal zajetoSci abonenta
upptagetsignal

1 1
S aneas. quuvT airciror

destinatario a un conmutador local estan ocupadas.

signal de numéro non utilisé
signal de numéro vacant

Signal en arriére émis pour indiquer que le numéro demandé n’est pas
attribué.

vacant-number signal

A backward signal sent to indicate that the called number has not been
allocated.

CHI'HaJl He3a1eliCTBOBAHHOCTH HOMeEpa

O6paTHBIH CHIHAJ, NepPefaBaeMblil [UIsSl YKa3aHMS HAa TO, MTO-HAOpaHHBIA
HOMEp He 3aJeHCTBOBaH.

sefal de nimero no utilizado
sefial de niimero vacante

Sefial hacia atras emitida para indicar que el namero solicitado no esta
atribuido.

signal de blocage
Signal en avant ou signal en arriéré*émis pour mettre un organe dans I’état
bloqué a I'extrémité distante.

Note. — Si le signal de blocdgé est un signal continu, alors son arrét libére
I’organe bloqué.

blocking signal
A forward or backward signal sent to make busied out a device at the distant
end.

Note. — If_the blocking signal is a continuous signal, then its cessation
indicatess\when use of the device may be resumed.

CHTHAN GJOKHPOKH

I[Ipavor unu 06paTHBIA CHIHAJ, TepeNaBaeMblii C LENbIO OJIOKHPOBKH
YCTPOMCTBA Ha ylaJleHHOM KOHIE.

————Hpmrreranre—FcmrenT A CIORHPO BRI AR TeA HE R PePhiBHbivFO-eF——————————————————

NpeKpalieHue yKa3plBaeT Ha TO, YTO HCHOJbO3BAHME YCTPOWCTBA MOXET
OBITh BO30OHOBJICHO.

seital de bloqueo
Sefial hacia adelante o hacia atris emitida para poner un dispositivo en el
estado en bloqueo en el extremo distante.

Nota. — Si la sefial de bloqueo es una sefial continua, su parada libera el
dispositivo bloqueado.

signal de déblocage

Signal de signalisation émis dans le méme sens qu’un signal de blocage pour
libérer I’organe bloqué.

unblocking signal

A signalsent in the same direction as a blocking signalindicating that the use
of the device may be resumed.

segnale di numero non assegnato
abonnee-niet-aangeslofen-signaal
sygnal nieobsadzenia
vakanssignal

Zeichen fuer nicht zu{eteilte Rufnummer

Sperrzeichen
segnale di blocco
blokkeringssignaal
sygnal blokady
blockeringssignal

Freigabezeichen
segnale di sblocco
deblokkeringssignaal
sygnal odblokowania
deblockeringssignal
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CUTHAJ Pa3G/I0KHPOBKH

CHraaJi, iepelaBaeMblii B TOM K€ HAIIPABICHWUH, YTO U CHTHAT O/IOKHPOBKH,
U YKa3bBAIOUIMI HA TO, YTO HCIOJIB30BAaHME YCTPOMCTBA MOXET OBITH
BO30GHOBJIEHO.

sefial de desbloqueo

Sefial emitida en el mismo sentido que una sefial de blogueo para liberar el
dispositivo bloqueado.

signal d’encombrement

Signal en arriére émis pour indiquer que la chaine de connexion ne peut pas
étre établie par manque de circuits ou organes de trafic.

Gassenbesetzt-Zeichen
segnale di congestione
congestie-signaal
sygnal natloku

714-07-18

714-07-19

congestion signal

A backward signal sent to indicate that there is insufficient equipment to
complete the connection.

CHTHAJ TIeperpy3Ku

OG6paTHbIH CHIHAJT, IepeiaBaeMblil [Jisl yKa3aHUs TOrO, YTO JJisl 3aBEPIIIEHHUS
COeHHEHHS HET TOCTATOYHOrO KOJIMYeCTBa 000pyAOBaHMUs.

seinal de congestion

Sefial hacia atrds emitida para indicar que la cadena de conexion no puede
establecerse por falta de circuitos o dispositivos de tréfico.

signal de supervision

Signal en avant ou signal en arriére émis pour indiquer 1®€¢tat d’un organe de
trafic utilisé par une chaine de connexion.

supervisory signal
A forward or backward signal to indicate the state of a traffic-carrying device
involved in a connection.

CHUIHaJ1 KOHTPOJIAA COCAMHECHUA

Hpsmoit nan 06paTHBIA CHIHAJ, YKa3bIBAIOIKI HA COCTOSIHUE YCTPOHCTBA
nepexaqy 0OMeHa, YUCTBYIOUIERO\B' COCIHHEHHH.

seiial de supervision

Sefal hacia adelante 8_Hacia atrés emitida para indicar el estado de un
dispositivo de trafico‘utilizado por una cadena de conexion.

signal d’intervention

Signal én-avant émis par un opérateur d'un commutateur pour demander
I’assistance d’un opérateur d’un autre commutateur.

forward-transfer signal

A forward signal sent from an operator on one exchange to request the
assistance of an operator at another exchange.

spirrsignal

Hinweiszeichen ; Uebgrwachungszeichen
segnale di supervisiong
bewakingssignaal
sygnal nadzoru
overvakningssignal

Vorwaertsuebergabezejchen
segnale di richiesta di|assistenza

sygnal przywolania (telefonistki)

seeee

714-07-20

CHIrHaJl BMeliaTe/bCTBa 're.netbonucmn

IHpsimo#i currai, NOChUIAEMBIH TeneGOHUCTKON OXHON KOMMYTAIHOHHOH
CTaHLHH JUIS 3aIpoca IOMOUIH TeneHOHUCTKU APYroH CTaHIIMM.

seiial de intervencion

Sedal hacia adelante emitida por un operador de un conmutador para
solicitar la asistencia de un operador de otro conmutador.

signal de rappel

Signal de signalisation émis pour rappeler un opérateur du meuble manuel
utilisé pour I’établissement de la chaine de connexion.

operator recall signal

A signal sent to recall an operator at the switchboard which was involved in
setting up the connection.

Bediener-Herbeiruf-Zeichen
segnale di richiamo dell’operatrice

sygnal przywolania ponownego


https://iecnorm.com/api/?name=5629b92cd3f851aa321cc94e030c2536

714-07-20

714-07-21

714-07-22

714-07-23

— 50 —

CHIHAJI HOBTOPHOrG BLI30BA Te/e(OHNCTKY

CHrHag, TepegaBaeMbll il IIOBTOPHOTO  BBI30BA  TeIe(QOHMCTKH
KOMMYTAaTOPa, YHaCTBYIOILErO B YCTAHOBIECHHU COGQHHECHHA.

sefial de rellamada

Sefial emitida para recordar a un operador de panel que esta involucrado en
el establecimiento de una cadena de conexion.

signal d’appel de Popérateur

Signal de signalisation émis par un poste supplémentaire au cours d'une
communication établie par sélection directe a P'arrivée pour appeler ’opéra-
teur du commutateur automatique privé.
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Bediener-Eintret-Zeichen
segnale di richiamo dell’operatrice interna

sygnal przywolania telefonistki aparatu

operator call-in signal

A signal sent from a private automatic branch exchange (PABX) extension
during a direct inward dialling call to request the intervention of a PABX
operator.

CHIHAJI BbI3OBa TeJle(l)OHl/ICTKﬂ

Crrran, nepenaBaemblii ¢ Tenedponnoro ammapata YATC Bo Bpems
MOCTYIJIEHHs] NPSMOTO BXOISINEr0 BE[30B4 It BbI30Ba TeNeQOHUCTKU
VATC.

sefial de llamada del operador

Sefial emitida por un centro suplementario en el curso de una eomunicacion
establecida por seleccion directa a la llegada para llamar al“operador del
conmutador automatico privado (PABX).

signal d’accusé de réception

Signal de signalisation émis dans un sens pour indiquer qu’un signal a été re¢u
dans le sens opposé.

acknowledgement signal

A signal sent in one directiontd_acknowledge the receipt of a signal in the
opposite direction.

CHUIrHaJ1 NOATBEPKACHUA

CHI‘HHJI, nepenaBaeMmﬁ B O/THOM HaIpaBJICHUHU OJI151 IOATBEPXKACHUSA NpHEMaA
CUrHaJla ¢ NPOTHBONOXKHOIO HAIIPABJICHUS.

sefal de acuse’de recepcion

Seiflal ¢mitida en un sentido para indicar que una sefial ha sido recibida en el
sentido-opuesto.

signal d’invitation a émettre

posredniczacego —
P

Bestaetigungszeichen
segnale di riscontro
(ontvangst)kwijtingssignaal
sygnal potwierdzenia
kvittenssignal

Waehlaufforderungsaeichen

Signal en arriere emis a la suite de la reception d’un signal de prise, pour
indiquer que I’organe de trafic est en état de recevoir ’information d’adresse.

proceed-to-send signal

A backward signal sent, following the receipt of a seizing signal, to indicate
that the necessary conditions have been established for receiving the address
information.

CHrHAJI TOTOBHOCTH K NpueMbl HOMEpa

Ob6patHbIH CHrHAJ, TEpeaBaeMblil BCIEN 32 IPUEMOM CHIHA/Ia 3aHATHA U
yKa3bIBAIOILUN HAa TO, YTO CO31aHbl HEOOXOMHMMBbIE YCIOBHS I NpUeMa
aapeCHOH HHpOPpMALHH.

sefial de invitacion de emision

Seiial hacia atras emitida tras la recepcion de una sefial de ocupado para
indicar que el dispositivo de trifico esta en estado de recibir la informacion
de direccién.

goed-voor-ontvangst-signaal
sygnal zaproszenia do nadawania
valberedskapssignal
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signal de début de numérotation

Signal en avant émis pour indiquer que la transmission du signal d’adresse va
commencer.

start-of-pulsing signal
KP signal

A forward signal sent to indicate that transmission of the address signals is
about to start.

CHrHaJ Havana HaGopa HoMepa
Ilpamon curHasi, nepefaBaeMblil OJI1 yKa3aHWsT HA TO, YTO HAaYHMHAETCS

nepenava aqpPeCHbIX CHIHAJIOB.

seiial de comienzo de numeracion

Waehlbeginnzeichen

segnale di inizio della selezione ; KP ; KP
kiesstartsignaal

sygnal poczatku nadawania (sygnalu) adresu
nummerstartsignal

714-07-25

714-07-26

714-07-27

- s
———seital-de-direcciomcompleta

Sefial hacia adelante emitida para indicar que se va a iniciar la transmision
de la sedal de direccién.

signal de fin de numérotation

Signal en avant émis pour indiquer qu’aucun signal d’adresse ne sera plus
envoye.

end-of-pulsing signal
ST signal
A forward signal sent to indicate that no further address signals willb¢ sent.

CHTHAJI KOHLA HaGopa Homepa

Ilpsmod curHasa, nepenaBaeMblil JUIS YKa3aHWsl Ha To; UTO Iepenada
aApECHBIX CHTHAJIOB 3aKOHYEHaA.

senal de final de numeracion

Sefial hacia adelante emitida para indicar que nesse va a enviar ninguna otra
sefial de direccién.

signal d’adresse compléte

Signal en arriére émis a partir de Lenregistreur d’arrivée pour indiquer que
toute I’adresse a été regue et pour permettre la libération de ’enregistreur de
départ.

address-complete signal

A backward signdlsent from the terminating register to indicate that all the
address information has been received, and that the originating register may
be released.

CHUTHaX NOJy4eHHMS NOJIHOro HoMepa

Ob6patHsni CHIrHaJI, IepeaBaeMblil OKOHEUHBIM PErHCTPOM U YKa3bIBAIOLIUI
Ha TO, YTO BCSI 4APECHAS HHPOPpMALHUS IPHHATA U NTO UCXOISIIMHA PETUCTP
MOXKeET GbITh OCBOOOXIEH.

Waehlinformationsendg¢-Zeichen

segnale (in avanti) di fine della selezione ;
ST

Kieseindesignaal

sygnal zakonczenia nadpwania (sygnalu)
adresu

nummerslutsignal

Waehlinformation-Vollstaendig-Zeichen
segnale di fine selezionp (a ritroso)
nummer-ontvangen-signaal

sygnal kompletnosci adresu

Sefial hacias atrés emitida por el registrador de llegada para indicar que se ha
recibido toda la direccién y para permitir la liberacion del registrador de
salida.

signal d’adresse compléte (avec taxation)

Signal d’adresse compléte indiquant que la communication doit étre taxée a
la réponse du demandé.

address-complete signal (with charge)

An address-complete signal indicating that the call should be charged on
answer.

CHTHAJI NOJIy4eHUs NOJHOro HoMepa (TaKCHPYEeMBIH)

Curuan IIOJIYYC€HHS HOJIHOIO HOMepa, yKa3]>IBaIvOLLII/II71 Ha TO, YTO BAI30B
JOJDKCH TaAKCUPOBATLCA IIOCHE OTBETA.

Waehlinformation-Vollstaendig-Zeichen,
gebuehrenpflichtig

segnale di fine selezione - chiamata tassata

nummer-ontvangen-signaal (met tarifering)

sygnal kompletnosci adresu (z zaliczaniem)
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seial de direccion completa (con tasacion)

Sefial de direccién completa que indica que la comunicacion debe ser tasada
a peticion.

signal d’adresse compléte (sans taxation)
Signal d’adresse compléte indiquant que la faxation doit étre empéchée.

address-complete signal (with no charge)
An address-complete signal indicating that charging should be inhibited.
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Waehlinformation-Vollstaendig-Zeichen,

gebuehrenfrei

segnale di fine selezione - chiamata non

tassata
nummer-ontvangen-s
tarifering)
sygnal kompletno$ci

ignaal (zonder

adresu (bez zaliczania)

CHIHAJ NOJIy4eHHs NOJHOro Homepa (HETAKCHPYSMBbIH)

Curaan IIOJIYYEHHs ITOJIHOIO HOoMeEpa, y1(a3BIBaIOHLI/H;I Ha TO, HYTO
TaKCUPOBAHUE OOJIXHO OBITH 3anpelucHo.

sefial de direccion completa (sin tasacién)
Sefial de direccién completa que indica que la tasacién debe impedirse.

signal d’adresse incompléte

Signal en arriére émis 2 partir de |’ enregistreur d’arrivée/pour indiquer que la
chaine de connexion doit étre libérée car I’adresse reghe est insuffisante pour
achever d’établir la chaine de connexion compléte:

address-incomplete signal

A backward signal sent from the terminating register to indicate that the
connection should now be released beeatise insufficient address information
has been received to enable that confiéction to be completed.

CUTHAJI MONYy4€eHUsI HEMOJHQI 0 ajpeca

O6paTHbI CHrHAJ, TIEPEAABAEMBIN OKOHEYHBIM PErHCTPOM U YKa3bIBaIOIIUI
HA TO, UTO COEqHHEHHE NOIIKHO ObITh pasbeqUHEHO BBUIY NPUEMa 2APECHOH
HHpOpMALHY HEJOCTATOUHON ISl 3aBEPILCHMS 3TOT0 COeIUHEHUS.

sefial de direceion incompleta

Sefial hacia atrds emitida por el registrador de llegada para indicar que la
cadena-de conexion debe liberarse, pues la direccién recibida es insuficiente
para‘permitir establecer la cadena de conexién completa.

Waehlinformation-
segnale di selezione
onvolledig-adres-sig
sygnal niekompletno)

nvollstaendig-Zeichen
ncompleta

aal

ci adresu

signal de sonnerie

signal (de réception) d’appel

Signal de signalisation émis vers un poste terminal pour provoquer la sonnerie
du demandé.

call-arrival signal
A signal sent to a network terminal to initiate ringing.

CUrHAJI NMOCTYIJIEHUH BbI3OBA

CHI'HH.H, [MOCHIJIAEMBIA Ha OKOHEYHOE yCTpOI;ICTBa CETH JJIs1 OCYLIECTBIICHUST
IIOCBLIIKH BbI30BAa.

seial (de recepcion) de llamada
Sefial emitida hacia un terminal de red para iniciar el aviso acistico.

Rufzeichen

segnale di comando della chiamata

weksignaal

sygnal wyzwolenia wywolania ; sygnal
wyzwolenia dzwonienia

paringningssignal
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SECTION 714-08 - SIGNAUX DE TONALITE POUR LA TELEPHONIE
SECTION 714-08 - TONE SIGNALS FOR TELEPHONY
PA3/IEJI 714-08 - TOXAJIBHBIE CUTHAJIBI JII TEJE®@OHUU
SECCION 714-08 - SENALES DE TONO PARA TELEFONIA

tonalité (en signalisation)

Signal audible transmis dans le réseau de télécommunication a des fins de
signalisation.

tone (in signalling)

Ton (bei Zeichengabe)

tono

signaleringstoon

sygnal tonowy (w sygnalizacji)
ton

nalling purposes.

TOHAJbHDLIN CHrHaJ (B CHTHAJIH3ALUH)

AKyCTUYECKUN CHIHAJI, TepefaBaeMbli 110 CETH 2JIEKTPOCBI3H IJIsl LeNeH
CHIHAJIH3aLHH.

tono (en seiializacion)

Serial audible transmitida por la red de telecomunicacién con fines de
seflalizacion.

tonalité de supervision

Tonalité qui indique un état particulier de la communication, et/ qui signifie
par exemple qu’une opération adéquate doit étre effectuée:

supervisory tone

A tone which indicates that a particular state in a ca/l has been reached, and
which may signify that an appropriate action should now be taken.

KOHTPOJ/IbHbIN TOHAJILHbIH CHIHAJ

ToHaTpHEIH CHTHAJ, KOTOPBIA YKa3blBaeT Ha TO, YTO BbI30B JOCTUT
OIPEeAESIEHHOIO COCOTSIHUS, ¥ KOTOPAIM MOXET 03HA4YaTh YTO TEHEPh CIEAyeT
NPENNPHHSITL COOTBETCTBYIOLIEE AEHCTBHE.

tono de supervision

Tono que indica un estado.particular de la conmutacion, y que significa, por
ejemplo, que debe efectuarse una accion adecuada.

tonalité de classe de service

Tonalité indiquant a I’opérateur que le demandeur est caractérisé par une
certainig classe de service.

class-of-service tone

A’ tone which indicates to an operator that a certain class-of-service is
applicable to the calling party.

Hinweiston

toni di supervisione
voortgangstoon ; signaleringstoon
sygnal tonowy nadzorfi
overvakningston

Hinweiston (Benutzerklasse)
tono di classe di servizio

sygnal tonowy kategorlii
kategoriton

714-08-04

TOHANBHBIA CHIHAN Kareropuu oﬁcnymnnaﬂun

ToHATBPHBIH CHIHAJ, YKa3bIBAIOIWME TeleDOHUCTKE, HUTO BbIIBIBAFOILHE
460HEHT OTHOCUTCS K OILIPENENIEHHON KaTeropun 06CIyKUBAHYS.

tono de clase de servicio

Tono que indica al operador que el peticionario esta caracterizado para cierta
clase de servicio.

tonalité d’invitation a2 numéroter

Tonalité indiquant au demandeur que le commutateur est prét a recevoir
I’adresse.

dial tone

A tone which indicates that the exchange is ready to receive the address
information from the calling party.

Hoerton

tono di centrale

Kiestoon

sygnal tonowy zgloszenia
kopplingston
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714-08-04 CHI'HAJI OTBETA CTAHUHH

ToHaTbHBIH CHIHAJI, YKa3bIBAIOMIMKM Ha TO, YTO CTAHOHSA TOTOBA K MpHEMY
aapecHOH HHGOpManuu OT BhI3bIBAFOIIEr0 a00HEHTA.

tono de numeracion

Tono que indica al peticionario que el conmutador estd preparado para
recibir la direccion.

714-08-05 tonalité spéciale d’invitation 2 numéroter Sonderwaehlton

tono speciale di centrale
speciale kiestoon

sygnal tonowy specjalny

Deuxiéme version sonore de la fonalité d’invitation 4 numéroter, ayant la

fonction auxiliaire de rappeler au demandeur que la ligne et le numéro qu’il

utilise font 'objet d’un service supplémentaire en cours, par exemple, un
T

special dial tone

An audibly distinct form of dial tone which has the subsidiary function of
reminding the calling party that some form of supplementary service is in
operation, e.g. a service which prevents the line and number being used for
receiving incoming calls.

cneluaJIbHbINA CHFHAJ OTBETAa CTAHI{UH

OTnnurmMasi Ha CiIyX GopMa CHIHAIa OTBETA CTAHIIHH, KOTOpAasi BBIIIOTHSIET
BCIIOMOTATENIbHYIO (GYHKLIMIO HATIOMHHAHUSI BBI3BIBAIOINEMY AOOHEHTY O
TOM, YTO NPOU3BOAMTCS KaKasi-THOO JIONONHUTEILHUS yCIyra, HampaMep,
yciyra, KOTOpasi MpejoXpaHseT AAHHYIO JIMHUIO MM HOMEP(OT\ IpHcMa
BXOJIAIIHX BH30BOB.

tono especial de numeracion

Tono distinto del tono de numeracién que tienesla“funcidén auxiliar de
recordar al peticionario que la linea y el nimero gue'utiliza son objeto de un
servicio suplementario en curso, por ejemplo, Uil servicio que impide la
recepcion de una tentativa de llamada.

714-08-06 tonalité de retour d’appel Freiton
Tonalité indiquant au demandetir'que le signal de sonnerie est émis vers le t0n0 di controllo chiamata
terminal demandé. vrijtoon )
sygnal tonowy zwrotny wywofania
- rington
ringing tone
ringback tone (USA)
A tone which indicates that a call arrival signal is being applied to the called
network terminall
3yMMEpPHLIA CHIHAJ KOHTPOJIS MOCBLIKH BbI30BA
TOHATBHBIH CHIHAJ, KOTOPBIN YKa3bIBAET, YTO CHIHAJ MOCTYILIEHHS BbI30BA
MOCTYNAaeT Ha BHI3BIBACMOE OKOHEYHOE YCTPOMCTBO CETH.
tono de envio de llamada
Tono que indica al peticionario que se ha enviado la sefial de llamada al
destinatario.
714-08-07 tonalité d’occupation Besetztton
Tonalité indiquant que le numéro demandé est occupé. tono di occupato
bezettoon
busy tone sygnal tonowy zajetosci
Y upptagetton

line-busy tone (USA)
A tone which indicates that the called number is busy.

3meeprn7l CHUIHAJ 3aHATOCTH

ToHa/IpHBIF CHTHAJI, KOTOPBIA YKa3bIBAaeT HAa TO, YTO BBI3bIBAEMBIH HOMEP
3aHAT.

tono de ocupacion
Tono que indica que el niamero solicitado estd ocupado.
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714-08-08

tonalité d’encombrement

Tonalité indiquant que le numéro demandé ne peut pas étre atteint a cause de
I’encombrement du réseau.

Note. — Dans certains systémes, la tonalité d’occupation peut étre utilisée
dans ce cas.

congestion tone
channel-busy tone (USA)

A tone which indicates that the called number cannot be reached because of
congestion within the network.

Note. — In some systems, busy tone may be used for this purpose.

TOHAJIbHLIN CHFHAJI Neperpy3ku

Gassenbesetzt-Ton
tono di congestione
congestietoon

sygnal tonowy natfoku
spirrton

714-08-09

714-08-10

714-08-11

TORZTFHEI CHTHAT, KOTODLI YKAa3GIBACT HA 1O, 910 C BEISHIBACMEIM
HOMEPOM YCTaHOBUTH COeMUHEHHE HEBO3MOXHO HM3-32 IMEPErpy3KH Ha CETH.

Ilpumedanne. — B HeXOTOPBIX CHUCTeMax IJIss J3TOM HENH MOXET
UCTIOTIb30BATLCH 3YMMEDHBLIH CHIHAT 3aHATOCTH.

tono de congestion
Tono que indica que el nimero solicitado no puede ser alcanzado por
congestion de la red.

Nota. — En ciertos sistemas se pueden utilizar en este caso el fono-de
ocupacién.

tonalité de numéro non accessible

Tonalité indiquant que le numéro demandé n’est pas attribué-ou qu’il est
interdit au demandeur.

number-unobtainable tone
vacant-code tone (USA)

A tone which indicates that the calling party has dialled a number which has
not been allocated or which is barred to him.

CHI'HAJI HENOCTYNIHOCTH HOMeEpa

ToHaTpHEIN CHIHAJ, KOTOPBIN YKa3LIBAET HA TO, YTO BLI3BIBAFOINHH A00HEHT
Habpan nubo HEHCHOJIb3yeMBIH, 00 3aNpelleHHbIN NI Hero HOMep.

tono de namero no accesible

Tono que indica que €l mumero solicitado no esta atribuido o que esta
prohibido al peticionario:

tonalité d’indication d’appel en instance

Tonalité indiguant a un usager, au cours d’une communication, I’existence
d’une téntative d’appel 4 destination de son numéro.

call-waiting tone

A, fone which indicates to a user already engaged on a call that another user
is attempting to call his/her number.

Hinweiston (falsche Rufnummer)
tono di numero non oftenibile

informatietoon
sygnal tonowy nieosiagalnoSci
hénvisningston

Anklopfen
tono di annuncio chiamata in attesa
gespreksaankondigingstoon
sygnal tonowy oczekiwania
samtal-vintarton

CHMI'HaJ1 OKM/I2I0lIero BbI3OBa

TonanpHbI  CHTHAJ,  XOTOPHIH  yka3blBaeT  IIOJIb30BATENIO,  YXKe
YYaCTBYIOIEMY B BB[30BE, Ha TO, 4YTO IPYrOM MOJb30BATEIb NBITAETCS
OCYILIECTBUTH BBI3OB IIO €0 HOMEpY.

tono de llamada en espera

Tono que indica a un usuario en el curso de una comunicacién la existencia
de una tentativa de llamada a su nimero.

tonalité d’intrusion
tonalité d’entrée en ligne

Tonalitéintermittente indiquant aux deux usagers en cours de communication
qu’un tiers effectue une intrusion.

intrusion tone

An intermittent tone which indicates to both parties in a call/that a third party
has intruded into the communication.

Aufschalteton

tono di inclusione

tikker ; opschakeltoon
sygnal tonowy ostrzegawczy
inbrytningssignal
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CUTHAJ BMeINaTEIbCTBA

TIpeprIBUCTHIN TOHAILHBIH CHIHAJ, KOTOPBIA yKa3bIBaeT 060uM abOHEHTaM,
YYaCTBYIOIIMM B BAI30BE, HA TO, YTO B UX CBsI3b BMELIAJICA TPETHA aGOHEHT.

tono de intrusion
tono de entrada en linea

Tono intermitente que indica a los dos usuarios en el curso de una
comunicacién que un tercero efectiia una intrusion.

tonalité d’enregistrement

Tonalitéintermittente indiquant aux deux usagers en cours de communication
que la conversation est enregistrée.

50(714) © CEI

Aufzeichnungston
tono di avviso registratore inserito

sygnal tonowy nagrywania

_____recording tone
2

registreringston
recorder-warning tone
An intermittent tone which indicates to both parties in a callthat the conversa-
tion is being recorded.
TOHAJIbHBLII CHTHAJI 3alHCH Pa3rosopa
TIpepHIBUCTLIN TOHAIBHBIH CHIHAJI, KOTOPBIH yKa3bIiBaeT 060MM abOHEHTaM,
YYaCTBYIOIUMUM B BBI30BE, HA TO, 4TO Pa3rOBOP 3alUCHIBACTCH.
tono de registro
Tono intermitente que indica a los dos usuarios en el curso de. una
comunicaciéon que la conversacién esta siendo registrada.
tonalité d’accusé de réception Quittungston

Tonalité indiquant qu’une fonction spéciale demandée apu‘étre exécutée.

switching tone

A tone which indicates that a required special fungtion has been successfully
performed.

NOAK/II0OYAEMBIA TOHAILHBIH CHIHAJ

TOHAIBHEIH CHIHAJ, YKa3blBAIOLW(UM HA“TO, 4YTO Tpebyemasi crenuaibHas
(GYHKIMS YCTIEIHO BBINOJICHEHA.

tono de acuse de recepcion
Tono que indica que una funcién especial solicitada ha podido ser ejecutada.

tonalité spéciale d’information

Tonalité précédantiune annonce dans une communication internationale
entrante, quiinvite le demandeur a s’adresser & un opérateur du pays d’ou il
appelle s’il a.des difficuités & comprendre I’annonce.

special information tone
SI fone

A-tone, preceding an announcement on an incoming international call, which
invites the caller to refer to an operator in the country from which he is calling
if he has difficulty in understanding the announcement.

-tono di conferma

sygnal tonowy potwierflzenia odbioru

besonderer Hinweistor
tono speciale di inforpazione
informatietoon
sygnal tonowy (specjalfty) przylaczenia

telefonistki

aseee

CHenuaibubiii HH)OPMANMOHHBIN CHIHAX

ToHATbHBIH CHIHAJ, TPENNIECTBYIOIUUA pEeYeBOMY COOOINEHHIO TIpH
BXOAFIIEM MEXIYyHAPOTHOM BBI30BE€ W HPENJIATAIOLIUN BBI3HIBAIOILEMY
a60HeHTy oOpaTUThCS K TeJehOHNCTKE CTPAHbL, U3 KOTOPOH OH 3BOHUT, €CJIH
y HEro UMEHTCS TPYAHOCTU B IIOHMMAaHHH 3TOTO COOOIIEHHS.

tono especial de informacion

Tono que precede a un anuncio en una comunicacién internacional entrante,
que invita al peticionario a dirigirse a un operador del pais al que llama si
tiene dificultad en comprender el anuncio.

tonalité d’information

Tonalité précédant une annonce enregistrée dans une communication natio-
nale.

information tone
A tone preceding a recorded announcement on a national call.

Hinweiston (Information)

tono di informazione

informatietoon

sygnal tonowy zapowiedzi nagrywania
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uHpOpPMaNHOHHBI CHTHAJ

TOHATBHBIH  CHTHAJI,  TPENIeCTBYIOHINH
COOOIIEHNIO IIPY HALIMOHAJIBHOM BBI3OBE.

3alMCAHHOMY  PEYeBOMY

tono de informaciéon
Tono que precede a un anuncio registrado en una comunicacién nacional.

tonalité d’encaissement

Tonalitéinvitant, a la suite de la réponse du demandé, I'utilisateur d’un poste
4 encaissement & introduire des pi¢ces de monnaie.

pay tone
A tone which indicates to the user of a pay-on-answer coinbox that the called

Zaehlton

tono di invito a inserire monete
sygnal tonowy zaliczania
betalton

714-08-17

714-08-18

party has answered and that money should now be inserted in the coinbox.

CHMI'HAJ onJjiaThl

ToHaIbHBIH CHTHAJI, KOTOpLIﬁ YKa3bIBA€T MOJIb30BATCIO MOHCTHOIO
Teﬂeq)OHa-aBTOMaTa C OILJIATO! MOCJIE OTBETA BBI3BIBAEMOIr0 aDOHEHTA Ha TO,
YTO BBI3bIBAEMBIN Aa0OOHEHT OTBETHJI M YTO AEHbIM TENeps HOJKHBI OBITH
BHECCHBI B MOHCTHHUITY.

tono de pago

Tono que invita al usuario de un equipo terminal de monedas a introdugir,
monedas, una vez ha respondido el destinatario.

tonalité de discrimination des postes a encaissement

Tonalitéindiquant & un opérateur que la tentative d’appel proyient d’un poste
a encaissement.

coinbox discriminating tone
coin tone (USA)

A tone which indicates to an operator that_the’call has originated from a
public coinbox.

CHICHaJ pa3/inyeHuss MOHETHOIO Tenequa-aBTomaTa

ToHAaIbHBIH CHIHAI, YKA3bIBAOIIUH TeNIEQOHUCTKE HA TO, YTO BH[30B UCXOAUT
OT MOHETHOIO TelleoHa-aBTOMaTa OOILEro MOJIB30BAHUS.

tono de discriminacion de (equipos) terminales de monedas

Tono que indica a un dperador que la tentativa de llamada proviene de un
equipo terminal de_monedas publico.

tonalité spéciale de discrimination des postes a encaissement

Tonalitéindiquant 4 un opérateur que la tentative d’appel provient d’un poste
privé & encaissement.

special coinbox discriminating tone

A ‘tone which indicates to an operator that the call has originated from a
customer’s coinbox.

Muenztelefon-Unterscheidungston
tono di caratterizzazionle apparecchio
speciale a moneta
sygnal tonowy aparatu|wrzutowego
myntapparatton

besonderer
Mauenztelefon-Unterscheidungston

tono di identificazione|della moneta

sygnal tonowy aparatu
specjalnego

rzutowego

714-08-19

cneuMalbHbIA CHrHAJ pa3iuveHusi MOHETHOIr O Teneq;ona-aBTomaTa

ToHAa/IBHBIA CHIHAJT, yKA3bIBAIOIIUH ONEPATOPY HA TO, YTO BHI30B UCXOIUT OT
MOHETHOTO TesiehOHa-aBTOMATa YaCTHOIO I10JIb30Ba HHs.

tono especial de discriminacion de (equipos) terminales de monedas

Tono que indica a un operador que la tentativa de llamada proviene de un
equipo terminal de monedas privado.

tonalité de discrimination de monnaie

Tonalitéindiquant a un opérateur la valeur de la piéce de monnaie introduite
dans un poste a encaissement.

coin-value tone
coin-denomination tone (USA)

A tone which indicates to an operator the value of the coin inserted in a
coinbox.

Hinweiston (Muenzwert)

tono di caratterizzazione chiamate verso
apparecchi a moneta

sygnal tonowy wartoSci monety

myntvirdeston
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714-08-19 CHIHAN Pa3/iH4YeHus] JOCTOMHCTBA MOHETHI

ToHa/IbHBIH CHIHAJL, yKA3BIBAIOIUUH TeJIeGOHUCTKE HA TOCTOUHCTBO MOHETHI,
ONYUIEHHON B MOHETHHULLY.

tono de discriminacion de monedas

Tono que indica a un operador el valor de la moneda introducida en un
equipo terminal de monedas.

714-08-20 tonalité d’identification de poste a encaissement Muenztelefon-Identifizierungston
Tonalité indiquant & un opérateur que la fentative d’appel est destinée a un tone d’identificazione della moneta
poste a encaissement. e . e
sygmattomowy identyfikacji aparatu
wrzutowego

coinbox identification tone

A tone which indicates to an operator that the callis being made to a coinbox.

CHMI'HaJl ONMO3HABAHUSA MOHETHOI O TeﬂquOHa-aBTOMaTa

ToHnansHbIH CHTHAJ, YKa3bIBAIOIIHH ONEpaTopy Ha TO, YTO BHI30OB
[OCBLIIAETCA HA MOHETHBIHA TelleQOH-aBTOMAT.

tono de identificacion de equipo terminal de monedas

Tono que indica a un operador que la tentativa de llamada esta dirigida’a un
equipo terminal de monedas.

SECTION 714-09 - PRINCIPALES METHODES DE SIGNALISATION
SECTION 714-09 - PRINCIPAL SIGNALLING METHODS
PA3JIEJI 714-09 - OCHOBHBIE METO/AbI CUTHAJIU3ALIUN
SECCION 714-09 - PRINCIPALES METODOS DE SENALIZACION

714-09-01 signalisation voie par voie kanalassoziierte Zeichengabe
segnalazione associath al circuito
kanaalgebonden signglering
sygnalizacja w kanal¢ skojarzonym
kanalbunden signalering

Signalisation dans laquelle.les signaux de signalisation relatifs au trafic écoulé
par une voie de transmission déterminée sont transmis dans la voie méme ou
dans une voie de signalisation qui lui est associée en permanence.

Note. — Ce térme peut aussi étre utilisé quand les signaux concernant un
circuit de télécommunication sont transmis de la méme maniére.

channel-associated signalling

A 'signalling method in which the signals for the traffic carried by a single
transmission channel are transmitted over the channel itself or over a sig-
nalling channel permanently associated with it.

Note. — The term may also be applied when the signals for a telecommunica-
tion circuit are transmitted over that channel.

CUrHaJIM3anus o METOAy NPUBA3ZKH K KaHaJy

Merton curHamusannd, TpH KOTOPOM CHIHAJIBL OTHOCSINUECS K OOMeHy,
repenaBaeMoOMy IO OTAENBHOMY OZHOCTOPOHHEMY KaHAIY IePeAaroTCs JIH00
10 3TOMY CaMOMY KaHaJly, JJ100 IO KaHaJly CUTHaJIM3aMKUY, IOCTOSIHHO € HUM
CBSI3aHHOMY.

Hprmevanne. — DTOT TEPMUH MOXKET TaKXkKe IPUMEHSAThLCS, KOTAA [0 3TOMY
KaHaJly epefaroTcs CUIHAIbI, OTHOCSILUMECS K JBYCTOPOHHEMY KaHAJY.

sefializacion por canal asociado

Sefializacién en la que las sefales de sefalizacion relativas al trafico
transportado por un canal de transmisién son transmitidas por el mismo canal
o por un canal de sefializacion asociado en permanencia.

Nota. — Este término puede utilizarse cuando las sefiales correspondientes a
un circuito de telecomunicacion son transmitidas de la misma manera.
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714-09-02

714-09-03

714-09-04
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signalisation (par canal) sémaphore
signalisation sur voie commune (terme déconseillé)

Signalisation dans laquelle les signaux de signalisationrelatifs au trafic écoulé
par un certain nombre de circuits de télécommunication sont transmis sur une
seule voie de transmission par des messages munis d’étiquettes.

common-channel signalling
label-addressed signalling
separate-channel signalling (deprecated)

A signalling method in which signalling information relating to a multiplicity
of telecommunication circuits is conveyed over a single transmission channel
by labelled messages.

CHrHaJdu3anuda no oﬁulemy KaHany

zentrale Zeichengabe ;
Zentralkanal-Zeichengabe
segnalazione a canale comune
gemene-weg-signalering
sygnalizacja w kanale wspolnym
gemensam-kanalsignalering

OTHOCSINASALST K MHOXECTBY JBYCTOPOHHHX KAHA/OB CBA3H IEPENAETCH 1O
OIHOMY IBYCTOPOHHEMY KaHaly C [OMOIIbIO COOOMICHMH, CHAaOXEHHBIX
anpecamu.

senalizacion por canal comun
seiializacion (por canal de sehalizacion)

Senalizacion en la que las sefales de sefalizacion relativas al trafico
transportado por un cierto namero de circuitos de telecomunicaciéon son
transmitidas por un solo canal de transmisién, mediante mensajes provistgs
de etiquetas.

signalisation analogique
Signalisation utilisant une voie de transmission analogiques

analogue signalling
A signalling method using an analogue transmission channel.

a”Hajaoropasi CUrHaJIM3anust

MeTon cHrHaaH3aLMu, UCTIONB3Y LM aHASIOrOBbIN O4HOCTOPOHHHH KaHAJL

sefializacion analogica
Sedializacion que utiliza un canal de‘transmisién analdgico.

signalisation numérique
Signalisation utilisant une voie de transmission numérique.

digital signalling
A signallingsmethod using a digital transmission channel.

undpopas\CuruaIn3anns

MeroX curran3agHH, VCTIONb3YIOUI HUPOBOH OJHOCTOPOHHHH KAHAL
senalizacion digital

Senalizacién que utiliza un canal de transmision digital.

analoge Zeichengabe
segnalazione analogic
analoge signalering

sygnalizacja analogowa
analogsignalering

=

digitale Zeichengabe
segnalazione numeric3
digitale signalering
sygnalizacja cyfrowa
digitalsignalering

714-09-05

signalisation en courant continu

Signalisation analogique dans laquelle Pinformation de signalisation est
représentée par des signaux a courant continu.

direct current signalling
dc signalling

An analogue signalling method in which the signalling information is repre-
sented by direct current signals.

CHUTHAJIM3AUUA HOCTOSIHHBIM TOKOM

MeTon aHaJI0roBoH CHTHAJIN3alHH, Ipu KOTOpOM !/IHgi)OpMal(I/!}I

CHIHa/Iu3aluHd NIPEACTABIICHA CUTHAJIaMH IIOCTOSIHHOTO TOKAa.

sefializacion en corriente continua

Serializacién analodgica en la que la informacién de sefializacion se representa
por sefiales de corriente continua.

Gleichstrom-Zeichengabe
segnalazione in corrente continua
gelijkstroomsignalering
sygnalizacja pradem stalym
likstromssignalering
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signalisation par ouverture de boucle

Signalisation en courant continu dans laquelle I’information de signalisation
est représentée par la fermeture et ’ouverture d’un circuit en boucle.

loop/disconnect signalling

A direct current signalling method in which the signalling information is
represented by the making and breaking of a loop circuit.

CHTHAIM3aNHs pa3MbIKaHueM muieiiha

Meton CHTHAJIN3aIIHH ITOCTOSHHBIM TOKOM, TIpDH KOTOpPOM HH¢0PM3HHH
CHIHa/IH3aldd NIPENCTABIICHA 3AMBIKAHHEM U PA3MbIKAHUEM mneﬁ(})a.

sefalizacion por apertura de bucle
Sedializacién en corriente continua en la que la informacion de sefializacion

50(714) © CEI

Schleifenschlusskennzeichengabe ;
Schleifenschluss-Zeichengabe

segnalazione per apertura del circuito ad
anello

lussignalering

sygnalizacja w petli

avbrottssignalering

—sefializaciom en andiofrecuencia

S€ 1e€presenta por el Cierre y aperiura de un Circuito €1n bucle.

signalisation en courant alternatif

Signalisation analogique dans laquelle 'information de signalisation est
représentée par des signaux a courant alternatif.

alternating current signalling
a.c. signalling

An analogue signalling method in which the signalling information is repte>
sented by alternating current signals.

CUIrHAJIM3anus HepeMEeHHbIM TOKOM

MeTton aHaJI0roBoH CHIrHaJIH3alHnu, npu KOTOpOM HH(;bOpM&l(H}I
CHTHAJIH3al0Hy IPECACTABJICHA CUTHAJIAMHU IIEPEMEHHOI0O TOKa.

senalizacion en corriente alterna

Sefializacién analdgica en la que la informacion de sefializacion se representa
por sefales de corriente alterna.

signalisation a fréquences vocales
signalisation audiofréquence
signalisation AF

Signalisation en courant alternatif dans laquelle I’ information de signalisation
est représentée par des signaux dont les fréquences appartiennent a la bande
des fréquences téléphoniques,

voice-frequency signalling

vf signalling

An analogue signalling method in which the signalling information is repre-
sented by alternating current signals which have frequencies in the telephone
speech band:

CHTHAM3ANNS TOHAJIBHON YaCTOTOM

MeTon  aHamoroBoH — CHTHAJH3aLHH, TPH  KOTOPOM  HHOOpMALHS
CHIHAIH3ALHMH TIPENCTaBlIeHa CUTHAJlaMU NEePEMEHHOIO TOKAa, MMEFOIIMMHU
4aCTOTBHI, JIeKAIlhe B ITOJ0Ce PAa3rOBOPHBIX YaCTOT.

Wechselstromzeichengabe
segnalazione in correrjte alternata
wisselstroomsignaleriﬂg

sygnalizacja pradem grzemiennym
viixelstromssignalering

Tonfrequenzzeichengape
segnalazione a frequepza vocale
toonfrequente signaleging
sygnalizacja wewnatrzpasmowa
tonfrekvenssignalerin;

senalizacion AF

Sefializacién en corriente alterna en la que la informacion de sefializacion se
representa por sefiales cuya frecuencia esta en la banda de las frecuencias
telefonicas.

signalisation multifréquence
signalisation MF

Signalisation a fréquences vocales dans laquelle I’ information de signalisation
est représentée par un signal composé constitué de n fréquences choisies dans
un ensemble de m fréquences spécifiées.

multi-frequency signalling
mf signalling

A voice-frequency signalling method in which the signalling information is
represented by compound signals, each consisting of n frequencies from a set
of m frequencies.

Mehrfrequenzzeichengabe
segnalazione multifrequenza ; MF
multitooncode-signalering
sygnalizacja wieloczestotliwosciowa
flerfrekvenssignalering
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MHOI'oMaCTOTHAd CHrHaau3anus

MeTon CHrHAJIH3aLHH TOHATBHOH 4ACTOTOH, NP KOTOPOM HHQOPMALHA
CHrHAIH3aHA TIPEACTABNEHA CIOXHBIMH CHIHAJIAMH, KaXIblA U3 KOTOPBIX
COCTOMT M3 11 9aCTOT, BXOISIIIIUX B HAOOp M3 m 4acCTOT.

senalizacion multifrecuencia
senalizacion MF

Sefializacién en audiofrecuencias en la que la informacion de sefializacion se
representa por una sefial compuesta, constituida por n frecuencias elegidas de
un conjunto m frecuencias especificas.

signalisation “dans la bande”
Signalisation dans laquelle les signaux de signalisation sont transmis sur la

In-Bandzeichengabe
segnalazione ”in banda”

714-09-11

méme voie de transmission ou le méme circuit de télécommunication que les
signaux des usagers et dans la méme bande de fréquences que celle prévue
pour les usagers.

in-band signalling

A signalling method in which signals are sent over the same transmission
channel or telecommunication circuit as the user’s communication and in the
same frequency band as that provided for the users.

BHYTPMNOJIOCHAA CHIHAJH3aALUsA

Metoa curHaauzayuH, IpY KOTOPOM CHI'HA/Ipl NEPENarTCd IO TEM ke
OIHO-UNH ABYCTOPOHHHM KAaHajlaM, 1O KOTOPbIM OCYLIECTBIISACTCSY CBA3Db
MEXIOY NONb30BATEJISIMU, U B TOH e MOJIOCE YacTOT, KOTOpasic OTBOIUTCS
I10JIL30BATECIISAM.

senalizacion “en la banda”

Serializacién en la que las sedales de sefializacién se\dransmiten sobre el
mismo canal de transmisién o el mismo circuito de télecomunicacion que las
seflales de los usuarios y en la misma banda de fréeuencias que la prevista
para los usuarios.

signalisation "hors bande”

Signalisation dans laquelle les signaux de signalisation sont transmis sur la
méme voie de transmission ou léméme circuit de télécommunication que les
sighaux des usagers mais dahg-une bande de fréquences différente de celle
prévue pour les usagers.

out-band signalling

A signalling method‘in which signals are sent over the same transmission
channel or telécommunication circuit as the user’s communication but in a
different frequency band from that provided for the users.

BHEMOJIOCHAsA CHUrHaau3auus

Mefon ‘curHanuzangum, TpU KOTOPOM CHIHA/IbI TIEPE]aroTCs MO TeM Xe
ONHO-WJTU JBYCTOPOHHHM KAHATIAM, IO KOTOPBIM OCYIIECTBISETCSCS CBI3b
MEKy aG0HEHTaMH, HO B HOJIOCE YaCTOT, OTIMYHOM OT TOHM, YTO OTBOIZUTCS
TIOIL30BATEISAM.

binnen-de-band-sigpalering
sygnalizacja w kanale rozmownym
inombandssignalering

Ausserbandzeichengabe ;
Out-Band-Zeichenggbe
segnalazione "fuori bapda”
buiten-de—band-signaleEing
sygnalizacja pozapasmpwa
utombandssignalering

714-09-12

senalizacion "fuera de banda”

Serializacion en la que las sefales de sefializacién se transmiten sobre el
mismo canal de transmisién o el mismo circuito de telecomunicacion que las
sefiales de los usuarios, pero en una banda de frecuencias distinta de la
prevista para los usuarios.

signalisation par vol de bit

Signalisation numérique voie par voie dans laquelle des créneaux temporels
élémentaires normalement employés pour la transmission de la parole codée
sont utilisés périodiquement pour transmettre des signaux de signalisation.

speech digit signalling

bit stealing (USA)

A digital channel-associated signalling method in which digit time-slots,
normally used for the transmission of encoded speech, are periodically used
to transmit signals.

digitale Signaluebertragung

segnalazione PCM allocata negli intervalli
di fonia

sygnalizacja w kanale rozméwnym
cyfrowym

tidluckesignalering


https://iecnorm.com/api/?name=5629b92cd3f851aa321cc94e030c2536

714-09-12

714-09-13

714-09-14

— 62 —

CMrHAJIM3anus no uudpoBoMy peueBoMy KaHaay

Meton uugpoBos cArHaan3anuy 1O BHIAEJICHHOMY KaHAJly, IpDU KOTOPOM B
TaKTOBBIE ~ WHTEpBajbl, OOBIYHO  HUCIONB3yeMble Al Hepenadu
3aKONUPOBAHHON TIeYM, NEPHOMUYECKH MCIONB3YIOTCS M INEpenavu
CHIHAJIOB.

seiializacion por digitos de palabra

Sedializacién digital por canal asociado en la que las ranuras de tiempo de
digito utilizadas normalmente para la transmision de la palabra codificada se
utilizan periddicamente para transmitir sefiales de sefializacion.

signalisation dans le créneau temporel

Signalisation numérique voie par voie dans laquelle les signaux de signalisa-
tion relatifs 4 une voie téléphonique sont transmis dans un créneau temporel
élémentaire appartenant au créneau temporel de la voie considérée.

Note. — L’élément numérique en question peut, soit &tre assigné en perma-
nence a la signalisation, soit étre assigné périodiquement a ce but au moyen
d’une multitrame.

in-slot signalling
A digital channel-associated signalling method in which the signdls for a
channel are transmitted by a digit time-slot in the channel time-slof.

Note. — The digit time-slot concerned may be permanently-allocated for
signalling, or alternatively it may be periodically allocated for this purpose by
means of a multiframe.

CHrHAJIU3auusgd BO BPEMEHHOM KAaHAJbHOM HHTEpPBAJIE

MeTon uu@poBoH CHrHaaH3aUHH N0 BbLIEJIEHHOMY KaHaly, NIPH KOTOPOM
CHIHAJIbl, OTHOCSIIUECS K OMHOCTOPOHHEMY KaHaJly, 1epelaloTCsl TAKTOBLIM
HMHTEPBAJIOM BO BPEMEHHOM KaHAJbHOM HHTepBaJe.

seilalizacion en ranura de tiempo

Senfalizacion digital por canal asociado en la que las sefnales de sefializacion
relativas a un canal telefonico setransmite en una ranura de tiempo de digito
perteneciente a la ranura de fiempo del canal considerado.

Nota. — El digito en €uestidon puede estar asignado en permanencia para la
sefializacion, o bien serlo periddicamente a este fin por medio de una
multitrama.

signalisation hors créneau temporel

Sighalisation numérique voie par voie dans laquelle les signaux de signalisa-
tion relatifs 4 une voie téléphonique sont transmis dans un ou plusieurs
créneaux temporels élémentaires n’appartenant pas au créneau temporel de la
voie considérée

50(714) © CEI

Schlitz-interne Sigmiluebertragung

segnalazione PCM a
di canale
binnen-de-sleuf-sign3

locata nell’intervallo

lering

sygnalizacja'w szczelrie czasowej ;

syghalizacja szcze
inemkanalsignalering

inowa

Schlitz-externe Sign1luebertragung

segnalazione PCM al
dall’intervallo di c3
buiten-de-sleuf-signa

ocata fuori
inale

ering
telinowa

sygnalizacja pozaszci

out-slot signalling

A digital channel-associated signalling method in which the signals for a
speech channel are transmitted in one or more digit time-slots, but not within
the channel time-slot.

CUrHAJIN3ANUA B BLIHECEHHOM BpPEeMEHHOM HHTEpBaJie

Meron nHGpoBo#R cHrHaaH3aUHH TO BBIICJIEHHOMY KaHaly, IPH KOTOPOM
CHTHAJIbl, OTHOCSAILIMECS K DPEYEeBOMY KaHayly NepenaroTcs B OJHOM HIIM
HECKOJIbKHX TAaKTOBBIX MHTEpBajlaX, HO BHE BPEMEHHOIO KaHAIbLHOIO
HHTEpBAJA.

sefalizacion fuera de ranura de tiempo

Seflalizacién digital por canal asociado en la que las sefiales de sefializacién
relativa a un canal telefénico se transmiten en una o varias ranuras de tiempo
de digito no pertenecientes a la ranura de tiempo del canal considerado.

utomkanalsignalering
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signalisation TRON/RON

Signalisation voie par voie dans laquelle 'information de signalisation est
transférée entre les équipements de transmission et de commutation au moyen
de conducteurs désignés par RON et TRON, le fil RON transmettant vers
I’équipement de commutation et le fil TRON a partir de celui-ci.

Note. — RON et TRON sont respectivement les abréviations de "“réception”
et “transmission” (par rapport a I’équipement de commutation).

e and m signalling

A channel-associated signalling method for transferring signalling informa-
tion between transmission equipment and switching equipment over leads
designated e and m : the “e” lead transmits to the switching equipment and
the “m” lead transmits to the transmission equipment.

Note. — “e” and “m” are respectively the abbreviations of “ear” and “mou-

e- und m - Signaluebertragung
segnalazione E & M

e/m-signalering

sygnalizacja po zylach nadawania i odbioru

th”.

CHTHAJIH3alMA THHAa

MeToa CHrHAIH3ANHH TO BbIAENEHHOMY KaHANly, MPEIHa3HAYE€HHBIA IS
nepenavy HHQOPMAaLHH CHTHATH3aIHH MEXOY 0OOpyNOBaHMEM Nepefaiy H
060pyIOBaHHEM KOMMYTaUHH TIO INPOBOIAM, OOO3HAYEHHBLIM € U m IO
MPOBOAY € Iepenaya OCYIIeCTRIISIETCsI Ha 000pyA0BaHKE KOMMYTALHH, & IO
NPOBOAY m Nepenadya OCYIeCTBIsIeTCs Ha 060pyI0BaHKE Nepenayn.

Ipumevanne. — e u m ABJISIFOTCS COOTBETCTBO COKPAHIEHUsIMH OT “yXo0” 1
!Ipo,.rll

sefializacion transmision/recepcion

seftalizacion E y M

Seiializacién por canal asociado en la que la informacion dessenalizacion se
transfiere entre los equipos de transmision y de conmutaeign, por medio de
conductores denominados E y M ; el hilo E transmite~hacia el equipo de
conmutacién y el hilo M a partir de ése hacia el equiponde transmision.

Nota. — E y M son respectivamente las iniciales dellas/palabras inglesas "ear”
y “"mouth”.

signalisation de ligne

Signalisation dans laquelle les signaux\de signalisation sont transmis entre les
terminaux du circuit de trafic qui §urveillent en permanence une partie ou la
totalité de ce circuit.

line signalling

A signalling method «in “which signals are transmitted between network
terminals which continuously monitor part or all of the traffic circuit.

AWHeHHAsA cCUrHaNN3auus

Meron _CHRHAIH3anHH, TIPA KOTOPOM CHIHAJSEI TEPENAIOTCd MEXIy
OKOHEYHBIMU YCTPOMCTBAMH CETH, KOTOPbIE HENPEPHIBHO KOHTPOIMPYIOT
YaCTE NN BeCh KaHAT O6MEHa.

Sefalizacion en linea
Senalizaciéon en la que las sefales de seflalizacién se transmiten entre los

terminales de red que continnamente vigilan parte o todo el circuito de trdfico.

signalisation d’enregistreur

Signalisation dans laquelle les signaux de signalisation sont transmis entre les
enregistreurs pendant la phase d’établissement de la communication.

register signalling

A signalling method in which signals are transmitted between registers during
the call set-up phase.

MeKperucrpoBasi CUrHajJau3anus

MeTton CHIHa/IH3aI[Hd, TIpU KOTOPOM CHIHAJIBI TEPEHAroTCa MEXIY
Perucrpamy Ha 3Talle bICTAHOBIICHUS COCAHHCHHUA.

sefializacion de registrador

Sefializacion en la que las sedales de sefializacién se transmiten entre los
registradores durante la fase de establecimiento de la comunicacion.

Leitungszeichengabe
segnalazione di linea
lijnsignalering
sygnalizacja liniowa
linjesignalering

Registerzeichengabe

segnalazione di registro
registersignalering ; opbouwsignalering
sygnalizacja rejestrowa
registersignalering
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signalisation section par section

Signalisation dans laquelle les signaux de signalisation sont transmis 2
plusieurs sections et sont mémorisés dans le centre de commutation suivant
pour une transmission ultérieure le long d’une chaine de connexion.

link-by-link signalling

A signalling method in which signals are transmitted in a multi-link connec-
tion and are stored at the next switching point for subsequent transmission.

CUTHAJN3ANUA 110 YYACTKAM

Meton curraaHzanuy, Npu KOTOPOM CHIHAJIBI IEPENAIOTCSE 10 COEAHHEHHIO,
COCTOSIIIEMY M3 HECKOJIBKUX YYaCTKOB, HAKAIJIUBASICh HA OYEPEIHOM LEHTpE
KOMMYyTAaIHH TIepe/l TOCIeAYIoIed epenayei.

senalizacion seccidn por seccion
¥
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Link-by-link-Zeichengabe

segnalazione sezione

per sezione

sygnalizacja odcinkowa
Iidnk-for-ldnksignalering

Seflalizacion en la que las sefiales de sefializacion se transmiten a varias
secciones, y son almacenadas en el centro de conmutacion siguiente para su
posterior transmisién a lo largo de una cadena de conexion.

signalisation de bout en bout

Signalisation dans laquelle les signaux de signalisation sont transmis directe-
ment d’un bout a ’autre d’une chaine de connexion & plusieurs sections.

end-to-end signalling

A signalling method in which signals are transmitted from one,end)of a
multi-link connection directly to the other end.

CUTHAJIM3ANUA U3 KOHIIA KOHell

MeTon  curHanmusagmH, ~TIpU  KOTOPDOM  CHI'HA#hl  TEpeRaroTCs
HETIOCPEINCTBEHHO ¢ OHOTO KOHIA COETHHEHHS, COCTOSINETO U3 HECKOIBKUX
y4aCTKOB, Ha IPYrOf €ro KOHEIl.

sefializacion extremo a extremo

Sefializacién en la que las sefiales de sefializacion se transmiten directamente
de un extremo a otro de una cadena de conexion de varias secciones.

signalisation asservie

Signalisation dans laquelle I"émission d’un signal de signalisation interdit
I’émission de signaux supplémentaires dans le méme sens jusqu’a réception
d’un signal d’accusé de réception provenant du terminal distant ayant recu le
signal émis.

compelled signalling

A signalling method in which, after one signal has been sent, the sending of
any furthersignals in the same direction is inhibited until the sent signal has
been acknowledged by the receiving terminal and the acknowledgement has
been received.

B3aUMOKOHTPOJ/IMpyeéMas CUTHAIM3aANUsA

Meton CHTHAaJ/IN3a1HH, TIPU KOTOPOM IOCJI¢ IOCBIIKYM OOHOIO CHIHajla
nepenava BCEX moCIeayroIux CUrHaJIoOB B TOM X€ HallpaBJICHUU 3alIpCIlcHa
JO0 TE€X II0p, NMOKa MNepcaaHHbIX CUTI'HAJI HE 6}’2[6'1‘ IIOATBECPXKEH INMPUEMHBIM

Ende-zu-Ende-Zeich¢ngabe

ségnalazione da estr

mo a estremo

van-eind-tot-eind-sighalering
sygnalizacja od koﬁja do konca

genomgaende signal

Zwangs-Zeichengabe

segnalazione asservi:r
2

gedwongen signaleri
sygnalizacja wspolza

ring

ezna

tvangsstyrd signalering

OKOHEYHBIM YCTPOWCTBOM U He OyIeT IPUHSITO TO [OATBEPKIECHUE.

seiializacion de inhibicion

Sefializacién en la que la emision de una sedal de sedalizacion inhibe la
emision de sefiales suplementarias en el mismo sentido hasta la recepcion de
una sefial de acuse de recepcién emitida por el terminal distante que ha
recibido la sefial.

signalisation avec chevauchement
Signalisation dans laquelle la retransmission de signaux d’adresse d’un centre

de commutation vers un autre peut commencer avant la fin de la réception des
signaux dans le premier centre.

overlap signalling
A signalling method in which the onward transmission of address signals from

a switching centre may commence before the reception of the signals from the
previous switching centre has been completed.

Uberlappende Zeiche

rsgabe

segnalazione con sovrapposizione

overlapsignalering

sygnalizacja na zakladke
siffra-for-siffrasignalering
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CHIHaJau3anud € NepeKpbiTuEeM

Meton curaamusanmy, Ipu KOTOPOM IpsiMasi epefiada CHrHaI0B HOMEPHOMH
pHGOPMALMY OT LEHTPAa KOMMYTAlHH MOXET HAYMHATLCS N0 OKOHYAHHS
MpUeMa CUTHAJIOB OT MPENbLIYyIEero HEHTPa KOMMYTAlUH.

seitalizacion con superposicion

Sefializacién en la que la retransmision de sefiales de direccién de un centro
de conmutacién a otro puede iniciarse antes del fin de la recepcion de sefiales
en el primer centro.

signalisation en bloc

Signalisation dans laquelle les chiffres de I’ adresse sont regroupés en un bloc
unique pour leur transmission en avant.

Blockwahl
segnalazione con invio "in blocco”
en-bloc-signalering

Pt

714-10-01

en-bloc signalling

A signalling method in which the address digits are assembled into one block
for onward transmission.

CHrHAJIM3aluA ¢ nepegayvedt ”oaoxom”

Meron curran3anuH, IpA KOTOPOM LHPPHI aapeca OObeINHAIOTCA B OJUH
WJIM HECKOJIbKO GJIOKOB Ui mepenayy B IPSIMOM HalpaBJICHUH.

seiializacion en bloque

Sefalizacién en la que las cifras de la direccién se reagrupan en un bloque
unico para su transmisiéon hacia adelante.

SECTION 714-10 - SIGNAUX POUR LA SIGNALISATION ANALOGIQUE
SECTION 714-10 - SIGNALS INYANALOGUE SIGNALLING
PA3JIEJ 714-10 - CUTHAJIbI AHAJIOTOBOVI CUTHAJIM3ALINU
SECCION 714-10 - SENALES PARA SENALIZACION ANALOGICA

signal (de signalisation) impulsionnel
impulsion de signalisation

En signalisation analogique; signal qui a une durée limitée et n’est générale-
ment émis qu’une seule-fois pour indiquer une fonction.

pulse signal

In analogue signalling, a signal of bounded duration which is usually sent
once only to-indicate a function.

MMITYJILCHBIA CHIHAJ

B enyuae awmasoropo# CHrHaJaH3anMH 3TO CHIHAJI OTPAHUYEHHON
IANTENbHOCTH, KOTOPBIH IepenaeTcs: 065IMHO TOJBKO OAMH Pa3 AJIs yKa3aHusi
dyHKIUY.

sefal impulsional

v
blocksignalering

Impulszeichen
impulso (di segnalazione) ; segnale
impulsivo
(im)pulssignaal
sygnal impulsowy
pulssignal

714-10-02

lmpulso de senalizacion

En sedalizacién analégica, sefial de duracién limitada que se envia
normalmente solo una vez para indicar una funcion.

signal répété

En signalisation analogique, signal impulsionnel dont 1’émission est répétée
tant que persiste la fonction qu’il indique.

repeated signal

In analogue signalling, a pulse signal which is repeatedly transmitted as long
as the function it indicates persists.

MOBTOPAEMbIil CUTHAJ

B ciyuae aHATOroBOH CHIrHATH3ALHH 3TO HMITYJILCHBIH CHIHAJI, KOTOPBIH
HOBTOPHO NEepPeAaeTces 10 TeX MoP, IOKA BHINOJIHSIETCS GYHKIHUS, Ha KOTOPYIO
ITOT CHTHAJl yKa3biBaeT.

Impulswiederholungs-Zeichen
segnale impulsivo persistente
herhaaldsignaal

sygnal powtarzany

repeterad signal


https://iecnorm.com/api/?name=5629b92cd3f851aa321cc94e030c2536

714-10-02

714-10-03

714-10-04

714-10-05

714-10-06

66 —

senal repetida

En sedializacion analdgica, sefial impusional cuya emision se repite mientras
persiste la funcién que indica.

signal continu

En signalisation analogique, signal qui est émis d’une fagdn continue tant que
persiste la fonction qu’il indique.

continuous signal

In analogue signalling, a signal which is continuously transmitted as long as
the function it indicates persists.

HenpephIBHBIN CHrHAJ B CJIy4ae aHAJIOTOBOIl CHFHAJIN3ANUN

Dauerzeichen
segnale continuo
continu signaal
sygnal ciagly
kontinuerlig signal

B ciyuae aHaJI0rOBOH CHIHAJIH3aLHH 3TO CHTHAJ, KOTOPHIM EepPEeAaeTCs
HENPEePLIBHO IO TEeX MOP, IOKAa BBHINOJHSICTCS (QYHKIHsI, HA KOTOPYIO 3TOT
CHIHAJI YKa3biBaceT.

senal continua

En sefializacion analdgica, sefial que se emite de forma continua mientras
persiste la funcion que indica.

signal décimal

En signalisation analogique, signal émis sous forme d’un train d’impglsions
identiques dont le nombre représente un seul chiffre de I’adresse.

decadic signal

In analogue signalling, a signal sent in the form of a sequence of identical
pulses, the number of which corresponds to the valué, of the digit to be
transmitted.

AeKAAHBIA CHIHAJ

B criyyae aHa/10roBOA CHrHAIH3aLHH 3TOT CHIHAI, IepenaBaeMslil B popme
IIOCJIEZIOBATENILHOCTH  MASHTHYHBIX ~ HMHNYJIBCOB,  YHCIO  KOTOPBIX
COOTBETCTBYET 3HAUCHHUIO UGB, NOJIeKAIIEl epenade.

seial decimal

En sefalizacion analdgica, seiial)emitida en forma de tren de impulsos
idénticos cuyo niimero representa una sola cifra de la direccion.

signal simple
En signalisation«en courant alternatif, signal caractérisé par une seule fré-
quence.

simple signal
In alternating current signalling, a signal in which only one frequency is
trafismitted at a time.

NpoCToil CHrHAJ
B curnannsayun nepeMeHHbIM TOKOM CHIHAJT, B KOTOPOM NIEPENAETCS TOJIBKO

OHMNA-UACEOTED

dekadisches Zeichen
segnale decadico
kiespulssignaal
sygnal dekadowy
dekadisk signal

Einfachzeichen
segnale semplice
enkelvoudig signaal
sygnal prosty

enkel signal

seilal simple

En sedalizacién en corriente alterna, sefial caracterizada por varias
frecuencias simultaneas.

signal composé

En signalisation en courant alternatif, signal caractérisé par plusieurs fré-
quences simultanées.

compound signal

In alternating current signalling, a signal in which more than one frequency
is transmitted at a time.

COKHBIA CHIHAJ

B curHanmszanun nepeMeHHBIM TOKOM CHTHAJI, B KOTOPOM OJHOBPEMEHHO
nepeaaeTcs: 0oJiee OJHON 4aCTOTHI.

kombiniertes Zeichen
segnale composte
samengesteld signaal
sygnal zIozony
sammansatt signal

50(714) © CEI
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senal compuesta

En sefializacion en corriente alterna, sefial caracterizada por varias
frecuencias simultaneas.

signal codé

En signalisation multifréquence, signal composé qui représente la valeur d’un
chiffre par une combinaison codée de fréquences.

coded signal

In multi-frequency signalling, a compound signal in which the combination
of frequencies is coded to represent the value of the digit to be transmitted.

_ KONMPOBAHHGLIA CHIHAI

kodiertes Zeichen
segnale codificato
gecodeerd signaal
sygnal kodowy
kodad signal

B mHOroyacrorHod cHrHAIH3aLHH CIOXHBIH CHTHAZJI, B KOTOPOM
KOMOMHANUST 4aCTOT KOOUPYETCS IUIS IPENCTABJICHUS 3HAYEHHs HHOPBI,
MOIEXAIeH Tepenaye.

sefial codificada

En sefializacién multifrecuencia, sefial compuesta que representa el valor de
una cifra por una combinacion codificada de frecuencias.

élément de signal (de signalisation)

En signalisation en courant alternatif, partie d’'un signal qui conserve un
caractére uniforme pendant toute sa durée.

signal component

In alternating current signalling, that part of a signal which Keeps a uniform
character throughout its duration.

COCTaBJAIOIIAA CUTHAIA

B CHIHaJIH3aL[HH MEPEMEHHbIM TOKOM 4YaCTh(CHTHAJ/4, KOTOpasi B TCYCHUC
BCEH €ro MJINTEIbHOCTH COXpaHsACT OI{HOPOHHBII:I XapakTep.

elemento de sefial (de sefializacion)

En sefializacion en corriente alterna, parte de una sefial que conserva un
caracter uniforme durante toda su-duracion.

signal a un élément

En signalisation en_courant alternatif, signal constitué d’un seul élément de
signal.

single-component signal
In alternating current signalling, a signal consisting of only one component.

CHEHAJI ¢ OAHOM COCTABJISIONIEH

B Jcurnaszanny nepeMeHHbIM TOKOM CHIHAJI, COCTOSIIIUAN TONBKO U3 OHHOM
COCTaBJISIFOLIICH.

Bestandteile der Zeichgn
elemento di segnale
signaalcomponent
element sygnalu
signalkomponent

Zweifaches Bestandteil [des Zeichen
segnale a singolo elemento

sygnal jednoelementowy
enkomponentsignal

714-10-10

seial de un elemento

En sefializacion en corriente alterna, sefial constituida por un solo elemento
de senal.

signal a plusieurs éléments

En signalisation en courant alternatif, signal constitué de plusieurs éléments
de signal.

multi-component signal

In alternating current signalling, a signal consisting of more than one compo-
nent.

CHIrHaJl ¢ HECKOJIBKHMH COCTABJIANOIIHNMHA

B curmanusanuu nepeMeHHsIM TOKOM CHIHAJI, COCTOSIUMI Oomee 4eM U3
OJTHOX COCTaBJISIIOLIEH.

Zeichen mit mehreren Bestandteilen
segnale a piu elementi

sygnal wieloelementowy
flerkomponentsignal
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seiial de varios elementos

En sefalizacién en corriente alterna, sefial constituida por varios elementos
de sefial.

préfixe (en signalisation en courant alternatif)

Partie initiale d’un signal 4 plusieurs éléments ayant pour fonction de
préparer un circuit a la réception de I’ information de signalisation ou de I’y
rendre sensible.

prefix (in ac signalling)
The initial portion of a multi-component signal which has the function of

he receipt of the signalling information.

50(714) © CEI

Vorausbegleitzeichen

pre-segnale (nella se
prefiks (sygnatu wie
prefix

gnalazione in c.a.)

loelementowego)

npedukc (B CUrHAJIU3aLUU IEPEMEHHBIM TOKOM)

HauasnibHast 4acTb CHTHAJ1a ¢ HECKOJIBKHMH COCTABJITFOIHMH, BHITIOJIHSIOIIAsT
(byHI(LII/IIO NOATOTOBKM OBYCTOPOHHErO KaHana K IpHEMY CHIHAJTBHOH
HHd?OpMaIII/IH WJIA OeJ1arolasl €ro YyBCTBUTEIBHBIM K 3TOMY IPHUEMY.

prefijo (en sefializacion en corriente alterna)

Parte inicial de una sefial de varios elementos que tiene por funcioén preparar
o sensibilizar un circuito para la recepcion de la informacion de sefializacion!

suffixe (en signalisation en courant alternatif)

Partie d’un signal 2 plusieurs éléments qui est transmise immédiatement apres
le préfixe et a pour fonction de représenter 1'information/de signalisation.

suffix (in ac signalling)

The portion of a multi-component signal which is transmitted immediately
after the prefix and which has the function of conveying the signalling
information.

cybduxc (B cursanuzanuy HepeMeHHbIM TOKOM)

YacTb CHIHAJIA C HECKOJIBbKHMHE, EOCTABJIAFOLINMH, KOTOPas IEPENaeTCs cpasy
nocie mpegukca W BbINQAHsfOmAs (GYHKIHIO Nepenadyu HHYOpMAUHH
CHIHAJTH3ALIHH.

sufijo (en sefializacién en corriente alterna)

Parte de una séfal*de varios elementos que se transmiten inmediatamente
después del( prefijo cuya funcion es representar la informacién de
sefalizacion.

intervalle de silence

En signalisation en courant alternatif, intervalle de temps pendant lequel il n’y
a pas de transmission de courants alternatifs et qui précéde ou suit I’émission

Nachtrags-Begleitzeichen

suffisso di segnale (n
ca.)

sufiks (sygnatu wiel

suffix

Pausenzeit
intervallo di silenzio

aseee

lla segnalazione in

belementowego)

przerwa (w sygnalizal

d url Signdl.

silent period

In alternating current signalling, the designed interval during which there is
no transmission of alternating current and which precedes or follows the
sending of an a.c. signal.

naysa

B curranmsaunH nepeMeHHbIM TOKOM TPENBICMOTPEHHBIA HHTEpBal B

BPEMEHH, B TEYEHHE KOTOPOro OTCYTCTBYET Nepenaya INePeMEeHHOro Toka u

KOTODBIH NPEIIIECTBYET WM CIeAyeT 3a Iepenavell CHIHa/Ia IIEPEMEHHOIO
" TOKA.

intervalo de silencio

En sefializacion en corriente alterna, intervalo de tiempo durante el que no
hay transmisién de corrientes alternas y que precede o sigue a la emision de
una sefial.

przemiennym)
tystperiod

Cji pradem
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débordement de signal

En signalisation a fréquences vocales, partie du signal qui, dans une chaine
de connexion comportant plusieurs sections passe d’une section a une autre
avant coupure d la réception.

signal spill-over

In voice frequency signalling, that part of a v.f. signal which passes from one
link to the next in a multi-link connectionbefore splitting of the incoming line.

npocavyuBaHMe CUrHaJja

B currammzanmp Ha TOHAJIBHOH YAacTOTe T4 4YacTh CHIHAJIA TOHAJILHOM
YaCTOTBI, KOTOPasi B COCAHHEHHH, COCTOSIIEM H3 HECKOJBKHX YYaCTKOB,
MEPEeXOOUT ¢ OOHOIO y4YacTKa Ha [APYIOH 1O pa3acjcHHd LHIMAajda Ha
BXOIIIITHA NTUHANA

Signal-Ueberlauf
trabocco del segnale
odciecie sygnalu
signalspill

714-10-15

714-10-16

desbordamiento de sefial

En sefializacién en audiofrecuencia, parte de la sefial que, en una cadena de
conexién que comprende varias secciones, pasa de una seccion a otra antes
del corte de Ia recepcién.

coupure a 1’émission

coupure de la ligne sortante

En signalisation & fréquences vocales, coupure de la chaine de‘cépnexion
pour éviter qu’une perturbation provenant d’un circuit ou _dun organe
précédent n’affecte le signal émis.

splitting of the outgoing line
In voice frequency signalling, disconnecting the through transmission pathto

prevent interference from a previous circuit or équipment from affecting a
transmitted v.f. signal.

pa3aesiesMe CHTHAJIA HA HCXOAAINEH JIHHAN

B curnannzanny gHa TOHaIBHOH YACTOTE OTKIIOYEHUE TPAH3UTHOTO TPaKTa
nepefavyd BO H30exaHue BO3NCHCTBUS IPEALISCTBYIOUIETO KaHAlla WU
obopynoBaHUS Ha NepenaBaeMblii CUIHAI TOHAJIbHON 4aCTOTHI.

corte de la emision
corte de la linea saliente

En sefializacién en. audiofrecuencia, corte de la cadena de conexion para
evitar que una-imterferencia que provenga de un circuito o dispositivo
precedente afecte a la sefial emitida.

coupure a la réception

En signalisation a fréquences vocales, coupure de la chaine de connexion
aprés reconnaissance partielle d’un signal entrant pour éviter un fonctionne-

ment intempestif des appareils de signalisation-suivants
T 30 =3

Abtrennen der gehen
sezionamento (verso
collegamento uscen

n Leitung
nte) del
e

odcigcie Iacza wyjsciopvego
delning av utgiende linje

Abtrennen der ankom
sezionamento (verso v:
entrante

enden Leitung
le) del collegamento

splitting of the incoming line
In voice frequency signalling, disconnecting the through transmission path on

partial recognition of an incoming voice frequency signal to prevent false
operation of subsequent signalling equipment.

pa3fejieHue CUrHaJia Ha BXOAIMEN JTUHMM

B currasmsanuu Ha TOHaJIBHOH YaCTOTE OTKIIIOUSHHE TPaH3UTHOI'O TpaKTa
NEPpERATM IIPH YaCTUYHOM pacCliO3HaBAHWHU BXOLAILErO CHIHAJIa TOHAJILHOH
JaCTOTBI BO n3bexanue JIOXKHOIO Cpa6aTI>IBaHHﬂ IIOCIICKOYILETO
060pleOBaHPIH CUTHAJIM3al .

corte de la recepcion

En sefializacién en audiofrecuencia, corte de la cadena de conexién tras el
reconocimiento parcial de una sefial entrante para evitar un funcionamiento
intempestivo de los equipos de sefializacion subsiguientes.

odciecie Iacza przyjsci

owego

delning av inkommande linje
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imitation de signaux Zeichentaeuschung

En signalisation 4 fréquences vocales, apparition dans la bande de signalisa-
tion de fréquences provenant des courants vocaux ou d’autres courants qui ne
sont pas de vrais signaux de signalisation, entrainant le fonctionnement
intempestif d’un récepteur de signalisation.

signaalnabootsing
imitacja sygnalu
falsksignalering

signal imitation

In voice frequency signalling, the occurence within the signalling band of
frequencies produced by speech or other currents which are not genuine
signals, causing the unwanted response of a signal receiver.

HMHTANUA CHIHAJI2

B curranuzanuy Ha TOHaJIEHOH 4aCTOTE NOSIBJIEHHE B I10JIOCE CUTHAJIU3aIUH
4acToT, 06yCJ'IOBJ'IeHHLIX Pa3sroBOPHLIMH HJIA APYTUMH TOKAMH, KOTOPRIC HE
AR FCA—HEFHHH I H—CHFH AT a7 — T O—FPHBOMHT K —HSKSAATeILHOMY

50(714) © CEI

imitazione del segnale

Cpa6aTI>IBaHI/II-0 MPpUCMHUKAa CUTHAJIO0B.

imitacion de senales

En sedalizacién en audiofrecuencia, aparicion en la banda de sefializacion de
frecuencias que provienen de corrientes vocales u otras corrientes que no son
verdaderas sefales de sefializacién, y que origina el funcionamiento
intempestivo de un receptor de sefializacion.

garde (en signalisation & fréquences vocales) Sprachschutz
guardia (nella segnal

Procédé consistant a2 empécher une imitation de signaux en détectant la fonica)
onica

présence simultanée de fréquences en dehors de la bande de signalisation.

ochrona (w sygnalizg

guarding (in v.f. signalling) falsksignalspirrning

Rendering ineffective the signal imitation by recognizing/the simultaneous
presence of frequencies outside the signalling band.

3amMrTa (B CHUTHAJIM3allMM HAa TOHAJIbHOMN ‘{aCTOTC)

Cnoco6 6GopebBl ¢ HMHTaNHeH CHIHAJIa~IYTeM paclo3HaBaHUsl OIHO
BPEMEHHOI'O HAJHYHS YaCTOT BHE IOJIOCHI ‘CHIHATH3ALHH.

guarda (en sefializacion en audiofreeuencia)

Procedimiento que consiste en impedir una imjtacion de sefiales detectando
la presencia simultinea de frecuencias fuera de la banda de sefializacion.

SECTION [714-11 - COMMON CHANNEL SIGNALLING : USER ASPECT|
JI 714-11 - CUTHAJIM3ALIMSA 11O OBHIEMY KAHAJIY : ACITEKTHI I10JIK
ION 714-11 - SENALIZACION POR CANAL COMUN : ASPECTOS DE UTI]

utilisateur (en signalisation sémaphore) Anwender

hzione a frequenza

cji tonowej)

ON 714-11 - SIGNALISATION PAR CANAL SEMAPHORE : ASPECTS UTILISATEURS

S
3OBATEJISA
LIZACION

utilizzatore

possibles, susceptible d’utiliser les possibilités de transfert de messages SCPTUIKER
offertes par un systéme de signalisation par canal sémaphore. uzy Ek‘;’iw“'k
anviindare

user (in common channel signalling)

A specific type of telecommunication service, among several possible types,
which may use the message transfer facilities provided by a common-channel
signalling system.

noab30Bare b (B CUTHAIM3ALMY 110 O0IIEMY KaHally)

OcoGblil TUII CILYXObl 2I€KTPOCBI3H CPeI HECKONBbKUX BO3MOXHEBIX THIIOB,
KOTOPBII  MOXeT HCIOJIb30BaTh CpEeNCTBa  liepenavd  COOOIEHHH,
obecrieyuBaeMble CHCTEMOM CHIHAIH3ALHH IO ob1eMy KaHaTy.

usuario (en sefializacion por canal comun)

Tipo particular de servicio de telecomunicacion entre varios tipos posibles,
susceptible de utilizar las posibilidades de transferencia de mensajes ofrecidas
por un sistema de sefializacién por canal comun.
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714-11-02 sous-systéme utilisateur Anwenderteil
sottosistema utilizzatore
gebruikersdeel

czes¢ uzytkowa
anvindardel

Partie d’un systéme de signalisation par canal sémaphore qui est attribuée en
permanence a un service de télécommunication particulier.

user part
service-oriented part

A part of a common-channel signalling system which is permanently assigned
to a particular telecommunication service.

YacTh NMOJL30BaATEIA

YacTe cUCTEMBbl CHIrHAIH3AUHH IO 00IIeMY KaHAaJy, KOTOpas HallOCTOSIHHO
BBbIIEJICHA OJI1 KOHKPETHOM CIIy30bI2IeKTPOCBI3N.

subsistema usuario

Parte de un sistema de sefializacién por canal comin que se atribuye en
permanencia a un servicio de telecomunicacion particular.

714-11-03 sous-systéme transport de messages Nachrichtentransfertefl

Partie d’un systéme de signalisation par canal sémaphore qui assure_[g" Softosistema di trasferimento dei messaggi
transport des messages de signalisation conformément aux exigences de tolis ber!c,h'tenoverdratchtsd pel

les utilisateurs et qui accomplit d’autres fonctions essentielles, telles que les ¢Z&5¢ informacyjna
procédures de correction d’erreurs et la sécurité de la signalisatior, meddelandedverforingsdel

message transfer part

The part of a common-channel signalling system whiCh transfers signal
messages as required by all the users, and which pérforms the necessary
subsidiary functions, for example error control and signalling security.

4acTh nepexavn coodmeHni

YacTe cUCTEMBI CHIHAJIH3ALHH IO OOINEMy KaHajy, KOTopasl IepeaaeTc
CHTHAJIbHLIE COOOIIeHHS B COOTBETCTBUHM C TpeOOBAHMSIMH  BCEX
OJIP30BATE/IEH VI BBINOJIHSET HEOOXQAMMBIE BCIIOMOraTefbHble (DYyHKIUH,
Hanpumep, KOHTPOJIb OIIHOOK ¥ obeciieueHne Ha/IeKHOCTH CUTHAIU3ALMH.

subsistema de transporte de meénsajes

Parte de un sistema de seffalizacion por canal comiin que asegura el transporte
de los mensajes de sefializacion conforme a las exigencias de todos los
usuarios y que realiza otras funciones esenciales tales como la correccion de
errores y la segutidad de la sefializacion.

714-11-04 message de signalisation (sémaphore) Zeichengabe-Nachriclit (-Meldung)
message étiqueté messaggio di segnalazibne - messaggio
etichettato

En signalisation sémaphore, message contenant des informations relatives par lorinesherich
éxemple 4 un circuit de trafic, 4 une communication ou A une transaction de Signaleringsbericht

gestion, et les informations d’identification correspondantes. wiadomos¢ etykletowarla

Note — Les informations d’identification constituent 1’étiquette.

signal message
labelled message

In common-channel signalling, a message containing information pertaining
to a particular circuit, call, management action, etc., together with the relevant
identifying information.

Note. — The identifying information forms the /abel.

CHIHAJIbHOE cOO0IIeHne

afipecHoe coodmeHue

B curmammzaumm 1o obmemy kaHady ~COOOLIEHHE, COJepXKaliee
HHOOPMALMIO, OTHOCAIUYIOTCS K KOHKPETHOMY  KaHajay, BBI30BY,
yupasisiolleMy OEMCTBUIO M T.0., a Takke COOTBETCTBYIOLIEH
pacro3HaBaTeNbHON HHGOPMANUU.

Ilpumeyanne. — PacniosnaBaTtenbHasi uHdopmanus obpasyeT aapec.
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one-unit message

mensaje de seiializacion
mensaje etiquetado

S [ R

En sefializacién por canal comiin, mensaje que contien informacién relativa
por ejemplo a un circuito de trifico, una comunicacién, o una accion de
gestion y la informacioén de identificacion correspondiente.

Nota. — La informacién de identificacion constituye la etiqueta.

message simple

Message de signalisation transmis en totalité au moyen d’une seule unité de

signalisation.

single-unit message

50(714) © CEI

Nachricht mit einem Element
messaggio mono-unita

enkelvoudig bericht

wiadomosc jednostkowa
enkelenhetsmeddelande

A signal message which is transmitted entirely within one signal unit.

O{HOEHHMYHOE COODmeHne

CurHaapHOE COO6LL(CHH€, KOTOpO€ nepeaaecTess NEJINKOM OHOW CHTHAJIbHOH

CAHHHLEH.

mensaje simple

Mensaje de sefializacién transmitido enteramente dentro de una unidad de

sefalizacion.

message multiple

Message de signalisation transmis au moyen de plusieurs unités.de signalisa-

tion.

multi-unit message
MUM (abbreviation)

A signal message which is transmitted by two or,more signal units.

MHOTI'o€IMHHYHOC cooOmenne

CHrraiapHOE  COOOIIEHHE,
CHIHAJIbHBIMY EAHHULAMH.

KOTOpOE

mensaje multiple

nepenacTest

ZIByMSI

unmu  6osee

Mensaje de sefializacién transmitido por varia unidades de sefializacion.

information de signalisation
Contenu d’un messagé de signalisation.

signalling information

The information content of a signal message.

curnavibHaa nugopmanus

NuhopMaHOHHOE CONepKAHUE CHIHATLHOIO COOOILIEHHS.

informacion de sefializacion

|~ Contenido de un mensaje de sefializacion,

Nachricht mit mehrer

meervoudig bericht ;
wiadomos¢ wielojedn
flerenhetsmeddelande

messaggio multi-unit3s

en Elementen

amengesteld bericht
tkowa

Zeichengabeinformatijon
informazione di segndlazione

signaleringsinformatig

informacja sygnalizagyjna

signalinformation

indicateur d’alignement de message

Information ajoutée 4 un message transmis entre terminaux de signalisation

pour identifier les limites de ce message pendant son transfert entre le sous-

systéme utilisateur concerné et le sous-systéme transport de messages ou

vice-versa.

message alignment indicator

Information added to a signal message within the signalling terminals to

identify the boundaries of that message during its transfer from the user part

concerned to the message transfer part or vice versa.

HHAUKATOP rpaHuIl CcoODImeHust

Wndopmanusi, nobasisiemas K CHIHAJIbHOMY COOOILICHHFO, TIEPENABAEMOMY
MEX/y OKOHEYHBIMH YCTPONCTBAMH CHIHAJIH3ALHH, [l pacrno3nabanus

rPaHMIl 3TOr0 COOOLIEHMSI BO BpEeMs €ro Iepenavyu OT IaHHOW YacTd
10JI630BATEIA X YACTH IEPEAAYH COOOMICHUH HJIM HA000pOT.

senee

indicatore di allineamento del messaggio

sonse

wskaznik uszeregowania wiadomoSci
meddelandeavgrinsare
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714-11-08

714-11-09

714-11-10

714-11-11

indicador de alineacion de mensaje

Informacién afiadida a un mensaje transmitido entre terminales de
seflalizacién para identificar los limites de ese mensaje durante su
transferencia entre el subsistema usuario correspondiente y el subsistema de
transporte de mensajes y viceversa.

indicateur de service

Information contenue dans une unité de signalisation ou une frame séma-
phore et servant a identifier D utilisateur auquel le message de signalisation
appartient.

service indicator
Information within a signal unit used to identify the user to which a signal

Dienstkennung
indicatore di servizio
dienstaanwijzer
wskaznik uzytkownika
anviindarindikator

message belongs.

CIymeGHbII HHAHKATOP

WUudopmanusa B Tpenenax CHrHAJIbHOH €AHHHIEI, WCIOJb3yeMas i
pacio3HaBaHus [10JI530BaTeId, K KOTOPOMY 3TO COOOILEHHME OTHOCUTCS.

indicador de servicio

Informacion contenida en una unidad de sefializacion para identificar al
usuario al que pertenece el mensaje de sefializacion.

message initial d’adresse

Message de signalisation qui constitue le premier message dafis la phase
d’établissement de la communication et qui contient une adresse suffisante,
voire compléte, pour permettre de commencer 'acheminement de la tentative
d’appel. -

initial address message
IAM (abbreviation)

A signal message sent as the first messageninia call set-up process which
contains sufficient address information to_enable the routing of the call to
start: it may possibly contain all the address information.

HaaJibHOEe aJpecHoe cooOmenune

CurHaapHOE COOOLIEHHE, SIBIISIOINEeCs] MEePBBIM COOOIIEHNEM B IIpoLecce
YCT2HOBJIEHUSI COEAMHCHUS- M COJEpKALIEEe JOCTATOYHYIO A4APECHYFO
HH(OpManHro IS TOro,.Wr00bl HaYaTh HAIpPaBJIEHUE BLI30BA ; OHO MOXET
COepXKaTh BCIO aAPECHYI0 MHPOPMAMIO.

mensaje inicial dedireccion

Mensaje de sefializacién que constituye el primer mensaje en la fase de
establecimiento de la comunicacién y que contiene informacién de direccion
suficiente_Cofmo para permitir iniciar el encaminamiento de la tentativa de
llamada.

niessage subséquent d’adresse

Message de signalisation qui suit un message initial d’adresse et contient un

Anfangs-Adressierunggnachricht
messaggio di indirizzo|iniziale

wiadomosc adresowa pierwotna
startadress

Folge-Adressierungsnagchricht
messaggio di indirizz:rsuccessivo

ou plusieurs chilltes de I adresse ou le signal de 1in de numerotation ou Ies
deux.

subsequent address message
SAM (abbreviation)

A signal message sent after the initial address message, which contains one or
more additional digits of the address information and/or the end-of-pulsing
signal.

nocaeaymwluee axpecHoe coolmenne

CurranpHoe CcoOOIeHHe, TepenaBaeMoe IOCIE HAYaJIbHOIO aapeCHOro
CoObIIeHNsT W Ccopepkaliee OJHY MK OoJiee HOMOJNHHUTEIbHBIX HHPP
agpecHOH HHMOPpMAaUHH /WA CUTHAJI KOHIA Habopa HoMepa.

mensaje posterior de direccion

Mensaje de sefializacién que sigue a un mensaje inicial de direccion 'y que
contiene una o varias cifras de la direccion o la sefal de fin de numeracion
o ambas.

eI

wiadomosc adresowa kolejna
foljdadress
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714-11-12 mise en séquence de I’adresse Adress-Sequenzierung

Procédure destinée & garantir que les messages d’adresse requs concernant Messa in sequenza dell’indirizzo

une fentative d’appel sont traités dans I’ordre correct.

porzadkowanie adresu

. adressekventiering
address sequencing

The procedure for ensuring that received address messages concerning a call
attempt are processed in the correct order.

YCTaHOBJICHHE OCICI0BATECJAbHOCTH aapeca

Ipouenypa, obecneumBaromiass OPAaBUIBHBIA  MOPsiZOK  00paboTku
IMIPUHUMAEMBIX 4JPECHBIX COOOILCHUN, OTHOCSINMXCS K HONBITKE BBI30BA.

puesta en secuencia de la direccion

relativos a una tentativa de Ilamada son tratados en el orden correcto.

714-11-13 message irrationnel unplausible Nachric!

Message de signalisation dont les signaux ont un contenu erroné ou ne sont MESSAZZI0 NON Verosi ile

pas transmis dans le bon sens, ou qui n’est pas a sa place dans P'ordre de '";'d e
succession logique des messages. QRRgOmOsC Irracjonaipa
orimligt meddelande

unreasonable message

A signal message with an inappropriate signal content, an incorrect signal
direction, or appearing at an inappropriate place in the sequences

HEJIOTHYHOE Coo0Ienne

CurransHoe coobijedre ¢ OIIMOOYHBIM  CHTHAJIBHBIM. COACPpXAaHUEM,
HEBCPHLIM HAIIpaBJICHHWEM CHIHAJIA UJIM IOSBJISIFOLICCCS \HE HA TOM MECTE B
HOoCIea0BaTCIIBHOCTH.

mensaje irracional

Mensaje de sefializacion en el que las sefialesfienen un contenido erréneo o
no son transmitidas en el sentido correcto 0-ho ocupan su lugar en el orden
de sucesion logica de los mensajes.

714-11-14 controle de vraisemblance Plausibilitaetspruefumg

Procédure destinée a vérifi€r si ’information de signalisation &’un message de controllo di verosimiglianza

signalisation regu est/Vraisemblable par rapport a l'ordre de succession
logique des messages de signalisation regus antérieurement pour le circuit

kontrola wiarygodnosci

considéré rimlighetskontroll
reasonableness check

A procedure Tor verifying whether the signalling information of a received
signalinessage is reasonable in relation to the sequence of previously received
signalimessages for that circuit.

NPOBepKa JOrHYHOCTH

IMpornenypa NpoBepKy JIOTHIHOCTY HHGOPMALHH CHIHATH3aIHH B IPUHATOM
CHI'HAITbHOM COOOIIEHUN 110 OTHOIIEHWIO K TOCHEeIOBATENLHOCTH paHee
NPUHEATBIX CHIHAJIBHBIX COOOLIEHHH IUIsl 3TOTO KaHaa.

control de veracidad

Procedimiento para verificar si la informacién de sefializacion recibida es
veraz respecto al orden de sucesion logico de los mensajes de sefializacion
recibidos anteriormente por el circuito considerado.

714-11-15 retard dii aux files d’attente Warteverzoegerung
Retard subi par un message de signalisation pendant qu’il attend I'émission Titardo dovuto alla coda
de messages de signalisation antérieurs par le terminal émetteur de la voie wachtrijvertraging
sémaphore concernée opéznienie z oczekiwania

kofordrojning

queuing delay

The delay incurred by a signal message waiting for previously applied signal
messages to be sent by the transmitting terminal of the signalling channel
concerned.


https://iecnorm.com/api/?name=5629b92cd3f851aa321cc94e030c2536

50(714) © IEC

714-11-15

714-11-16

714-11-17

— 75 —

3a/iepAKKa BCJe/ICTBHe 00pa3oBaHuA ovepenen

3amepxka, KOTOPOW MOMNBEPraeTCs CHTHAILHOEC COOOILUECHHE, OXHIAKOIIEe
rnepefavyy paHee IMOCTYNUBIIAX CHTHANBHBIX COOOINECHHH B OKOHEYHOM
00OpyIOBaHUH [EPEeavl PACCMATPUBAEMOTO KaHAI4 CHTHAIH3AIHN.

demora por cola

Demora sufrida por un mensaje de sefializacién mientras espera la emision de
mensajes de sefializacion anteriores por el terminal emisor del canal comun
considerado.

empiétement de communications

& [rcui; de signalisation

Anruf Ueberlauf
sconfinamento di chiamata

anormalement retardé correspondant a une communication antérieure est
recu par un centre de commutation pendant 1’établissement d’une nouvelle
communication.

call spill-over

The effect on a traffic circuit when an abnormally delayed signal message
from a previous callis received at a switching centre whilst a new call is being
set up on that circuit.

NepeKpbiTHE BLI3OBOB

SIBnieHMe B KaHaJse O6M€H3, KOTZIa 4YpEe3MEpPHO 3aJIEPKAHHOE CHI Ha/TbHOE
coobieHe NpenbIiaylero BbI30BAa TPHUHHMMACTCA KOMMYTARAOHHBIM
IJéHTPOM BO BPEMs YCTAHOBJICHHUSE HOBOI'O COCIHHCHUSA II0 3TOMY\KaHaIy.

usurpacion de comunicacion

Efecto detectado sobre un circuito de trifico cuando un mensaje de
sefalizacién anormalmente demorado correspondiente a una comunicacion
anterior es recibido por un centro de conmutaciéndurante el establecimiento
de una nueva comunicacion.

contrdle de continuité

Vérification d’une chaine de ennexion pour s’assurer de I’existence d’un
trajet de transmission.

continuity check
Check made of a connection to verify that a transmission path exists.

NpoBepKa /1eT0eTHOCTH
TIpoBepka\coeqHHeHAs HA HATIMYAE TPAKTA Iepenaty.

control‘de continuidad

Yerificacion de una cadena de conexién para asegurar la existencia de un
trayecto de transmision.

przeciecie polaczenia
kommunikationsintrang

Durchgangspruefung
Kontinuitaetspruefung
controllo di continuit3
continuiteitscontrole
kontrola ciaglosci
linjekontroll

714-11-18

contrdle de continuité dans le commutateur

Vérification d’un circuit a travers un commutateur pour s’assurer de I’exis-
tence d’un trajet de transmission.

cross-office check

Check made of a circuit across an exchange to verify that a transmission path
exists.

BHYTPUCTAHIMOHHAA NPOBEPKA NEJTOCTHOCTH

IlpoBepkxa kaHajla, MPOXOISIUEr0 4Yepe3 CTAHLHIO, HA Haluyue TpakTa
nepenavu.

control de continuidad en el conmutador

Verificacion de un circuito a través de un conmutador para asegurar la
existencia de un frayecto de transmision.

prova di percorso attraverso la centrale
kontrola przejScia przez centrale
lankkontroll
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SECTION 714-12 - SIGNALISATION PAR CANAL SEMAPHORE : RESEAU SEMAPHORE
SECTION 714-12 - COMMON CHANNEL SIGNALLING : SIGNALLING NETWORKS

PA3JIEJI 714-12 - CATHAJIN3AIIMSA 10 OBIIEMY KAHAJY CETU CUTHAJIW3ALIUU
SECCION 714-12 - SENALIZACION POR CANAL COMUN : REDES DE SENALIZACION

714-12-01 voie de données Datenkanal

Trajet de transmission destiné a la transmission unilatérale de données. canale dati
datakanaal

data channel kanal danych

ce .. datakanal

A unidirectional transmission path for data.

KaHaJ nepeaavu JaHHbIX

TpakT mepenayn JAHHLIX B OJJHOM HAIMPABJIEHAH.

canal de datos

Trayecto de transmision destinado a la transmision unidireccional de datos.

714-12-02 liaison de données (en signalisation sémaphore) (Zeichengabe-) Dateg-Abschnitt
Ensemble de deux voies de données de sens opposés, exploitées conjointe-) circuito dati (nella segnalazione a canale
ment au méme débit. comune)

dataverbinding
data link (in common channel signalling) Tacze danych
L . . datalidnk
A combination of two data channels operating at the same data.rate but in
opposite directions.
3BEHO NepeJaYd JaHHLIX (B CUTHAJIM3ALMHU 1O OOIIeMy KaHaIy)
KoMmOnHanuss 43 OBYX KaHAJIOB HEPeNayH JaHHEIX, OCYILECTBIISIOILHX
nepejady Ha OIHOM M TOH X€ CKOPOCTH, (HO) B HPOTHBONOJIOXHBIX
HaIpPaBJIEHHAX.
enlace de datos (en sefializaciéon por canal cemun)
Conjunto de dos canales de datos~de sentidos opuestos, operados
conjuntamente a la misma velocidad.

714-12-03 voie sémaphore Zeichengabekanal ; Signalisierungskanal
Trajet de transmission wiilatéral pour signaux de signalisation, comprenant canale di segnalazllone
une voie de données munie de terminaux de signalisation a chaque extrémit¢. Signaleringskanaal

kanal sygnalizacyjny
signalling channel signaleringskanal
A unidirectional.fransmission path for signals, comprising a data channel with
signalling, terminal equipments at both ends.
KaHail CHIHAJIN3AIMH
Tpak? nepenavu CHrHagIoOB B OJXHOM HalpaBlICHUH, COCTOSILIMH M3 KaHa1a
Hepeaays MaHHBIX C OKOHEYHBIM OOOpYIOBaHHEM CHTHAIM3aLMU Ha 060HX
KOHIaX.
de-sefiabiracis
Trayecto de transmision unilateral para sefializacién que comprende un canal
de datos provisto de terminales de sefializaciéon en cada extremo.
714-12-04 canal sémaphore Zeichengabe-Abschnitt

circuito di segnalazione
signaleringsverbinding
Iacze sygnalizacyjne
signaleringsldnk

Trajet de transmission bilatéral pour signaux de signalisation, comprenant
une liaison de données exploitée d'une fagon interactive entre deux terminaux
de signalisation.

signalling link

A bi-directional transmission path for signals, comprising a data link opera-
ting in an interactive way with signalling terminal equipments at both ends.

3BCHO CUTHAJAH3ALUH

TpakT nepenauvi CHrHaJ0B B O0OMX HAIPABJIEHMSIX, COCTOSIIIMN U3 TPAaKTa
nepenaYu NaHHbIX, paboTaoLEero B HHTEPAKTHBHOM PEXUME C OKOHEYHBIMU
YCTPONCTBAMH CHTHAJIM3aLMK Ha O0OUX KOHIAX.
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714-12-04 enlace de senalizacion

Trayecto de transmisién bilateral para sefiales de sefializacion que comprende
un enlace de datos operado de forma interactiva entre dos terminales de

sefalizacion.
714-12-05 module sémaphore Zeichengabe-Modul
faisceau de canaux sémaphores fascio di circniti di segnalazione ; modulo di

segnalazione
signaleringsverbindingsset
modul sygnalizacyjny
signaleringsmodul

Ensemble de deux canaux sémaphores ou plus entre les mémes points
terminaux, assurant la signalisation pour un faisceau de circuits de trafic et
comportant une sécurité intrinséque.

signalling module
signalling link set

A group of two or more signalling links between the same terminal points
which provides security facilities within 1tself.

MOYJb CHTHAJN3AUUA
HY4OK TPAKTOB CHTHAJIH3ANHI

prrma U3 OBYX UJIH 6omee TPAaKTOB CHIHANIU3AIMM MEXIY OJHUMH U TEMHU
K¢ OKOHCYHBIMHU NYHKTaMH, KOTOpas BKJIKOYA€T B cebst cpencrBa obecneyeHust
HAOCXHOCTH CBsA3MU.

moédulo de seializacion

Conjunto de dos o mas enlaces de sefializacién entre los mismos puntos
terminales, que proporciona una seguridad intrinseca.

714-12-06 réseau sémaphore Zeichengabe-Netz
rete di segnalazione
signaleringsnet

siec sygnalizacyjna
signaleringsniit

Réseau utilisé pour la signalisation par canal sémaphore, comiprenant des
modules sémaphores et éventuellement quelques canaux sémaphores indivi-
duels entre les noeuds de commutation d’un réseau de té/écommunication.

signalling network

A network used for common-channel signalling, and’consisting of signalling
modules, and possibly some individual signalling’links, between the switching
nodes in a telecommunication network.

CeTb CUrHaau3anum

CCTL, UCIIONb3yeMas NJisl CHrHaIH3aluH 110 061H8My KaHaJIy i CoCTodA1asa us
MOﬂyJICP? CHIHa/IH3aLHH ¥, BO3MOKHO, U3 HECKOJIbKUX OTACJBHBIX TPAaKTOB
CHTHAJIM3AUH MEXAY y3IaMu KOMMYTAlUM HA CETU 3JCKTPOCBA3H.

red de senalizacion

Red utilizada para la sefializacién por canal comiin que comprende médulos
de sefializacion y eventualmente algunos enlaces de sefializacién individuales
entre los nudos_de~¢onmutacién en una red de telecomunicacion.

714-12-07 point de transfert sémaphore Zeichengabe-Durchschaltepunkt ;
Zeichenabeuebertragungsknoten

punto di trasferimentq della segnalazione

signaleringstransietpupt

signal transfer point punkt przekazywania pygnalow

signaldverforingsnod

Noeud-d™un réseau sémaphore ou les messages de signalisation sont traités et
transféres d’un canal sémaphore a un autre.

A node in a signalling network, handling signal messages and transferring
them from one signalling link to another.

NYHKT nepexayy CUrHajau3anuu

V3en Ha CeTW CHrHajaH3apuy, NPOU3BOMSINMI 0OpabOTKY CHIHAJIbHBIX
COOBLUEHNH U TIEPENAIOIMI UX C OIHOTO TPAKTa CUTHAIIM3AIMM Ha IPYTOM.

punto de transferencia de sefial

Nudo en una red de sefializacién en el que los mensajes de sefializacion se
tratan y transfieren de un enlace de sefializacion a otro.

714-12-08 itinéraire de signalisation Zeichengabe-Pfad (im ZZG) ; Signalpfad
Trajet suivi par un message de signalisation a travers le réseau sémaphore. ~PETeOrse della segnalazione
signaleringsweg
signalling path (in common channel signalling) droga sygnalizacyjna
signaleringsvig

The path taken by a signal message through the signalling network.

TPAKT CHrHAIM3amMHU (B CUTHAJIM3AIHMH IO OOLIEMYy KaHaIy)

TpaKT, IO KOTOpPOMY NOEpPeAaeTCsad CHIHAJIbHOE coobujedrHe 1O CETH
CHIHaJJIH3aI[HH.
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itinerario de sefializacion

Trayecto seguido por un mensaje de sefializacion a través de la red de
sefalizacion.

acheminement sémaphore
Procédure pour la sélection et lattribution des itinéraires de signalisation.

signalling routing
A procedure for selecting and allocating signalling paths.

BLIGOp MapLIPyra CUrHAJIH3aNUA
IMpouenypa BeIGOpa U paclpenesieHusi TPAKTOB CHIHAIH3ALUHH.

50(714) © CEI

Zeichengabe-Verkehrslenkung
instradamento della segnalazione
signaleringsroutering

trasowanie sygnalizacji
signalvagsval

encaminamiento de senalizacion
Procedimiento para seleccionar y asignar itinerarios de sefializacion.

route sémaphore

Trajet prédéterminé destiné a ’envoi de messages de signalisation d’un noeud
donné a un autre, qui peut toutefois étre modifié selon les conditions rencon-
trées dans le réseau sémaphore au moment de I’envoi.

signalling route

A predetermined path to be taken by signal messages sent from a specified
node to another specified node, but which may be dependent on thecondition
of the signalling network at the time of use.

MapIpyT CHTHAIN3AIHK

3anaHHbIi 3apaHee TPAKT, 1O KOTOPOMY JOJDKHBI IePEAABATLC CHIHAJIBHBIE
COOOINEHHS OT OJHOTO KOHKPETHOIO y3Jia K JPYroM¥yy HO KOTOPBIA MOXET
3aBUCETE OT YCJIOBHI HA CETH CHIHAIH3ALHH B MOMEHT NEpPENavu.

ruta de seializacion

Trayecto predeterminado destinado al envio\de mensajes de sefializacion de
un nodo dado a otro, pero que puede.modificarse seglin las condiciones
encontradas en la red de sefializaciénen’ el momento del envio.

réacheminement (dans un réseau.sémaphore)

Sélection d’une route sémaphore de secours lorsqu’un message de signalisa-
tion rencontre une situation telle qu’encombrement ou panne.

re-routing (in a signalling network)

The selection of a pérmitted alternative signalling route when a signal message
encounters congestion, fault conditions, etc.

nepeHanpagsienve (B CETH CHUTHAJIM3aLUN)

BrI6OP HHOrO paspelLleHHOr0 MapIIpyTa CHIHAIH3ALHH, KOTAA CHTHAJIEHOE
COOBIIEHHE CTAIKUBAETCS C Neperpy3Koi, NOBPEXACHUSAMHU H T.IL.

reencaminamiento (en una red de senalizacion)
Seleccion de una ruta de sefializacién alternativa cuando un mensaje de

Zeichengabeweg ; Zdichengaberoute
via di\segnalazione
signaleringsroute
trasa sygnalizacji
nitberoende signaleringsvig

Verkehrsumlenkung
reinstradamento
herroutering
przekierowanie sygnalflizacji
omdirigering

senializacion encuentra situaciones de congestion o averia.

gestion du réseau sémaphore

Mise en oeuvre de procédures automatiques et manuelles, neutralisables par
une intervention appropriée, pour modifier I'acheminement sémaphore selon
les conditions générales ou locales dans le réseau sémaphore.

signalling network management

Automatic and manual procedures, which can be overridden by ad hoc
intervention, to vary the signalling routing in accordance with the conditions
which prevail generally or locally within the signalling network.

YHPaBJ/JICHHE CeThI0 CUTHAJIH3aNUU

ABTOMaTH4YeCKHE ¥ pY4YHblE NPOLEAYPHI, KOTOpbIE MOTYT ObITh
3a6710KHPOBaHbI C IMOILBIO CIELUAILHOIO BMELIATEILCTBA, IS H3MECHEHHUSI
Maplipyta CHIHaJH3aOHH B COOTBETCTBHH C YCIOBHSIMH, KOTOpbIE
npeobiafaroT Ha BCEH CETH HJIA €€ IACTH.

Zeichengabe-Netz-Verwaltung
gestione della rete di segnalazione
signaleringsnetbeheer

zarzadzanie siecig sygnalizacyjna
signalniitsstyrning
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gestion de la red de sefalizacion

Procedimientos automaticos y manuales, neutralizables por una intervencion
apropiada, para modificar el encaminamiento de sefializacién segun las
condiciones generales o locales en la red de sefializacion.

diversité de module sémaphore

Mise en oeuvre de procédures appropriées pour attribuer des messages aux
canaux sémaphores d’'un module sémaphore dans toutes les circonstances, en
particulier lors de pannes ou de délais d’attente excessifs.

diversity of a signalling module

Procedures for allocating signal messages to signalling links in a signalling
module under any specified condition, particularly when link failure or

diversita di un modulo di segnalazione
zmiana modulu sygnalizacyjnego
moduluppdelning

———exeessive-queuethmes R

3anoJIHEHHE MOOyJisl CHFrHAIH3aluu

Ipouenypsl pacnpeneneHuss CHUTHANBHBIX COOOILIEHHWH IO TpakTaM
CUTHANU3ALUN B MOJYJIE CHTHA/IH32[HH B JIOOBIX KOHKPETHBIX YCIIOBHSX,
0COOEHHO B Cllyyae NOBPEXIEHHsS TPaKTa WU YPE3MEPHBIX 3aJepXkKax
BCIICICTBHUE OUepeney.

diversidad de modulo de seializacion

Procedimientos para asignar mensajes de sefalizacion a enlaces  de
sefializacién en un mdédulo de sefializacion en cualquier circunstancia, ‘en
particular en caso de averias o demoras por cola excesivas.

signalisation associée

Mode d’exploitation d’un réseau de télécommunication dans‘lequel les mes-
sages de signalisation correspondant a un faisceau de Circuits de trafic entre
deux centres de commutation sont émis sur un canal'sémaphore direct entre
ces centres.

associated signalling

A mode of operation in which the signal niessages for a group of traffic
circuits between two switching centres are sent over a signalling link which
terminates at these centres.

CBAI3AHHAA CMITHAJAM3alUuA

Pexxum pa60'r1>1, IpHA KOTOPOM\CHIHaJIbHbBIC coobreHus nis nyYKa KaHaJIOB
obMena MEXAY ABYMS~LE€HTpaMH KOMMYTAUHH NEpeAaloTCs HO TPaKTy
CUTrHaJIu3anuy, KOTOpLIﬁ 3aKaHYMBACTCS Ha 3TUX LCHTpaX.

senalizacion asociada

Modo de operacién en el que los mensajes de sefializacion correspondientes
a un grupo de’ circuitos de trafico entre dos centros de conmutacion son
emitidostsobre un enlace de sefializacion directo entre esos centros.

signalisation non associée

Mode d’exploitation d’un réseau de télécommunication dans lequel les mes-
sages de signalisation correspondant a un faisceau de circuits de trafic entre

deux centres de commutation sont transmis sur plusieurs canaux semaphores
en série ; les messages sont traités en vue de leur acheminement en avant et
sont retransmis vers le canal sémaphore suivant un ou plusieurs points de
transfert sémaphore.

non-associated signalling

A mode of operation in which the signal messages for a group of traffic
circuits between two switching centres are sent over two or more signalling
links in tandem, with the signal messages being processed for forward routing
and forwarded to the next link at one or more signal transfer points.

HeCBAA3AHHAA CUIrHAJH3anuA

PexuM paboThl, IpU KOTOPOM CHIHAJIbHbIE COOOIIEHHS IJIsl IyYKa KaHaJIoB
0o0MeHa MexXay IBYMSI HEHTPaMH KOMMYTALHH TI€PENAroTCs IO ABYMS U
OoJiee MOCHIENOBATENLHBIM TPAaKTaM CHUTHAJIH3ALUM, IPHYEM CHUTHAJIbHbIE
coobuieHnss  obpabaTeiBaroTCs IS BhIOOpa Mapmpyra B IIPIMOM
HaNpaBJIEHUM W HAMPABJSAIO FOTCS B CIEAYIONIUN TPAaKT HAa OJXHOM HJIU
HECKOJIbKUX IYHKTAX MEPEAYH CHIHAJIOB.

assoziierte Zeichengal]
segnalazione associat]

[

geassocieerde signaler
sygnalizacja skojarzo
forenad signalering

®

nichtassoziierte Zeich¢ngabe

segnalazione non assogiata

niet-geassocieerde sigrjalering
PR carvona

uppdelad signalering
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714-12-15 sefnalizacion no asociada

Modo de operacion en el que los mensajes de sefializacion correspondientes
a un grupo de circuitos de trafico entre dos centros de conmutacién son
emitidos sobre dos o mas enlaces de sefializacién en serie ; los mensajes son
tratados para su encaminamiento hacia adelante y transmitidos al nuevo
enlace segiin uno o mas puntos de transferencia de sefial.

714-12-16 signalisation entierement dissociée voellig unabhaengigla Zeichengabe

Signalisation non associée dans laquelle les messages de signalisation peuvent Segnalazione totalmignte dissociata

suivre tout itinéraire satisfaisant a travers le réseau sémaphore, indépendam- -

ment de celui des circuits de trafic correspondants. sygnalizacja oderwapa
helt uppdelad signalering

fully dissociated signalling

A form of non-associated signalling in which the signal messages can follow
any satisfactory routes through the signalling network, without regard to the
related traffic circuits.

HOJIHOCTBbIO HECBA3AHHASE CUTHAJIH3alus

PopmMa HECBI3aHHOH CHIHAJIH3aLHH, IIPY KOTOPON CHFHAVIbHEIE COOOILICHHS
MOTYT repenaBaThbCst Ha CeTH  CHTHA/JIH33a{u¥ N0  JodoMy
YOOBJIETBOPUTENLHOMY MAapIIPYyTy, HUKaK HE CBI3aHHOMY C OTHOCSIIHUMUCS
K HUM KaHaJjiaMu obMeHa.

senalizacion enteramente disociada

Sefializacién no asociada en la que.los mensajes de sefializacién pueden
seguir cualquier itinerario a, través de la red de sedalizacion
independientemente de los cireuitos de tréfico correspondientes.

714-12-17 signalisation quasi associée quasiassoziierte Zei
segnalazione quasi

‘Signalisation non associée dans laquelle les messages de signalisation ne

peuvent suivre qu’un seul jtinéraire prescrit a travers le réseau sémaphore. it
sygnaliz

delvi o

quasi-associated signalling

A form of non-associated signalling in which the signal messages may take
only one prescribed route through the signalling network.

KBa3HCBA3AHHAA CUMTHAJIM3ANHA

dopma HECBA3aHHOH CHIHATH3aLHH, IPA KOTOPOW CHIHAJILHBIE COOOLICHHS
MOTYT CJI€X0BATh 110 CETH CHTHAJIH3aNHH JIAIIb 10 OJHOMY YCTaHOBJIEHHOMY
MapuIpyTy.

senalizacion cuasi asociada

Sefializacién no asociada en la que los mensajes de sefializacién no pueden
seguir mas que un solo itinerario prescrito a través de la red de sedalizacion.
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SECTION 714-13 - SIGNALISATION PAR CANAL SEMAPHORE : UNITES DE SIGNALISATION ET
TRAMES SEMAPHORES
SECTION 714-13 - COMMON CHANNEL SIGNALLING : SIGNAL UNITS
PA3EJ 714-13 - CUTHAJIM3AIIMA 11O OBHIEMY KAHAJY : CUTHAJIBHBIE EAVMHUILIBI
SECCION 714-13 - SENALIZACION POR CANAL COMUN : UNIDADES DE SENALIZACION

714-13-01 unité de signalisation Zeichengabe-Element
trame sémaphore unita di segnalazione

Ensemble d’éléments binaires utilisés pour le transfert d’informations de Signaaleenheid
signalisation, y compris les bits de controle éventuellement associés, qui Jednostka sygnalu

i 1 Sled’ ) N 3 lisation parcanal Signaleringsenhet

sémaphore.

Note. — En frangais, le terme "unité de signalisation” est employé dans le
systéme de signalisation n° 6 du CCITT et le terme ”trame sémaphore” dans
le systéme ne 7.

signal unit

A group of bits used for the transfer of signalling information, including any
associated check bits, which is encompassed by a single error check in_a
common-channel signalling system.

Note. — In French, the term “unité de signalisation” is used in CCITT
signalling system No. 6 and the term “trame sémaphore” in system/NO. 7.

CUTHAJILHAA €TMHUIA

I'pynna ABOMYHBIX CHMBOJIOB, HCIIOJNB3YEMbIX 1751 Nepedd4M CHIHAIbHOH
HHGoOpMAanHH (BKIIIOYasi BO3MOJXHBIE CBSI3aHHBIC [POBEPOYHBIE OHTHI),
KOTOpasi OXBaTBIBAETCSl TOJIBKOM ONHOM IPOBEPKOM H4 OLIMOKH B CHCTEME
CHTHAJIH3aLHK 110 00IleMy KaHAIy.

unidad de seitalizacion

Grupo de bits utilizados para la transferencia.de informacion de sefializacion,
incluidos los bits de verificacion eventualmente asociados, que comprende un
solo control de error en un sistema dédsesializacion por canal comun.

Nota. — En francés, el término~/unité de signalisation” se emplea en el
sistema de sefializacion n° 6 deNCCITT y el término “trame sémaphore” en
el sistema n° 7.

714-13-02 unité de signalisation solitaire ©~ .
unita di segnalazione ﬂ%solata

Unité de signalisation portant un message simple.
& P & P enkelvoudige signaaleenheid

lone signal unit jednostka sygnalu samotna
LSU (abbreviation) enstaka signaleringsenhet

A sigttal unit for carrying a single-unit message.

OAMHOYHAA CHI'HANbLHANA €AUHHNA
CHrra/pHas eANHHALA, UONEPXALAs EAHHHYHOE COOOLIEHHE.

unidad de seiializacion solitaria
Unidad de sefializacién que lleva un mensaje simple.

714-13-03 unité de signalisation initiale Initial-Zeichengabe-Element

Premiére unité de signalisation d’un message multiple. unita di segnalazione iniziale
leidende signaaleenheid

initial signal unit j:ednostka sygnalu .poczatkowa
ISU (abbreviation) inledande signaleringsenhet

The first signal unit of a multi-unit message.

Ha4ajlbHAafA CUIHAJIbHAA €HHHLA
HCpBaH CHIHaJIbHAsl CAHHHIIA MHOI03JJPECHOIO coooIIIeH .

unidad de seiializacion inicial
Primera unidad de sefializacién de un mensaje multiple.
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unité de signalisation subséquente
Unité de signalisation, autre que la premiére, dans un message multiple.

Note. — Dans certains systémes de signalisation, la derniére unité de signali-
sation n’est pas considérée comme une unité de signalisation subséquente.

subsequent signal unit
SSU (abbreviation)

A signal unit, other than the first, in a multi-unit message.
Note. — In some systems, the last signal unit of a multi-unit message is not
regarded as a subsequent signal unit.

nocienymwoumas CHrHajabHafa ¢AHHMHA
He NEPpBAasi CHrHAaJJIbHAsd €AHHHIIA B MHOIoagpecCHOM COOOIIIeHHN.

50(714) © CEI

Folge-Zeichengabe-Element
unita di segnalazione successiva
vervolg-signaaleenheid
jednostka sygnalu kolejna
efterfoljande signaleringsenhet

HpHMC'IaHHC. — B HCKOTOPBLIX CHUCTEMAX CUTHAIHU3alUUu NOCIEAHSA
CUTHAJIbHASI CANHUIIA HE CUATACTCA nocnenylomeﬁ CUTHAJIPHOU €IMHULICH.

unidad de seializacion posterior
Unidad de sefializacién, diferente de la primera, en un mensaje multiple.

Nota. — En ciertos sistemas de sefializacion, no se considera como una
unidad de sefializacién posterior a la dltima unidad de sefializacion.

unité de signalisation finale
Derniére unité de signalisation dans un message multiple.

Note. — Certains systémes de signalisation ne distinguent pas l'unité de
signalisation finale des unités de signalisation subséquentes.

final signal unit
FSU (abbreviation)

The last signal unit in a multi-unit message.

Note. — In some systems, no provision is made for distinguishing final signal
units from subsequent signal units.

KOHE€YHasi CUrHaJIbHaf eJHHHNAa

INocnenusiss curHabHAT eAUHHIA B MHOIoagpecHomM COOOLLIEHHH.

HpHMeanne. — B HEKOTOPBIX CHCTEMAaX CUTHaJIU3aldyd HE [eJ1acTCs
pas3nnius Mexny KOHEYHOW CHUrHAJIbHOW €eOUHULEN U IIOCTECHAYFOLUHMH
CHIHaJIbHBIMH CAWHHIIAMH.

unidad de sehalizacion final
Ultima unidad_de seiializacién en un mensaje miltiple.

Nota. —\Ciertos sistemas de sefializacién no distinguen la unidad de
sefializacion final de las unidades de sefializacion posterior.

unité de signalisation d’accusé de réception
Unité de signalisation utilisée pour le transfert d’informations relatives a la

Ende-Zeichengabe-Element
unita di segnalazione] finale
afsluitende signaaleepheid
jednostka sygnalu kopcowa
avslutande signaleringsenhet

Quittungs-Zeichengape-Element
unita di segnalazione di riscontro

reception correcte ou erronée d’une ou plusieurs unités de signalisation ou
messages de signalisation.

acknowledgement signal unit
ACU (abbreviation)

A signal unit which carries information pertaining to the correct or erroneous
reception of one or more signal units or signal messages.

CHIHAJIbHAY €AMHHIA NOATBEPIKACHUSA HpHuemMa

CHrHaipHas eQWHHOA, WCHOIb3yeMas IUId Iiepenayd HHPOpMaluH,
OTHOCSIILIENCST K IPAaBUILHOMY MJIH OIIXOOYHOMY IpHUEMYy OJIHOM HIIHU
HECKOJIbKUX CHIHAJIbKHX CHTHAJIbHBIX OQHHHL WU CHIHAJIBHBIX COOOLIEHHH.

unidad de sefializacion de acuse de recepcion

Unidad de sefializacién utilizada para la transferencia de informacion relatvia
a la recepcion correcta o erronea de una o varias unidades de sefalizacion o
mensaje de sefializacion.

kwijtingssigmaateenheid
jednostka sygnalu potwierdzajaca
kvittensenhet
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unité de signalisation de synchronisation

Unité de signalisation contenant une configuration d’éléments binaires
congue pour faciliter une synchronisation rapide; elle est émise sur un canal
sémaphore pour établir le synchronisme des bits, des unités de signalisation
ou des blocs entre les terminaux d’émission et de réception, et éventuellement
pour maintenir le synchronisme quand aucun message de signalisation n’est
prét 4 étre émis.

synchronization signal unit
SYU (abbreviation)

A signal unit containing a bit pattern designed to facilitate rapid synchronisa-
tion, which is sent over a signalling link to establish bit, signal unit or block
synchronism, as appropriate, between the transmitting and receiving termi-
nals, and possibly sent subsequently to maintain synchronism when no signal

Synchronisations-Zeichengabe-Element
unita di segnalazione di sincronizzazione
synchronisatiesignaaleenheid

jednostka sygnalu synchronizacyjna
synkroniseringsenhet

714-13-08

messages are available for transmission

CHrHaJIbHAfl €ARHHLNA CHHXPOHH3AIMH

CurrajabHas enuHHIA, COAepXallas KOHQUIYDALMIO TBOMYHEIX CHMBOJIOB,
NpeHa3HaYeHHYI0 [ OoOJerveHuss ObICTPON CHHXPOHM3AlMU; 3Ta
CUTHaTbHAS €IWHHULA Iepenaercss IO TPAKTy CHTHAJIH3ANHH C UEIbIo
CUHXPDOHHM32U¥M OHTOB, CHTHAIbHBIX €IHHHL WIH OJOKOB MEXIY
OepeflalolllMME W NPUHHMAIOIIUMK TEPMHHAJAMU ¥, BO3MOXHO, IJIs
NONREPKaHUST CHHXPOHM3MA B T€ MOMEHTBI, KOI1a HH OIHO U3 CHIHAIbHBIX
COOOINIEHHH HE TOTOBO IS Nepenavu.

unidad de senalizaciéon de sincronizacion

Unidad de sefializacion que contiene una configuracion de bits disefiadd para
facilitar una rapida sincronizacién ; es enviada sobre un-enlace de
sefializacion para establecer el sincronismo de los bits, de las unidades de
sefializacion o de los bloques entre los terminales de emisioriy recepcion, y
eventualmente para mantener el sincronismo cuandoalgn mensaje de
sefializacion no esta disponible para su emision.

unité de signalisation de repos
Unité de signalisation émise sur un canal sémaphore quand aucun message de
signalisation n’est prét a étre émis.

Note. — Dans certains systémes de-signalisation, les fonctions des unités de
signalisation de synchronisation ét"de repos sont combinées.

idle signal unit
IDU (abbreviation)

A signal unit which is.sent over a signalling link when no signal messages are
available for trapsmission.

Note. — In some systems, the functions of the idle and synchronization signal
units are cGmbined.

3aNOMHAIOWIANA CHTHAJbHAA e NHHNA

CurHapHasA CAHHHALA, IepenaBaeMasl 110 TPaKTy CHIHa/IH3a0HH B MOMEHT,
KOria H1 OAHO M3 CHIHAJIBHBIX COOOIEHHH He TOTOBO AJs nepeaaviu.

Ilprumedanne. — B HEKOTOPHIX CHCTEMAX CHTHAIM3ANMH  (DYHKIMH

Ruhe-Zeichengabe-EleTent
unita di segnalazione df riempimento
jednostka sygnalu swolfody
vilotillstandsenhet

714-13-09

CHI'Ha/IbHbIX CAHHHUL CHHXPOHH3ALUHH U 3aTIOJIHSIOLLMX CUTHAJIBHBIX €IMHUIL
COBMCECIUICHBI.

unidad de seiializacion de reposo

Unidad de sefializacién enviada sobre un enlace de sefializacién cuando no
esta disponible para su emision ningan mensaje de sefializacién.

Nota. — En ciertos sistemas de sefializacion se combinan las frecuencias de
las unidades de sefializacién de sincronizacién 'y de reposo.

zone (de signalisation)

D )
pour le transfert d,un certain type d’lnfOrma[iOnS.

field (in signalling)
A subdivision of a signal unit which carries a certain type of information.

campo (di segnalazione)
veld

pole (rodzaju informacji)
filt
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(curHanbHas) 30Ha

YacTb CHIHAaJIbHOH €QMHHIBIL, WCHONb3yeMas I mepenadd uHbOpMauuu
OIIpesIeJIEHHOTO BUAA.

zona (de sefializacion)

Subdivision de una unidad de sefializacién que transporta un cierto tipo de
informacion.

indicateur d’unité de signalisation

Partie d’une unité de signalisation destinée a identifier le type d’unité.

signal unit indicator
Information within a signal unit used to identify the type of signal unit.

50(714) © CE1

Zeichengabe-Element-Indikator
indicatore di unita di segnalazione
signaaleenheid-type-indicator
wskaznik jednostki sygnalu
indikator

yYKaiarteab CHUTHANBLHOW €MHUIIbI

YacTte CHIHaJ bHOH €AHMHHIBL, CIyXailas Ul paclio3HaBaHMs BHAA
CUTHAJILHON €IUHHULbL.

indicador de unidad de seializacion
Parte de una unidad de sefializacién destinada a identificar el tipo de unidad.

étiquette

Partie d’'un message de signalisation sémaphore destinée a identifier le-cireuit
de trafic, la communication ou la transaction de gestion qu’il concerne.

label

Information within a signal message used to identify the particular traffic
circuit, call or management action to which the message is‘related.

aapecnas 4acrb

Yacte curHaJapHOrO coobleHHs, ciyxaluas fgis)pacno3HaBaHHs KaHana,
COeIMHEeHHs] WIIU [AEWCTBHUS 10 YMPAaBJIEHHIO; C KOTOPBIMH CBS3aHO 3TO
coobuieHue.

etiqueta

Parte de un mensaje de sefializacion destinado a identificar el circuito de
tréfico, comunicacion o accion de gestion que le afecta.

numeéro de bande

Subdivision de 1’étiquette, comprenant les éléments binaires de poids fort,
utilisée pour I'acheminement du message et éventuellement I'identification du
faisceau de circujts contenant le circuit de trafic concerné.

band number

A subdivision of the address label, containing the most significants bits, used
for fouting the signal message and possibly for identifying the circuit group
containing the traffic circuit concerned.

HoMep my4Ka
[Monpasnenenne azgpeca, comepxaiee Haubosiee 3Ha4amme OUTBI M

Adresse
etichetta
label
etykieta
etikett

Band-Nummer
numero del fascio (g del gruppo)
bandnummer
numer pasma (etykigty)
bandnummer

ry O, 00T
UIeHTUPUKALMK TyYKka KAHAJIOB, B KOTODOM HaXONHTCS PacCMaTpUBAEMBIN
KaHaJl.

namero de banda

Subdivision de la etiqueta que contiene los bits mas significativos, utilizada
para el encaminamiento del mensaje, y eventualmente la identificacion del
grupo de circuitos que contiene €l circuito de trafico afectado.

numéro de circuit

Subdivision de I’étiquette, comprenant les éléments binaires de poids faible,
utilisée pour I'identification du circuit de trafic concerné dans un faisceau de
circuits.

circuit number

A subdivision of the address label, containing the least significants bits, used
to identify the traffic circuit within a circuit group.

Sprechkreis-Nummer
numero del circuito
circuitnummer
numer Iacza
kretsnummer
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HOMEp KaHaJja

Houpa3neneﬁne azapeca, COOCpXKallee HAMMEHEE 3Ha4dallue OUTBHl W
HUCNOIB3YEMOE IJIs1 PIZ[CHTPI(bHKaI.IHI/I paccMaTpuBa€MoOro KaHalla B IIy4ke
KaHaJI0B.

numero de circuito

Subdivision de la etigueta que contiene los bits menos significativos utilizada
para la identificacién del circuito de trafico dentro de un grupo de circuitos.

signalisation synchrone
longueur fixe sont émises sans interruption a débit binaire uniforme sur une
voie sémaphore et dans laquelle le terminal récepteur fonctionne avec la
relation temporelle correcte pour recevoir ces unités.

Note. — Les deux voies sémaphores de sens opposés d’un méme canal
sémaphore ne sont pas nécessairement synchronisées entre elles.

synchronous signalling (in common channel signalling)

A signalling method in which fixed length signal units are transmiftéd
continuously at a uniform bit rate over a signalling channel, and in which'\the
receiving terminal is operated in the correct time relationship for the reception
of the signal units.

Note. — The two signalling channels in opposite directions in a signalling link
are not necessarily synchronized to each other.

CHHXPOHHASI CUrHAJAM3alusA

CurHanusanus 10 obleMy KaHajy, IPH KOTOPOWNCHTHAJbHBIC CIHHHIIBI
ONpENENeHHON [JIMHBl HENPEPHIBHO M C _ PaBHOMEPHOM CKODOCTBIO
NEePEeNaroTCsl MO KaHaJdy CHIHAIW3a0HH W JIPH KOTOPOH NPHHUMAIoIee
OKOHEYHOE YCTPOMCTBO NPH IPHEME JITHUX\CUTHAJIBHBIX €IUHUI paboTaeT
CHHXPOHHO.

Ilpumevanne. —  JIBa  kaHana (\CUTHAIM3alMd  [POTHBOIOJIOXHBIX
HANPAaBJICHUH OJHOIO TPAKTa CHTHATH3ALHH HE BCETAa CHHXPOHU3UPOBAHHBI
Mexay coboit.

senalizacion sincrona

Método de sefializacion en el que una longitud fija de unidades de
seflalizacién se transmite sin interrupcion a velocidad de digito uniforme
sobre un canal-de'sefializacion y en el que el terminal receptor funciona con
la relacion de tiempo correcto para la recepcion de esas unidades.

NotA. — Tos dos canales de sefializacion de sentidos opuestos de un mismo
enlace no.estan necesariamente sincronizados entre ellos.

hl

synchrone Signaliibertragung
egnalazione sincrona (nella segnalazione a

canale comune)

synchrone signalering

sygnalizacja synchroiliczna

synkron signalering

Block

L M A A 1o
RO VI STE AT SatroI SUIITapPITOTUy

Dans un systeéme de signalisation synchrone, groupe comprenant un nombre
fixe d’unités de signalisation destiné a étre émis et requ comme un tout.

block (in common channel signalling)

In a synchronous signalling system a group of signal units, containing a fixed
number of signal units, transmitted and received as a composite entity.

610K (B CHTHaJIM3alMK 110 o0IeMy KaHaly)

B cucreMe CHHXpOHHOH CHIHAaJIH3alHH TpPYIa, KOTOpas COCTOHT U3
ONPENETIEHHOTO YUCIA CHIHAIBHAIX CAHHHL A KOTOPas NOJDKHA IePEAaBaTHCS
U NPUHUMATLCS KaK €IHHOE LEJIOE.

bloque (en sefializacion por canal comin)

En un sistema de sefializacién sincrono, grupo que comprende un ntimero fijo
de unidades de sefializacién, y que es emitido y recibido como un todo.

blocco di unita di segnalazione (nella
segnalazione a canale comune)

blok

blok jednostek sygnatu

block
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dérive (en signalisation sémaphore)

Effet dii 4 ’absence de synchronisme entre les deux voies sémaphores de sens
opposés d’un méme canal sémaphore et qui se manifeste par ’absence de
correspondance biunivoque entre les unités de signalisation émises et recues
pendant une longue période ; quand les unités de signalisation sont assem-
blées en blocs, il n’y a plus correspondance entre les blocs émis et les blocs
recus.

drift (in common channel signalling)

An effect caused at a signalling terminal when the two signalling channels in
opposite directions in the same signalling link are not synchronized to each
other, and in which there is not a one-to-one correspondence between
transmitted and received signal units over a long period ; additionally, where
signal units are assembled into blocks, there is not a one-to-one correspon-
dence between transmitted and received blocks.

50(714) © CEI

Verschiebung (in ZZG) ; Verzug (in ZZG)
deriva (nella segnalazione a canale
comune)

apeitd (B curuanusanuy no odimeMy KaHay)

SlBmeHue, BBI3BIBAEMOE OTCYTCBHEM CHHXPOHM3Ma MeEXIy ABYMS
TNPOTUBOHANPABJIEHHbIMY  KaHAJaMH  CHIHAJH3aUHH OJHOI0  TpPakTa
CHIHaJH3aIHH W BhIpaKaiollleecsi B OTCYTCTBUM B3aUMHOOJHO3HRYHOIO
COOTBETCTBMSL MEXNY CHIHAJIbHBIMH €QHHHIAMH, TEpEeNaBaeMbIMU U
NPUHAMaeMbIMU B TeYeHWe IUTEILHOro Iepuoja ; Npu OObeIWHEHHM
CUTI'HaJILHBIX €IHHUI B OJTOKH HET COOTBETCTBUSI MEXIy II€PelaBaeMbIMH U
MPUHUMAEMBIMH OJ10KaMH.

deriva (en sefalizacion por canal comun)

Efecto debido a la ausencia de sincronismo entre dos canales de sefializacion
de sentidos opuestos de un mismo enlace de sefializacion, y que se manifiesta
por la ausencia de correspondencia biunivoca entre las (unidades de
sefalizacién emitidas y recibidas durante un periodo ldrgo ; cuando las
unidades de sefializacién son reunidas en bloques, no_Hay)correspondencia
entre los bloques emitidos y los recibidos.

SEMAPHORE

SECTION 714-14 - SECURITY IN COMMON CHANNEL SIGNALLING
1 714-14 - HAAEXKHOCTB/PABOTBI [TPU CUTHAJIM3ALIMA 110 OBIIEMY KAHAJTY
714-14 - SEGURIDAD (DE FUNCIONAMIENTO EN SENALIZACION POR CANAL COMUN

sécurité de signalisation

Aptitude d’an systéme de signalisation par canal sémaphore & maintenir la
continuité, du“service en présence de certaines pannes.

signalling security (in common channel signalling)

The-dbility to maintain continuity of service of the signalling system in the
presence of certain faults.

HAACKHOCTb CHFHAJIN3auMu

TION 714-14 - SECURITE DE FONCTIONNEMENT EN SIGNALISATION PAR|CANAL

Zeichengabesicherheif (in ZZG)

sicurezza della segnalazione
signaleringsbetrouwbaarheid
zabezpieczenie ciaglofci pracy sygnalizacji
signaleringssikerhet

714-14-02

CrocoBHOCTb CHCTEMBI CHIHAJIM3ALHH N0 O0leMy KaHaly NOANEPXUBATh
HEPEPHIBHOCTL PabOoThl IPH HATWYHM HEKOTOPBIX HEHCIPAaBHOCTEH.

seguridad de sefializacion

Aptitud de un sistema de sefializacion para mantener la continuidad del
servicio en presencia de ciertas averias.

précautions de sécurité

Ensemble de mesures prévues pour assurer la continuité de la signalisation sur
les circuits de trafic concernés par un canal sémaphore dans le cas d’une
panne d’une ou des deux voies sémaphores.

security arrangements (in common channel signalling)

The measures provided for maintaining continuity of signalling facilities for
traffic circuits served by a signalling link in the event of failure of one or both
signalling channels.

Sicherheitsmassnahmen (in ZZG)
provvedimenti per la sicurezza
betrouwbaarheidsvoorzieningen
zabiegi zabezpieczeniowe sygnalizacji
siikerhetsatgirder
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Mepbl o obecneyeHnI0 HAAEKHOCTH

COBOKyHHOCTI: MEp 110 obecredeHUu o HENIPEePBIBHOCTH CHUTHaN#3alNUul B
paccMaTpuBaceMbIX KaHajlaX CBSA3M IO TPAKTy CHrHajJH3alHd B Cliydae
HCHUCIIPABHOCTH OOHOTO UJIM OBYX K@HA/IOB CHTHAa/IH3aIHH.

precauciones de seguridad

Conjunto de medidas previstas para asegurar la continuidad de la
sefializacion sobre los circuitos de tréfico afectados por un enlace de
sefializacion en el caso de una averia en uno o los dos canales de sefializacién.

canal sémaphore normal
Canal sémaphore qui transporte normalement une part déterminée du trafic

Regel-Signalisierabschnitt
circuito di segnalazione normale

714-14-04

714-14-05

de signalisation.

regular signalling link

The signalling link which normally carries some particular parcel of signalling
traffic.

OCHOBHOM TPAKT CACHAJIH3aLRU

TpakT cHrHaIH3aQHH, O KOTOPOMY OOLIMHO INEpeNaeTcss ONpelesICHHAs
4aCTh CHIHAaJIbHOH HAIPy3KH.

enlace de seiializacion normal

Enlace de sefializacién que normalmente transporta una parte detérminada
del trafico de sefializacion.

canal sémaphore de secours

Canal sémaphore qui transporte tout ou partie du trafic d’un canal sémaphore
normal quand ce dernier est en panne ou a été mis hors service.

reserve signalling link

The signalling link which carries all or patt'of the signallingtraffic of a regular
signalling link when the latter has failed or has been withdrawn from service.

pe3epBHLIA TPAKT CHIHAM3ALHH

TpaKT CHTHAJIH3alHH, 110 (ROTOPOMY INEPENacTCss BCA HIJIM 4acCThb HArpys3kKu
OCHOBHOI'O TpaxkTa CHPHAJIH3ALHH, €CIIU [OCIEeIHUN TPpaKT HCHUCIIPABECH HJIH
BBIBEACH U3 3 KCIIyaTaluu.

enlace de sefializacion de reserva

Enlace de sefializacion que transporta todo o parte del trafico de sefdalizacion
de un enlace’de sefalizacion normal cuando éste esta averiado o fuera de
servicig.

passage sur canal sémaphore de secours
Procédure de transfert du trafic de signalisation d’un canal sémaphore sur un

panne ou qu’il doit étre déchargé.

changeover

The procedure for transferring signalling traffic from one signalling link to
one or more reserve signalling links, when the link in use fails or is required
to be cleared of traffic.

Niepexo/ Ha pe3epBHLIA TPAKT CHTHAJIM3AIMH

IMpouenypa nepesona CHrHaILHOH HAarPy3KU C OMHOTO TPAKTA CHIHAIH3AIHH
Ha OIMH UJM HECKOJIbKO PE3EPBHBIX CHI'HAJILHBIX TPAaKTOB B Cilyuae, Koraa
HCTIONIb3YEMBIN TPakT HEUCHpaBeH Wiu TpebyeTcss OCBOOGOIUTHL €ro OT
Harpy3KH.

cambio (al enlace de reserva)

Procedimiento de transferencia del trafico de sefializacién de un enlace de
sefializacién a uno o mas enlaces de sefializacion de reserva cuando el enlace
utilizado se averia o debe ser descargado de trafico.

Iacze sygnalizacyjne ]zwykle
reguljir signaleringsiank

Zweit-oder Reservesignalsierabschnitt
circuito di segnalazidne di riserva

Iacze sygnalizacyjne fezerwowe
reservsignaleringslidnk

Lastuebernahme ; Wechsel
scambio

przelaczenie (na rezerweg)
byte
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retour sur canal sémaphore normal

Procédure de transfert du trafic d’un ou plusieurs canaux sémaphores de
secours au canal sémaphore normal quand ce dernier est redevenu utilisable.

changeback

The procedure for transferring signalling traffic from one or more reserve
signalling links to the regular signalling link when the latter is again service-
able.

BO3BpaT Ha OCHOBHO¥ TPAKT CUTHAJM3ALHH

ITpouenypa mepeBosa Harpy3ku C€ OIHOTO HWJIH HECKOJIbKUX pE3EPBHBIX
TPpaKTOB CHIHA/JHM3a0HH Ha OCHOBHOH CHTHAJIBHBIH TpPakT, BHOBb
HaXONsIIUHALS B paboyeM COCTOSIHUU.

50(714) © CE1

Lastzurueckschaltung ; Rueckwechsel
ripristino

terugschakelen

przelaczenie powrotne

atergang

retorno(atentace rormat)

Procedimiento de transferencia del trafico de uno o mas enlaces de
sefializacién de reserva al enlace de sefializacién normal cuando éste vuelve
a ser utilizable.

récupération (en signalisation sémaphore)

Procédure destinée a garantir que les messages de signalisation ne seront pas
perdus pendant un passage sur canal sémaphore de secours.

retrieval (in common channel signalling)

The procedure for ensuring that signal messages are not lost during change-
over.

nepeBbliesieHye (B CHIHAIM3ALNM 110 06meMy KaHay)

Hpouenypa, obecrnievynBaoLIas TapaHTHIO TOrO, YTO CHLHAJIbHbBIC CcoobIIeHHST
HE NOTEPAKOTCA NPU lIepexoae Ha pe3epBHbIﬁ TPAKT CHIHA/TH3aLHH.

recuperacion (en sefializacion por canal comun)

Procedimiento destinado a garantizar que los shénsajes de sefializacion no se
pierdan durante el cambio al enlace de resérva.

partage de la charge (en signalisation\sémaphore)

Répartition du trafic de signalfsation entre les canaux sémaphores d’un
module sémaphore de fagon\due chacun en transporte une partie.

load sharing (in comman channel signalling)

An allocation of signalling traffic to the signalling links of a module in such
a way that every signalling link carries some signalling traffic.

pasfesenue Hagpy3ku (B CUTHAJIU3alMU IO oOLIeMy KaHATy)

Pacnipenelienye CHIHATLHOH HATPY3KU 1O TPAKTaM CHIHAJIH3ALHH OIHOTO
CUTHAJIBHOIO MOJIYJIsl C TEM, YTOOBI 10 KaXXAOMY TPAKTy IepeaaBaaib 4acTh
3TOM HATPY3KH.

reparto de la carga (en sefializacion por canal comun)
Asignacion del trafico de sefializacién a enlaces de sefializacién de un modulo

a-narte

Informationsrueckgewinnung
recupero (nella segnalpzione a canale
comune)
odzysk (w sygnalizac]i)
aterhimtning

Lastteilung
divisione di traffico
belastingsverdeling
podzial obciazenia
lastdelning

S-patte-

transfert de charge (en signalisation sémaphore)

Transfert du trafic de signalisation d’un canal sémaphore 4 un ou plusieurs
autres.

load transfer

The transfer of signalling traffic from one signalling link to one or more other
links.

nepeBo] HArpy3KM (B CHTHAJIM3aLHK IO OOLHEMY KaHAIy)

[NepeBon cHrEaIEHOH HATPY3KK C OMHOTO TPAKTA CHIHAIH3ALHA HA ONUH UK
HECKOJIBKO IPYTHX.

transferencia de carga (en sefializaciéon por canal comtin)

Transferencia del trafico de sefalizacién de un enlace de sefializacion a uno
o varios otros enlaces.

Last-Transfer
trasferimento del carico
przekazywanie obciaZenia
lastoverflyttning
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compensation de dérive (en signalisation sémaphore) Verschiebungsausgleich (in ZZG)

Procédure destinée & ajuster les décalages temporels entre les unités de
signalisation en avant et leurs accusés de réception en arriére lorsque ces =

décalages ont été causés par une dérive. ko.mpensacja dl:yftu
driftkompensering

drift compensation (in common channel signalling)

The procedure for adjusting the differences in the time relationships between
forward signal units and their backward acknowledgements when these
differences have been caused by drift.

KoMneHcauus apeiida (B curnanuszauuu mo obueMy KaHaiy)

Ipouenypa BbIpaBHUBaHWS BPEMEHHBIX CABUIOBO MEXAY CHIHAIBHBIMH
€AHHHUIIAMH B IPSIMOM HAIpaBI€HUU ¥ NONTBEPKIECHUSIMU UX IIPDHEMA B
00paTHOM HaNIPaBJIEHUH, €CJIH CABUIU OOYCIIOBIIEHBI ApeHdOM.

compensazione della deriva

compensacion de deriva (en sefializacion por canal comun)

Procedimiento destinado a ajustar las diferencias en tiempo entre las
unidades de sefializacion en adelanto y su acuse de recepcion en retraso
cuando estas diferencias han sido producidas por una deriva.

SECTIONS 714-15 ET 714-16 - FONCTIONS ET TECHNIQUES DE COMMANDE
SECTIONS 714-15 AND 714-16 - CONTROL FUNCTIONS AND TECHNIQUES

SECTION 714-15 - FONCTIONS DE COMMANDE
SECTION 714-15 - CONTROL FUNCTIONS
PA3AEJ 714-15 - ®YHKIU YIIPABJIEHUS
SECCION 714-15- FUNCIONES DE CONTROL

traitement d’appel Anrufverarbeitung
Exécution de toutes les fonctions nécessaires pour établir, maintenir, supervi-

PA3AEJIBI C 714-15 110 714-16 - ®YHKIIU U CPEACTBA YIIPABJIEHMS
SECCIONES 714-15 Y 714-16 - FUNCIONES Y-TECNICAS DE CONTROL

trattamento della chigmata

ser et libérer les chainés_de connexion. gespreksafhandeling

tworzenie polaczenia
. kopplingshanterin

call processing ppling e

The execution ‘of all the functions required to set up, hold, supervise and

release conmnections.

0o0paboTKa BbI30Ba

BbinenHeHne  BCceX  (QYHKUMM, HEOOXOMMMBIX /M  YCTAHOBJICHMS,

HoaepXaHusl, KOHTPOJISI # OCBOOOXKICHUSI COEAHHEHHU.

proceso de llamada

Ejecucion de todas las funciones necesarias para establecer, mantener,

supervisar y liberar las cadenas de conexion.

réservation Zuleitung

Présélection du circuit au repos a utiliser en premier. distribuzione degli impegni
toewijzen

: rezerwowanie
allottin . .
g kretstilldelning

The preselecting of that idle circuit which is to be used next.

pe3epBUpOBaHue

Ipenpickanue cBOOGOAHOrO kaHaja, KOTOPBIN JOJKEH OBITH HCIONB30BaH B
[EPBYIO OUYepELb.

reserva

Preseleccion del circuito en reposo a utilizar el primero.
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sélection (en commutation)

Choix conditionnel d’une entrée ou d’une sortie a connecter a une maille ou
a un organe de trafic.

selecting (in switching)
The conditional choice of an inlet or outletto be connected to a /ink or device.

HCKaHHe (B KOMMYTAaIHK)

OO6ycnoBneHHbIA BBHIOOp BXOZa WIM BBIXOAA, KOTOPBLIA HOJDKEH OBITH
TIOAKJIIOUEH K JIMHUM MJIM K YyCTPOHCTBY Iepenadu oOMeHa.

seleccion (en conmutacion)

Eleccion condicional de una entrada y una salida a conectar a un enlace o
dispositivo.

50(714) © CEI

Auswahl

selezione

kiezen

wybieranie (w komutaciji)
kopplingsviigsval

recherche passive

Interrogation séquentielle, déclenchée par une demande de service et destinée
a localiser I'origine de cette demande parmi un groupe d’éléments.

finding
A process of sequential interrogation, initiated by a device requesting servige,
for locating that device from a group of devices.

HACCHMBHOE UCKaHue

IMocnenosaTenbHBIN ONPOC, OCYIUECTBISIEMBIA O TpebOBaHM{O CilyxObI U
MUMEROIIMH LENbIO ONPERETUTh HCTOYHUK 3TOrO TpeGOBaHUSA CPENH TPYIMIIbI
3JIEMEHTOB.

biasqueda pasiva

Interrogacion secuencial, iniciada por una demanda.de servicio y destinada
a localizar el origen de esta demanda de entre uh'grupo de dispositivos.

recherche active
recherche libre

Interrogation séquentielle, déclenchée par un dispositif d’interrogation et
destinée a localiser un élémentrecherché parmi un groupe d’éléments.

hunting

A process of sequential\interrogation, initiated by the interrogation device, for
locating a required, device from a group of devices.

cBO0OAHOE HCKaHne

TlocnenopaTesnbHEINl ONPOC, OCYILECTBISIEMbIA ONPOCHBIM YCTPONCTBOM U
HMEIOLIUHA Nebio OGHAPY KU T UCKOMBIN 3JIEMEHT CPEU IPYIIIbI 3JIEMEHTOB.

bisqueda activa

Interrogacion secuencial, iniciada por un dispositivo de interrogacion y
destinada a localizar un dispositivo buscado de entre un grupo de
dispositivos.

ricerca dizun circuito| chiamante
vinden
szukanie bierne
passiv sokning

Suche (Weg)
ricerca di una via libera
zoeken
szukanie czynne
aktiv s6kning

mise en séquence (en commande commune)

Indication de I’ordre du traitement de dispositifs, liaisons ou tches par une
commande commune.

sequencing

The indication of the order of processing of devices, links, or tasks by a
common control.

YCTaHOBJICHHE NOCAETOBATEIbHOCTH

Vkasauue nopsinka o6paGoTkn yCrpofcTB, TPAKTOB WM 3a71a4 IPH oOuiem
YAPAaBJICHHH.

puesta en secuencia

Indicacién del orden de procesamiento de dispositivos, enlaces o tareas para
un control comin.

Sequenzierung

messa in sequenza
volgorde aangeven
wyznaczanie kolejnosci
foljdordnande
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exploration (en commutation)

Interrogation séquentielle, en général déclenchée périodiquement, destinée &
déterminer I'état de chaque élément dans un groupe d’éléments soumis 4 une
commande commune.

scanning (in switching)

A process of sequential interrogation, generally initiated periodically, that
determines the status of each device within a group of common control
devices.

CKaHHPOBaHHe (B KOMMYTAIHH)

IMocnenosareabHBIM OIIPOC, OCYIIECTBISIEMBIN, KK IIPABHIIO, IIEPUOIAIECKH
U MMEIOUIUH IEJIbIO ONPEeNeNUTh COCTOSIHHE KaXIOro 3JIEMEHTa B rpynme
3MEMEHTOB C OOILHM YIPABICHHEM.

abtasten ; absuchen

esplorazione a scansione

aftasten

przepatrywanie (w komutacji)

avsokning

714-15-08

714-15-09

exploracion (en conmutacion)

Interrogacion secuencial, en general iniciada periddicamente, destinada a
determinar el estado de cada dispositivo en un grupo de dispositivos dentro
de un control comiin.

invitation & émettre
exploration temporelle

Processus consistant & inviter 4 émettre, I'une aprés I'autre, les sourées
d’information.

polling
The process whereby data sources are invited, one at a time, to-transmit.

UHKJIHIIECKHHA Onpoc
npuriailende K nepenave
BpeMeHHOE CKaHHPOBaHMN

Ilpomecc, 3ammrouarom@iics B TOM, YTO» MCTOYHMKH WHPOpPMALUU
TIOCJIEAOBATENLHO MPUIIIAIIAIOTCS K nependye:

invitacion a emitir
Proceso que consiste en invitar a emitir, una detras de otra, a las fuentes de
informacion.

trame (en commutation)

Cycle complet d’exploration ou d’invitation 4 émettre pendant lequel tous les
¢€léments d’un groupe sont inspectés.

frame (in switching)

A complete.cycle of scanning or polling during which all the devices in a
group{are*inspected.

UK (B KOMMYTaLMu)

JlonHbli UMKN CKaHHPOBAHHS WA OPHIJIAIIEHHS K MEPEAaye, B TeUeHUE
KOTOTOPO MPOBEPSIOTCS BCE 3JIEMEHThI IPYMIIBL.

zyklisches Abarbeiten

invito a trasmettere (cg
scansione)

afvragen

zaproszenie do nadaw

avfragning

Rahmen

trama

cyclus ; raster
ramka (w komutacji)
ram ; fragecykel

s zyklische Absuche
ndizionato dalla

hnia

714-15-10

trama (en conmutacion)

Ciclo completo de exploraciéon o de invitacién a emitir durante el cual son
inspeccionados todos los dispositivos de un grupo.

longueur de trame

Nombre d’éléments d'un groupe qui sont inspectés pendant une trame
d’exploration ou d’invitation 4 émettre.

frame length (in switching)

The number of devices in a group being scanned or polled in a cycle of polling
or scanning.

AJTHHA NHKJIA

YuCII0 3JIEMEHTOB B rpynnoe, IpoBEPsIEMbIX B TEYCHHE LIUKJIA CKAHHPOBAHHSA
WM IPpHIVIALIECHHS K 1Iepenade.

Rahmenlaenge
lunghezza di trama

cycluslengte ; rasterlengte

dlugosc¢ ramki
ramlingd
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714-15-10 longitud de trama

Numero de elementos de un grupo que son inspeccionados durante una trama
de exploracién o de invitacion a emitir.

714-15-11 durée de trame Rahmendauer

durata di trama
cyclusduur ; rasterduur
frame time czas trwania ramki

frame duration (in switching) ramtid

Temps pris pour effectuer une trame d’exploration ou d’invitation 4 émettre.

The time taken to perform one cycle of polling or scanning.

AJHTECJIbHOCTDh ITHKJIA

BpeMﬂ, 3aTpavYUBaCMOC Ha BBINIOJIHCHUE OJHOIO NUKJIA CKaHHPOBAHHA UIINA
BB A O HH KO PERAT0:

duracion de trama
Tiempo tomado para efectuar una trama de exploracion o de invitacion a

emitir.
714-15-12 marquage markieren
Action d’affecter un état spécifique & un organe de trafic. marcaggio
markeren
marking cechowanie
markering

The act of assigning a specific state to a traffic-carrying device.

MapKupoBanue

HelicTBMe IO IPUCBOCHHIO CHENMPUIECKOTO COCTOSIHUS\ )YCTPOHCTBY
nepenayd ob6MeHa.

marcado
Accion de asignar un estado especifico a un dispositivo de tréfico.

714-15-13 retour a ’origine zuruecksetzen
ritorno a zero
terugkeren in de nulstand

homing powrdt do pozycji po¢zatkowej
aterstillning

Retour d’un dispositif d’interrogation séguentielle a une origine fixe.

The resetting of a sequential inferrogating device to an invariant origin of
sequence.

BO3BpalllcHNe B HCXOJHOC\N0J/I0KEHHE

BosBpameHne yCTpOI’ICTBﬁ nOCIIEA0BATEILHOIO ONpoca B CBOE NMOCTOSTHHOC
HCXOOHOC ITOJIOKCHUEC.

retorno al origen
Retorno de un dispositivo de interrogacion secuencial a un origen fijo.

714-15-14 position d’origine Dauer-bzw. Ruhestellung
posizione di zero
nulstand ; nultoestanfl
pozycja poczatkowa

; . hemmaliige |

The position of rest in a device using a homing function.

Etat de repos d’un dispositif d’interrogation séquentielle utilisant une fonc-
tion de retour a I'origine.

HCXO0JHOC NMOJIOKEHUE

Hepa6ot{ee COCTOAHUE yCTpOﬁCTBa NOCJIENOBATEJILHOTO OIIPOCa B KOTOPOM
HCTIOJIb3YCTCs q)yHKLIPIﬂ BO3BPAICHHUS B HCXOQHOC ITOJIOXEHHE.

posicion de origen

Estado de reposo de un dispositivo de interrogacion secuencial que utiliza
una funcién de retorno al origen.

714-15-15 recherche séquentielle geordnetes Absuchen
ricerca sequenziale
gericht zoeken
szukanie kolejnosciowe

sequential hunting ordnad sokning

A search for a free outlet performed in consecutive order among the available
outlets.

Recherche d’une sortie libre effectuée dans un ordre déterminé parmi les
sorties disponibles.
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714-15-15 MOCJEI0BATEILHOE CBODOJHOE HCKAHNE

Wckaune ¢cBo6ogHOrO BbIX0/a, OCYILIECTBIISIEMOC B ONPEACICHHOM IIOJIAAKE
Cpeayr HE3aHATHX BBIXOHOB.

busqueda de secuencias

Blsqueda de una salida libre efectuada en un orden determinado de entre las
salidas disponibles.

714-15-16 recherche aléatoire zufaelliges Absuchen

ricerca casuale

ongericht/willekeuring zoeken

szukanie przypadkowe ; szukanie losowe
slumpvis s6kning

Recherche d’une sortie libre commandée de telle sorte que la probabilité de
choisir une sortie donnée ne différe pas de la probabilité de choisir n’importe
quelle autre sortie.

_ random hunting
A search for a free outlet controlled in such a way that the probability of
selecting a given outlet is not different from the probability of selecting any
other.

NPOH3BOJbLHOC CBODOaHOE UCKaHHEe

Wckanue cBobogHOro BbhIXOZA, YUpaBIsAeMOe TakuM o0Opa3oMm, 4TO
BEPOSITHOCTh BLIOOpA HAHHOIO BBIXOJA HE OTJHUYAETCS OT BEPOSITHOCTH
BbIOOpaA J100OT0 OPYroro BhIXOAA.

busqueda aleatoria

Busqueda de una salida libre controlada de tal forma que la posibilidad de
elegir una salida dada no difiere de la probabilidad de elegir cualqui€r otra.

714-15-17 maintien mécanique T ..
Maintien d’un dispositif dans son état actif sans utilisafion d’énergie exté. auto-tenuta
rieure ou de circuit de maintien. vergrendelen
zakleszczenie

latching mekanisk lisning

To hold a device in its activated position withdut the use of external power
or holding circuitry.

MEXaHUYECKOe yaAep:KaHue

YnepxaHHe yCTpOACTBA B aKTUBHOM.\COCTOSIHMH Ge3 IIPUMEHEHHs] BHELHEH
JHEPIrUX UM CXEMBbI yIOepKaHHs,

retencion mecanica

Retencién de un disposgitiyo en su estado activo sin utilizacion de energia
externa o de circuito de Tetencion.

714-15-18 absorption de chiffres

Interprétation-et rejet des chiffres d’une adresse qui sont regus mais ne sont

pas nécessaires pour actionner des points de connexion en commande directe. .
absorpcja cyfry

digit absorption sifferabsorbering

The interpretation and rejection of address digits received but not required,
for setting crosspoints of an automatic direct control system.

———HOFAOHeHHe-HH(P
HuTepnperanust wiim orOpaceiBaHue HHPP aapeca, KOTOPbIE IPUHATHI, HO He
SIBJISIFOTCSE HEOOXOIMMBIMM 1JIsl yCTAHOBKU TOYEK KOMMYTALHMH IPU HPIMOM
YHIPpaBICHHH.

assorbimento di cifre

absorcion de cifras

Interpretacion y rechazo de digitos de una direccién recibida pero no
requerida para accionar puntos de conexién en un sistema de control directo.

714-15-19 suppression de chiffres
Elimination d’une partie de I’adresse au cours du traitement d’appel. cancellazione di cifre
digit deletion eliminacja cyfry
siffereliminering

The elimination of a portion of the address in call processing.

ynpa3xHenue ungp

Hckiroyenue 4acTH HOMepHO# uHbOpManuu (21peca) B npoliecce 06paboTku
BBI30BA.
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supresion de cifras

Eliminacién de una parte de la direccién en el curso de un proceso de
llamada.

neutralisation des faux-appels

Opération qui empéche des signaux de ligne permanents de provoquer un
maintien intempestif ou de simuler des tentatives d’appel répétées.

Note. — Les signaux peuvent provenir d’un poste terminal en faux-appel.

line lockout

50(714) © CEI

incapsulamento per falsa chiamata
afwerpen

oswobodzenie linii

kapsling

1
aIouT

holding or appearing as repeated call attempts.

Note. — The signals may come from a parked network terminal.

GHOKHPOBKQ JIOKHBIX BLI3OBOB

Onepaum, HMEKOIAasi LEJIbI0 MNPEnsTCTBOBATE IMNOCTOSHHBIM JIUHENHBIM
CUTHAJIaM BBI3BIBaTh JIOXKHOC YACPXKAHHUE HUIIM HMHUTHPOBATH IIOBTOPHBIC
IOIIBITKH BbI30BA.

Ipamevarnme. — CHArHaasl MOTYT HOCTYNATL OT OKHEYHOIO YCTPOUCTBE Kak
JIOKHbIE BBI3OBBI.

neutralizacion de falsas llamadas

Operacion que impide a las sefiales de linea permanentes el-provocar una
retencion intempestiva o el simular tentativas de llamada tepetidas.

Nota. — Las sefiales pueden provenir de un terminal de réd en falsa llamada.

reconfiguration d’itinéraire

Sélection d’un nouvel itinéraire dansun*réseau de connexion par réarrange-
ment des chaines de connexion existantes d’une fagon plus favorable.

call packing (USA)

A method of selecting-a.'new switching path by rearranging the existing
connections in a moré¢ favourable manner.

H3MeHenne KoHMrypanun mapmpyra

BriGop HOBOFO [yTH KOMMYTAaUHH C TOMOILBIO  ONTHMAJIbHOR
PEOPraHU3auMy CHIIECTBYIOMX COENHHEHHH.

reconfiguracion de itinerario

Seleccion de un nuevo itinerario en una red de conexién por redisposicion de
las cadenas de conexion existentes de una manera favorable.

riconfigurazione del |percorsi

distribution de signaux

Répartition de signaux de signalisation 4 partir d’'une commande commune
vers différentes unités fonctionnelles.

signal distribution
Transmission of signals from a common control to various functional units.

pacnpejejieHie CUrHaJioB

HaHpaBJICHI/IC CHTHAaJI0B CHIHAJIH3alnH u3 OJHOTO yCTpOﬁCTBa
LEHTPAJTH30BAHHOIO yIIPAaBJICHHA B Npyrue ¢yHKHHOH3JH:HLIC OJI0KH.

distribucion de sefiales

Reparto de sefdales de sefalizacién a partir de un control comiin hacia
diferentes unidades funcionales.

Signalverteilung
distribuzione di segnali
signaaldistributie
rozprowadzanie sygnalow
signaldistribution


https://iecnorm.com/api/?name=5629b92cd3f851aa321cc94e030c2536

50(714) © IEC

714-16-01

714-16-02

714-16-03

— 95 —

SECTION 714-16 - TECHNIQUES DE COMMANDE
SECTION 714-16 - CONTROL TECHNIQUES
PA3JIEJI 714-16 - METOAbI YITPABJIEHUSA
SECCION 714-16 - TECNICAS DE CONTROL

commande directe

Commande d’une installation de commutation automatique dans laquelle les
commutateurs sont actionnés directement par les signaux provenant des
dispositifs de numérotation.

direktgesteuert
comando diretto

directe besturing
sterowanie bezposrednie

direktstyrning
direct control
Control of an automatic switching arrangement in which the switches are set
directly in response to signals from the calling device.
npsAMoe ynpaBjieHHe
VYupaBiieHue YCTPOWCTBOM aBTOMATHYECKOH KOMMYTALHH, IPH KOTOPOM
KOMMYTaLHOHHOE 06OpyaoBaHme CpabaThIBaeT HENOCPEACTBEHHO OT
CHI'HAaJIOB, OCTYNAOIIUX C HOMepOoHabuparTee.
control directo
Control de una instalaciéon de conmutacién automdética en la que los
conmutadores son accionados directamente por las sefiales que proviénen de
los dispositivos de numeracion.
commande indirecte indirektgesteuert

Commande dans laquelle des unités fonctionnelles\d’une installation de
commutation automatique traitent les signaux issus'des dispositifs de numéro-
tation et actionnent les commutateurs selon la ¢haine de connexion voulue.

indirect control

Control of an automatic switching arrangément in which functional units are
used to process the signals from the-ealling device and to set the switches
according to the desired connection.

KOCBCHHOE ynpaBJicHHE

ViopaBneHue, 0OpH KOTOPOM (QYHKHUHOHANbHbIE OJIOKH yCTPOWCTBA
aBTOMAaTHYECKOH KOQMMYTalHH o0pabaThlBAIOT CHIHAJIEL, OCTYNAXOLUKE OT
HoMepoHabupatefiei,” W TNpPUBOAAT B JAEHCTBHE KOMMYTAlHOHHbIE
YCTPONCTBa COOTBETCTBUH C TPEOYEMBIM COCAHHEHHEM.

control indirecto

Controléeni el que las unidades funcionales de una instalacion de conmutacion
automdticatratan las sefiales que provienen de los dispositivos de numeracion
y'accionan los conmutadores segiin la cadena de conexién deseada.

comando indiretto
indirecte besturing
sterowanie posrednie
indirekt styrning

commande commune

Commande indirecte dans laquelle les unités fonctionnelles de commande
sont partagées, c’est-a-dire associées a une tentative d’appel donnée unique-
ment pendant la durée nécessaire a 1’établissement de la chaine de connexion
correspondante.

common control

Indirect control in which the necessary functional units are shared, being
associated with a given call only during the period required to accomplish the
control of the setting-up function.

ofee ynpaBieHne

Kocernrnoe yipaBjeHHe, IPU KOTOPOM ¢yHKI.IHOH2JILHbI€ OJI0KH yuopasJieHus
HUCIOJIB3YIOTCHA COBMECTHO, T.€. IIOAKJIFOYAKOTCA K JOAHHOM IIOMNBITKE BbI30BA
TOJIEKO Ha BpeEMsl, HEOOXOoquMoOe IJIst YCTAaHOBJICHHUSI COOTBETCTBYHOLUEIO
COCIUHCHWS.

gemeinsamgesteuert ; Zentralsystem
controllo comune
gemeenschappelijke besturing
sterowanie zwykle

gemensam styrning
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control comun

Control indirecto en el que las unidades funcionales de control son repartidas,
es decir, asociadas a una tentativa de llamada dada, inicamente durante el
tiempo necesario para el establecimiento de la cadena de conexién
correspondiente.

commande centralisée
Commande commune comportant un seul ensemble d’unités fonctionnelles.

centralized control
A type of common control which has a single set of functional units.

LHEeHTPAJIH3I0BAHHOE YIIpaBJIeHHE

zentralgesteuert

50(714) © CEI

controllo centralizzato
gecentraliseerde besturing
sterowanie scentralizowane
centraliserad styrning

Obiee ynpapsienne, TIpY KOTOPOM HCIONB3YeTCsl TONBKO OAHA Ipymma
GQYHKIIHOHATIBHBIX GIIOKOB.

control centralizado
Control comiin que tiene un solo conjunto de unidades funcionales.

commande répartie

Commande commune dans laquelle des groupes d’unités fonctionnelles'de
commande desservent chacun une partie des tentatives d’appel.

distributed control

A type of common control in which groups of functional unifs each serve
limited sets of the total number of calls.

pacnpeneieHHOe ynpaBieHne

Ob1rree ynpapJ/ieHne, IPH KOTOPOM Kaxaasi rpynna QyHKIHOHAIbHBIX 6JI0KOB
06CIIyXUBAET TOJILKO YaCTh MONBITOK BLI30BA.

control distribuido

Control comiin en el que grupos de unidades funcionales sirven cada uno una
parte de tentativas de llamadas.

(commande par) partage de fonction

Commande commune assurée par des unités fonctionnelles de commande
distinctes affectées chacune a des tiches spécifiques.

function divided control
function sharing

A type of ¢omimon control which has a number of separate functional units
each of which is dedicated to a specific task.

ynpagBlienue ¢ pazaejeHneM GyHKumi

Obutee ynpasiterne, 06GeCeYydBaEMOE DAa3UYHBIMHA (OYHKLHHOHATEHEIMH
BitoxamMH, KaXIbIN U3 KOTOPHIX IPEAHA3HAYAETCS JAJIs CIEUpHIeCKHX 3aa4.

control por division de funcion

verteilte Steuerung
controllo distribuito
verdeelde besturing
sterowanie rozlozone
distribuerad styrning|

funktionsunterteile S

teuerung

controllo distribuito per funzioni

functieverdeelde best
functieverdeling

iring ;

sterowanie wediug kacji

funktionsindelad sty

Control comiin asegurado por unidades funcionales distintas, que tiene cada
uno tareas especificas.

(commande par) partage de trafic

Commande répartie dans laquelle le nombre d’unités fonctionnelles de
commande en service est proportionnel au trafic escompté a ’heure chargée.

traffic load divided control
load sharing (in control)

A type of distributed controlin which the number of functional units provided
for control is proportional to the anticipated busy hour traffic.

ynpaBJieHHe ¢ pa3Je/leHHeM HArpy3Kn

PacnpeneneHsoe  ynpapieHHe, UPW KOTOPOM HYMCIIO JEHCTBYIOLIMX
QYHKIHOHAIBHBIX OJIOKOB YIPAaBIEHHs TNPONOPLUMOHAILHO OXHA2EMOM
Harpy3ske B UHH.

ning

Steuerung mit Lastteilung
controllo con tecnica a suddivisione del

carico

belastingsverdeelde besturing ;

belastingsverdeling

sterowanie wedlug obciazenia
trafikindelad styrning
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control por division de trafico

Control distribuido en el que el namero de unidades funcionales en servicio
es proporcional en antelacion al trafico en hora cargada.

(commande par) partage de temps

Commande centralisée dans laquelle 'unité de commande est utilisée pour le
traitement entrelacé de plusieurs tentatives d’appel simultanées.

time divided control
time sharing (in control)

A type of centralized control in which the controlling functional unit is used
. . . . o

zeitmultiple Steuerung

controllo con tecnica a divisione di tempo
tijdverdeelde besturing ; tijdverdeling
sterowanie wedlug czasu

tidsindelad styrning

of individual calls.

ynpaBJieHue ¢ pa3eieHHEM 110 BpeMeHH

IlenTpannsaBaHHOoe ynpapjeHHe, UpW KOTOPOM yIpaBIsFoIIMH G0k
HCIIOJIB3YETCS JUISI HOO4YepeqHoN 00paboTKM HECKOJNBKHX OIHOBPEMEHHBIX
HOMNBITOK BBI30BA.

control por division de tiempo

Control centralizado en el que la unidad funcional de control se utiliza para
el procesado entrelazado de varias tentativas de llamada simultaneas(

programme (en commutation)

Ensemble d’instructions disposées dans un ordre déterminépour commander
I’exécution d’une ou plusieurs actions voulues.

program (in switching)
A set of instructions arranged in a predetermined sequence to direct the
performance of a planned action or actiens.

nporpamma (B KOMMYTAaIINH)

COBOKYTIHOCTh PAaCIIOJIOKEHHBIX. "B ONPENEICHHON IOCIEN0BATENIbHOCTH
KOMAHJ IJIs1 YIPABJIeHUs! BLUTOIHEHEM OIHOM HIIM HECKONBKUX TpebyeMbIX
omepanuu.

programa (en conmutacion)

Conjunto de instrucciones dispuestas en un orden determinado para controlar
la ejecucion,deuna o varias acciones deseadas.

commande par programme ciblé

Commande d’une installation de commutation automatique dans laquelle le
traitement d’appel est déterminé par un programme matérialisé dans une

Programm

programma
programma
program (w komutaciji)
program

verdrahtete Programngsteuerung
controllo a programma cablato

cone

sterowanie wediug programu w okablowaniu

L~ configuration fixed'interconnexion-entre-des-dispositifs d'un-méme groupe
SLOLp

wired program control

Control of an automatic switching arrangement in which the call processing
is determined by a program embodied in a pattern of fixed physical inter-
connections among a group of devices.

yUpaBJieHHe HA OCHOBE JKECTKO 3aKOMMYTHPOBAHHO# NPOrpaMMbl

Vnpasnenue, OCYLIECTBIIIEMOE YCTPONCTBOM aBTOMAaTHYECKOTO
YIIpaBJIeHHs], [IPH KOTOPOM 00pab0TKa BEI30BA ONIPEAEIIAETCsl IPOrPaMMOH,
peasn30BaHHON B BUE QUKCHPOBAHHON KOHMDUIYypalu COCAUHEHHS] MEXIY
YCTPOMCTBAMH OAHOW I'PYIIBL.

control por programa cableado

Control de una instalacién de conmutacién automaética en la que el procesado
de las llamadas se determina por un programa materializado en una
configuracion fija de interconexion entre los dispositivos de un mismo grupo.

tradbunden styrning
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714-16-11 commande par programme enregistré speicherprogrammierte Steuerung

Commande d’une installation de commutation automatique dans laquelle le ¢ontrollo a programma registrato ; SPC

traitement d’appel est déterminé par un programme contenu dans une mé- . L.
moire modifiable. sterowanie wedlug programu w pamigci

programmeringsstyrning

stored program control
SPC (abbreviation)

Control of an automatic switching arrangement in which the call processing
is determined by a program stored in an alterable store.

ynpas.,icHRe no 3anUCAHHOM nporpamMme

Vupasnenue, OCyILIEeCTBISIEMOE YCTPOVCTBOM aBTOMAaTHYECKOTO

— YNPABRCHUS, HPU-KOTOPOM-OLPI0OTKA BbFORA-CHPEASASSTCAFROIPAMMOL;
3aIHCAHHOM B AMATH, KOTOPYI) MOXHO H3MEHSTh.
control por programa registrado
Control de una instalacion de conmutacion automatica en la que el procesado
de las llamadas se determina por un programa almacenado en una memoria
modificable.

714-16-12 régulation de charge Leitungslastregelung
Restriction sélective des fentatives d’appel provenant des ligfies d’abonnés en limitazione del traffigo originato (di linea)
vue de traiter uniquement le trafic essentiel pendant les sifuations critiques. Pelastingsregeling .
sterowanie obcigzenigm awaryjne
linjebegrinsning
line load control
A means of selectively restricting calls from Jocal lines during emergencies so
as to permit the handling of essential traffie.
peryJinpoBaHue 3arpy3Ku
W3bupaTenbHoe OrpaHUYeHH®, - IONBITOK  BbI30B3, IOCTYNAIOUIMX C
abOHEHTCKMX JIMHUH, C TeM, YTo0bI B KpHTHIECKHX CUTyalusiX oOpabaTriBaTh
TOJILKO CYILIECTBEHHYIO HATPY3KY.
regulacion de carga
Restriccion selectiva de las tentativas de llamada provenientes de las lineas de
abonado para jtratar inicamente el trafico esencial durante las situaciones
criticas,
714-16-13 régulation de surcharge de trafic Verkehrslastregelung

Restriction sélective des tentatives d’appel provenant des circuits de jonction limitazione del traffico entrante (di
pendant les périodes de fort trafic. giunzione)

overbelastingsregeling
sterowanie przeciazeniem ruchu
traffic load control trafikbegrinsning

A means of selectively restricting calls from trunks during high traffic periods.

peryJMpoBanne U3OLITOUHON HArpy3Kn

I/I36npaTeanoe OrpaHHUYE€CKHUE IIONBITOK BbAI30B42, TNOCTYIAKIIUX C
COCIVIHUTEJILHBIX JIMHUM B NEePUOabI HauGombIIEH HarpysKu.

regulacion de sobrecarga de trafico

Restriccion selectiva de las tentativas de llamada provenientes de los circuitos
de union durante los periodos de fuerte trafico.
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SECTIONS 714-17 A 714-20 - MATERIEL
SECTIONS 714-17 TO 714-20 - EQUIPMENT AND HARDWARE
PA3JEJIBI C 714-17 T10 714-20 - TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE
SECCIONES 714-17 A 714-20 - EQUIPAMIENTO

SECTION 714-17 - MATERIEL DE COMMUTATION AUTOMATIQUE
SECTION 714-17 - AUTOMATIC SWITCHING EQUIPMENT
PA3JEJ 714-17 - TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE ABTOMATUYECKON KOMMYTAILIMU

SECCION 714-17 - EQUIPOS DE CONMUTACION AUTOMATICA
714-17-01 matériel (en télécommunication) Hardware
(702-09-01) Ensemble de dispositifs électriques, mécaniques ou autres, interconnectés 2Pparecchiatura ; partg fisica diun
pour assurer des fonctions de télécommunication. dispositivo ; hardwaye
apparatuur
. L sprzep (w telekomunikacji)
hardware (in telecommunication) utrustning
Electric, mechanical or other physical devices which are connected togethet
to perform telecommunication functions.
TeXHH4ecKoe obecnevyenne (6 3J1eKTPOCBS3H)
COBOKYIIHOCTb  3JIEKTPHYECKHX, MEXAaHHYECKHX U OpPYrUX (“yCTPOWCTB,
COCIMHEHHBIX MeXIy coboil st obecnedueHus: pyHKIUMEA 2I€KTPOCBIA3H.
equipamiento (en telecomunicacion)
Conjunto de dispositivos eléctricos, mecanicos y otres,interconectados para
asegurar funciones de telecomunicacion.
714-17-02 point de connexion Koppelpunkt
point de croisement punto d&’incrocio ; punto di connessione
Dispositif commandé élémentairé. destiné a effectuer une commutation. kruispunt .
punkt komutacyjny
kopplingspunkt
crosspoint ppiingsp
An elementary controlled-device used for switching.
TOYKA KOMMYTAlUYU
OJIEMEHTapHQE ) YNpPaBJIieMOe  YCTPOMCTBO, MpPEJHA3HAYEHHOE  JUIsI
OCYILIECTBIIOHUS] KOMMYTALHH.
punto de' conexion
punto-de cruce
Dispositivo elemental controlado destinado a efectuar una conmutacién.
714-17-03 point de connexion mécanique mechanischer Koppelpunkt

punto d’incrocio elettromeccanico
mechanisch kruispunt

punkt komutacyjny mechaniczny
mekanisk kopplingspunkt

Point de connexion réalisé avec un ensemble de contacts électriques mobiles
actionnés simultanément.

mechanical crosspoint

A crosspoint implemented by a set of moving electrical contacts, operated
simultaneously.

MeXaHu'eCKasi TOUYKa KOMMYTaluu

Touka KOMMYTAaLHH, BBLINOJIHEHHAs1 B BHIAE COBOKYIHOCTH ITOJABMXHBIX
JIEKTPUICCKUX KOHTAKTOB, Cpa6aT}>IBa}0]J_II/IX OOHOBPEMEHHO.

punto de conexiéon mecanico

Punto de conexion realizado con un conjunto de contactos eléctricos méviles
accionados simultineamente.
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714-17-04 point de connexion électronique elektronischer Koppelpunkt
punto d’incrocio elettronico
elektronisch kruispunt

punkt komutacyjny elektroniczny
Note. — Un contact mobile scellé tel quun relais 4 tige ne peut pas étre elektronisk kopplingspunkt
considéré comme un point de connexion électronique.

Point de connexion réalisé avec des composants électroniques ou dépourvus
de contacts mobiles. )

electronic crosspoint
A crosspointimplemented by solid state of other non-moving contact devices.

Note. — A sealed moving contact, such as a reed contact, cannot be regarded
as an electronic crosspoint.

3JIEKTPOHHASA TOMKAa KOMMYTalUH

Touka KOMMYTAaIlHH, BBIIOJTHEHHAsI B BUIC 3JICKTPOHHBIX KOMIOHEHTOB MITH
[ RONMIIOHCHTOBE CHCIIOABIKH BN ROHTaRTatit:

Ilpumedanne. — [epMeTH3NPOBAHHLIN IOABHXXHBIM KOHTAKT, HalpHMEp,
FepKOH, HE MOXET PpaccMaTpUBATLCS B KadeCcTBE 3JEKTPOHHOW TOYKH
KOMMYTaIlUH.

punto de conexion electronico

Punto de conexién realizado con componentes electronicos o desprovistos de
contactos moviles. .

Nota. — Un contacto mévil sellado no puede considerarse como un punto(de
conexion electronico (p.e. un contacto “reed”).

714-17-05 commutateur (dans un réseau de connexion) Koppler ; Koppelvielfach
organo di selezione
schakelaar

Tacznik (w sieci komutacyjnej)
viiljare

Ensemble de points de connexion qui comporte plusieurs entréés'et plusieurs
sorties, a travers lequel un certain nombre de chemins indépendants peuvent
étre établis.

Note. — En frangais et en espagnol, les termes “commutateur” et “conmuta-
dor” ont aussi un autre sens dans un réseau de. télécommunication.

switch (in a switching network)
An assembly of crosspoints consisting of a'plurality of infets and a plurality
of outlets, in which a number of indepéndent paths may be established.

Note. — In French and Spanish the'Corresponding terms “commutateur” and
“conmutador” are also used with, the meaning of exchange.

KOMMYTaTOp (B KOMMYTaLHOHHOM II0JIE)

COBOKyHHOCTL TOYCK KOMMYTaLHH, BKIIFO4Yarouas B cebs1 MHOXECTBO BXOJLOB
U BbIX0ZOB WM olecneuyBarolnasi BO3MOKHOCTh YCTAHOBJICHHUS 4YEpe3 HEC
ONPEACTICHHOIO 4YyCila HE3aBUCUMBIX TPAKTOB. -

Hpnmevanne, 5 Bo ¢paHIyCckoM M HCHAHCKOM  S3bIKaX TEPMHUHEI
commutatgur, 1 conmutador HEMOJB3YIOTCS TAaKXKKe B 3HAYCHHE
KOMMYTALHOHHAs! CTAHLHA.

conmitador (en una red de conmutacion)

Conjunto de puntos de conexién que incluye varias entradas y varias salidas
a través de las que se pueden establecer varios caminos independientes.

Nota. — Los términos francés ”commutateur” y espafiol ”“conmutador”
|~ tienen también otro sentido en una red de telecomunicacion

714-17-06 commutateur crossbar Koordinaten-Koppler
commutateur a barres croisées multiselettore crossbar ; multiselettore a

Commutateur constitué d’une matrice de points de connexion mécaniques barre incrociate

actionnés chacun par deux dispositifs électromécaniques communs l'un aux = | .
points de sa ligne, 'autre aux points de sa colonne. laczm!& krz“y%owy
koordinatviljare
crossbar switch

A switch composed of a matrix of electromechanically operated mechanical
crosspoints having separate activation means common to crosspoints in each
row and each column.

KOOP,&HH&THblﬁ COCNAMHHUTETb

KoMmMmyTaTop, NpencTaBisiiolIMil COHOM MAaTpHIy MEXaHHYECKHX TOIIEK
KOMMYTATalHH, KaXjash W3 KOTOPHIX NPUBOAUTCS B HOEUCTBHE IBYMS
3JEKTPOMEXAHMYECKUMH YCTPONUCTBAMHU, OOLIMMHU I TOYEK B CTPOKE U B
cTosbue.
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714-17-06 conmutador de barras cruzadas
conmutador " crossbar”
Conmutador constituido por una matriz de puntos de conexién mecanicos
accionado cada uno por dos dispositivos electromecanicos comunes el uno a
los puntos de su linea y el otro a los puntos de su columna.
714-17-07 commutateur tout-a-relais Relais-Koppler
PP
Commutateur constitué d’une matrice de points de connexion mécaniques Multiselettore a relé ; matrice
activés électriquement chacun par un dispositif électromécanique qui lui est = i L.
propre. Iacznik przekaznikowy
reléviljare
relay switch
A switch with a matrix of electrically operated mechanical crosspoints having
—activatton nreanstrdividuat-to-cacherosspormt:
peJieliHblii KOMMYTATOP
KommyTaTop, MpencTapnsifOUNi COOOH MAaTpULy MEXaHHYECKHX TOLIEK
KOMMYTALHH, KaX1asl U3 KOTOPHIX IPUBOIMTCS B ACHCTBHUE SIEKTPUYECKUM
HYTEM C [IOMOIIbI0 COGCTBEHHOrO JIEKTPOMEXaHHYECKOro0 YCTPOHCTBA.
conmutador de relés
Conmutador constituido por una matriz de puntos de conexién mecédnicos
activados eléctricamente cada uno por un dispositivo electromecanico que le
es propio.
714-17-08 sélecteur (en commutation) Waehler
Commutateurmuni d’une entrée unique et de plusieurs sortiesou'dé plusieurs Selettore
entrées et d’une sortie unique et destiné a réaliser une seule ‘Connexion. klez.er N
wybierak (w komutacji
selector (in switching) viljare
A switch having either only one inlet and a pluralityof outlets or a plurality
of inlets and only one outlet and capable of making a single connection.
HCKaTelIb (B KOMMYTAIlHH)
Kommyrarop , umMeromuii TOJIbKO OXUH-BXOZ U HECKOJIHKO BBIXOLOB HIH
HECKOJIbKO BXOJOB M TOJBKO OJUH\BBIXON H IPEXHA3HAYEHHBIN I
YCTaHOBJIEHUSI TOJIBKO OJHOTO COeAMHEHHS.
selector (en conmutacion)
Conmutador provisto de una-entrada unica y de varias salidas, o de varias
entradas y de una tnicalsalida, destinado a realizar una sola conexion.
714-17-09 banc (de broches) (d’un sélecteur) Kontaktbank
Ensemble fiXe de broches qui constituent les entrées et les sorties d’un be.mcob
sélecteur électromécanique et qui sont maintenues en contact par frottement Xiezerbank ,
avec desybroches mobiles. wieniec (stykowy)
viljarstator
bank\(of a selector)
The fixed assembly of contacts of a selector to which the inlets or outlets are
wired and with which the moving contacts engage.
noJje (UCKaTes)
CoOBOKYNMHOCTh HENMONGHKHBIX KOHTAKTOB, OOpA3yIOUIUX BXOABI U BBEIXOIBI
9JEKTPOMEXaHHYECKOTO HCKATEIS M HAXOISIIHXCS B CONPHUKOCHOBEHHHU C
NOJBIXKHBIMHU KOHTaKTaMH.
banco (de contactos) (de un selector)
Conjunto fijo de contactos de un selector que constituyen sus entradas 'y
salidas, y que son mantenidos en contacto por frotacién con los contactos
moviles.
714-17-10 balai (d’'un sélecteur) Schaltraum
Broche mobile d’un sélecteur qui frotte sur les broches du banc de broches de  Pracei
ce sélecteur. rotor
szczotka (stykowa)
wiper (of a selector) véljarrotor

The moving contact of a selector which engages with the contacts of the
selector bank.
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meTka (ICKaTeIs)

IToaBMXXHBIM KOHTAKT HCKATEJId, conpnkacalomnﬁc;[ C KOHTaKTaMH H1oJid
ITOT0 UCKATEJIs.

frotador (de un selector)

Contacto mévil de un selector que frota sobre los contactos del banco de
contactos de ese selector.

sélecteur pas-a-pas

Sélecteur & balais et bancs de broches dans lequel les balais sont mus par des
mécanismes électromagnétiques a cliquets qui sont propres au sélecteur.

seule ou dans deux directions.

step-by-step selector
A bank and wiper selector in which the wipers are moved by electromagnetic
ratchet mechanisms individual to each selector.

Note. — This type of selector may have either one or two directions of wiper
motion.

arodbIi NCKaTe b

Hckartesb ¢ meTkaMu 1 KOHTAKTHBIM I10JIEM, B KOTOPOM LUETKH NPUBOASATCS
B JABHKCHHUEC XpanoBbIMHA JICKTPOMArHUTHBIMH MEXaHU3MaMu,
OTHOOSAINUMUOSA K VCKATECIIO.

HpHMe'IaHHe. — H.ICTKI/I LIaroBOTO UCKATEJIst MOTYT NepeMEIaThCI B OTHOM
WUJIHA NBYX HallpaBJICHUAX.

selector paso a paso

Selector de frotador y banco de contactos en‘el que los frotadores son
movidos por mecanismos electromagnéticos détrinquete propios del selector.

Nota. — Los frotadores de un selector pase'a paso pueden moverse en una
sola o en las dos direcciones.

sélecteur a double mouvement

Sélecteur pas-a-pas dans\lequel les balais peuvent se mouvoir dans deux
directions.

two-motion selector
A step-by-step_selector having two directions of wiper motion.

NOABEMHOIArOBbLIA MCKATEIb
Ilar6éBpni #ckaTeb, B KOTOPOM LIETKM MOTYT II€pedBHIaThCsi B JBYX

HAIPABJICHUAX.

selector de doble movimiento

50(714) © CEI

schritthaltender Waehler ; Direktwaehler

selettore passo-passo
stapschakelaar
wybierak krokowy

Zwei-Richtungswael
selettore a sollevam

wybierak dwuruchowy

tva-rorelseviljare

er
nto e rotazione

direcciones.

sélecteur Strowger
Sélecteur a double mouvement, I’'un vertical, I’autre de rotation.

Strowger selector

A type of a two-motion selector, one wiper motion being vertical, the other
one rotary.

nOEI'beMHO-BpalllaTeJlelxlil HCKaTEe/b

TToaBEMHO-IIATOBBIA ~ HCKaTeJdb, OOHA IIETKa KOTOPOro  JIBHXETCS
BEPTHUKAJILHO, 8 APYrasi BpallaeTcs.

selector Strowger
Selector de doble movimiento, uno vertical y el otro de rotacion.

Strowger-Waehler
selettore Strowger
hefdraaikiezer
wybierak Strowgera
Strowger-viljare
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714-17-14 sélecteur rotatif Drehwaehler
Sélecteur électromécanique dont les balais n’ont qu’un mouvement de rota- Selettore rotativo
tion. draaikiezer

wybierak jednoruchowy obrotowy
uniselector roterande véljare
rotary selector
An electromechanical selector having only rotary motion.
BpalIATEILHBIA HCKATENb
ONeKTPOMEXAHHUYECKMH HCKaTe/lb, IUETKH KOTOPOrO MMEIOT TOJbBKO
BpallaTelsHOe ABMKEHHE.
selector rotativo
Selector electromecanico cuyo frotador tiene solamente un movimiento de
rotacion.

714-17-15 sélecteur rotatif a moteur Motordrehwaehler
Sélecteur rotatif dans lequel I'énergie nécessaire 4 entrainement des balais Selettore.a‘motore
est fournie par un moteur électrique qui lui est propre. motorkiezer

wybierak (jednoruchoyy) motorowy
motor uniselector motordriven viljare
A uniselector which derives its wiper driving power from an individual
electric motor.
MOTOPHBLIH BpamaTelbHbIA HCKaTEJIb
Bpamate/sHbIH  HCKaTe€b, B KOTOPOM OSHEprusi, HeOOXOoAMMAas IIst
MEepeMEIeHUsT IHEeTOK, obecneunBaercss coOCTBEHHEIM ( 2JIEKTPUUECKUM
IBUTATEEM.
selector rotativo motorizado
Selector rotativo en el que la energia necesaria al arrastre de los frotadores es
proporcionada por un motor eléctrico que le eg’propio.

714-17-16 présélecteur Vorwaehler
Sélecteur destiné a connecter une-de Ses sorties libres a une ligne appelante Preselettore .
a laquelle il est associé. voorkiezer (tussen einfitoestellen)

wybierak wstepny
preselector forviljare
subscriber’s uniselector
A selector associated with a calling line for the purpose of connecting this line
to a free outlet,
npeabICKaTe b
Hcxateiip, ipeHa3HAYEHHbIN [JIS TOIKIIOYEHHs] OQHOTO U3 CBOUX CBOOOIBIX
BBIXOfIOB~K JIMHUM BBI3BIBAIOLIEro aGOHEHTa, C KOTOPOH OH CBsI3aH.
preselector
Selector destinado a conectar una de sus salidas libres a una linea que llama
a la que esta asociado.
714-17-17 sélecteur de groupe Gruppenwaehler
group ppenwa
Sélecteur ou commutateur qui choisit d’abord un faisceau de mailles sous la Selettore di gruppo
commande directe ou indirecte du chiffre correspondant de I’adresse, puis 8roepkiezer
effectue la recherche active d’une maille libre dans ce faisceau. wybierak grupowy
gruppviljare

group selector

A selector or switch that first selects a group of /inks under the direct or
indirect control of the respective digit of the address information and then
selects a free link within this group by hunting.

rpynnoBoii uCKare/b

Hckarems unu KOMMyTaTOp, KOTOPHIN CHavasa BHIOUpAeT NMy4YOK JHHHH 1O
OPSMON HJIM KOCBEHHOM KOMAaHIE COOTBETCTBYIOWIEH HLHPPHI aAPECHOH
HHOOpMALHH, a 3aT€M BBINIOJHSET CBOOOJHOE HCKAHHE HE3aHATOH JIINHUK B
NAHHOM ITy4Ke.
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selector de grupo

Selector o conmutador que primero selecciona un grupo de enlaces bajo el
control directo o indirecto del digito correspondiente a la informacién de
direccion, y que después efectiia la bisqueda activa de un enlace /ibre en el
grupo.

sélecteur d’acheminement

Sélecteur ou commutateur qui utilise un ou plusieurs chiffres de I’adresse
pour choisir un faisceau de circuits, puis effectue la recherche active d’un
circuit /ibre dans ce faisceau.

50(714) © CEI

Durchgangswaehler
selettore instradatore
wybierak kierunkowy
viaviiljare

Toute selector

A selector or switch that uses one or more digits of the address information
to select a circuit group and then selects a free circuit within this group by
hunting.

MapUIpyTHBLIA MCKaTelb

Hckatesas WM KOMMYTATOp, WCTIONB3YIOWAA ONHBI HJIH HECKOJBKO LHPP
anpecHon HHpopmanuu, YTOObI BHaYalle BRIOpATh [IyYOK K4HAJIOB, a 3aTeM
OCYIUIEeTBUTb CBOGOJHOE HCKAHHE II€3aHATOrO KaHalla B 3TOM IIy4Ke.

selector de encaminamiento

Selector o conmutador que utiliza uno o mas digitos de la informacién de
direcci6én para seleccionar un grupo de circuitos y que despugs efectia la
busqueda activa de un circuito libre en el grupo.

sélecteur final

Sélecteur ou commutateur dont les sorties,$ont directement reliées aux lignes
d’abonnés.

final selector
A selector or switch whose ouitlets are wired to subscribers lines.

JUHENHbIA UCKaTeJIb

Hckaress nnu KOMMYTarop, BbIXOObl KOTPOTO MNOIAKIIOYCHBI HAIPIMYIO K
aO0OHEHTCKUM JTUHUSAM.

selector final

Selector o.conmutador cuyas salidas estan directamente unidas a las lineas de
abonado.

sélecteur discriminateur

Leitungswaehler
selettore di linea
eindkiezer
wybierak liniowy
ledningsviljare

Umsteuerwaehler

Sélecteur & absorption de chiffres qui différencie les communications qui
doivent étre établies localement de celles qui doivent étre acheminées vers un
autre commutateur.

discriminating selector

A digit absorption selector which discriminates between calls to be completed
locally and calls to be routed to some other exchange.

pailoHHBIN MepeKNIouaTeNb

UckaTtenp ¢ mnormolieHueM LUQpP, KOTOPLIA pas3iuyaeT COCAMHEHHS,
yCTaHaBIMBaeMble B OpeAenax MaHHOM CTaHIOMM, U COEJMHEHHE,
HanpasiseMble Ha IPYTYIO CTAHIHMIO.

selector discriminador

Selector de absorcién de cifras que diferencia las comunicaciones que deben
establecerse localmente de las que deben encaminarse hacia otro conmutador.

selettore liberatore
wybierak rozrézniajacy
medlopare
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concentrateur

Organe de commutation permettant des connexions simultanées différentes
entre des acces d’un c6té et un plus petit nombre de circuits de traficde ’autre
coté.

Note. — Le concentrateur réalise une concentration de trafic dans un sens et
une expansion dans ’autre.

concentrator

A switching device allowing simultaneous different connections between a
plurality of inlets on one side and a small number of traffic circuits on the
other.

Note. — The concentrator performs a traffic concentration in one direction
and a traffic expansion in the other direction.

Konzentrator
concertratore
concentrator
koncentrater
koncentrator

714-17-22

714-17-23

KOHIIEHTPaTop

KommyTanuonHoe YCTpONCTBO, obecrnevnBaroliee Pa3JIn4HbIE
OJHOBPEMEHHBIE COEIUHEHUs] MEXIOY BXOJaMH, C OIHOM CTODOHBI, H
MEHBIIMM KOJIMYECTBOM KaHAJIOB, C IPYTOH.

Ilpumevanne. — KOHUEHTPATOP OCYINECTBISAET KOHIEHTPALHIO HATPY3TH B
OJIHOM HATIPaRJICHUH U €€ PacOpeneIeHHe - B IPYTOM.

concentrador

Dispositivo de conmutacién que permite conexiones simultaneas diferentes
entre los accesos de un lado y un pequeiio nimero de circuitos de trafico del
otro lado.

Nota. — El concentrador realiza una concentracién de trafico en un“sentido
y una expansion en el otro.

concentrateur de lignes
Concentrateur auquel les lignes d’abonnés sont racegrdées.

line concentrator
A concentrator to which subscribers lines dré connected.

JIMHEHHbIH KOHIEHTPAaTop

KoHneHTpaTOop , K XOTOPOMY NOAKJIFOYEHE! A0OHEHTCKUE JIMHUU.

concentrador de lineas
Concentrador al que se.¢onectan las lineas de abonado.

concentrateur distant

Concentrateurinstallé a une certaine distance du centre 4 autonomie d’ache-
minement _quide dessert.

remote concentrator
A concentrator located some distance from a serving system control.

YAa/IeHHbI KOHUEHTPATOP

KOHHBHTP&TOP, paCHOJ'IO)KeHHLIﬁ Ha HEKOTOPOM pacCTosHUU  OT

Anschlussleitungs-Konzentrator
concentratore di linel
r

abonneelijnconcentra
koncentrator liniowy
linjekoncentrator

abgesetzter Konzentrs3
concentratore remoto
koncentrator zdalny

utbrutet abonnentsteg|

714-17-24

OBCIIy>KUBAIOILETO €ro UeHTpa.

concentrador remoto
Concentrador situado a cierta distancia del centro de control al que sirve.

concentrateur de circuits
Concentrateur auquel seuls des circuits de trafic sont raccordés.

trunk concentrator
A concentrator to which only traffic circuits are connected.

KaHAJbHBHI KOHUEHTPATOp
KornenTparop, X KOTOpOMY [IOAKJIIOUEHBI TONBLKO KAHAJIbI CBS3H.

concentrador de circuitos
Concentrador al que conectan los circuitos de trafico.

tor

Fernleitungskonzentrator
concentratore di giunzioni

koncentrator Iaczy
trunkkoncentrator
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faisceau (de circuits)
Groupe de circuits de trafic qui ont les mémes critéres de sélection.

circuit group
set of circuits
trunk group

A group of traffic circuits having the same selection criteria.
ny90K (KaHaJIOB)
I'pynna xaHamoB, COOTBETCTBYIOIIMX OJHHUM KPHTEPHUSIM C TOYKH 3PEHHUS

HCKAHHA.

grupo (de circuitos)
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Leitungsgruppe

fascio (di giunzioni)
bundel

grupa Iaczy

riksgrupp ; trunkgrupp

SECTION 714-18 - MATERIEL DE COMMANDE
SECTION 714-18 - CONTROL EQUIPMENT
PA3JIEJI 714-18 - OBOPYJOBAHME YIIPABJIEHUS
SECCION 714-18 - EQUIPOS DE CONTROL

enregistreur (en commutation)
Unité fonctionnelle accessible a la totalité ou a une partie des circuits d’entrée,
assurant la fonction d’enregistreur en commutation automatique.

Note. — En commande par programme enregistré, Lentegistreur est une zone
de mémoire ; dans les autres modes de commande’C’est un dispositif.

register (in switching)
A functional unit accessible to all or a number of input circuits which fulfils
the register function.

Note — In stored program control;the register consists of a storage zone ; in
the other modes of control it is@ydevice.

perucTp (B KOMMYTAaIlUn)
OyHKUHOHANIBHBIN GJIOK,) NOCTYNHBIA [JIsl BCEX WIIM YaCTH BXOJHAEIX LEHeH U
obecnieynBarOi GYHKIHIO PErACTPAa B aBTOMATHYECKOH KOMMYTALHH.

Ilpumevanue. ~— B ynpaBiaenuy MO 3aIHCAHHOH HNPOIPaMME PETUCTD
NpPeNCTaBNseT.cCo00M 3aHy 3y ; B APYTUX THIIAX yIIPaBJIEHHs OH MPEICTABJIsET
cob0H yCTPOMWCTBO.

registrador (en conmutacion)

Unidad funcional accesible a todos o a algunos circuitos de entrada, que
asegura la funcion de registrar en conmutacion automatica.

Nota. — En control por programa almacenado, el registro consiste en una

|~ zona de memoria ; en otros modos de control es un dispositivo

Register
registro
register
rejestr (w komutacji)
register

traducteur (en commutation)

Unité fonctionnelle assurant la traduction des adresses en commutation
automatique.

translator (in switching)
A functional unit that performs the translation of address information.

npeoOpa3oBareb (B KOMMYTAI[HH)

DynknHOHAABHEIH 610K, O0ECeYUBAIOINN IIpeOOpa3OBAHHE aAPECHOH
HHOpMANHH B aBTOMATHYECKOH KOMMYTaLlHH.

traductor (en conmutacion)
Unidad funcional que realiza la traslacién de la informacién de direccion.

Umwerter

traduttore
nummeronderzoeker
przelicznik (w komutacji)
Oversittare
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714-18-03 enregistreur-traducteur Registerumwerter
Unité fonctionnelle qui combine les fonctions d’un enregistreur et d’un registro-traduttore
traducteur. o
rejestr-przelicznik
register-translator registerdversittare
A functional unit in which the functions of a register and transiator are
combined.
perncrp-npeoGpa3oBarteib
DyHKIIHOHATIBHBIH OJI0K, B KOTOPOM COEOWHEHBI (YHKLUM PErHcIpa W
Ipeobpa3oBaTeIs.
registrador-traductor
Unidad funcional que combina las funciones de un registrador y de un
Traducior.
714-18-04 marqueur (en commutation) Markierung
Organe de commande utilisé pour le marquage dans un réseau de connexion. marlc(ator S
merkeér
marker cecho'v'vnlk
. L. Lo markor
A control device used for marking in a switching network.
Mapkép (B KOMMYTaLKH)
Vhpasmsiioniee  yCTPOHCTBO, HCIOJIb3yeMOe ISl  MapKHpOBAHUA B
KOMMYTALHOHHOM IOJIE.
marcador (en conmutacion)
Dispositivo de control utilizado para marcar en una red de'conmutacion.
714-18-05 envoyeur Sender
Dispositif qui forme et émet des signaux de-sighalisation. mvn;ltore
zender
sender (in signalling) nadajnik (sygnalizacyjny)
. +. P séindare
A device that generates and transmifs,signals.
nepeaaTUMK (CUTHATIU3AIMH)
VerpoiicTBo, KOTOpOe BhIpabaThiBaeT U NepeNaeT CHTHAJIbI CHIHAIH3AIHH.
emisor (en sefializacion)
Dispositivo que_ genera y emite sefiales de sefializacion.
714-18-06 récepteur'(de signalisation) Empfaenger
Disp6sitif qui reoit des signaux de signalisation en vue de les interpréter et Ticevitore
d’dgir‘en conséquence. ontvanger .
odbiornik (sygnalizadyjny)
. L . mottagare
receiver (in signalling)
A device that receives signals for interpretation and action.
NpHeMHUK (CUTHAJIM3aIMM)
VYCTpofCTBO, KOTOpPOe NPHHUMAET CHIHAJIbl CHTHAJIH3a0HH [l UX
HMHTEPIPETANUH U BBIIOJHEHNS] COOTBETCTBYIOIIUX AEACTBUH.
receptor (de sefializacion)
Dispositivo que recibe sefiales de sefializacién para su interpretacion y
consecuente actuacion.
714-18-07 identificateur (en commutation) Identifikator (Ident)
indentificatore

Unité fonctionnelle associée a un réseau de connexion et destinée a détermi-

ner I’adresse de I'extrémité correspondant au coté demandeur de ce réseau. abonneenummeridentificator

identyfikator (w komutacji)
identifier (in switching) identifierare
A functional unit allocated to a switching network, that finds the terminal
location of a calling terminal within this network.
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uaeHTHGUKATOP (B KOMMYTAIMH)

OYHKIUOHABHBIN 60K, CBSI3aHHLIA C KOMMYTAIHOHHBIM IOJEM WU
TpeNHa3HAYEeHHBIA U1 OUpEACNieHNs] OKOHEYHOTO agpeca BhbI3BIBAFOILEIO
a00HEHTa 3TOTO TOJIA.

identificador (en conmutacién)

Unidad funcional asociada a una red de conmutacién, destinada a determinar
la direccién del extremo correspondiente lado peticionario de esa red.

joncteur (en commutation)

Dispositif, généralement attribué a un circuit de trafic et destiné a réaliser
certaines fonctions de commande ou de supervision.

50(714) © CEI

Uebertragungssatz
giuntore ; adattatore ; ripetitore
overdrager

respol-przekaznikowy (W komutacji)

interface circuit (in switching)
relay set (in switching) (obsolescent term)

A device, in general allocated individually to a traffic circuit, and including
means for carrying out certain control and/or supervisory functions.

TeJeRHbIA KOMILIEKT (B KOMMYTAIIMH)

VCTpoiCcTBO, BLIAENEHHOE, KaK MNPABUNO, U KaHAJda HAIPY3KH W
NMpeaHa3HaYeHHOe NI OCYIIECTBJIEHUS HEKOTOPBIX (GYHKIUN YHpaBJICHUS
UM KOHTPOJIA.

circuito interface (en conmutacion)

Dispositivo, generalmente asociado a un circuito de tréfico~destinado a
realizar ciertas funciones de control y/o de supervision.

organe de ligne

équipement de ligne

Unité fonctionnelle associée a un circuit de'trafic et destinée a recevoir des
signaux de commande et 4 y répondre en‘teriant compte de I’état du circuit.

line circuit

A functional unit associated with)a traffic circuit and able to receive and
respond to control signals according to the conditions of that circuit.

JIMHeHOe YCTPONCTBO
JinHeitHoe 00opyoBaHMe

DyHKUHOHAJIbHBIA)" 6JI0K, CBSI3aHHBIN C  KaHAJIOM  HAarpy3kH W

NpeXHa3HaYeHHbIA 1711 TIpHeMa CUTHAJIOB YIpaBJIEHUs] ¥ PEardpOBaHUs Ha
HUX C y4€TOM COCTOSIHUS KaHaJa.

circuitolde linea

equipo de linea

Unidad funcional asociada a un circuito de trafico, destinada a recibir sefiales
de control y a responder de acuerdo con las condiciones del circuito.

grianssnitt

Leitungssatz ; Teilnelymerschaltung
dispositive di linea ; ¢ircuito di linea
lijncircuit
zespo! liniowy
linjekrets

contact mouillé

Contact électrique a travers lequel circule un courant continu suffisant pour
réduire la résistance de contact.

wetted contact

A contact through which sufficient direct current flows to reduce the contact
resistance.

KOHTAKT, 00TexaeMblit NOCTOAHHBIM TOKOM

KOHTaKT, 4yepes KOTOprI:I NpOTeKacT MOCTOSTHHBIN TOK, MA0CTATO4YHO
GOJIBIIION [JIs1 YMEHBIICHUSA CONMPOTUBIICHUS 3TOI0 KOHTAKTAaA.

contacto mojado

Contacto eléctrico a través del cual circula una corriente continua suficiente
para reducir la resistencia de contacto.

contatto bagnato
zestyk zwilzany
fuktad kontakt
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714-18-11 bus Bus

(704-14-12) jonction multiplex interne bus
canal (terme déconseillé dans ce sens) bus
Trajet commun que suivent dans un appareil ou une station les signaux telestrada
provenant d’un certain nombre de voies de transmission, la séparation étant buss
réalisée par multiplexage temporel.
highway
bus
A common path within an apparatus or station over which signals from a
number of channels pass with separation achieved by time division multi-
plexing.

MarmucTpaJib

HIMHA

O6wuit TpakT ¢ BPK B mpubope miix Ha CTaHIMH, II0 KOTOPOMY NPOXOASIT
CHIHAaJIbI, IOCTYIIAXOLIUE C CIIPEAENICHHOrO YUClIa KaHA/10B Nepenayiu.

bus

barra colectora

Trayecto comfin que en un aparato o en una estacion siguen las sefiales que
provienen de un cierto nimero de canales, lograndose la separacion por
multiplexado temporal.

714-18-12 processeur Prozessor
multienregistreur (terme déconseillé dans ce sens) elaboratore
Unité fonctionnelle qui interpréte et exécute des instructions. besturingseenheid

procesor
processor processor
A functional unit that interprets and executes instructions;
npoueccop
DYHKIHOHAIBHBIH GJIOK, AHTEPIIPETUPYIOLLUI N \BBINIOTHSFOIIMA KOMAH/ABL.
procesador
Unidad funcional que interpreta y ejecuta instrucciones.

714-18-13 processeur central (en commutation automatique) zentraler Prozessor
Unité de commande centralisée contenant généralement un ou plusieurs elaboratore centrale |
processeurs, une ou plusienrs mémoires et éventuellement un dispositif de centrale besturingseepheid
basculement sur une tnité de secours. procesor centralny

centralenhet
central processor.
A unit for centralized control and generally containing one or more proces-
sors, one or.more stores and possibly changeover equipment.
HeHTPAABHBIA Npoueccop (B aBTOMAaTHIECKOH KOMMYTAIMHU)
BAOK HeHTpa/M30BAHHOIO YUpAaBJICHHA, B COCTaB KOTOPOTO BXOJST, Kak
IPaBIIO, OOUH HJIM HECKOJIBKO IPOLECCOPOB, OMHO WIH HECKOIBKO
BaIIOMHHAIOINHX ~ YCTPOHCTB W, TPH HEOOXOOMMOCTH, YCTPOMCTBO
HepeKTIOYCHUS Ha pe3epBHBIN OJIOK.
procesador central
Unidad de control centralizado que contiene generalmente uno o varios
procesadores, una o varias memorias y eventualmente un dispositivo de
cambio sobre una unidad de reserva.
714-18-14 processeur de supervision (en commutation) Ueberwachungsprozessor ;

Processeur chargé de surveiller une communication, par exemple d’émettre la
signalisation nécessaire et d’assurer la taxation.

supervisory processor

A processorresponsible for control of a call after a path has been established ;
this may include signalling and metering.

KOHTPO.JILHBLIN npoueccop (B KOMMYTaLUN)

HpOLI(:‘CCOp, npenﬂasnaqeﬂﬂmﬁ JJIst KOHTPOJISI COCAHHEHHA, HAIpUMEDP, AJIs
nepeaaiu HEOOXONMMOW CHIHAJIH3AIHH VU NI HaYHCICHHS IJIATHL.

Supervisor-Prozessor
elaboratore di supervisione
procesor sterujacy
overvakningsenhet


https://iecnorm.com/api/?name=5629b92cd3f851aa321cc94e030c2536

714-18-14

714-18-15

714-18-16

714-18-17

714-18-18

— 110 —

procesador de supervision

Procesador encargado de vigilar una comunicacién, por ejemplo, de emitir la
sefializacion necesaria y asegurar la tasacién.

centre de gestion (en télécommunication)

Ordinateur interconnecté avec les processeurs centraux d’un ou plusieurs
centres de commutation par des voies de données et traitant les informations
regues de ces centres a des fins d’exploitation et d’administration.

50(714) © CEI

Wartungsrechner
elaboratore di servizio

centralny komputer obslugowy

styrdator
service computer (in telecommunication)
A computer, interoperating with the central processors of one or several
switching centres via data channels, that receives information from the
switching centres and processes this information for operational and admin-
istrative purpose.
HEeHTP ynpasJjeHMsl (B 3JIEKTPOCBSI3H)
OBM, B3auMoneicTByIOLIAs C HEHTPATLHBIMH IPONECCOPAMH OXHOTO MM
HECKOJIbKUX KOMMYTAHMOHBIX HEHTPOB IO KaHAJaM IECPEAadH HAHHBIX U
obpabaThiBaroniasi HHGOPMANKIO, KOTOpasl IOCTYNAeT OT 3THX IEHTPOB, B
LEJISTI0 SKCIUIYaTally M yIpaBJIeHUsL.
centro de gestion (en telecomunicacion)
Ordenador interconectado con el procesador central de uno o varios centros.
de conmutacién mediante canales de datos, que maneja la informacion
recibida de esos centros con fines de operacion y administracion.
meémoire Speicher
Unité fonctionnelle qui peut recevoir, conserver et restituef des données. ~ Umita di memoria
geheugen
store pamiec
storage minne

memory (deprecated)

A functional unit, into which data can be placed, in which data can be
retained, and from which data can be retrigved.

3anoMHHAlOIIee YCTPOHCTBO
naMATh

DyHKIHOHATEHBIA  6GJI0K, KOTOPBIH MOXET INPHHHUMATh, XPAaHUTh MU
BOCCTAHaBJIMBATh AaHHBIE.

memoria
Unidad funcional que puede recibir, conservar y restituir datos.

mémoire d’abonné

Meémoire qui-contient des données fondamentales pour chaque abonné, par
exemple:la catégorie de la ligne, les classes de service, le nombre d’unités de
taxation-accumulées.

subscriber store

A store in which basic data for each subscriber are stored, for example line
category, classes of service, accumulated call charges.

Teilnehmer-Speicher
memoria dei dati d’aljbonato
pamiec abonencka
abonnentminne

aGonentnxoe 3Y

BanomuHaromee yCTPOﬁCTBO, COoAepXKaIlee OCHOBHBIC AHHBIC 110 KAXIOMY
aGOHeHTy, HallpuMep, KaTEeropuro JIMHUK, KaTCrOPpUIO OGCJIy)I(HBaHHSI, YUCJIO
HAaKOIJICHHBIX TapPlQJHLIX €OUHUIL.

memoria de abonado

Memoria que contiene datos fundamentales para cada abonado, por ejemplo,
categoria de la linea, clases de servicio, nimero de unidades de tasacién
acumuladas.

mémoire-tampon

Mémoire qui conserve temporairement des données entre deux autres orga-
nes.

buffer store
A store between two other devices for the temporary storage of data.

Puffer-Speicher
memoria tampone
buffergeheugen
pamiec buforowa
buffertminne
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Oygeproe 3Y

3anmomunaromiee yCTpOHCTBO MeXIy HABYMs IPYTMMH YCTPOWCTBaMH,
npegHasHayeHHOE IJIS BpEeMEHHOT'O XpaHEHHs JaHHbBIX.

memoria tampon

Memoria que conserva temporalmente datos entre otros dos dispositivos.
mémoire permanente

Mémoire dont le contenu ne peut étre modifié.

permanent store
A store whose contents cannot be modified.

nocrosinaoe 3y

Permanent-Speicher
memoria permanente
permanent geheugen
pamigc stala
permanent minne

714-18-20

714-18-21

714-18-22

714-18-23

—W—Wﬂmmmmmmmmm

11aMsTh, CONCPAKAHUE KOTOPOU HE MOXKET ObITh M3MCHCHO.

memoria permanente
Memoria cuyo contenido no puede modificarse.

mémoire effagable
Mémoire dont le contenu peut étre modifié.

erasable store
A store whose contents can be modified.

crupaemas namarb (3Y)
ITamars, conepxKanne KOTOPOH MOXET ObITh H3MEHEHO.

memoria borrable
Memoria cuyo contenido puede modificarse.

mémoire électriquement modifiable

Mémoire effagable dont le contenu peut étre modifi¢ par des moyens électri-
ques.

electrically alterable store

An erasable store whose contents are @odified by electrical means.

3V ¢ BO3MOKHOCTBIO M3MEHEHHs 3 IeKTPHYECKHMH CPEACTBAMHU

CrHpaemas NaMiaTh, COAEPXAHHE KOTOPOH MOXET ObITh H3MEHEHO
3JIEKTPUYECKUMH CPEACTBAMMU:

memoria eléctricamente.modificable

Memoria borrablé'cuyo contenido puede modificarse por medios eléctricos.

mémoire non rémanente

Mémoire\dont le contenu est perdu lorsque l’alimentation électrique est
coupée,

volatile store
A store whose contents are lost when power is removed.

Inepro3asucumoe 3¥Y

loeschbarer Speicher
memoria cancellabile
wisbhaar geheugen
pamie¢ wymazywalna
raderbart minne

elektrisch veraenderbarer Speicher
memoria alterabile elettricamente

pamie¢ wymazywalna|elektrycznie
elektriskt édndringsbaft minne

fluechtiger Speicher
memoria volatile
vluchtig geheugen
pamiec przelotna
obestéindigt minne

3¥, xpanumas unHbOpMmanus B KOTOPOM TEpsieTCS TNPH BBIKIIOYECHHH
3JIeKTPOIUTAHUSI.

memoria volatil

Memoria cuyo contenido se pierde cuando se corta la alimentacion eléctrica.

mémoire rémanente

Mémoire dont le contenu n’est pas perdu lorsque I’alimentation électrique est
coupée.

nonvolatile store

A store whose contents are retained when power is removed.
JHepronesasucumoe 3y

CV, coxpansiomee uapopManuio NpH OTKJIIOYEHHHN NUTAHUSA

3Y, xpanumast mHpOpManUs B KOTOPOM HeE TepsieTCs IPU OTKIIOYEHHH
ANEeKTPONUTAHUSI.

nicht-fluechtiger Speicher

memoria non volatile
niet-vluchtig geheugen
pamiec nieprzelotna
bestindigt minne
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714-18-23 memoria no volatil
Memoria cuyo contenido no se pierde cuando se corta la alimentacion
eléctrica.

714-18-24 mémoire a accés sélectif Direktzugriff-Speicher
mémoire a accés direct memoria ad accesso diretto
mémoire a acces aléatoire (terme déconseillé) schrijf/lees-geheugen
Mémoire qui permet un accés direct aux données. pamiec o dostepie bezposrednim

direktminne
direct access store
random access store (deprecated)
A store that provides direct access to data.
———3 )Y€ H3IONPATEABUBIMTOCTHITON
3Y ¢ npaMBIM aocTHINOM
3Y, obecneunbaroliiee IPAMOH JOCTHIT K JAHHBIM.
memoria de acceso directo
memoria de acceso aleatorio (desaconsejado)
Memoria que permite un acceso directo a los datos.

714-18-25 mémoire fixe Nur-Lese-Speicher
mémoire morte memoria a sola lettura
Meémoire congue de fagon telle que son contenu ne peut étre modifi¢ que’par leesg.el’leu%]e(n d
un utilisateur particulier, ou dans des conditions particuliéres de fonetionne- Pamie¢ tylko do odczytu
ment. lisminne
Exemple : Mémoire dans laquelle un dispositif de verrouillage interdit I’écri-
ture.
read-only store
A store whose contents cannot be modified, excépt’by a particular user, or
when operating under particular conditions,

Example : A store in which writing is preyented by a lockout.

BbiJeJieHHasl HOCTONHHAS NaMATH

3Y, comepaHHe KOTOPOTO MOXET OBITb M3MEHEHO TOJIbKO KOHKPETHBIM
IOJIL30BATENIEM HJIM B OCOOBIX YCITOBUSIX pabOTHI.

Hprmep : 3Y, B KOTOPOM OCYyLIECTBIEHHIO 3allCH IIPEISITCTBYET
6IOKHPOBOYHOE YCTPOMCTRO.

memoria fija

Memoria cuyo/Contenido no puede modificarse, excepto por un usuario
particular o €n condiciones particulares de funcionamiento.

Ejemplo.; Memoria en la que un dispositivo de bloqueo impide la escritura.

714-18-26 horloge maitresse Zentral-Takt

(704-13-11) Horloge servant a commander la fréquence d’autres horloges. orologio principale

moederklok

master clock zegar glowny
huvudklocka

A clock used to control the frequency of other clocks.

3ajalomuii resepaTop

T'enepatop, cnyxauil JyIst yIpaBJeHus] YACTOTOMN APYIUX I€HepaTOPOB.

reloj patron

Reloj utilizado para controlar la frecuencia de otros relojes.

714-18-27 console Konsole ; Bedienplatz

. . Y . . . - . 9
Pupitre destiné & la communication entre le personnel d’exploitation et le consolle ; posto d’operatore
P p p

systéme de commutation pour la surveillance, la commande et la maintenance

d’un commutateur. konsPIa
mandverbord

console

A desk for communication between the staff and the switching system for
monitoring, controlling and maintaining an exchange.
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AYJbT

[yabT, cayxalumid oisi OBSI3H MEXAY IKCIIyaTAUOHHBIM IIEPCOHAIOM H
KOMMYTaIHOHHBIH CACTEMOMN B LIEJISIX KOHTPOJIS, YIIPABICHUS H TEXHHIECKOH
9KCILTyaTalUU KOMMYTAHHOHHOH CTAHLIHH.

consola

Pupitre destinado a la comunicacién entre el personal de operacion y el
sistema de conmutacién para la vigilancia, el control y el mantenimiento de
un conmutador.

moniteur

Monitor

P4-06)

appareil de surveillance

Unité fonctionnelle qui surveille et enregistre, pour les analyser, des activités
sélectionnées a l'intérieur d’un systéme de commutation.

monitor

A functional unit that observes and records, for analysis, selected activities
within a switching system.

MOHHUTOP
KOHTPOJ/IbHOE YCTPONCTBO

DyHKOHOHAJIBHEIH OJIOK, KOTODHIM B LEJsSX aHAIN3a KOHTPOJMpYeT u
PeTUCTPUPYET OIpelesieHHble OHepali¥d BHYTPH KOMMYTAMHOHHOM
CHCTEMBL.

monitor

Unidad funcional que vigila y registra, para su-analisis, las actividades
seleccionadas dentro de un sistema de conmutacién:

CTAHLIUN

répartiteur

Bafi ou'appareil destiné a assurer Iinterconnexion semi-permanente de voies
detransmission, de circuits ou d’appareils en les munissant de terminaisons
et'en permettant de les connecter les uns aux autres de toutes les fagons
voulues.

monitor
monitor
monitor

ECTION 714-19 - AUTRES MATERIELS DE COMMUTATEURS AUTOMATI{
CTION 714-19 - OTHER EQUIPMENT IN AUTOMATIC SWITCHING EXCH}/
JI 714-19 - TPOYEE OBOPYJJOBAHUE ABTOMATHYECKHUX KOMMYTAII

SECCION 71419 - OTROS EQUIPOS EN CONMUTACION AUTOMATI(

Verteiler
ripartitore
verdeler
przelacznica
kopplingsstativ

DUES
ANGES
JIOHHBIX

LA

distribution frame

A structure or equipment providing flexibility of semi-permanent intercon-
nection of channels, circuits or equipment by terminating them and providing
means for connecting them together in only required order.

Kpocc
IUT NePeKTI0YeHNN

CToMKa MM YCTPONCTBO, 00eCIEYHBAIOIIEEe NOJYIOCTOSHHOE COeAHHEHHE
KaHaJoB Mepenayu, leneil uin npubopoB C IMOMOLIBIO OKOHYAaHMH M HX
COeNMHEHNE MeXay cobol Jio6bIM TpebyeMBIM CIIOCOOOM.

repartidor

Estructura o aparato destinado a asegurar la interconexion semipermanente
de canales de transmisién, circuitos o equipos proporcionandoles
terminaciones y permitiendo la conexién de unos a otros en cualquier orden
deseado.
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répartiteur principal

répartiteur d’entrée

Répartiteur ol sont amenées d une part les lignes extérieures aboutissant a un
commutateur et d’autre part les entrées et les sorties des ciblages intérieurs du
commutateur.

main distribution frame

A distribution frame to which are connected on one side the lines external to
the exchange, and on the other side the internal cabling of the exchange inlets
and outlets.

TJAaBHLIA Kpoce

KpOCC, K KOTOpPOMY IIOABCCCHEBI, C OITHOM COTPOHBI, BHCUIHHC JIMHHH,
BBLIXCISIIITHE HA KOMMYTaAIlMOHHYIO CTAHIHIO, H, C IIpyl"Oﬁ, BXOoOblI U BBIXOAbBI

50(714) © CEI

Hauptverteiler
permutatore
hoofdverdeler
przelacznica glowna
korskopplingsstativ

BHY T PANCTaAaHMNOHHOTO MOHTdX4.

repartidor principal
repartidor de entrada

Repartidoral que se conectan por una parte la lineas externas del conmutador
y por la otra las entradas y salidas del cableado interno del conmutador.

répartiteur intermédiaire

Répartiteur interposé entre des organes de commutation ou de transmission
dans un commutateur.

intermediate distribution frame

A distribution frame between units of switching and/or transmission equip-
ment in an exchange.

NPOMEKYTOUHBI Kpoce

Kpocce, ycTaHOBIIEHHBI MEXIY YCTPONUCTBAMY KOMMYTALHH WA HEPEAATH
Ha KOMMYTAllMOHHON CTaHIHH.

repartidor intermedio

Repartidor interpuesto entre unidades de ¢onmutacién y/o de transmision en
un conmutador.

répartiteur mixte

Répartiteur, généraleméntyutilisé dans les petits commutateurs, qui remplit a
la fois des fonctions de répartiteur principal et de répartiteur intermédiaire.

Zwischenverteiler
ripartitore intermedio
tussenverdeler
przelacznica posredni
mellankopplingsstativ

T

kombinierter Verteiley
ripartitore a funzione|mista

przelacznica mieszang

combined distribution frame kombinationsstativ
A distribution frame, usually in a small exchange, combining the functions of
a main distribution frame and an intermediate distribution frame.
CMeIIaHHbIA Kpocce
Kpocc, wucnonb3yeMbll, Kak NPAaBHIO, Ha HEOONBIINX CTAHOUAX U
BBIOJIHSIOMHMEA ~ ONHOBPEMEHHO  (YHKUHHM  IUVIABHOIO  Kpocca |
IIPOMEXYTOTHOIO KPOCCa.
repartidor mixto
Repartidor, generalmente utilizado en pequefios conmutadores, que realiza a
la vez las funciones de repartidor principal e intermedio.
jarretiére Rangierdraht
Fils de connexion dans un répartiteur. trecciola di ripartizione
jumper krosowka
bygel

A connecting wire across a distribution frame.

KPOCCHPOBOYMbIA HIHYP
CoenuHNUTENbHBIA IPOBOJ B KPOCCE.

puente
Hilo de conexidén en un repartidor.
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714-19-06 compteur de trafic (en télécommunication) Verkehrsmesser
Appareil de mesure qui enregistre des données déterminées relatives au trafic. Ccontatore di traffico
. . L miernik ruchu
traffic meter (in telecommunications) trafikmitare
A meter for recording specific traffic data.
CYETHHK HATPY3KHU (B DJIEKTPOCBSI3H)
M3mepuTenbHbIl  NpubOp, pPErUCTPUPYIOLIMA OMNpe/eeHHbIE JaHHbIE,
OTHOCSIIHECS] K HATPY3KE.
contador de trafico
medidor de trafico
Apa:atq de medidas que rggjst:a determinadas datas relativos al trafico
714-19-07 compteur de débordement Durchdrehzaehler
Compteur de trafic affecté a un groupe de lignes pour enregistrer le nombre Ccontatere di disinserzi
de tentatives d’appel qui n’ont pas trouvé de sorties libres. o o
miernik strat ruchn
Note. — Dans certains systémes de commutation, chacun de ces appels sparriknare
déclenche un enregistrement individuel tandis que dans d’autres systémes,
deux ou plusieurs demandes simultanées de sortie non satisfaites sont enregis:
trées comme un seul cas de débordement.
overflow meter
A traffic meter associated with a group of circuits to records/the'incidence of
calls which fail to find free outlets.
Note. — In some systems, every such call is individually registered, whereas
in other systems, two or more overlapping unsuccessful calls are registered
merely as a single overflow event.
CHETYMK H3OBITOYHOI HArpPy3KH
Cyerdux HarpyskH, CBS3aHHBIA C MyYKOM KAaHAJIOB U PErUCTPUPYIOLIAH
YHCIIO ITOMBITOK BBI30BA, HE HAIUENIMX CBOGOAHBIX BEIXOLOB.
Ipumevanme. — B HEKOTOPBIX CHCTEMAX KOMMYTALIMH KaXAbIH TAKOH BLI30B
PETUCTPUPYETCS OTHENBHO, TOIAd, Kak B APYTHX CHUCTeMax XBO u Goiee
OIHOBPEMEHHBIX HECOCTOSIBIIMXCSI BBI30BA PErHCTPUPYIOTCS Kak OOMH
cllydall ieperpys3KkHu.
contador de desbordamiento
Contador de tréfico asociado a un grupo de circuitos para registrar el nimero
de tentativas’de-llamadas que no han encontrado salidas libres.
Nota. — En.ciertos sistemas de conmutacion, cada una de estas llamadas es
registradasindividualmente, mientras que en otras se registra como un solo
casg”de desbordamiento el evento de dos o mas demandas simultaneas de
salidas no satisfechas.
714-19-08 compteur d’abonné Gebuehrenzaehler
- I - 2
Compteur installé dans un commutateur local pour enregistrer le nombre C¢ontatore d’abbonato
d’unités de taxation imputables 4 un abonné. abonneeteller
licznik abonencki
samtalsriknare

subscriber’s meter

A meter provided in a local exchange and associated with a subscriber’s
calling equipment to record the number of call units chargeable to that
subscriber.

A0GOHEHTCKUN CYeTYHK

C‘leT"IHK, YCTAHOBJIEHHBIN HA MECTHON CTAHIUM JUIS perucrpanuuy 4ucia
THlej)HbIX €IVHUI, HAYHUCITIAEMBIX 360HCHTy.

contador de abonado

Contador instalado en un conmutador local para registrar el nimero de
unidades de tasacién imputables a un abonado.
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hurleur Heuler ; Tongenerator

Dispositif d’un commutateur local qui produit une indication sonore chez dispositivo urlatore

I’abonné pour avertir et attirer I'attention quand un poste téléphonique reste =

décroché par inadvertance. buczek
summer

howler

A device in a local exchange which generates a warning and attention calling
sound to a subscriber whose handset is left off-hook.

MOLIHBIH 3yMMep

pPeBYH

YCTpOHCTBO MECTHOW CTaHLUH, [POHU3BOAsINEE 3BYKOBOHW CHTHANl IUIS
aboHEeHTa, 4TOOBI HpEeAyNpEeNUTb W TPHUBJIEYbL €r0 BHHMAaHHE I[IPH
HEMOBEIIOHHOM 10 HEJIOCMOTPY TeaeoHHONM TPyOKe

zumbador

Dispositivo de un conmutador local que produce una indicacién sonora en
caso de abandono para avisarle que el terminal telefonico se ha dejado
descolgado por inadvertencia.

SECTION 714-20 - MEUBLES MANUELS
SECTION 714-20 - SWITCHBOARDS
PA3EJ 714-20 - PYYHOE OBOPY 1OBAHUE
SECCION 714-20 - CUADROS MANUALES

meuble manuel (de commutation) Abfrageeinrichtung | Vermittlungspult

Partie d’un commutateur manuel ou supervisé,manuellement ot les opéra- tavelo di commutazipne manuale

tions de commutation sont commandées manuellement. o .
Iacznica reczna

axelbord
switchboard vaxelbor

Part of a manual or manually supervised exchange at which the interconnec-
tion of circuits is manually confrolled.

pyuHoe oGopynoBaHue (KOMMYTALHK)

YacTb KOMMYTaUHOHHQH CTAHIHH C PYYHBIM OOCIYXUBaHHEM HUIIH C PYYHBIM
KOHTPONEM, I¢ yIIpaBieHie KOMMYTAI[HEH OCYILECTBIISIETCS] BPYYHYIO.

cuadro (de conexion) manual
consola manual (de conmutacioén)

Parte.de-un conmutador manual o supervisado manualmente en el que las
opefaciones de conmutacién se controlan manualmente.

meuble manuel sans cordon schnurlose Abfrageeinrichtung ; schnurlose
— _meuble manuel a cles ﬂﬂmﬂ'an fena
Meuble manuel dans lequel les interconnexions sont établies par des clés tavelo a chiavi

manoeuvrées manuellement et non par des cordons, des prises méles et des I ica b
prises femelles. acznica bezsznurowa

snorlost vixelbord
cordless switchboard

A switchboard at which interconnection is effected by manually operated keys
instead of cords, plugs and jacks.

GecuinypoBoe pyuHoe oGopyxoBaHue

Pyynoe obopyrnoBanHe, B KOTOPOM COEIMHEHHUS YCTAHAaBIMBAIOTCI C
TOMOIUIBIO PYYHBIX KJIFOYEH, UCIOJIB3yEeMBIX BMECTO HIHYPOB, LUTEICEJIEH U
rHO3.

cuadro manual sin cordon

Cuadro manual en el que se establecen las interconexiones mediante /laves
operadas manualmente, y no por cordones, bases y clavijas.
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714-20-03 position (d’opérateur)
position d’opératrice posizione d’operatore (o d’operatrice)
Partie d’'un meuble manuel normalement desservie par un opérateur. e

stanowisko
switchboard position vixelbordsplats
That portion of a switchboard normally provided for the use of one operator.
pabouee MecTo TesieOHUCTKH
MMacte pywHOro obopyaoBaHusa, oOBIMHO OOCHyXHBaeMasl TEICPOHHCTKOM.
posicion (de operadora)
Parte de un cuadro manual normalmente servido por un operador.

714-20-04 cordon (de connexion) Schnur-Stromkreis
Circuit de connexion utilisé sur les positions d’opérateur d’un meuble manue] Circuito di cordone
pour établir des chaines de connexion. koord

obwod sznurowy
cord circuit snorlinje
A connecting circuit used at switchboard positions to establish connections.
HIHYPOBO# KOMILJIEKT
CoenuHNTENbHAsT JIUHUS, UCIIONIb3YeMasi HA pabOYHX MECTaX TEJACHOHHCTOK
Ppy4HOro 0b6opyaoBaHHs ISk YCTAHOBJICHUSI TEJIEPOHHBIX COCTHHEHHH.
cordon (de conexion)
Circuito de conexion utilizado en las posiciones de operador de)un cuadro
manual para establecer cadenas de conexion.

714-20-05 clé (de commutation) Schalter ; Taste
Dispositif de commutation composé normalement de contacts a ressort non Cchiave (di commutazigne)
accessibles commandés 2 la main a I'aidesdyn manche ou d’un bouton Sleutel .
poussoir accessibles, en vue de fermer ou d’ouvrir un ou plusieurs chemins Klucz (W komutacji)
électriques. omkastare
key (in switching)

A hand-operated switching device’ normally comprising concealed spring
contacts with an exposed handle-or pushbutton, capable of closing or opening
one or more electrical paths,

K04 (KOMMYTalKy)

KomMyTannoHHOE yCTPOHCTBO, OOBLIYHO COCTOSIEE H3 H30JIMPOBAHHBIX
IPYKMHHBIX KOHTAKTOB, YIIPaBJIsIeMbIX BPYYHYIO C IOMOILBIO PYKOSITKH MU
HAXUMHON 'KHONKH M/ 3aMbIKaHUs MM DPa3MbIKaHHS OJHOTO HJIH
HECKOJIbKUX\3TIEKTPUYECKUX TPAKTOB.

llave (de conmutacion)

Dispositivo de commutacién compuesto normalmente por contactos de
résorte no accesibles, controlados a mano con la ayuda de una manilla o
boton accesibles, a fin de permitir la apertura o cierre de varios caminos
eléc‘;ir\ne

714-20-06 panneau de clés Schalteraufnahme
Tableau équipé de clés de commutation destinées a étre utilisées par des Pannello chiavi
opérateurs ou d’autre personnel. o

pulpit
keyshelf omkastarfilt

The shelf on which control keys are mounted for use by operators or other
personnel.

nanejb Kiuo4en

Cron, o6opynOBaHHBIA KIFOYaMH KOMMYTallUH, KOTOpble NpenHa3HaueHbI
IJIs1 UCTIOJIL30BAHUS TeNe(OHUCTKAMH WM IPYTHM HEPCOHATIOM.

panel de llaves

Tablero equipado de llaves de conmutacién destinadas a ser utilizadas por
operadores u otro personal.
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SECTIONS 714-21 A 714-24 - LOGICIEL D’EXPLOITATION
SECTIONS 714-21 TO 714-24 - EXECUTIVE SOFTWARE

SECCIONES 714-21 A 714-24 - SOFTWARE DE OPERACION

SECTION 714-21 - TERMES DE BASE EN LOGICIEL
SECTION 714-21 - BASIC SOFTWARE CONCEPTS
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PA3AEJIBI C 714-21 110 714-24 - TIPOT'PAMMHOE OBECIIEYEHUE

PA3JEJ 714-21 - OCHOBHBIE TEPMUHBI, OTHOCAIIUECSA K TIPOTPAMMHOMY

OBECIHHEYEHUNIO

SECCION 714-21 - TERMINOS FUNDAMENTALES DE SOFTWARE

logiciel (de commutation)

Ensemble des programmes d’ordinateur, procédés et régles, et éventuellement
de la documentation associée, relatifs au fonctionnement d’un systéme de
commutation.

software (in switching)

Computer programs, procedures, rules and any associated documentation
concerned with the operation of a switching system.

nporpaMmsoe ofecnevenne (B KOMMYTALMK)

CoBokynrocThs mporpamym OBM, mpouenypel U NpdBUNIa H, BO3MOXHO,
CBsi3aHHass C 3THM JOKYMEHTalHs, OTHOCSIIMECS\(K paboTe CHUCTEMBI
KOMMYTaIHH.

software (de conmutacion)

Conjunto de programas de ordenador, procedimientos, reglas vy
eventualmente, documentacion asociada, relativos al funcionamiento de un
sistema de conmutacion.

algorithme

Ensemble fini de régles déterminées servant a résoudre un probléme au moyen
d’un nombre fini d’opérations.

algorithm

A finite set_of well-defined rules for the solution of a problem in a finite
number of 'steps.

anropuT™M

KOH¢4YHOE MHOXECTBO CIIPEICJICHHBIX MpaBuJj, CilyXaliee A pPEIieHUs
3aJa4 ¢ MOMOILBIO KOHEYHOr'0 YUCIIa ONepaLyn.

algoritmo

mediante un niimero finito de operaciones.

en temps réel

Se dit du traitement de données effectué par un ordinateur en relation avec
un processus extérieur, ce traitement devant respecter des contraintes de
temps imposées par le processus extérieur.

real time

Pertaining to the processing of data by a computer in connection with another
process outside the computer according to time requirements imposed by the
outside process.

peabHbli MaciiTald Bpemenu (B peanbHOM MacuiTabe BpeMEHHU)

Vnorpebasercss npd OnucaHuud OOpabOTKM HaHHBIX, OCYIIECTBISIEMOH C
nomowbio OBM U cBsi3aHHON € BHEIHUM HPOLECCOM, HNPH 3TOM BpPEMs
06paboTKM 3aBHCUT OT BHEIUHEro mpoiecca.

Software

software (in commu
programmatuur
oprogramowanie ; lo
programvara

Algorithmus
algoritmo
algoritme
algorytm
algoritm

azione)

pistyka

——Conjumto finito de Tegias biem defimdas que sirvenr pararesotverorprovtema

Echtzeit
tempo reale

ogenblikkelijk, tijdsgetrouw

€zas rzeczywisty
realtids-
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Datei

archivio di dati
bestand

plik (zapisow)
fil

Datensatz

dati strutturati
record, staat
jednostka pliku
post

Datenfeld

campo (in software)
veld

pole (W oprogramowajniu)
filt

714-21-03 en tiempo real
Se dice del tratamiento de datos efectuado por un ordenador en relacion con
un proceso externo, en el que el tratamiento respeta los requisitos de tiempo
impuestos por el proceso externo.
714-21-04 fichier
Ensemble d’enregistrements apparentés traité comme un tout.
file
A set of related records treated as a unit.
haiix
___ COBOKYNHOCTH RIAWMOCRARAHHEIX 23gdcerd 00pafaThIRBAGMAd KAK EINWHOE
neJsoe.
clasificador
fichero
Conjunto de registros relacionados, tratado como un todo.
714-21-05 enregistrement
Ensemble de données ou de mots apparentés, traité comme un tout.
record
A set of related data or words treated as a unit.
3anKchL
CoOBOKYIIHOCTH B3aMMOCBSI3aHHBIX TaHHBIX WJIM CJIOB, OOpafaTriBaeMasi Kax
enVHOE Liesloe.
registro
Conjunto de datos o de palabras relacionadas, 'tratado como un todo.
714-21-06 zone (en logiciel)
Emplacement déterminé réservé .dans un enregistrement & une catégorie
particuliére de données.
field (in software)
In a record, a specified ‘area used for a particular category of data.
noJjie JaHHMX (B AIPOrpaMMHOM O0ecredeHn )
Onpenenenuas '00gacTh, NpenHasHaYeHHast UIS 3aIMHCH JAHHBIX 0COCOOM
KaTeropum
zona(eq Software)
Lugar-determinado reservado en un registro para una categoria particular de
datos.
714-21-07 identificateur (en logiciel)

Caractére ou groupe de caractéres employé pour identifier ou désigner un
objet et, éventuellement, mettre en évidence certaines propriétés de cet objet.

identifier (in software)

A character, or group of characters, used to identify or name an item of data
and possibly to indicate certain properties of that item.

HReHTHPHKATOP (B NPOrpaMMHOM OOECIIEHCHUH)

3HaK WM rpymia 3HaKOB, HCHOJIB3YEMbIX Jisi HI[CHTH(i)HKal[I/lI/I HUITH
0003HavYeHUs] KaKOro-aubo JaHHOro ¥, BO3MOXHO, 4Jid YKa3aHusd Ha
HEKOTOPBIC 0COOEHHOCTH 3TOrO JAHHOTO.

identificador (en software)

Caracter o grupo de caracteres empleado para identificar o designar un
elemento de datos, y posiblemente evidenciar ciertas caracteristicas de ese
elemento.

Bezeichner ; Name

identificatore (in software)
identificator

identyfikator (w oprogramowaniu)
identifierare
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parameétre

Variable a laquelle on assigne une valeur constante déterminée pour chaque
cas particulier et qui, éventuellement, identifie ce cas.

parameter

A variable that is given a constant value for a specified application and that
may denote the application.

napamerp

IlepemenHasi BejnuymMHA, KOTOPOM B KakKAOM OTIENIBHOM cCiyd4ae
TIPUCBAaNBACTCsl OMpeNeleHHOe IIOCTOSTHHOE 3HAaYeHWE W KOTOopas Ipu
HEOOXOIMMOCTH HAEHTUUIUPYET ITOT CIy4am.

parametro

50(714) © CEI

Parameter
parametro
parameter
parametr

parameter

‘d LddSU
particular y que puede identificar ese caso.

appel (en logiciel)
appel de procédure

Utilisation du nom d’une procédure dans une expression ou une instruction
dans le but de déclencher son exécution.

call (in software)
procedure call

The use of a procedure name in an expression or statement whichCauses the
execution of the procedure when encountered.

3asABKa, 3anpoc (B IPOrpaMMHOM O0€eCIIeueHHH )
npoueaypHas 3afBKa

Hcnons3oBaHue HauMEHOBaHUS NpoLeNyphl B BRIPAXXEHWH HJIK B KOMAaHIE C
LHEJIbK HAYATE.

llamada (en software)
llamada de procedimiento

Utilizaciéon del nombre de un procedimiento en una expresion o una
instruccion a fin de provocar su ejecueion.

adresse (en logiciel)

Caractére ou groupe de (caractéres qui identifie un registre, une partie
déterminée d’une mémoire, ou quelque autre origine ou destination de
données.

address (in software)

A charactef or group of characters that identifies a register, a particular part
of storage, ot some other data source or destination.

agpec. (B NporpaMMHOM 00ecTieyeHUH)

3HaK HUNM rpynna 3HAKOB, CIYXAIUX U8 HIOSHTHOUKAIHM PETHCTpa,
OTpeNeNeHHON siMedKN HaMsITH WM JI000ro APYroro MCTOYHMKA HIIM
NoJIy4aTelisi JaHHbBIX.

Aufruf ;\Prezeduraufruf
chiamata (in softwate)
aanroep
przywolanie
programanrop

Adresse
indirizzo (in software)
adres
adres (W oprogramgwaniu)
adress

direccion (en software)

Caracter o grupo de caracteres que identifica un registro, una parte
determinada de una memoria o cualquier otro origen o destino de datos.

adresse absolue
adresse machine (terme déconseillé dans ce sens)

Adresse qui, en langage-machine, identifie directement, sans référence inter-
médiaire, un emplacement de mémoire ou un dispositif.

absolute address

An address in a computer language that identifies a storage location or a
device without the use of any intermediate reference.

abCoNIOTHBIN agpec

Anpec, XOTOPBIA B MALIMHHOM SI3bIKE CIIYXHT AJisi IPIMON UAeHTUPUKALUU
(6e3 TPOMEXYTOYHOM CCHUIKM) MECTOIOJIOXEH S aMITH UM YyCTPONCTBA.

absolute Adresse ; Absolutadresse
indirizzo assoluto

absoluut adres

adres absolutny

absolutadress
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direccion absoluta

Direccién que, en lenguaje maquina identifica directamente, sin referencia
intermedia, un lugar de memoria o un dispositivo.

adresse indirecte

Adresse qui désigne I’emplacement de mémoire d’une donnée destinée a étre
traitée comme adresse d’un opérande, mais non nécessairement comme son
adresse directe.

indirect address

An address that designates the storagelocation of an item of data to be treated
as the address of an operand but not necessarily as its direct address.

_ KOCREHHRIA aapec

indirekte Adresse ; Indirektadresse

indirizzo indiretto
indirect adres
adres posSredni
indirekt adress

Azpec, 0603HAYAIOWMA MECTONOJIOKEHUE MaMSITH KaKoro-iubo NaHHOTO,
MpenHa3HaYeHHoro Ayt o0paboTKM B KadecTBe ajapeca OlepaHaa, HO He
BCETZIa B KaUeCTBE €ro IPSIMOro aapeca.

direccion indirecta

Direccién que designa el lugar de memoria de un dato destinado a ser tratado
como direccion de un operando, pero no necesariamente como su direccion
directa.

adresse directe

Adresse qui désigne I'emplacement de mémoire d’une donnée destinée’a étre
traitée comme un opérande.

direct address

An address that designates a storage location of an iteri of data to be treated
as an operand.

npsAMon ajpec

Aznpec, 0603HaYaAIONINIA MECTOMOJOXKEHNE \WJIZMITH KaKOro-Iubo DaHHOrO,
MpEeAHA3HAYEHOTo st 06paboTky B Ka4yeCTBE onepaHia.

direccion directa

Direccién que designa el lugar de inemoria de un dato destinado a ser tratado
como un operando.

(adresse) de base

Valeur employée comme repére dans les calculs d’adresses lors de ’exécution
d’un programme d°ordinateur.

base address

A numeric value that is used as a reference in the calculation of addresses in
the gxeCution of a computer program.

OCHOBHOM ajpec

YHucnenuoe 3HAYeHUEe, HUCMONB3YyEeMOE€ B Ka4€CTBC KOHTpOJ’leOﬂ METKH B
pacyueTax aapecos NPY BHITOJHEHUHN BBIYMCIUTEIbHON NPOrPaAMMBL.

714-21-15

direkte Adresse ; Direl
Speicheradresse

indirizzo diretto

direct adres

adres bezposredni

direktadress

Basisadresse
indirizzo base
basisadres

adres podstawowy
basadress

ktadresse ;

direccion de base

Valor utilizado como referencia en el calculo de direccién durante la
ejecucion de un programa de ordenador.

adresse translatable

Adresse destinée a étre modifiée lorsque le programme d’ordinateur qui la
contient sera translaté.

relocatable address

An address that is adjusted when the computer program containing it is
relocated.

nepeMelnaemMblit aapec

AJpec, U3MEHSIEMBIN TIpU [IEpEPACHPENeICHUH COnepXalled 3TOT aapec
BBIMHCIIUTEIILHON IPOrpamMMbL.

verschiebbare Adresse
indirizzo rilocabile
verplaatsbaar adres
adres przemieszczalny
relokerbar adress
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714-21-15 direccion transladable

Direccién que se modifica cuando el programa de ordenador que la contiene
es trasladado.

714-21-16 acces direct direkter Zugriff ; Direktzugriff
acceés sélectif accesso diretto ; accesso casuale
acces aléatoire (terme déconseillé dans ce sens) directe toegang
Dans une mémoire, extraction ou rangement d’une donnée, dans des condi- d?stqpo bezposredni

direktatkomst

tions qui dépendent seulement de I’emplacement qui lui est affecté, et non des
emplacements affectés aux données extraites ou rangées auparavant.

direct access
random access (deprecated in this sense)

The facility to obtain data from a storage device or to enter data into a storage
device 1n such a way that the process depends only on the location of that data
and not on a reference to data previously accessed.

NpsIMOH J0CTYyR
H30HMpaTeaLHbIA JOCTYN

Uasieuenne uz 3V v BBeAeHNe B HEr0 KaKoro-yiubo JaHHOIO B YCIOBHSX,
3aBHCSLLUX TOJILKO OT IIPHCBOEHHOTO 3TOMY JaHHOMY MECTOIOJIOKEHHUS, 2 He
OT MECTOMOJIOXEHUS TaHHbIX, U3BJICYSHHBIX HIJIM BBEICHHBIX PaHee.

acceso directo
acceso aleatorio (desaconsejado)

En una memoria, extraccion o introduccion de un dato en condiciones que
dependen solamente del lugar que le es afectado y no de los lugares afectados
a los datos extraidos o introducidos antes.

SECTION 714-22 - ORGANISATION DU LOGICIEL

SECTION 714-22 - SOFTWARE ORGANIZATION
PA3JEJ 714-22 - OPTAHU3ALIUS TIPOT'PAMMHOI'O OBECIIEYEHUH
SECCION 714-22 - ORGANIZACION DEL SOFTWARE

714-22-01 systéme d’exploitation Betriebssystem
Logiciel destiné 4 commander-la gestion et I'exécution des programmes des SiStema operativo
utilisateurs dans un ordjnatelr. bedrijfssysteem . n
system operacyjny ; Jogistyka operacji
operating system operativsystem
Software that controls the management and the execution of users’ programs
in a computer,
onepanMoHHas cucremMa
IlporpaymHeoe obecriedeHre, KOHTPOIUPYIOLIEE YIIPABJICHUE U BLITIOJTHEHNE
nporpaMM nosib3oBatesiein B OBM.
sistema de operacion
Software que controla la gestion y ejecucion de programas de usuarios en un
ordenador
714-22-02 mode dialogué Dialogbetrieb ; Dialogmodus
Mode d’exploitation d’un systéme de traitement de données dans lequel une modo conversazionale
suite de demandes et de réponses alternées entre un utilisateur et le systéme dialoogvorm . .
se déroule d’une maniére semblable a un dialogue entre deux personnes.  System dialogowy ; rodzaj operacji
dialogowy
conversational mode dialog ; interaktivt arbetssiitt

A mode of operation of a data processing system in which a sequence of
alternating entries and responses between a user and the system takes place
in a manner similar to a dialogue between two persons.

JMAJIOTOBBIA PesKUM
Pa3roBOPHLIN peKUM

Pexxum  pabGoThl cucrembl OOpaOOTKM  HAHHBIX, IIPU  KOTOPOM
MOCJIEOBATEILHOCTh  YEPEAYIOIIMXCSl 3aIpOCOB M OTBETOB  MEXAY
MOJIL30BATENIEM M CHCTEMONM pa3BepThIBAETCS IOINOOHO IHAOry HBYX
eJIOBEK.
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modo de conversacion

Modo de operacion de un sistema de tratamiento de datos en el que una
secuencia de preguntas y respuestas alternadas entre el usuario y el sistema
se desarrolla de manera similar a un dialogo entre dos personas.

partage de temps (en informatique)

temps partagé

Mode d’exploitation d’un systéme de traitement de données qui assure
I’entrelacement dans le temps de plusieurs processus dans un méme proces-
seur.

time sharing
time slicing (deprecated in this sense)

Zeitvielfachbetrieb ; Zeitmultiplexen

divisione di tempo
tijdscharing
udzial czasowy
tidsdelning

A mode of operation of a data processing system that provides for the
interleaving in time of two or more processes in one processor.

pa3zenenne no BpeMeHH (B BHIYHCIHTENILHON TEXHHKE)

Pexum paboTbl cucremsl 00pabOTKM [JaHHHBIX, o0OecreuMBarOIMI
YepenoBaHHE BO BPEMEHHU HECKOJBKUX IIPOIIECCOB B OJHOM IIPOLECCOPE.

comparticion de tiempo

Modo de operaciéon de un sistema de tratamiento de datos que permite-el
entrelazamiento en el tiempo de varios procesos en un mismo procesador.

découpage de temps

Mode d’exploitation dans lequel plusieurs processus se‘voient attribuer des
quantums de temps sur le méme processeur.

time slicing
time sharing (deprecated in this sense)

A mode of operation in which two or more processes are assigned quanta of
time on the same processor.

KBaHTOBaHHE N0 BpeMeHU

PexxuM paboTel, IpHU KOTOPOM HECKOJIBKUM IIPOLIECCAM BBIACJISIIOTCS KBAHTY
BPEMEHH B OAHOM IIPOLECCOPE:

corte de tiempo

Modo de operacidn _en el que varios procesos tienen asignados cuentas de
tiempo sobre el~mismo procesador.

condénser

Disposer des données sur un support d’enregistrement de maniére compacte
en tirant parti de certaines caractéristiques de ces données et du support, afin
de pouvoir reconstituer ultérieurement les données originales.

partizione di tempo

Zeitmultiplexen ; Zeltvielfachbetrieb
n;

periodieke tijdtoewijz
rozdzial czasowy
tidsskivning

packen
compattare
samenpakken

pakietowa¢ (informadj

packa

4

Exemple : Employer des emplacements de chiffre hinaire ou de multiplet qui

sinon, resteraient inutilisés.

to pack

To store data in a compact form in a storage medium by taking advantage of
known characteristics of the data and of the storage medium, in such a way
that the original form of the data can be recovered.

Example : To make use of bit or byte locations that would otherwise go
unused.

YHaKoBbIBATH

KommnaktHo pacnonarate HOaHHBIE HA HOCHUTEJIC 3aluCH, UCIIONL3Ys
ONPENCICHHbIC XapaKTECPUCTHUKH OTHX MNAHHBIX M 3TOr0 HOCHTCIS, IUIA
obecnieyeHus BO3MOXHOCTH IOCICAYOLICTO BOCCTAHOBIICHUA
HNEePBOHAYANTBHBLIX JAHHBIX.

Ipumep : Ucnons30BaTh sSTYEHKH IBOMYHBIX CHMBOJIOB MU 6a#TOB, KOTOPBIE
B IPOTHBHOM CJIy4a€ OCTAHYTCS HE3aHSIThIMH.
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714-22-05 empaquetar
Disponer datos sobre un soporte de registro de manera compacta

aprovechando ciertas caracteristicas de esos datos y del soporte, a fin de
poder reconstituir posteriormente los datos originados.

Ejemplo : Utilizar lugares de bit o byte que de otro modo no se utilizarian.

714-22-06 appliquer abbilden auf

mappare
correspondentietabel maken
ustalac zbior wartosci

Définir un ensemble de valeurs ayant une correspondance déterminée avec les
grandeurs ou valeurs d’un autre ensemble.

avbilda
to map (over)
To establish a set oI values having a delined coirespondence with thc
quantities or values of another set.
0TO0paKaTh, yCTAHABAMBATL COOTBETCTBHE
OﬂpeHCHﬂTb COBOKYIIHOCTb 3Ha‘{eHPIﬂ, HMEKIIUX OIIPEOCTICUHOE
COOTBETCTBHUE C BEJIHYHHAMH WM 3HAYCHUSIMH APYrO¥f COBOKYITHOCTH.
delimitar
aplicar
Definir un conjunto de valores que tienen una correspondencia determinada
con las magnitudes o variables de otro conjunto.

714-22-07 translater verschieben
Déplacer en mémoire un programme d’ordinateur,-oulun trongon de pro- Tilocare
gramme, en modifiant, si nécessaire, les références aux adresses, de sorte que Verplaatsen . )
le programme puisse étre exécuté a son nouvel efaplacement. relokowac ; przemieszezac

relokera
to relocate
To move a computer program or part of @ computer program, and to adjust
the necessary address references so“\that the computer program can be
executed after being moved.
nepepacnpeneifiTh
nepememarh
IlepememiaTs B [mamsgT# BLIMUCIUTEIbHYI HOpOrpamMMmy WM  KYCOK
IIPOrpPaMMBl, IPH HEOOXOMMOCTH U3MEHSISI AIPECHBIE CCBUIKHU C TeM, 9TOObI
00ecrevnTh BEUTOJIHEHIE MPOrpaMMbl Ha €6 HOBOM MECTE PacCHOJIOKEHHSL.
trasladar
Desplazar-en memoria un programa o parte de un programa de ordenador,
modificando si fuera preciso las referencias a las direcciones de forma que el
programa pueda ejecutarse una vez desplazado.

714-22-08 recherche en chaine Suche in verketteter Liste
Recherche par examens successifs d’articles dont chacun contient un élément Yicerca concatenata
qui désigne I’article suivant & examiner. ketenzoekproces

szukanie w Tancuchu
kedjesokning

chaining search

A search in which each item contains means for locating the next item to be
considered in the search.

HemHOM MOUCK

IMTocnenoBaTeIbHBINA IOMCK 3JIEMEHTOB, KaXabli U3 KOTOPBIX COOCPXUT
HHCHTI/Id)HKaTop IJIA HAXOXIAECHUS CIICAYIOIIEro HCKOMOTO 3JIEMEHTA.

busqueda en cadena

Busqueda por examen sucesivo de articulos en los que cada uno contiene un
elemento que identifica el siguiente articulo a examinar.
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714-22-09 recherche dichotomique dichotomische Suche ; eliminierende
Recherche par laquelle on divise 'ensemble rangé des articles en deux parties Suche ; Einstichverfahren
dont 'une est rejetée, I'opération étant répétée sur la partie conservée jusqu’a Ficerca dicotomica
la fin de la recherche. tweedelingszoekproces

szukanie dychotomiczne ; szukanie

dichotomizing search ;lv;udznelm]!(

. . . . - . tudelningsséknin
A search in which an ordered set of items is partitioned into two parts one of 8 g
which is rejected, the process being repeated on the accepted part until the
search is completed.
INXOTOMHYECKHH MOUCK
Touck, Ipu KOTOPOM YIOPSiAOYCHHBIA Ha0Op 3JIEMEHTOB Pa3AeseTCs Ha ABe
9aCTH, OIHA U3 KOTOPBIX OTOPACHIBAETCs, a HA OCTABLIENCs YaCTH MPOLECC
MOBTOPSIETC IO OKOHYaHUS NOMCKA.
busqueda dicotomica
Busqueda en la que se divide el conjunto ordenado de articulos en dos-partes,
de las que una es rechazada ; se repite la operacion sobre la parte conservada
hasta el fin de la blsqueda.

714-22-10 interruption (en informatique) Unterbrechung ; Intefrupt
Suspension d’un processus, tel que ’exécution d’un programme d’ordinateur, lnterruzul)(l.le automatica
provoquée par un événement extérieur a ce processus et réalisée de fagon\a onderbreking
en permettre la reprise. przerwanie (procesu)

avbrott
interrupt
interruption
A suspension of a process, such as the execution of a cemputer program,
caused by an event external to that process and performed'in such a way that
the process can be resumed.
npepbiBaHue (B BBIMHCIMTEILHON TeXHHKe)
OcTaHoBKa Kakoro-iubo mnpoiecca, HaIPUMEPy BHIIOJHEHMs MPOTPaMMBel,
BLI3BAHHAS BHELIHMM [0 OTHOIICHUIO K. @TOMYy IIpoOIecCy COOBITHEM H
OCYLUECTBJIsilEMasl TAKUM 06pa3oM, 4TOOB) IPOLIECC MOT ObITh BO3OOHOBIIEH.
interrupcion (en informatica)
Suspensién de un proceso, tal ¢omo la ejecucion de un programa de
ordenador, provocado por un suceso externo al proceso y realizado de forma
que permite su recuperacigh,
714-22-11 vider einen Speicherauszug machen
r q
Transférer le conténu de tout ou partie d’'une mémoire sur un support externe. trasferire la memorig ; effettuare un dump
dumpen
to dump Zrzucanie
. dumpa
To tramsfer the contents of a store, or part of a store, on to an external medium.
pasrpyxatb
TlepeHOCHTDb COEepXAHHE BCEH WM 4aCTH JaMSTH HA BHEIIHHH HOCHTEb.
———velear
vaciar
Transferir el contenido de parte o de toda la memoria sobre un soporte
externo.
714-22-12 rapiécer provisorisch korrigieren ; einfuegen ;

Apporter une modification de facon sommaire.

to patch
To make an improvised modification.

aeJaTb BCTABKY

BHocuTh HE3anJaHUPOBAHHOE U3MECHCHHC.

componer
Realizar una modificacién improvisada.

flicken
inserire modifiche provvisorie
modyfikowanie
lappa
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PA3JIEJI 714-23 - IPOTPAMMMPOBAHHE

SECCION 714-23 - PROGRAMACION

assembler

Traduire en langage-machine un programme écrit en langage d’assemblage et
éventuellement relier les sous-programmes.

to assemble
To translate a program expressed in an assembly language into a computer

iibersetzen ; assemblieren
assemblare

assembleren

przekladac program ; asemblowac
assemblera

language and perhaps to link subroutines.

KOMAOHOBATH
TPAHCIMPOBATh O A3bIKAa accemGiepa
acceMOHpoBaThL

HCpCBOZ[I/ITb Ha MaIUHHHBIA S3bIK nmporpamMMy, HAINHUCAHHYIO HA A3bIKE
86‘06M6.116p3 H, BO3BMOXHO, COCQHHATH NOANIPOr paMMBI.

ensamblar

Traducir a lenguaje maquina un programa escrito en lenguaje de ensamblado
y eventualmente enlazar los subprogramas.

assembleur
programme d’assemblage

Programme d’ordinateur destiné a assembler.

assembler

Ubersetzer ; Assembligrer ;
Assemblierprogram

assemblatore

assembleerprogramm

program komputerowy|przekladowy ;

assembly program asembler
assemblerare

A computer program used to assemble.

accembiep

KOMIIOHYIOIIasi mporpaMma

BrruucnuTesbHas IporpamMma, MuCnoAb3yeMas st acceMOIHpOBAHHAL.

ensamblador

programa ensamblador

Programa de ordenador utilizado para ensamblar.

compiler kompilieren

Traduire en fangage-machineun programme exprimé dans un langage évolué. compilare
compileren

to compile kompilowac

. . . kompilera

To franslate a program expressed in a high level language into a program

expressed in a computer language.

KOMIIMPOBATh

epeBoA 2 PE+pa —Hd

MAIIHHHBIH SI3BIK.

compilar

Traducir a lenguaje maquina un programa expresado en lenguaje de alto

nivel.

compilateur Kompilierer

Programme d’ordinateur destiné 4 compiler. compilatore
compileerprogramma

compiler
compiling program

A computer program used to compile.

KOMHAMJISATOP
KOMINJIMPYIOIan HporpaMma

BrIMUCIIUTENIbHAS IPOIPAMMA, UCTIONb3yeMasi IJIsl KOMITHISALHH.

program kompilowania ; kompilator
kompilator
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compilador
Programa de ordenador utilizado para compilar.

lien
Partie de programme qui transfére la commande et transmet les paramétres
entre deux trongons de programme distincts.

link (in programming)
A part of a program that passes control and parameters between separate

portions of the program.

¢BA3b (B IPOTrpaMMHUPOBaHHH)

Binder

legame
programmakoppeling
ogniwo (W programowaniu)
link

PAa3JIMYHBIMYA YaCTAMH NPOrpaMMBbl.

enlace (en programacion)

Parte de un programa que transfiere el control y transmite los pardmetros
entre dos partes separadas del programa.

relier (en programmation)
Etablir un lien.

to link (in programming)
To provide a link.

COeMHATH (B IPOrPaMMHPOABHHIH)
VcraHaBnMBaThH CBA3b.

enlazar (en programacion)
Establecer un enlace.

systéme de programmation

Ensemble comprenant un ou plusieurs langages de programmation ainsi que
le logiciel nécessaire pour I'emploiyde ces langages sur un matériel particulier
de traitement automatique de I'information.

programming system

One or more programmiing languages and the necessary software, for using
these languages with particular automatic data processing equipment.

CUCTEMa NporpamMMHUpPOBAHUA

COBOKyHHOCTB OTHOT'O MJIM HECKOJIBKMX S3BIKOB IIPOrpaMMUPOBAHHUS H
nIporpamMmMHOro OéeCHB'IEHH,‘I, HEOOXONMMOrO IJisi HCIOJIB30BAHUSI 3THX
S3BIKOB CO CH€HHAJIbHBIM o6opynosaHueM aBTOMAaTHYECKOH 06[2)360'1‘1(1/1
JaHHbIX.

sistema de programacion
Conjunto que comprende uno o varios lenguajes de programacion asi como

binden

stabilire un legame
koppelen

tworzy¢ ogniwo (W p
liéinka

ogramowaniu)

Programmiersystem | Programmsystem
sistema di programmpzione
programmeringssystepm

system programowanja
programmeringssyste

el software necesario para el empleo de estos lenguajes sobre un equipo
particular de tratamiento automatico de la informacion.

routine
Ensemble ordonné d’instructions qui peut avoir un emploi général ou répété.

routine
An ordered set of instructions that may have some general or frequent use.

CTaHAApTHaAs OporpamMma

Vnopﬂno‘{eHHan COBOKYNIHOCTH KOMaH AJIA 00111er0o UiIU HEOOHOKPATHOTO
HUCNOJIB30OBAHMUS.

rutina

Conjunto ordenado de instrucciones que puede tener una utilizacion general
o repetida.

Routine ; Programmteil
procedura (di un programma) ;
sottoprogramma ; routine

routine
program rutynowy ; procedura
rutin
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sous-programme

Ensemble ordonné d’instructions pouvant étre employé dans un ou plusieurs
; po : pioy
programmes ou bien en un ou plusieurs points d’'un méme programme.

subroutine

A sequenced set of statements that may be used in one or more programs and
at one or more points in a program.

CTaHAApPTHa#A NMoaNporpamMma

ViopsinoyeHHas COBOKYITHOCTh KOMaH, KOTOPasi MOXET MCIIOJIL30BATLCS B
OIHOM MM HECKOJNbKUX IpOrpamMMax WIIM X€ B OJHOM MIIH HECKOJIBKHX
MyHKTaX OJHOM M TOH X€ NPOrpaMMBI.

50(714) © CEI

Unterroutine ; Unterprogramm
sottoprogramma ; subroutine

subroutine
podprogram (rutynowy)
underprogram

subprograma
subrutina

Conjunto ordenado de instrucciones que puede utilizarse en uno o varios
programas o bien en uno o varios puntos de un mismo programa.

(programme) superviseur

Programme qui commande I’exécution d’autres programmes et ’enchainge-
ment des travaux dans un syst¢éme de traitement de I'information; un tel
programme fait généralement partie d’un systéme d’exploitation.

supervisory program
executive program
supervisor

A program, usually part of an operating system, that Centrols the execution
of other programs and regulates the flow of work in a\data processing system.

ynpaBJsiloIasi nporpaMma

cynepBH3op

Ilporpamma, OOBIMHO SIBISIFOLIASCS. ACTHIO ONEPALHOHHOH CHCTEMBI W
YIPaBJIAIOLIAs] BHIIOJHEHUEM APYTHX IPOTpaMM M IMOCIEX0BATEILHOCTHIO
omepanuil B cucreMe od6paboTku uHbpOpManuu.

(programa) supervisor

Programa, normalmente-parte de un sistema de operacion, que controla la
ejecucion de otros programas y regula el flujo de trabajo en un sistema de
tratamiento de dates.

réutilisable

Qualifie un programme d’ordinateur ou une routine que I’on peut charger une
setlefois puis exécuter plusieurs fois, toutes les instructions modifiées lors de
Iéxécution étant remises dans leur état initial et les paramétres externes
étant pas modifiés.

Verwaltungsprogramm ;

Ueberwachungsprogn{:m 3

Supervisor-Program
programma supervisor
esecutivo
supervisor
program nadzorujacy
overvakningsprogram

3 programma

wiederverwendbar (es Programm)

programma riusabile
opnieuw bruikbaar

(program) powtarzalny
ateranviindbart

reusable

Qualifies a program or a routine that may be loaded once and executed
repeatedly subject to the requirements, that any instructions that are modified
during execution are returned to their initial states and that external program
parameters are preserved unchanged.

MOBTOPHO HCHOJb3bleMasi (IIPOrpaMMa)

OTHOCUTCS K BBIYHCIUTENLHON WM CTAHAAPTHOH IIPOIpamMMe, KOTOPYIO
MO’HO 3arpyXaTh TOJBKO OJHMH Pa3 U BHINOJIHATL 3aTOM MHOTOKPATHO, IIPH
9TOM BCE KOMAH/IbI, H3MEHSIOLIMECS B XOME BBLINOJTHEHMS BO3BPAUIAIOTCs B
CBO€ IIEPBOHAYAIBHOE IIOJIOXCHHUE, 4 BHEIIHUE [12paMETPEI HE U3MEHSFOTCS.

reutilizable

Califica un programa de ordenador o una rutina que puede cargarse una vez
y ejecutarse varias veces, con los requisitos de que todas las instrucciones
modificadas durante la ejecucion sean repuestas a su estado inicial y que los
parametros externos no sean modificados.
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rentrant

Qualifie un programme d’ordinateur, une routine ou un Ssous-programme
dans lequel on peut entrer a plusieurs reprises, éventuellement avant que ses
précédentes exécutions ne soient terminées, sans que ni ses instructions, ni ses
parameétres externes ne soient modifiés pendant son exécution.

re-entrant
re-enterable

Qualifies a program, a routine or a subroutine that may be entered repeatedly
and may be entered before prior executions of the same program, routine or
subroutine have been completed, subject to the requirement that neither its
external program parameters nor any instructions are modified during its
execution.

ablaufinvariant ; wiederverwendbar

programma rientrante ; programme ad
accesso ripetuto

herbetreedbaar

(program) wtracony

multikorbart

714-23-13

abcol0THas, MOBTOPHO BBOANMAs (IIporpaMma)

Onpe;:[enﬂe'r BBIMHUCIIUTEIIBHBIIO, CTaHZIapTHYFO nporpamMmy HIIH
nonnporpaMmMy, KoTopas obecrieyuBaeT BO3MOXHOCTh MHOTOKpPAaTHOI'O
BXOJICHUA, €CJIM HYXHO, 0 3aBCPUICHHS €€ NPCABIAYIIHX BBIHOJIHCHHI:], npu
3TOM €€ KOMaHbl WJIU €€ BHCIUIHUE 1apamMeTphl HE€ JOJKHBI MEHATBCA B XO1€
€€ BBIIIOJICHHS.

reentrante

Califica un programa de ordenador, una rutina o una subrutina en los que se
puede entrar repetidamente, incluso antes de que termine su ejecucion
procedente, con los requisitos de que ni sus instrucciones, ni sus parametros
externos sean modificados durante su ejecucion.

programme-objet

programme résultant

Programme d’ordinateur écrit en langage-objet ‘qui a été traduit d’un Jan-
gage-source.

object program

target program

A program in an object language ‘that has been translated from a source
language.

BBIXOHas/KoHeuHan/nporpamma
nporpaMMa Ha BBIXOAHOM f3bIKe

BeraucnourensHas IIporpamma, HanucCaHHasi Ha BbIXOZHOM A3BIKE U
nepeBeacHsas C.ACXOTHOIO s3bIKa.

programaobjeto
programa-resultante

Programa de ordenador escrito en Jenguaje objeto que ha sido traducido de
un, programa fuente.

Zielprogramm ; Objektprogramm
programma oggetto
objectprogramma ; dqelprogramma
program wynikowy
malprogram ; objektfirogram

714-23-14

microprogramme

Suite d’instructions élémentaires qui correspond & une opération d’ordinateur
particuliére, qui est maintenue dans une mémoire spéciale, et dont I’exécution
est déclenchée par I'introduction d’une instruction-machine dans le registre
d’instruction d’un ordinateur.

microprogram

A sequence of elementary instructions that corresponds to a specific computer
operation, that is maintained in special storage and whose execution is
initiated by the introduction of a computer instruction into an instruction
register of a computer.

MUKponporpamMmma

ITocnemoBaTENBHOCTDL 3JIEMEHTAPHBIX KOMaHf, KOTOpas COOTBETCTBYET
OTAEIbHOM BBIMUCIHTEILHOH ONEPAIMy, XpAHSIUEHCs B CHENUaIbHON
namMaTd 1 MHULUUHPYEMOJ BBEJEHHEM MAIIMHHON KOMAHObI B PETHCTP
koMaug IBM.

Mikroprogramm
microprogramma
microprogramma
mikroprogram
mikroprogram
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714-23-14 microprograma

Secuencia de instrucciones elementales que corresponde a una operaciéon de
ordenador particular, mantenida en una memoria especial, y cuya ejecucion
se inicia por la introduccién de una instruccion maquina en el registro de
instruccién de un ordenador.

714-23-15 micro-instruction Mikroinstruktion ; Mikrobefehl
Instruction d’un microprogramme. microdistribuzione
microinstructie
mikroinstrukcja
microinstruction mikroinstruktion
AT Instruction of a ICcToprogramn.
MHKPOKOMaH/1a
Komanna mukponporpammei.
microinstruccion
Instruccién de un microprograma.
714-23-16 mettre au point (en programmation) Fehler suchen ; Korrigieren
déboguer verificare e correggerg (un programma)
Détecter, localiser et éliminer les erreurs de programmatiott. foutzoeken/zuiveren
oczyszczanie (prograipu)
avlusa
to debug (in programming)
To detect, to trace and to eliminate mistakes in programs or in other software.
OT2MBaTh (B IIPOrPaMMUPOBAHIM)
BBISIBJISITE, JIOKAJIN30BLIBATE U YCTPAHAThH OMIMOKY IIPOrPpaMMHUPOBAHUs.
poner a punto (en programacion)
Detectar, localizar y eliminar los errores de programacion.
SECTION 714-24 - LANGAGES
SECTION 714-24 - LANGUAGES
PA3JEJ 714-24 - A3BIKN
SECCION 714-24 - LENGUAJES
714-24-01 langage-machine Komputersprache ; Maschinensprache
Langage lié 4 I'ordinateur dont toutes les instructions sont des instructions- linguaggio macchina
machinetaal

machine.
jezyk maszynowy
datorsprak ; maskinsprak

computer language

machine language

A low level language whose instructions consist only of computer instructions.

MAUIMHHBIA A3bIK

S3bIK HH3KOIO YPOBHS, BCE KOMAaHIBl KOTOPOIro SBJAKOTCS MAIIUHHBIMH
KOMaHIJaMHu.

lenguaje-maquina

Lenguaje de bajo nivel ligado al ordenador cuyas instrucciones consisten
inicamente en instrucciones de ordenador.


https://iecnorm.com/api/?name=5629b92cd3f851aa321cc94e030c2536

50(714) © 1EC 131 —

714-24-02 macro-instruction Makro ; Makrobefehl ; Makroinstruktion
macroistruzione

macroinstructie

makroinstrukeja

Note. — La macro-instruction peut également spécifier les valeurs qui doivent pakroinstruktion

étre attribuées a certains parameétres dans les instructions qui la remplaceront.

Instruction écrite dans un Jangage-source et destinée a étre remplacée par une
suite déterminée d’instructions dans le méme langage-source.

macroinstruction
macro (instruction)

An instruction in a source language that is to be replaced by a defined
sequence of instructions in the same source language.

Note. — The macroinstruction may also specify values for parameters in the
instructions that are to replace it.

MaKpOKOMaHAa
Komanna, cocTaBlieHHasi Ha HCXOJHOM SI3BIKE M 3aMEHsIEMasi ONIPENEIICHHON
ITOCJIENOBATENBHOCTHIO KOMaHA HA TOM X€ MCXOQHOM SI3bIKE.

Ilpumevannme. — MakpokoMaHIa MOXET TAaKXe ONPENeNisiTb 3HAYCHHUS,
KOTOPbIE IOJUKHBI ObITh NPUCBOEHBI HEKOTOPHIM 1apaMeTpaM B KOMaHIAx,
KOTOpBIE €€ 3aMEHSIT.

macroinstruccion

Instruccion escrita en Jenguaje fuente destinada a ser reemplazada por una
secuencia determinada de instrucciones en el mismo lenguaje fuente.

Nota. — La macroinstruccion puede también especificar los valores que
deben atribuirse a ciertos pardmetros en las instrucciones ‘que los
remplazaran.
714-24-03 langage de commande Befehlssprache ; Kommandosprache
linguaggio di comandd

Langage constitué principalement d’opérateurs de procédure indiquant les

fonctions a solliciter d*un systéme d’exploitation. besturingstaal

jezyk komend

command language styrsprak ; kommandosprak

A language consisting primarily of pracedural operators that indicate the
functions to be performed by an operating system.

KOMAHJHBIA SI3BIK

M3k, cocTOsLIME, B \'OCHOBHOM, H3 [POLEAYPHBIX ONEPATOPOB,
YKa3bIBAIOLIUX HA ONPEHeicHHbIe GYHKLUU OIepaLHOHHOH CHCTEMBEIL

lenguaje de control

Lenguaje constituido principalmente por operadores de proceso que indican
las funciones\a realizar por un sistema de operacién.

714-24-04 langage d’assemblage Assemblersprache
Langage lié 4 I'ordinateur dans lequel la plupart des instructions sont en linguaggio assemblatore
assembleertaal

.

ezyk asemblera
assemblersprak

assembly language

A low level language whose instructions are usually in one-to-one correspon-
dence with computer instructions and that may provide facilities such as the
use of macroinstructions.

A3bIK acceMGrepa

A3bIK HH3KOTO YPOBHA, B KOTOpOM GOJIBIIMHCTBO KOMaHA UMEIOT B3aHMHO
OJAHO3HAYHOE€ COOTBETCTBHE ¢ MAIMHHLIMU KOMaHOaMHU U KOTOpblﬂ MOXET
obecreunBaTh Apyrue JIOIIOJTHUTCIIBHBIC BO3MOXHOCTH, Hanpumep,
HCITONIB30BAHUEC MAKPOKOMAHL.

lenguaje de ensamblado

Lenguaje de bajo nivel ligado al ordenador en el que la mayoria de las
instrucciones estan en correspondencia biunivoca con instrucciones-maquina,
y que puede facilitar otras posibilidades, tales como la utilizacién de
macroinstrucciones.


https://iecnorm.com/api/?name=5629b92cd3f851aa321cc94e030c2536

714-24-05

714-24-06

714-24-07

714-24-08

— 132 —

syntaxe

Ensemble des relations entre les caractéres ou groupes de caractéres, indé-
pendamment de leurs significations ou de la facon de les employer ou de les
interpréter.

syntax

The relationship among characters or groups of characters, independent of
their meanings or the manner of their interpretation and use.

CHHTAKCHC

COBOKyHHOCTL OTHOILIEHUH 3HAKaMU UJIN rpynnaMi 3HaKOB HE3aBHCHMO OT
UX 3HAYEHHH WM crocoba UX MCHOIL30BaHUSA U HHTEpOpETaluH.

sintaxis

50(714) © CEI

Syntax
sintassi
syntaxis
skladnia
syntax

Conjunto de relaciones entre los caracteres o grupos de caracteres
independientemente de su significado o de la manera de su interpretacion y
utilizacion.

langage-objet
langage résultant

Langage dans lequel on traduit les instructions.

object language
target langnage

A language into which statements are translated.

BbLIXOAHOM A3BIK

SI3bIK, HA KOTOPBINA MEPEBOIATCS KOMaHIbL.

lenguaje objeto
lenguaje resultante

Lenguaje al que se traducen las instrucciones:

langage-source
langage d’origine

Langage dont on traduit les\instructions.

source language
A language from Wwhich statements are translated.

MCXO/HbIT A3BHE

S3bIK, C KOTOPOTo NepeBoAsiTCSI KOMaHIobl.

lenguaje fuente
Lenguaje del que se traducen las instrucciones.

Objektsprache ; Zielsprache
linguaggio oggetto
objecttaal ; doeltaal
jezyk wynikowy
malsprak

Quellsprache
linguaggio sorgente
brontaal

jezyk zrodla
kallsprak

langage évolué

Langage de programmation qui, par conception, n’est li¢ & la structure
d’aucun ordinateur particulier ou d’aucune classe particuliére d’ordinateurs.

high level language
HLL (abbreviation)

A programming language that does not reflect the structure of any one given
computer or any one given class of computers.

#3bIK BBICOKOIO yPOBHs

SI3bIK IPOrPAaMMUPOBAHHsT, KOTOPHIN HE CBSI3aH CO CTPYKTYPOH KaK KOH-1ub0o
onpenenesHoi DBM muiu kakoro-nubo onpeneneHHoro kinacca IBM.

lenguaje de alto nivel
lenguaje evolucionado

Lenguaje de programaciéon que por concepcion no esté ligado a la estructura
de ningtin ordenador particular o a ninguna clase particular de ordenadores.

hoehere Programmiersprache ;
Hochsprache

linguaggio ad alto livello

hogere programmeertaal

jezyk wysokiego poziomu

hognivasprak
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langage lié a ’ordinateur

Langage de programmation dont la conception est fondée sur la structure
d’un ordinateur donné ou d’une classe donnée d’ordinateurs.

low level language
A programming language that reflects the structure of a given computer or
that of a given class of computers.

f3bIK HH3KOT'O YPOBHS

SI3BIK POrpaMMUpPOBAaHMS, KOTOPBIA CBSI3aH CO CTPYKTYPOW KaKOH-JIH60
onpenesednon 9BM unm xakoro-nu6o ompeneneHHOro kiacca DBM.

lenguaje ligado al ordenador
lenguaje de bajo nivel

maschinennahe Sprache ;
maschinenorientierte
Programmiersprache

linguaggio a basso livello

lagere programmeertaal

jezyk niskiego poziomu

datorinriktat sprik ; lignivasprak

714-24-10

714-24-11

Lenguaje de programacion cuya concepcion esta fundada en la estructura de
un ordenador dado o de una clase dada de ordenadores.

langage homme-machine

Langage congu pour faciliter la commande directe d’un ordinateur par
I'usager.

man-machine language

MML (abbreviation)

A language designed to facilitate direct user control of a computer.

fI3bIK YeJI0OBeK-MamiHa

SI3bIk, TNpu3BaHHBIA OOIETYUTH
BBIMHCIIMTEIOHON MaIIHHOMN.

IMOJIB30BATEJIIO MNPSAMO€ yhIpaBJIeHUE

lenguaje hombre-maquina

Lenguaje concebido para facilitar el control directo de.un ordenador por un
usuario.

(abréviation) mnémonique
Représentation d’une entité par un ou plilsieurs caractéres choisis de fagon a

réduire ’effort de mémorisation de I’utilisateur pour retrouver le nom expli-
cite de cette entité en langage courant.

mnemonic (abbreviation)

A representation of an entity by one or more characters, so chosen that the
character representation\has a relationship to normal language usage such
that the name of the entity serves as an aid to the memory of 2 human operator
in remembering the.appropriate coded representation used.

MHEMOHHN4YecKasn cxemMa /aGpesuartypa/

Takoe npercTaBieHne 06beKTa ONHMM HJIM HECKOJBKMMH BBHIOpaHHBIMH
3HaKaMU, “TIPH  KOTOPOM O0ECIEYMBAETCSI COOTBETCTBHE C OOBIYHBIM
yNOTPEOUTEILHBIM SI3LIKOM M IIPH KOTOPOM HAaHMEHOBAaHHE 0OBEKTA CIIyXKUT
MHEMOTEXHMYECKAM CPeICTBOM JJIsi ONIEPATOpA.

(abreviacion) mnemonica

10 1dos

Dialogsprache ;
Mensch-Maschinen-
linguaggio uomo-macc
mens/machine-taal
jezyk " czlowiek-mas:
dialogsprak

mnemonisch
(codice) mnemonico
mnemonic
mnemonik ; skrotowied
memosymbol

Sprache
ina

"

a

adecuadamente para reducir el esfuerzo de memorizaciéon del usuario para
recordar el nombre explicito de esa entidad en lenguaje corriente.
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adresse (¢n logiciel) 714-21-10 commande centralisée’ . 714-16-04
adresse (pn télécommunication) .........cceceevecricerennns 714-07-05 commande commune ... ... 714-16-03
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714-21-15 commande par programme enregistré .. . 714-16-11
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allocatio! 714-04-12 communication (sens 2) ......... ... 714-01-11
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anneau, 714-03-12 commutateur & barres croisées .... 714-17-06
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appel (e1} logiciel) .......... 714-21-09 commutateur (dans un réseau de connexion) |[........ 714-17-05
appel (pqr un usager) ............. .. 714-01-12 commutateur (de télécommunication) ...........fe....... 714-02-03
appel (d . 714-02-23 commutateur tout-a-relais ........ccecernncenvennicii o 714-17-07
appel acheminé ... .. 714-02-22 commutation (en télécommunication) .. . 714-02-01
. 714-21-09 commutation a deux fils ..o feren 714-05-04
.. 714-15-01 commutation d quatre fils .......ccoccrciniinnnni o 714-05-05
appliquef ....ccocenenene . 714-22-06 commutation analogique ....... . 714-05-06
AITIETE, €l .oececireerrreecren e B 714-01-29 commutation automatique .........ccooceiiiinen . 714-05-01
AITIVEE, @ oo Bttt st 714-01-26 commutation, centre de .........cccvvererecciiinnnne . 714-02-24
714-24-04 commutation de circuits ... 714-05-08
714-23-02 commutation de messages 714-05-10
714-23-01 commutation de paquets ... 714-05-09
. 714-23-02 commutation en fréquence ... 714-05-13
asservie, [signalisation ........ .. 714-09-20 commutation, étage de ..... .. 714-03-01
assignatipmava demande .. . 714-05-16 commutation manuelle .. 714-05-03
associée, signalisation ..... TIa-12-1% COMMIUTATION, TATTICE A€ oo eeeenens 714-03-02
AU TEPOS eceerecrrrsrneerraseersanaes 714-02-11 commutation mixte ........... 714-05-14
automatique, commutation ... .. 714-05-01 commutation NUMETIQUE .....cccocemmmcrinmisenesirnenssnneanans 714-05-07
AVANL, BN cieererieececeee e et ees e es e e seas e es e emease e erennns 714-01-28 commutation numérique, retard de .......cccevieeinnne 714-03-07
commutation semi-automatique 714-05-02
commutation spatiale ..........c.rcrinininniienns 714-05-11
B commutation temporelle ..........cvvvnirnniniinnnn 714-05-12

compensation de dérive (en signalisation séma-
balai (d’un s€lecteur) ..o 714-17-10 PROTE) .ottt st 714-14-10
banc (de broches) (d’un sélecteur) ......ccoeeereerreanne 714-17-09 compilateur ... e 714-23-04
DaASE i 714-21-14 compiler ..o 714-23-03
bidirectionnel 714-01-20 compteur d’abonné .............. 714-19-08
bilatéral ... 714-01-20 compteur de débordement ............coecreiieiiennieins 714-19-07
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DUS ittt e e 714-18-11 concentration (en commutation) ......c....eeeveeennes 714-04-09
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fonction d’enregistreur . 714-04-08
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D
@ATTIVEE |.ovorreoe oo 714-01-26 G
de dEPALt| oot 714-01-25
de repos |.... o 714-02-11 garde ....... aeaeeesy A i S I R 714-04-04
de transit  714-01-27 garde (‘en sl.gt}ahstatlon a fréquences vocales) .|..... 714-10-18
déblocags 714-07-16 garde ? la lgberat!on et e 714-04-25
déboguer 714-23-16 gardp a la (ibération, signal de .. e 714-07-12
débordement de signal ... . 714-10-14 gest{on, cent}'e de N T 714-08-15
débordemient, faisceau de o 714-04-32 gestlol} du réseau sémaphore .........ccoveveei e 714-12-12
décimal, dignal .oooo....... e 714-10-04 gradation - 714-05-22
découpagg de temps ........... v 714-22-04 groupe, sélecteur de T14-17-17
décroché,[signal de terminal .......... v 714-07-02
demandé [(en télécommunication) ....... e 714-02-09 H
demandeyr (en télécommunication) ... . 714-02-08
départ, dg ..o . T14-01525 R
dérive (er| signalisation sémaphore) ... . 114°13-16 Eﬁ:}gﬁ: e ;i::;g:gg
AELOUINEIMNENT ..covvvveeireireriecere e et N4-04-33 0 T TUrmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm— e
dialogué, IMode .......cccovvrierininine 714-22-02
dichotomique, recherche .. S 714-22-09 I
discrimingteur, sélecteur . 714-17-20
discrimingtion de monnaie, tonalité¢ de ~honT........ 714-08-19 identificateur (en commutation) ..........coeeevereeecfeeunnn 714-18-07
discriminjtion des postes & encaissement, tonalité identificateur (en logiciel) . 714-21-07
S oo 714-08-17 IdENtification .....ooeeevveeceeereeeeceeeee et sesensesessns|oeonee 714-04-07
discrimingtion des postes a encaissement, tonalité identification de poste & encaissement, tonalité|de 714-08-20
spécialg de ... b e 714-08-18 image du réseau (en MEMOIre) ..........ccooevvereerssevune. 714-06-21
dissociée,|signalisation entiérement . v 714-12-16 imitation de signaux .............. e 714-10-17
distributign de signaux .. 0.ae.. e 71415222 impulsion de signalisation .............. . 714-10-01
diversité ¢de module sémaphore .............. e 714-12-13 indicateur d’alignement de message .. o 714-11-08
double pgssage (dans-1é,commutateur) .. wer 714-04-35 indicateur de SErvice ................... o 714-11-09
double plse .............................................. e 714-02-24 indicateur d’unité de signalisation . 714-13-10
duplex (dgconseille dans ce sens) . 714-01-20 information d’adresse ................. v 714-07-05
durée de Jramie ...t 714-15-11 information de signalisation .. o 714-11-07
information, tonalité d’ .............. . 714-08-15
information, tonalité spéciale d’ . . 714-08-14
E interruption (en informatique) ........ccccoverieerrennenne 714-22-10
intervalle de Silence .......c..cmercnnnnceeinensennnenas 714-10-13
échange de créneaux temporels ....... e 7114-05-15 intervalle non gardé ...... . 714-04-23
élément de signal (de signalisation) e 714-10-08 intervention, signal d’ . . 714-07-19
empiétement de communications ... w T14-11-16 INEEUSION oo 714-04-27
€I AITIETE ..ovvvevreireireececnecncceeeres e .. 714-01-29 invitation 3 émettre ..., 714-15-08
€N AVANL oot e . 714-01-28 invitation a émettre, signal d’ ...... o 714-07-23
en faux appel .. e 714-02-17 invitation a4 numéroter, tonalité d ............. . 714-08-04
en temps réel ............... . 714-21-03 . invitation 4 numéroter, tonalité spéciale d’ . 714-08-05

encombrement, signal d’ ..
encombrement, tonalité d° .
ENregistrement ........coeveeeeeveennreenne
enregistreur (en commutation) ..
enregistreur, fonction d’ ..

enregistreur-traducteur ...
entrant
EIEIEER it rtes et et eae e eaeae e e seereane

o 714:07-17
. 714-08-08
 714-21-05

714-18-01
714-04-08

... 714-18-03
. 714-01-24

714-03-04
714-04-27

irrationnel, MeESSAZE ...occovvvurreeruircnrecncereerenenns
itinéraire (d’acheminement)
itinéraire (dans un réseau de connexion) ...............
itinéraire de signalisation

JAITELIRTE ..oeoveiicnieceece ettt s eneaese e

71411413
 714-02-05

714-02-07
714-12-08

714-19-05
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